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Ericanak és Gailnek,
Ash legnagyobb rajongdinatk.
Es Nicknek,
aki mindig inspiral.
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ELSO FEJEZET

A hosszu hazaut

Tizenegy évvel ezelott, a hatodik sziiletésnapomon tlint el az
apam. Egy évvel ezelott ugyanazon a napon raboltak el az
ocsémet is. Csakhogy ezuttal utdnamentem SohafOldre, hogy
megmentsem.

Kiilonds, mennyire megvaltoztathat valakit egy utazas — hogy
mennyit lehet tanulni beldle. En megtudtam, hogy az ember, akit
az apamnak hittem, egyaltalan nem az volt. Hogy a bioldgiai
apam még csak nem is ember. Hogy egy legendas tiindérkiraly
félvér lanya vagyok, és az 6 vére folyik az ereimben. Hogy ha-
talmam van — olyan hatalom, ami néha még engem is megrémit.
Olyan hatalom, amit6l a tiindérek is félnek, mert elpusztithatja
6ket, én pedig nem tudom biztosan, hogyan uraljam.

Megtanultam, hogy a szerelem legydzi az id6t és a fajok kozti
kiilonbséget is; szépséges, tokéletes, megéri kiizdeni érte, ugya-
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nakkor torékeny és a szivedet is 0sszetori, néha pedig aldozato-
kat kivan. Hogy az ember olykor egyediil marad az egész vilag-
gal szemben, €s nincsenek egyszerii megoldasok. Hogy tudnod
kell, mikor kapaszkod] bele valamibe... és mikor ereszd el. Es
még ha az a szerelem vissza is tér, el6fordulhat, hogy felfedezel
valamit valaki masban, aki egész 1d6 alatt jelen volt.

Azt hittem, vége. Vége a tiindérekkel toltott idonek, annak,
hogy lehetetlen dontéseket kell hoznom, fel kell dldoznom a
szeretteimet. Azonban a kozelgd viharban a korabbi dontései-
meért jra felelnem kell. Es ezattal nincs visszaut.

A NEVEM MEGHAN CHASE.

Nem egészen huszonnégy o6ra mulva bet6ltom a tizenhetet.

Micsoda déja vu! Az id6 megddbbentd sebességgel szaguld
el az ember mellett. EI sem hiszem, hogy mar egy év eltelt az
Ota a nap Ota, amikor beléptem a tlindérek birodalméaba. Amikor
az ¢letem orokre megvaltozott.

Valojaban nem toltom be a tizenhetet. Tul hossza 1d6t toltot-
tem Sohaf6ldon — ott az ember nem Oregszik, vagy csak olyan
lassan, hogy az széra sem érdemes. Vagyis, mikozben a valod
vilagban egy teljes év telt el, én legfeljebb néhany nappal lettem
iddsebb.

Es ekdzben annyit valtoztam, hogy magam sem ismerek ma-
gamra.

A szelleml6 patkoi a szivverésem ritmusara kopogtak az asz-
falton csendesen. A louisianai sztrddanak ezen a kihalt szaka-
szan, tupelofak és mohos ciprusok kozott csak néhany autd elo-
z0Ott meg minket, és azok is lassitas nélkiil szaguldottak el mel-
lettiink, felkavarva a leveleket. Nem lattak a pardzsszemd, lon-
csos, fekete szorli lovat, amely mindenféle szerszam vagy nye-
reg nélkiil kocogott az it mellett. Nem lattdk a hatan iiloket — a
vilagos haju lanyt és a sotét, szépséges herceget mogotte, aki két
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karjaval atfogta a lany derekat. A halandok nem latjak a tiindé-
rek vilagat, azt a vilagot, amelynek most mar én is része voltam,
akéar akartam, akar nem.

— Mitdl félsz? — mormolta a fillembe egy mély hang. Végig-
futott a hatamon a hideg. A Télherceg még Louisiana paras mo-
csarvidékén is hideget arasztott magdabol, a lehelete kellemesen
hiivosen cirdgatta a boromet.

A véllam felett rasanditottam.

— Mire gondolsz?

Ash, a T¢li Udvar hercege, allta a pillantasomat, ezlist szeme
csillogott a félhomalyban. Hivatalosan nem viselte mar a rang-
jat. Mab kiralynd kitagadta Sohafoldrdl, miutan Ash nem volt
hajlandé megtagadni az Oberon, a Nyarkiraly félvér lanya irant
érzett szerelmét.

Oberon az apam.

A Nyarnak és a Té¢lnek ellenségeknek kellene lenniiik. Nem
volna szabad egyiittmiikddniink, egyiitt végezni el a kiildetése-
ket, és ami a legfontosabb: nem volna szabad egymasba szeret-
niink.

Mi azonban megtettiik, és Ash most itt volt, velem. Kiutasi-
tottak minket, és az 6svények — a Tiindérfoldre vezetd kapuk —
orokre bezarultak eléttiink. Nem érdekelt. Nem 4llt szandékom-
ban visszamenni.

— ldeges vagy. — Ash a tarkomat cirdgatta, elsimitotta a haja-
mat a nyakamrol. Borzongatott az érintése. — Erzem. Nyugtala-
nul vibral az aurad, és ilyen kozel hozzad engem is szinte meg-
Orjit. Mi a baj?

Tudhattam volna. Az érzéseimet nem rejthettem el Ash eldl,
de ami azt illeti, egyetlen tiindér el6l sem. A varazslatuk, a bi-
bajuk forrasa az emberek almaiban és érzéseiben rejlett. Ashnek
tehat probalkoznia se kellett, hogy megérezze, mi zajlik bennem.

— Sajnalom — feleltem. — Azt hiszem, kicsit izgulok.
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— Miért?

— Hogy miért? Csaknem egy éve eltintem. Anyu a plafonig
ugrik majd, ha meglat.

Osszerandult a gyomrom, amikor elképzeltem a talalkoza-
sunkat: a konnyeket, a haraggal vegyes dromet, az elkeriilhetet-
len kérdéseket.

— Semmit sem tudtak rélam, amig Sohafoldén voltam — S6-
hajtottam, ¢€s elérenéztem, oda, ahol az ut csikja a sotétségbe
olvadt. — Mit mondjak nekik? Hol kezdjem a magyarazkodast?

A szelleml6 felhorkant, hegyezte a fiileit; egy furgon hizott
el mellettiink, kellemetlentiil kozel. Nem voltam benne biztos, de
mintha Luke viharvert, vén Fordja lett volna. Zérogve tovabbgu-
rult, majd eltlint a kanyarban. Ha a mostohaapam volt, biztosan
nem latott meg minket: még akkor is nehezére esett felidéznie a
nevemet, amikor k6z6s haztartasban ¢ltiink.

—Mondd el az igazat! — felelte Ash. Osszerezzentem; nem
szamitottam ra, hogy valaszol. — Az elejétdl. Vagy elfogadjak,
vagy nem, de akkor sem titkolhatod, ki vagy, foleg nem a csala-
dod el6tt. A legjobb egybdl tulesni rajta, aztan szembenéziink
vele, akarmi kovetkezik.

Meglepett a nyiltsaiga. Még mindig csak ismerkedtem ezzel
az 0j Ashsel, ezzel a tiindérrel, aki beszélt és mosolygott, €s nem
rejtézott a kozony jeges alarca mogé. Amiodta elhagytuk
Sohafoldet, megnyilt, levetkdzte komorsagat és szorongasait,
mintha valami hatalmas sulyt dobott volna le a vallar6l. Persze
hallgatag maradt, és barki mas mogorvanak vélhette volna, de
én ugy éreztem, végre megpillanthatom azt az Asht, akirdl
mindvégig tudtam, hogy ott rejtézik legbeliil.

— De mi lesz, ha nem tudjak feldolgozni? — motyogtam. Ez a
kétség ragott egész reggel. — Mi lesz, ha meglatjak, mi vagyok,
és elijednek? Mi van, ha... nem akarnak majd engem tobbé?
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Elhallgattam: tudtam, ez gy hangzik, mint egy duzzogd ot-
éves panasza. Ash azonban szorosabban 6lelt magahoz.

— Akkor arva leszel, éppugy, mint én. Es megtaléljuk a mod-
jat, hogyan ¢éljlink igy. — Az ajka a fiilemhez ért; dsszeszorult a
szivem. — Egyiitt.

Levegdért kaptam, megfordultam, hogy megcsokolhassam, és
ujjaimmal belettrjak selymes, sotét hajaba. A szellemcsikod
azonban ismét felhorkant, és megugrott: nem vetett éppen le a
hatarél, de azért néhany centire feldobott a levegébe. Megragad-
tam a sorényét, Ash pedig elkapta a derekamat, hogy le ne zu-
hanjak. Szivdobogva vetettem egy sotét pillantast elére, a 16 orra
iranyaba, de lekiizdottem a késztetést, hogy oldalba sarkaljam,
¢s ezzel Bjabb lriigyet szolgaltassak neki a rugdalozasra.

A szellemlo felemelte a fejét, és visszanézett rank, az undor
tisztan latszott parazsloé szemében, allati vondsain.

— 0, elnézést, kellemetlen helyzetbe hoztunk? — kérdeztem
gunyosan. A 16 horkantott. — Hat, j6. Viselkedni fogunk.

Ash halkan felnevetett, de nem probalt meg ujra az 6lébe
hazni. Soéhajtottam, €és ujra a tajat kezdtem bamulni eldttiink,
ismerds dolgok utan kutatva. Amikor meglattam az ut mellett
allo rozsdas furgont, amelyet mar olyan régen hagytak ott, hogy
egy fa nott ki a tetejébdl, a szivem a torkomban kezdett dobogni.
Amiéta az eszemet tudom, mindennap lattam azt a kocsit az
iskolabusz ablakabol. Es mindig elarulta, hogy mar nemsokara
otthon vagyok.

Régmultnak tlint, mintha egy egész élet telt volna el az 6ta,
hogy Robbie baratommal a buszon iiltem, és csak a jegyeim
meg a hazi feladatom miatt kellett aggodnom, na meg amiatt,
hogy megkapom-e a jogositvanyt. Annyi minden megvaltozott:
furcsa lesz visszatérni az iskoldba és a régi, e vilagi életembe,
mintha mi se tértént volna.
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— Alighanem évet kell ismételnem — jegyeztem meg. Erez-
tem, hogy Ash furcsallva néz rdm. Hat persze, halhatatlan tiin-
dérként neki sosem kellett az iskola és a papirok miatt aggod-
nia...

A valosag egyszerre teljes erejével nehezedett a vallamra, és
mar a Sohafoldon eltoltott 1d6 tiint kodos alomnak. Most mar itt
voltunk — hazi feladat, jegyek, fiskola. Nyaron dolgozni akar-
tam, hogy Osszeszedjem a pénzt egy kocsira. Erettségi utan be
akartam jutni az ITT Tech fels6foku képzésére, €s a Baton Rou-
ge-i vagy New Orleans-i kézpont mellé szerettem volna kolt6z-
ni. Még mindig megtehetem ezt? Mindazok utdn, ami tortént?
Es hogyan fér mindebbe bele egy kitaszitott, s6tét tiindérherceg?

— Mi az? — Ash lehelete a fiilemet csiklandozta, borzongatott.

Meélyet 1élegeztem.

— Hogy fog ez miikkodni, Ash? — Félig hatrafordultam, hogy
ranézhessek. — Hol fogunk tartani egy év, vagy kettd mulva?
Nem maradhatok itt 6rokké. Elobb-utobb el kell kezdenem a
sajat életemet. Iskola, munka, egyszer majd foiskola... — Elhall-
gattam, lepillantottam a kezemre. — Tovabb kell 1épnem, de nél-
kiiled nem akarok.

— Mar gondolkodtam ezen — felelte Ash. Felpillantottam, mi-
re 6 megajandékozott egy futé6 mosollyal. — Eldtted all az egész
¢leted. Természetes, hogy eltervezed a jovddet, és tulajdonkép-
pen Goodfellow is eljatszotta a halandot tizenhat évig. Miért ne
tehetném meg én is?

— Komolyan? — néztem ra hitetlenkedve.

Ash megsimitotta az arcat, tekintete az enyémbe mélyedt.

— Lehet, hogy meg kell majd tanitanod néhany dologra az
emberek vilagarol, de készen allok a tanulasra, ha ez az ara,
hogy melletted lehessek. — Ujra elmosolyodott, ezittal kissé
gunyorosan. — Biztos vagyok benne, hogy ha kell, emberré tu-
dok valni. Ha azt akarod, hogy iskoldba jarjak, mint a didkok,
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megteszem. Ha egy nagyvarosba koltoznél, hogy valora valtsd
az almaidat, veled megyek. Es ha egy nap szeretnél fehér ruha-
ban megeskiidni, ¢s az emberek szemében is hivatalossa tenni a
kapcsolatunkat, arra is kész vagyok.

Felém hajolt, olyan kozel, hogy meglattam eziist szemében a
sajat tiikorképemet.

— Ha tetszik, ha nem, azt hiszem, végleg a nyakadon marad-
tam.

A Ilegzetem is elakadt, fogalmam sem volt, mit mondhat-
nék.

Szerettem volna megkdszonni, de a tiindérek kozott azok a
szavak nem ugyanazt jelentették.

Szerettem volna megcsokolni, azonban akkor a 16 biztosan az
arokba hajitott volna benniinket.

— Ash... — kezdtem, de nem kellett befejeznem, mert a 16 ab-
ban a pillanatban megtorpant. Egy hosszu, kavicsos kocsibejaro
elején alltunk, amely egy kicsiny dombon vezetett at. Ismerds,
z0ld levélszekrény egyensulyozott ingatagon egy tartdéoszlopon
ott, ahol a bekotout kezdddott. Régi volt és kopott, de azért még
a sOtétben is el tudtam olvasni rajta a feliratot.

Chase 14202

Nagyot dobbant a szivem. Hazaértem.

Lecsusszantam a szellemld hatarol. Megbicsaklott a labam,
kiilonos érzés volt ilyen hosszu, nyeregben toltott ut utan talpra
allni. Ash konnyedén leugrott, mormolt valamit a l16nak, mire az
horkantott, hatravetette a fejét, és elvagtatott a sotétbe. Pillana-
tokon beliil nyomtalanul eltlint.

Végignéztem a kavicsos uton, a szivem zakatolt. A dombon
tal vart a csalddom és az otthonom. A régi, zold farmhaz,
amelynek faburkolatarol pereg a festék; a disznodlak kint hatul,
a sarban, Luke furgonja és anyu kombija.

Ash nesztelentiil mellém lépett.
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— Készen allsz?

Nem, nem alltam készen. Inkabb a s6tétbe meredtem, arra,
amerre a szellemlo elszaguldott.

— Mi tortént vele? — kérdeztem, hogy eltereljem a sajat fi-
gyelmemet. — Mit mondtal neki?

— Azt, hogy a szivességet visszafizette, most mar nem tarto-
zunk egymasnak semmivel.

Valami oknal fogva ez mulattatta; halvanyan mosolyogva né-
zett 0 is a 16 utan.

— Ugy tiinik, most mar nem parancsolhatok nekik, mint ré-
gen. Mostant6l a szivességeket kell behajtanom.

— Es ez rossz?

Ash mosolya kiszélesedett.

— Nagyon sokan tartoznak nekem egy-egy szivességgel.

Amikor tovabbra is tétovaztam, a fejével az ut felé intett.

— Indulj! A csaladod var.

—Es te?

— Valoszintileg jobb, ha ezuttal egyediil mész. — Szomorasag
arnya suhant at a szemén, fajdalmasan ram mosolygott. — Nem
hiszem, hogy az 6cséd oriilne a viszontlatasnak.

—De...

— A kozelben leszek. — Felém nyult, és a fliilem mogé igazitot-
ta egy hajtincsemet. — Megigérem.

Séhajtottam, és még egyszer felnéztem a dombra.

— Hat, j6 — mormoltam, ¢s megacéloztam magamat. — Ez
aligha fog sikeriilni!

Harom 1épést tettem meg, és éreztem, ahogy a kavicsok csi-
korognak a talpam alatt. A vallam felett hatrapillantottam. Ures
féelhomalyt lattam, csak a szelld kavarta a leveleket ott, ahol ko-
rabban Ash allt. Jellemzo a tiindérekre.

Megraztam a fejemet, és folytattam maganyos utamat a beko-
to uton.
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Hamarosan elértem a domb tetejét, ahonnan teljes rusztikus
szépségében elém tarult a haz, amelyben tiz évig éltem. Lattam
a fényeket az ablakaiban, a csalddomat a konyhaban. Anyu vé-
kony arnya éppen a mosogato fo1é hajolt, Luke, kopott overall-
jaban, a pultra tette a hasznalt tanyérokat. Es ha hunyoritottam,
éppen megpillantottam Ethan fiirtjeit az asztal széle felett.

Konnyek gytiltek a szemembe. Egy évig voltam tavol, tiindé-
rekkel harcoltam, felfedeztem, ki is vagyok én, tobbszor cselez-
tem ki a halalt, mint 6sszeszdmolhattam volna — és végre hazaér-
tem.

— Hat nem szépséges? — sziszegett ram egy hang.

Megpordiiltem, vadul keresve a forrasat.

— Idefenn, hercegnd.

Felnéztem, és még éppen meglattam a vékony, csilldmld ha-
16t, mieltt ram zuhant és hanyatt 16kott volna. Atkozodva ver-
gbdtem alatta, téptem a szalakat, hogy szétszakitsam a latszolag
pokhalovékony anyagot. Azonban ¢éles fajdalom hasitott belém,
¢s vér csordult ki felsebzett ujjaimbol.

Alaposabban megnéztem a halot. Vékony, hajlékony drotbol
volt, és csak a sajat boromet sértettem fel a kiiszkodéssel.

Rekedtes nevetést hallottam. A nyakamat tekergetve keres-
tem, ki tdmadott meg. A haz tetejéig futd villanyvezetéken ha-
rom gombszerti alak ilt, cérnavékony labuk csillogott a hold-
fényben. Osszeszorult a szivem, amikor az egyik kitekerte ma-
gat és leugrott. Halk, csettend hanggal ért foldet a kavicsokon,
majd kiegyenesedett, és felém botorkalt.

Hatratantorodtam, de ettdl csak még jobban belegabalyodtam
a drothaloba. Most, hogy tisztabban lattam Oket, a 1ények hatal-
mas pokokra emlékeztettek, csak sokkal rémesebbek voltak.
Hegyes, tiiszerli labakon botladoztak at a kavicsok kozott, de a
testiik sapadt, ki¢hezett ndkére hasonlitott, fekete szemiik kigu-
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vadt, karomszeri drétujjaikat menet kozben engedték ki. Min-
den lépésiiket halk, kattogd hang kisérte.

— Hat, itt van — sziszegte az egyik, amikor mellém ért, és el-
vigyorodott. — Eppen, ahogy a kiraly megmondta.

— Tul kdnnytli volt — felelte a masik rekedten, diilledt szemé-
vel végigmérve engem. — Meglehetdsen csalodott vagyok. Azt
hittem, j6 fogas lesz, de ez csak egy sovany bogar a pékhaldban.
Mitél fél ennyire a kiraly?

— A kiraly — szo6laltam meg. Mindhdrman meglepetten ram
pillantottak, talan azért, mert megszolitottam dket, ahelyett,
hogy néman rettegnék. — A tronbitorlora gondoltok, igaz? Még
mindig engem akar.

A pbékboszorkék sziszegve vicsoritottak ki hegyes fogaikat.

— Gyermek, ne karomold! — rikoltotta az egyik, elkapta a ha-
16t, és azzal egyiitt huzott elére. — O nem bitorld! O a Vaskiraly,
a vastlindérek igazi ura!

—En nem igy tudom — vagtam vissza, allva az égé fekete
szemek pillantasat. —Talalkoztam a Vaskirallyal, az igazival,
Masinaval. Vagy 6t mar elfelejtettétek?

— Természetesen nem! — vagta rd a masik boszorka. — Sosem
felejtjiik el Masinat. O a kiralyn6jévé akart tenni téged, a vas-
tiindérek uralkodondjéve, te pedig halabol megodlted ot!

— Elrabolta az Ocsémet, ¢és meg akarta semmisiteni
Sohafoldet! — csattantam fel. — De nem értitek. A kiraly, akit
szolgaltok, aki elfoglalta a tront, egy csalo. Nem 6 az igazi 6ro-
kos. Egy bitorlot szolgaltok.

— Hazug! — rikoltotta a ndalak, majd egészen kozel nyomult
¢és megmarkolt tilkarmaival. Kiserkedt a vérem. — Ki mondta ezt
neked? Ki meri beszennyezni az 0j kiraly nevét?

— Vasparipa — feleltem, és 6sszerandultam, mert a masik pok-
lény a hajamba kapaszkodott, és razni kezdte a fejemet. — Vas-
paripa mondta, Masina katonaja!
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— Az aruld! Ot és az ellenallokat el fogjuk pusztitani, rogton
az utan, hogy a kiraly elintézett téged!

Most mar mindharom 1ény visitott, atkozodott és fenyegeto-
zOtt, a halé résein at igyekeztek a hiisomba tépni. Az egyik a
hajamnal fogva emelt fel a foldrél. Levegdért kaptam, fajdal-
mamban konny szokott a szemembe. A tiindér egyenesen az
arcomba sziszegett.

Hideg kék fény villant fel koztiink. A vastiindér egy utolso
rikoltas kiséretében megsemmisiilt, ezernyi ragyog6 szilank za-
poraként hullva a foldre. A poklény a fajtajdhoz mélton tavozott
a vilagbol: maradvanyai halvanyan csillogtak a holdfényben. A
masik kettd riadtan kidltozva hatralt. Valaki lerantotta rélam a
halot, és kdzénk 1épett.

—Jol vagy? — mordult fel Ash, miutan tantorogva talpra all-
tam, de a tekintetét nem vette le az elotte all6 poklényekrol.

Egett a fejbérom, az ujjaimbol még mindig szivargott a vér,
¢€s tucatnyi apro karmolas éktelenkedett a karomon ott, ahol a
rémlény hozzam fért, de nem sériiltem meg komolyan.

—lgen — feleltem. Lassan elontott a diih. Ereztem, amint a
blibdjom tornadoként novekszik, kavarognak benne az érzések
¢és az energiak. Amikor elészor talalkoztam Mabbal, a Té¢lki-
ralynd lepecsételte a magiamat, mert félt a hatalmamtol, de a
pecsét megtort, és ismét liktetett bennem a biibaj. Beburkolt,
koriilvett, vadul 6rvénylett — Oberon €s a nyartiindérek magiaja.

— Megolted a ndvériinket! — rikoltotta az egyik boszorka, és
beletépett a sajat hajaba. — Darabokra vagdalunk!

Felemelt karmokkal, sziszegve tortek felénk. Ereztem Ash
parazsa — a Télherceg elérelenditette a karjat.

Kék villdm csapott ki a kezébdl, és a két boszorka egyike
jégdardak zaporaban talalta magat. Ugy tépték szét, mint a repe-
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szek; sikoltott, és fényes darabokra hullott a fliben. Ash kivonta
a kardjat, és az utolsora tamadt.

A poklény diihodten sikoltozva emelte fel a karjait. Az ujjai
végebol tiz csillogd drot bujt eld. A kiilonds teremtmény Ash
felé csapott veliikk, am 6 elhajolt eldliik, és a csapok egy kozeli
facsemetét szabdaltak fel.

Mig amazok ketten egymast keriilgették, én letérdeltem, €s a
foldbe 4stam az ujjaimat, szolitva a biibijomat. Ereztem az é16-
lények szivverését a talajban, és elkiildtem kozéjiik a kérésemet:
segitsenek legy6zni a vasszdrnyet a felszinen.

A poklényt teljesen lefoglalta, hogy megprébalja csikokra
szabdalni Asht, ezért meglepetésként érte, amikor a talaj meg-
mozdult a laba alatt. Fii, gyomok, indak, gyokerek csavarodtak
veékony labaira, felktsztak a testére. Felkialtott, és Oriilt gépka-
szaként kezdte szabdalni a ndvényeket, de én még tobb biibajt
kiildtem a foldbe, és a novények valaszul még sebesebben not-
tek. A poklény panikba esett, €s megprobalt elmenekiilni, de az
indéak visszafogtak, lerantottak.

Ash fentr6l csapott le ra, mint egy arny¢€k, a pengéjét egyene-
sen lefelé tartva. Atdofte a 1ény testét, egy pillanatra a foldhoz
szOgezte — aztan ez a szorny is csillogd szilankokra omlott.

Megkonnyebbiilten felsdhajtottam és fel akartam egyenesed-
ni, azonban ekkor kibillent a talpam aldl a talaj. A fak kortancba
kezdtek, a karom és a labam érzéketlenné valt, aztan mar csak
azt lattam, hogy a f6ld szaguld felém.

Hanyatt fekve ébredtem, kifulladva, zih4lva, mintha végigfu-
tottam volna a maratoni. Ash nézett le ram, eziist szemében zak-
latottsag tlikr6z6dott.

— Meghan, jol vagy? Mi tortént?

A szédiilés alabbhagyott. Tobbszor mély Iélegzetet vettem,
hogy biztos legyek benne: nem fogok hanyni, aztan feliiltem és
a szemébe néztem.
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— Nem tudom. El6hivtam a biibdjomat, aztan... elajultam.

A fenébe! Még mindig forgott velem a vilag. Ashhez hajol-
tam, aki olyan dvatosan karolt 4t, mintha eltdrhetnék a kezében.

— Ez normélis? — motyogtam a mellkasaba.

—Tudtommal nem — felelte; aggodott, de igyekezett nem ki-
mutatni. — Talan mellékhatas, mivel a magiad olyan sokaig volt
lepecsételve.

Hat, akkor ez még egy dolog, amit meg kell kdszonnom
Mabnak.

Ash feldllt, és ovatosan talpra segitett. A karjaim bizseregtek,
az ujjaim ragacsosak voltak a drot ejtette sebekbdl kicsordult
vértol. Ash csikokat tépett az ingébdl, és bekototte a kezemet —
csendesen ¢€s hatékonyan, bar nagyon gyengéden ért hozzam.

— Vértak rdm — mormoltam, és a holdfényben csillogo, szét-
szorodott ezernyi tiit néztem. Ujabb bajok, amiket a tiindérek
hoztak a csaladomra. Anyu és Luke alighanem kiakad... nagyon
reméltem, hogy Ethan nem 1€p bele az egyikbe, miel6tt eltiinné-
nek.

— Tudjak, hol ¢élek — folytattam, és a szilankok mintha ram
kacsintottak volna a fii koziil. — A tronbitorld tudta, hogy haza-
jovok, és ide kiildte Oket.

A hazra néztem: az ablakon at megpillantottam a csalddomat.
Fogalmuk sem volt a kinti kdoszrdl.

Féztam, felfordult a gyomrom.

— Nem mehetek haza — suttogtam. Ereztem magamon Ash te-
kintetét. — Most nem. Nem vihetem magammal ezt az Oriiletet a
csalddomhoz.

Meég egy pillanatig néztem a hazat, aztan lehunytam a sze-
memet.

— A tronbitorld nem fogja beérni ennyivel. Ujabb és ujabb
dolgokat fog utanam kiildeni, és a csalddom konnyen kereszt-
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tlizbe keriilhet. Ezt nem hagyhatom. Musz4j... muszaj elmen-
nem. Most.

— Es hova mennél? — Ash nyugodt hangja attort a kétségbe-
esésemen. — Sohafoldre nem térhetiink vissza, a vastiindérek
pedig mindenhol jelen vannak a halandok vilagaban.

— Nem tudom... — Eltakartam az arcomat. Abban a perchen
csak azt tudtam, hogy nem lehetek a csalaidommal, nem mehetek
haza, és nem lehet normalis életem. Addig nem, amig a bitorld
fel nem adja a kutatast utanam, vagy valami csoda folytan hol-
tan 6ssze nem esik.

Vagy én esek 6ssze holtan.

— Nem szamit, ugye? — nyogtem fel. — Akarhova megyek,
kovetni fognak.

Er6s ujjak fonddtak a csuklomra. Ash szeliden elhuzta a ke-
zemet az arcom eldl. Megborzongtam, és felnéztem ragyogod
eziist szemébe.

— En mindig harcolni fogok érted — jelentette ki mély, erétel-
jes hangjan. — Tedd, amit tenned kell! Akarhogy dontesz, én itt
leszek. Ha egy évbe telik, ha ezerbe, megévom a biztonsadgodat.

Hevesen vert a szivem. Ash eleresztette a kezemet, végigsi-
mitott a karomon, magahoz huzott. Belebtjtam az 6lelésébe, a
mellkasdba temettem az arcomat, mintha ¢ lenne a pajzsom a
csalodottsag és a gydsz ellen, meg a tudat ellen, hogy a vandor-
lasaim még nem értek véget. A valasztas tisztan, fenyegeton 4allt
eléttem. Ha véget akarok vetni ennek a folyamatos menekiilés-
nek és kiizdelemnek, el kell bannom a Vaskirallyal. Ismét.

Felnéztem oda, ahol a vastiindérek elestek, a gaz kozott csil-
logd fémszilankokra. Mar a gondolattdl is feldiihodtem, hogy
efféle szornyek lopdzhatnak be a szobamba, és Ethanre vagy
anyura vethetik gyilkos tekintetiiket.

Hat jo, gondoltam, és megmarkoltam Ash ingét. A tronbitorlo
haborut akar? Majd én megadom neki.
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Nem alltam készen. Még nem. Er6sodnom kellett, megtanul-
ni, hogyan irdnyitsam a magidmat, a Nyar ¢€s a vas blibajos ere-
jét egyarant, ha egyaltalan lehetséges mindkettdt megtanulni.
Ehhez pedig idére volt sziikségem, és egy helyre, ahova a vas-
tiindérek nem kdvethetnek.

Es csak egyetlen hely volt, amirél tudtam, hogy biztonsagos:
ott a bitorld szolgai sosem taldlnak meg.

Ash megérezhette, hogy megvaltozott a hangulatom.

— Hova megylink? — stigta a hajamba a kérdést.

Mélyet Iélegeztem, és elhuzodtam, hogy az arcaba nézhessek.

— Leanansidhe-hez.

Az arcdn meglepetés és enyhe riadalom tiikr6z6dott.

— A Szamkivetettek Kirdlyndjéhez? Biztos vagy benne, hogy
segiteni fog nekiink?

Nem voltam benne biztos. A Szadmkivetettek Kiralyndje,
ahogy sok mas neve mellett szolitottak, kiszamithatatlan volt,
szeszélyes és Oszintén szolva kicsit ijesztd is. De korabban mar
a segitségemre volt, és az otthona, Félut, a fatyol, amely elva-
lasztja a halandok vilagat a tiindérekétdl, volt az egyetlen esé-
lyiink a biztonsagos menedékre.

Amellett volt egy szamlam, amit ki akartam egyenliteni
Leanansidhe-vel, és nem is kevés kérdésem, amelyekre valaszt
vartam.

Ash még mindig engem figyelt, tekintete elfelhdsodott.

— Nem tudom — valaszoltam Oszintén. — De egyediil 6 jut
eszembe, aki segithet, és 6 szenvedélyesen gyiiloli a vastiindére-
ket. Amellett 6 a Szamkivetettek Kirdlyndje. Vagyis illiink hoz-
za, nem?

— Ezt neked kell megitélned. — Ash karba tette a kezét, és ne-
kidolt egy fanak. — Nekem még nem volt hozza szerencsém. Bar
mar hallottam réla torténeteket. Rémisztdeket. — Alig lathato
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ranc rajzolodott ki a homlokan. — Nagyon veszélyes lesz, igaz? —
kérdezte sdhajtva.

— Alighanem.

Ash ajkéra szomorkés mosoly iilt ki.

— Hol kezdjiik?

Hiivos elszantsag vett rajtam erdt. Visszanéztem az ottho-
nomra, a csaladomra — olyan kozel voltak —, és visszanyeltem a
torkomban dagadé gombocot. Még nem, de hamarosan, igértem
nekik néman. Hamarosan taldlkozhatunk.

Ash tiirelmesen varta a valaszomat, a pillantasat nem vette le
az arcomrol.

— New Orleansban — feleltem. — A Voodoo Muzeumban. Van
ott valami, amit vissza kell szereznem.

=2 0D ate



MASODIK FEJEZET

Zdlogokrol és Temetdszolgdkrol

inden valamirevalo idegenvezeté megmondhatja, hogy

New Orleansban nem ajanlatos az ¢jszaka kdzepén egye-
diill boklaszni. A francia negyed szivében, ahol sok a turista €s
az utcai ldmpa, meglehetdsen biztonsagos, de azon kiviil, a sotét
sikatorokban rablok, bandék és az éjszaka ragadozoi rejtdznek.

Az emberi ragadozok nem aggasztottak. Ok nem is lattak
minket, kivéve egy 6sz hajléktalant, aki a falhoz simult ijedté-
ben, mikor elmentiink el6tte, és azt ismételgette: itt ne, itt ne!

De a homaly mas dolgokat is elrejtett — mint a kecskefejii
pukat, aki driilt vigyorral a képén figyelt minket egy keresztut-
cabdl, vagy a voros sapkasok csoportjat, akik tobb utcan at ko-
vettek, mire eluntak, és konnyebb préda utan néztek. New Orle-
ansban hemzsegtek a magikus Iények: a csoda, a képzelet és a
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régi hagyomanyok tokéletes keveréke toltotte meg a varost, és
tomegével vonzotta a szamkivetett tiindéreket.

Ash néma, éber arnyékként sétalt mellettem, fél kezét lazan a
kardja markolatan tartva. Mindenestiil fenyegetést jelentett: a
szeme, a hivosség, amely sugarzott beldle, a haldlos nyugalom
az arcan — mintha mind azt mondana, ezzel a tiindérrel nem
akarsz 0sszeakaszkodni. Bar kiutasitottak, és mar nem szamitott
a Téli Udvar hercegének, még mindig lenylig6z6 harcos volt,
Mab kiralyné fia, és kevesen mertek kihivoan viselkedni vele
szemben.

Legalabbis ezt mondogattam magamnak, mikdzben egyre
mélyebbre hatoltunk a francia negyed sikatoraiban, a célunk
felé. Azonban egy sziik utcacska elején ujra felbukkantak a vo-
r0s sapkasok, akikrdl azt hittem, lemondtak rélunk, és elalltak az
utat. ZO0mok, gonosz torpék voltak, vérvords sapkaban, szemiik
¢s furészes foguk megcsillant a homalyban.

Ash megtorpant, egyetlen konnyed mozdulattal maga mogé
terelt, és kihtuzta a kardjat. A sikatort elontotte a reszketd kék
fény.

Okélbe szoritottam a kezemet, a levegébdl szivtam magamba
a blbajt: félelmet éreztem, szorongd varakozast, némi erdszak-
kal fiiszerezve. Az erdvel egyiitt érkezett a hanyinger €s a szédii-
1¢s is, de kiizdottem, hogy talpon maradjak.

Egy pillanatig senki sem mozdult. Aztan Ash szarazon felne-
vetett és elorelépett.

— Akar egész ¢jjel itt acsoroghatunk egymast bamulva — je-
lentette ki a legnagyobb vords sapkas szemébe nézve; annak a
fején egy foltos vords kendd is volt, fél szeme pedig hidnyzott. —
Vagy azt szeretnétek, ha elkezdeném a mészarlast?

A félszemii kivicsoritotta a fogait.

— Csak ne olyan hevesen, herceg! — vagott vissza egy kutya
morgasahoz hasonlod torokhangon. — Veled semmi bajunk. —



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

Szipogott, majd megdorzsolte gorbe orrat. — Csak hallottuk a
pletykat, hogy erre jartok, és szerettiink volna par szot valtani a
holgyeddel, miel6tt tovabballtok.

Azonnal gyanakodni kezdtem. Nem allhattam a voros sapka-
sokat. Az Osszes, akivel eddig talalkoztam, el akart rabolni, meg
akart kinozni vagy fel akart falni.

A Téli Udvar zsoldosai és bérgyilkosai voltak, akiknél csak a
szamkivetettjeik lehettek rosszabbak. Nem akartam, hogy barmi
k6zom is legyen hozzajuk.

Ash nem dugta vissza a kardot a hiivelyébe, és tovabbra is a
vOrds sapkasokat méregette, de szabad kezével hatranyult, és
megfogta a kezemet.

— Rendben. Mondjatok el, amit akartok, azutdn tiinjetek el in-
nen!

A félszemi elfintorodott, majd hozzam fordult.

— Csak azt akartuk, hogy tudd, hercegné — a szot fogvillogta-
to vigyorral hangsulyozta ki —, hogy a varosban egy rakas vas-
tiindér szimatol utanad. Az egyikiik jutalmat is igér annak, aki
meg tudja mondani, hol tartozkodsz. Széval a helyedben nagyon
ovatos lennék. — Lehuzta a kenddjét, és tulzd6 mozdulattal, gu-
nyolédva meghajolt. — Gondoltam, hatha tudni akarsz rola.

Igyekeztem leplezni a dobbenetemet. Nem amiatt, hogy a
vastiindérek keresnek, azt mar tudtam, hanem hogy egy vords
sapkas veszi a faradsagot, és figyelmeztet ra.

— Miért mondtad el ezt nekem?

— Es honnan tudhatjuk, hogy nem te leszel az, aki rohanvast
elarulja neki a hollétiinket? — tette hozza Ash hiivos, kimért
hangon.

A félszemi vezér félelemmel vegyes undorral pillantott ra.

— Szerinted nekem hidnyoztak ezek a vaskurafik a teriiletem-
re? Tényleg azt hiszed, hogy alkudozni fogok veliikk? Mindegyi-
ket holtan akarom latni, vagy legaldbbis innen tavol. Pokolian
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nem fogom nekik megadni, amit akarnak. Ha csak egy modja
van, hogy kisiklassam a terveiket, megteszem, még akkor is, ha
ehhez benneteket kell figyelmeztesselek. Es ha ti mindet kinyir-
jatok helyettem, hat, az igazan megszEpiti majd a napomat.

Reménykedve visszanézett ram. Kellemetlen érzés toltott el.

—Nem fogok megigérni semmit — figyelmeztettem —, tgy-
hogy abbahagyhatod a fenyegetdzést.

— Ki mondta, hogy fenyeget6zom? — A félszemii gyors pillan-
tast vetett Ashre, aztan felemelte a kezét. — Csak barati figyel-
meztetés volt. Gondoltam, a hercegné mar elbant néhany
vaskurafival kordbban. Talan szeretné megismételni.

— Ki mondta ezt neked?

— Jaj, ne mar! Mindenki ezt beszéli. Tudunk rélad, meg a téli
fiudrol — fintorgott Ashre, aki rezzenetlen arccal nézett vissza ra.
— Hallottunk a jogarr6l, és arr6l is, hogyan 6lted meg a vasri-
bancot, aki ellopta. Tudjuk, hogy visszaadtad Mabnak, hogy
véget vess a Nyar és a T¢l habortjanak, 6k pedig halabol kitiz-
tek Sohafoldrol. — A vOrds sapkas megrazta a fejét, és csaknem
egylitt érzéen nézett ram. — A hirek sebesen terjednek az utca-
kon, hercegnd, kiilondsen, ha mindenhol vastiindérek rohangal-
nak, mint a letépett feji csirkék, és nagy pénzeket igérnek ,,a
Nyarkiraly lanyaért”. Ugyhogy a helyedben idénként hatranéz-
nék.

Horkantott, elfordult, és kikopott, egyenesen az egyik kiséro-
je cipdjére. Amaz vicsorogva atkozddott, am a félszemii mintha
észre sem vette volna.

— Kiilonben meg tessék, amikor utoljara néztem, a kurafiak a
Bourbon Street koriil olalkodtak. Ha kivégezted Oket, add at
nekik Félszemi Jack tidvozletét, hercegnd! Na, indulas, fiuk!

— Ugyan, fénok! — mosolyodott el a lekdpott vords sapkas, €s
megnyalta az agyarait. — Nem is ragcsalhatjuk meg a hercegnot?
Csak egy Kicsit?
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Félszemii Jack oda se nézve fejbe verte a tarsat.

— Hiilye! — csattant fel. — Semmi kedvem a fagyott belsdsége-
idet kapargatni a kovezetrdl. Es most mozduljatok meg, ostoba
barmok, miel6tt elvesztem a tiirelmemet!

Ram vigyorgott, Ash felé megeresztett még egy grimaszt, az-
zal elhatralt. Egymast szidva beleolvadtak a sotétbe, €s eltlintek
a szemiink eldl.

Ashre sanditottam.

— Tudod, egy 1dében szerettem volna ilyen népszerti lenni.

— Keressiink szallast ¢jszakara? — kérdezte, és visszatolta a
kardjat a hiivelyébe.

— Nem kell. — Megdorgéltem a karomat, eleresztettem a bi-
bajt és a vele jaro rosszullétet, aztan végignéztem az utcan. —
Nem bujhatok el, csak mert a vastiindérek keresnek. Soha nem
jutnék el sehova. Induljunk tovabb!

— Mar majdnem ott is vagyunk — bdlintott Ash.

Tovabbi incidensek nélkiil értiik el a célunkat. A Voodoo
Muzeum éppen ugy nézett ki, ahogy emlékeztem ré: kopott fe-
kete ajtok a falba siillyesztve, a fejiink felett lancra fliggesztve
egy nyikorgo fatabla.

— Ash — mormoltam, amikor csendesen az ajtokhoz Iéptiink. —
Gondolkoztam. — A poklényekkel és a voros sapkasokkal valo
talalkozds megerdsitette a bizonyossagomat, és készen alltam
arra, hogy megosszam vele a terveimet. — Szeretném, ha meg-
tennél nekem valamit.

— Amit csak kivansz. — Ash benézett az ablakon. Bent minden
sotét volt. Koriilkémlelt, aztan az ajtok egyikére tette a kezét. —
Figyelek, Meghan. Mit szeretnél? Mit tegyek meg neked?

Mély levegdt vettem.

— Tanits meg harcolni!



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

Ash hatrafordult és felvonta a szemdldokét. Kihasznaltam a
pillanatnyi csendet, és hadarni kezdtem, mieldtt tiltakozhatott
volna.

— Komolyan gondoltam, Ash. Elegem van beldle, hogy a pa-
lya szélén allok, és tehetetleniil nézem, ahogy megkiizdesz ér-
tem. Tanulni akarok, hogy megvédhessem magam. Megtani-
tasz?

Ash a homlokat rancolta, de mieldtt megszolalhatott volna,
még gyorsan hozzatettem:

—Es ne gyere nekem azzal a szarsaggal, hogy megvéded a
becsiiletemet, vagy, hogy egy lany nem tud a fegyverrel banni,
vagy, hogy tul veszélyes lenne a szdmomra! Hogyan gy6zhetem
le a tronbitorlot, ha fel sem tudom emelni a kardot?

— Azt akartam éppen mondani — valaszolta Ash komoly han-
gon, azonban az ajka mosolyra huzddott —, hogy szerintem ez
remek gondolat. SGt, azt is javasolni akartam, hogy ha itt végez-
tiink, szerezziink neked egy fegyvert.

— O! — nybgtem ki halkan.

Ash so6hajtott.

— Sok az ellenségiink — folytatta. — Es akdrmennyire is utalok
erre gondolni, lehetnek olyan esetek, amikor nem vagyok ott,
hogy segitsek neked. Létfontossagl,, hogy megtanulj kiizdeni és
uralni a biibdjodat. Mar kerestem a modjat, hogyan javasoljam
neked anélkiil, hogy felrobbannal. — Ekkor tényleg elmosolyo-
dott, a szija széle alig lathatdéan felkunkorodott, és megrazta a
fejét. — Gondolom, ezt semmiképpen nem keriilhettem el.

—O! — ismételtem még halkabban. — Hat... jo. A lényeg,
hogy ugyanarra gondolunk.

Oriiltem, hogy a sdtétség elrejti égé arcomat, bar Asht ismer-
ve valoszinilileg ugyis latta. Még mindig mosolyogva visszafor-
dult az ajto felé, rafektette a tenyerét a kopott fara, és csendesen
kimondott egy szot. A zar felpattant, az ajté lassan kitarult.
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A muzeum belsejében dohos meleg fogadott minket. A Kii-
szobon atlépve megbotlottam — a szényeg ugyanott volt meg-
gylrédve, mint mar egy évvel ezeldtt is — és Ash karjaiba zu-
hantam. Sohajtva allitott talpra, éppen, mint egy éve. Csak ép-
pen most a kezemért nyult, és a fiillemhez hajolt.

— Els6 lecke — stgta, és hallottam, hogy remekiil szorakozik.
— Mindig ligyelj arra, hova teszed a labadat!

— Ko6szonom! — feleltem szarazon. — Erre emlékezni fogok.

Ash elfordult, és a semmibdl a levegdbe hajitott egy tiinder-
tiz-labdat. A kékes fényben ragyogd gémb a fejiink felett lebe-
gett, megvilagitotta a termet, az ijesztd voodoo kellékek gytijte-
ményével egyiitt. Az ismerds cilinderes csontvaz és az aligator-
feji nd1 probababa a fal mell6l vigyorgott rank, azonban kettd-
stk azota kiegésziilt egy Osrégi mimianak tiind alakkal — egy
Osszeszaradt vénasszonnyal, akinek a karjai torékeny gallyaknak
tintek, a szemei helyén pedig csak egy-egy iireg asitott.

Es akkor a rancos arc felém fordult és elmosolyodott. Ijed-
temben majdnem felsikoltottam.

— Udv, Meghan Chase! — suttogta a latnok. Elvalt a faltol és
két szornyl testorétdl, és felénk csusszant. — Tudtam, hogy visz-
szatérsz.

Ash nem kapott a kardjahoz, de éreztem, hogy megfesziilnek
az izmai. Mélyet 1¢élegeztem, hogy lecsillapitsam hangosan do-
bog6 szivemet, aztan eléreléptem.

— Akkor azt is tudod, miért jottem.

A latnok az arcom felé forditotta vak szemiiregeit.

— Azt akarod visszakapni, amit egy éve atadtal. Ami akkor
nem tlint fontosnak, mostanra kincs lett a szdmodra. Mindig ez
torténik. Ti halandok nem is tudjatok, mit birtokoltok, amig el
nem veszititek.

— Apam emléke az. — Elléptem Ash melldl, kdzelebb a lat-
nokhoz. Ures tekintetével kovetett. Poros, régi ujsagok fojtogatd
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szaga hatolt az orromba, de nem alltam meg. — Vissza akarom
kapni. Sziikségem lesz ra, ha... ha Ujra latom Leanansidhe-nél.
Tudnom kell, mit jelent a szamomra. Kérlek!

Az elkovetett hiba tudata még mindig fajt. Amikor kordbban
az Ocsémet kerestem, a latnokhoz jottiink segitségért. O bele-
egyezett, azonban egy emlékemet kérte cserébe. Jelentéktelen-
nek tiint a dolog, ezért beleegyeztem. Utobb fogalmam sem volt,
melyik emlékem hianyzik.

Azonban aztan talalkoztunk Leanansidhe-vel, aki tobb embert
1s maganal tartott Féliton. Mindannyian miivészek voltak, ra-
gyogo tehetségek, és kissé Oriiltek attol, hogy ilyen sokaig kel-
lett Féluton élnilik. Az egyikiik, egy zongorista, hatarozottan
érdeklédott irantam, bar fogalmam sem volt, ki 6. Csak akkor
jottem ra az igazsagra, amikor elhagytuk azt a helyet, és mar
késd volt visszatérni.

Apam volt az — az emberi apam, vagyis az, aki hatéves koro-
mig nevelt, majd eltiint. Ezt az emléket vette el télem a latnok:
az emberi apamét. Most viszont vissza akartam szerezni. Birto-
kaban akartam lenni, hogy ugy Iéphessek Leanansidhe otthona-
ba, ¢és tigy tudakolhassam, miért vitte el egyaltalan.

— Az apad Oberon, a Nyarkiraly — suttogta a latnok, szaraz
ajkat keskeny mosolyra huzva. — Ez az ember, akit keresel,
semmiféle vérrokonsagban nem all veled. Csak egy halando.
Egy idegen. Miért torddsz vele?

—Nem tudom — feleltem, és kdzben nyomorultul éreztem
magam. — Nem tudom, kellene-e tor6dném vele, de tudni aka-
rom az igazat. Ki volt 6? Miért hagyott el minket? Miért van
most Leanansidhe-vel? — Elhallgattam, a latnokra néztem, és
éreztem, hogy Ash néma tamaszként mogém lép. — Tudnom kell
— ismételtem. — Sziikségem van arra az emlékre.

A latnok Gsszeiitogette csillogd kdrmeit, amig toprengett.
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— Az alku tisztességes volt — felelte. — Mindketten adtunk va-
lamit, mindketten beleegyeztiink. Nem adhatom csak igy oda,
amit akarsz. — Tiirelmetleniil szipogott. — Viszonoznod kell.

Erre magamtol is rajottem. Nincs tiindér, aki arcédula nélkiil
tesz neked szivességet.

Legylirtem a bosszusagomat, és Ashre sanditottam; bolintott.
O is varta a kérést.

So6hajtva a latnokhoz fordultam.

— Mit akarsz?

Most az allat kocogtatta a kdrmével, amitdl por és elhalt bor
darabkai hullottak le. Az orromat fintorgatva hatraltam egy 1¢-
pést.

— Nos, lassuk csak: mirdl hajlandé lemondani a lany? Taldn a
szliletendd gye...

— Nem! — vagtuk ra Ashsel egyszerre.

A latnok felhorkant.

— Egy probat megért. Hat, jo.

Elérehajolt, szemiiregeivel engem vizsgalgatott. Ereztem,
hogy valami megérinti az elmémet, és Onkénteleniil elhdkoltem,
kizarva Ot a fejembdl.

A latnok felszisszent; a levegdt betoltotte a bomlas szaga.

— Milyen érdekes!

Hidba vartam, nem folytatta. Néhany masodperc mulva fony-
nyadt arcén kiilonds mosollyal huzddott vissza.

— Hat jo, Meghan Chase, halld az ajanlatomat! Mivel semmit
nem vagy hajlandd feladni, amit értékesnek tartasz, hidba is kér-
ném... ezért inkabb azt kérem, hogy hozd el nekem masvalaki
dragasagat.

— Tessék? — pislogtam értetleniil.

— Azt kérem, hogy hozz el nekem egy Zalogot. Ez talan nem
tul nagy kérés.

— Hat... — Segélykérdn pillantottam Ashre. — Mi az a Zalog?
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A latnok so6hajtott.

— Még mindig olyan naiv... — Csaknem anyaskodo6an rancol-
va szemOldokét Ashre nézett.

— Herceg, remélem, a jovoben jobban kitanitod. Most figyelj,
Meghan Chase! Elmondom a tiindérek egyik titkat. A legtobb
targy — nyualt karmos ujjaival egy asztalon heverd koponyaért —
csak ennyi. Hétkoznapi, egyszerti, kozonséges. Semmi kiilonos.
Mindazonaltal... — Egy koppanas kiséretében lerakta a kopo-
nyat, és felemelt egy apro, borszijjal bekotott borzsdkot, amely-
ben csontok vagy kavicsok zordgtek — ...vannak dolgok, ame-
lyeket a halanddk annyira szeretnek, olyan nagy becsben tarta-
nak, hogy azok egészen massa valtoznak. Az adott érzelem
szimbolumava, legyen az szeretet, gylilolet, biliszkeség vagy
félelem. Egy kedvenc babu, egy remekbe sikeriilt alkotas. Es
né¢ha, nagyon ritkdn, a targy olyan fontossa valik, hogy 6nalld
¢letre kel. Mintha az ember lelkének egy darabja koltozne a va-
laha hétkdznapi dologba. Ezeket nevezziik Zalognak, és ezek
nagyon keresett targyak, mert olyan blibajt sugaroznak, amely
sosem halvéanyul el.

A latnok hatralépett, latszolag beolvadt a fal mellett sorakozo
rémalakok koz¢.

— Hozz nekem egy Zalogot, Meghan Chase — stugta —, €s visz-
szaadom az emlékedet!

Azzal eltint.

A karjaimat dorzsolgetve Ashhez fordultam; elgondolkodd
arccal nézett az eltlint latnok utan.

— Remek! — morogtam. — Hat akkor csak egy ilyen zalogizét
kell talalnunk. Gondolom, nem hevernek mindenhol szanaszét,
igaz? Van otleted?

Ash feleszmélt és lepillantott ram.
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— Talan tudom, hol lelhetiink fel egyet — toprengett elkomo-
rulva. — De arra a helyre az emberek nem szivesen mennek, f6-
leg éjjel nem.

Felnevettem.

— Mi az? Ugy gondolod, nem birom majd ki?

Ash felvonta a szemoldokét. Mérges arcot vagtam.

— Ash, megjartam Arkadiat, Tir na nOgot, a Tovisbokrokat,
Félutat, a Vasbirodalmat, Masina tornyat ¢s Sohaféld Kaszalo-
jat. Nem hiszem, hogy létezik még olyan hely, ahol megijednék.

Ash szemében nevetés csillant, néma kihivas.

— Akkor j6 — felelte, és kifelé indult. — Gyere utanam!

A HOLTAK VAROSA A LABAM ELOTT TERULT EL. Koparan, feketén
fekiidt a duzzadt sarga hold alatt, parallva a strti levegdben.
Kriptak, sirok, mauzdleumok sorai zsufolodtak ossze a keskeny
atjarok kozott, néhanyra virdgokat, gyertyakat, emléktablakat
helyeztek szereté kezek, masokat mar kikezdett az id6 és az el-
hanyagoltsdg. Voltak kicsiny hdz formajtak, vagy éppen apro
templomok 1is, égbe tord, csavaros tornyokkal, kokeresztekkel.
Angyalok ¢és sir6 ndk szobrai tekintettek rank a tetokrdl, néme-
lyek szigortian, masok a gyasztol féloriilten. Lélektelen tekinte-
tiikk végigkovetett utunkon.

Tényleg meg kell tanulnom befogni a szamat, gondoltam, mi-
kozben Ash nyoméban lépkedtem a siremlékek kozott vezetd
keskeny utakon. Minden zaj, minden gyanus arnyék megrémi-
tett. A kriptak kozott meleg szell suhant at, felkavarta a port és
a szdraz leveleket. Tulsagosan élénk képzeletem még nagyobb
sebességre kapcsolt: mar latni véltem a sorok kozott csoszogd
zombikat, a nyikorogva nyil6 kriptaajtobol utanunk nyulo
csontkezeket.

Megborzongtam, ¢s még kdzelebb léptem Ashhez. A francba!
Ot bezzeg nem zavarta, hogy az éjszaka kozepén egy New Orle-
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ans-i temetében sétalgat. Ereztem, hogy titokban mulat rajtam,
¢s tudtam, ha kiejti a szajan, hogy én megmondtam, vagy barmi
hasonl6t, én megiitom.

Nincsenek szellemek, mondtam magamnak, ide-oda tekinget-
ve a kriptasorok kozott. Sem kisértetek, sem zombik, sem kam-
pOkezii emberek nincsenek, senki sem akar ratamadni az ostoba
tinikre, akik éjjel a temetében jarnak. Ne legyél paranoi...

Valami felderengett a kriptak kozott, fehéren, kisértetiesen —
egy ndalak lebegett a fold felett, vérfoltos, csuklyas kontdsben.
A szivem majdnem megallt, megnyikkantam, és elkaptam Ash
ruhaujjat. Megallt, megfordult, én pedig a karjaba vetettem ma-
gam, ¢és a mellkasdba fartam az arcomat. Ott vigye a fene a
biiszkeségemet, majd késdbb leszdmolok Ashsel, amiért ideho-
zott.

— Meghan? — kérdezte aggodalmasan, és magahoz szoritott. —
Mi a baj?

— Egy kisértet — suttogtam arra mutogatva, ahol a jelenést lat-
tam. — Ott, arra.

Ash odanézett, és éreztem, hogy ellazul.

— Banshee — mormolta, és ismét Uigy éreztem, alig birja viSz-
szatartani a nevetést. — Nem szokatlan errefelé. Sokszor marad-
nak a temetoben, miutan a halottakat eltemették.

Kilestem a karja mogiil. A banshee ellebegett a s6tétbe. Szo-
val nem kisértet.

Meérgesen fujtam egyet, €és elhtizddtam Ashtdl, de azért nem
eresztettem el.

— A bansheek dolga nem az, hogy valahol rikoltozzanak? —
morogtam dithdsen. — Mit keres itt?

— A régi temetdkben rengeteg a biibaj. Te is érzed, nem?

Most, hogy mondta, valdban megéreztem.

Gyasz, kétségbeesés, félelem lebegett ritkés, sziirke kodként
az egész temetd felett, ratapadt a kdvekre, a talajon hullamzott.
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Mély l¢élegzetet vettem. A biibaj elontdtte orromat-szamat. Sos
izt éreztem, konnyeket, nyers, szivszaggatd gyaszt, fekete halal-
félelmet, az ismeretlent6l valo rettegést.

— Rettenetes — nyogtem ki 6klendezve.

Ash bélintott.

— Engem nem igazan érdekel, de a fajtankbol tobben minden-
nél jobban kedvelik a gyaszt €s a félelmet. Vagyis a temetdk
vonzzak 6ket, kiilondsen €jszaka.

— Mint a bansheet?

— A bansheek a haldl hirhozdi, és néha az utolso csaladtag sir-
ja mellett maradnak. — Ash még mindig nem eresztett el. Ugy
tint, 6rommel tart a karjdban, nekem pedig jolesett maradni. —
De vannak masok is, mint a mumusok, vagy a tobbi rém, akik-
nek egyetlen céljuk a halandok ijesztgetése. Ilyenekkel is talal-
kozhatunk itt, de ha nem félsz, nem férnek hozzad.

— Mar kés6 — mormoltam, €s éreztem, hogy néman kuncog.
Diihosen rameredtem; artatlan pillantassal viszonozta. — Csak
hogy tudd — folytattam, és egy ujjal mellbe boktem —, kés6bb
megollek, amiért idehoztal!

— Alig varom.

— Csak vard! Majd megbanod, ha valami elragad engem, én
pedig elég hangosan fogok sikoltozni, hogy felébresszem a hol-
takat.

Ash rdm mosolygott és eleresztett.

— Ahhoz eldbb engem kell legydzniiikk — jelentette ki, és a
szemében acélos fény csillant. — Legfeljebb a kisgyermekekre
vaddsz6 mumusok ragadhatnak el. Idegesitdek, de nem tehetnek
benned kart. Mindossze meg akarnak ijeszteni. — Elkomolyo-
dott, majd Osszesziikiilo szemmel koriilnézett. — Az igazi miisor-
szam a Temetdszolga, feltéve, ha ebben a temetdben van olyan.

— Mi az a Temetdszolga?
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Tekintetbe véve a helyszint, a 1ény lehetett akar egy vigyorgd
csontvaz is, aki fekete kopenyben és kaszaval a kezében siklik
végig a sirok kozott.

Megborzongtam, ¢€s kdzben elatkoztam talporgd képzelderd-
met. Ugy éljek, akér itt van Ash, akar nincs, ha ilyesmit latok,
akkorat fogok sikoltani, hogy a varos tulfelén is meghalljak.

Ebben a pillanatban dermesztd iivoltés torte meg az éjszaka
csendjét. Osszerezzentem, Ash megdermedt, az inge alatt meg-
fesziiltek finom vonalll izmai. Az arcéra halalos nyugalom iilt
ki: ez volt a gyilkos maszkja. Az egész temetd elnémult, mintha
még a szellemek és mumusok sem merészelnének megmozdul-
ni.

— Hadd talalgassak! Ez volt a Temetdszolga.

— Menjiink! — felelte Ash halkan, és elfordult.

Jo néhany keresztez6dést és mauzdleumot elhagytunk. Szo-
rongva nézegettem be a sirok kozé, vartam, honnan jonnek elé a
mumusok vagy mas rémek, akik ram vethetnék magukat. Keres-
tem a titokzatos Temetdszolgat is; talporgetett fantaziam vérfar-
kasokat, zombikutyakat ¢és kaszas csontvazakat festett mogénk
az utra.

Végiil elértiink egy kis kdsirbolthoz, amelynek egyszerii faaj-
taja volt, a tetején réges-régi kereszt — semmi cifra vagy kiilo-
nds. A falra erdsitett apré tabla annyira kopott volt, hogy mar el
se lehetett olvasni a feliratat. Ha Ash nem all meg, siman elmen-
tem volna mellette.

— Kinek a sirja ez? — kérdeztem. Nem merészkedtem az ajto
kozelébe, mintha az barmikor kinyilhatna, hogy feltdrja a sir
borzasztd tartalmat.

Ash fellépdelt a toredezett granitlépcsdn, és az ajtora fektette
a tenyerét.
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— Egy id0s paré, nem voltak fontos emberek — felelte. Végig-
futtatta az ujjait a megfakult feliileten, mintha érezné, mi van a
masik oldalon, aztan 6sszehtzta a szemét, és ram nézett.

— Meghan, gyere fel! Gyorsan!

— Be akarsz menni? — kérdeztem rémiilten.

— Amint kinyitom az ajtét, a Temetdszolga tudni fogja, hogy
itt vagyunk. Az 6 dolga, hogy dOrizze a temetdt, és az itt nyugvok
foldi maradvanyait, szoval nem lesz boldog attol, hogy megza-
vartuk a holtakat. Hidd el, nem akarsz itt dcsorogni egyediil,
amikor ideér!

Zakatolo szivvel futottam fel a 1épcson, és Ash hatahoz si-
mulva néztem végig a temetdn.

— Mi ez a dolog amugy? — tudakoltam. — Nem tudnad egysze-
riien lekaszabolni? Vagy lathatatlanna valtoztathatnal minket, ha
mar itt tartunk.

— Ennél azért bonyolultabb — magyarazta Ash tiirelmesen. —
A Temet6szolgak immunisak a magiara és a biibajra. Keresztiil-
latnak rajta. Es még ha le is kaszabolsz egyet, akkor sem hal
meg. Az elpusztitasahoz ki kell asni a valodi testét, és elégetni,
marpedig arra nincs idonk.

Visszafordult az ajtohoz, ujra elmormolta a varazsszot, majd
benyitott.

Forro levegd csapott ki a sirboltbol, por, penész és bomlas
szagat hozva magéaval. Oklendezve Ash hita mogé bujtam,
egyiitt 1éptiink be. Becsukddott mogottiink az ajto.

Az apr6 helyiségben olyan forrosdg uralkodott, mint egy sii-
tdben: azonnal elboritott az izzadsdg. A szam elé szoritottam a
ruhaujjamat, azon at, zihdlva kapkodtam levegd utan, és igye-
keztem nem elhanyni magam, ahogy feltarult eléttem a terem
kozepe.

Egy magasitott kdalapzaton két csontvaz fekiidt egymas mel-
lett. Az alapzat mellett alig volt elegendd hely egy embernek, és
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a testeket is kozel tették egymashoz — szerintem tulsdgosan is
kozel. A csontokat megsargitotta az id0, és semmi sem tapadt
rajuk — sem bor, sem haj, sem hiis —, vagyis mar egy ideje bizto-
san itt voltak.

Eszrevettem, hogy egymas kezét fogjak, hosszii csontujjaik
az érzelmek komor parddidjaként fonodtak Gssze. Az egyik go-
csortos ujjon egy megfakult gyiiri fénylett.

Undor és kivancsisag csatdzott bennem. Ashre pillantottam,
aki komor arccal nézte a part.

— Kik 6k? — suttogtam a ruhaujjamon at.

Ash tétovazott, aztan halkan felsohajtott.

— Van egy torténet — kezdte tinnepélyes hangon. — EQy tehet-
séges szaxofonosrol szol, aki egy €jjel elment a Mardi Gras-ra,
¢€s belenézett egy tiindérkiralyné szemébe. A kiralyné magdhoz
hivta, mert fiatal volt, joképl és elblivold, és a zenéje langra
lobbantotta a lelkeket. De a szaxofonos megtagadta, mert mar
hazas volt, ¢és a szerelme er0sebbnek bizonyult a tiindérkiralynd
szépségénél. A kirdlynd, a visszautasitas felett érzett dithében
elragadta a férfit, és hosszi napokig maganal tartotta
Sohafoldon, arra kényszeritve 6t, hogy szorakoztassa. Csakhogy
akarmit latott a fiatalember a tiindérek foldjén, akarmilyen kitar-
toan igyekezett a kiralynd megszerezni 6t, a sajat nevét elébb
felejtette el, mint a halandok vilagdban maradt feleségét.

Ash arcét figyelve az az érzésem tdmadt, hogy ezt a torténetet
nem valahol hallotta, hanem latta kibontakozni. Azért tudott a
Zalogrol, és hogy hol talaljuk, mert emlékezett a szaxofonosra a
kirdlynd udvarabol; egy ujabb haland6, aki a tiindérek kegyet-
lenségének esett aldozatul.

— Telt-mult az id6 — folytatta Ash —, és a kiralynd végiil elen-
gedte, mert ugy tartotta kedve. A fiatalember, akinek a feje tele
volt valodi és képzelt emlékekkel, ugy tért haza imadott felesé-
géhez, hogy egy napot sem oregedett, am az asszony idokdzben
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hatvan évvel lett idésebb. Még mindig viselte a jegygylriijét, és
nem ment Ujra férjhez, nem is fogadta masok kozeledését, mert
mindvégig hitt benne, hogy a hitvese visszatér.

Ash elhallgatott. A szabad kezemmel megtordltem a szeme-
met. A csontvazak hirtelen nem is tiintek olyan ijesztonek moz-
dulatlansagukban — legalabbis mar émelygés nélkiil is rajuk tud-
tam nézni.

— Mi tortént azutan? — kérdeztem suttogva, és reménykedve
néztem Ashre. Hatha ennek a tiindérmesének boldog a vége.
Vagy legalabbis nem annyira szornyli. Persze tudhattam volna,
hogy nem igy van; Ash megrazta a fejét, és sohajtott.

— A szomszédaik talaltak rajuk, napokkal késébb. Agyban fe-
kiidtek, egy fiatal férfi és egy Osszeaszott dregasszony, az ujjaik
elvalaszthatatlanul 6sszefonddtak, az arcukat egymas felé fordi-
tottak. A csuklojukbol kiomlo vért felitta az dgynemi.

Nagyot nyeltem, €s ujra a csontvazak 6sszelancolodott ujjaira
néztem. Amint életiikben, Gigy holtukban is. Es nagyon szeret-
tem volna, ha a tiindérmeséknek — az igaziaknak, nem a Disney-
féléknek — most az egyszer jo vége lett volna.

Vajon az enyémnek mi lesz a vége? — jutott eszembe varatla-
nul. Rancba szaladt a homlokom. Az asztal felett Ashre pillan-
tottam, meglattam eziist szemét, és a szivem megtelt érzésekkel.
En is egy tiindérmesében élek, nem? Eljatszottam a magam sze-
repét, az emberi lanyt, aki beleszeret a tiindérhercegbe. Az efféle
torténetek ritkan végzédnek jol. Még ha le is gy6zom a tronbi-
torlot, visszatérek a csalddomhoz és megtalalom a hétkdznapi
életemet, hogyan fog abba Ash beleilleszkedni? En ember va-
gyok, 6 halhatatlan, 1¢lek nélkiili tiindér. Miféle kozos jovOnk
lehet nekiink? A végén megdregszem és meghalok, Ash 6rokké
élni fog — addig legalabbis, amig a halandok vilaga fel nem 6rli,
¢s egyszerlien meg nem sziinik 1étezni.
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Lehunytam a szememet: a keserl igazsagtol megfajdult a szi-
vem. Ash nem tartozott ide, a halandok kozé. Az 6 vilaga
Sohafold volt, a mitoszok, a képzelet és a rémalmok szerepldi-
nek lakhelye. Ash maga is egy szépséges, lehetetlen alom volt,
egy tindérmese. En viszont, apam vére ellenére, halandé ember
voltam.

— Meghan? — kérdezte Ash halkan. — Mi a baj?

Hirtelen gytlt haraggal félretoltam a gyaszos gondolatokat.
Nem, ebbe nem nyugszom bele! Ez az én torténetem, a miénk.
Megtalalom a médjat, hogy mindketten boldogan éljiink. Ennyi-
vel tartozom Ashnek.

Abban a pillanatban valami tompa puffanassal a tetére zu-
hant. Por szitalt rank a mennyezetrél. Kohogtem, a kezemmel
legyeztem az arcom el6tt, hunyorogtam a varatlan zaporban.

— Ez mi volt?

Ash gyanakodva nézett fel.

— A jel, hogy ideje indulnunk. Tessék. — Atdobott valami csil-
logot az emelvény felett. Elkaptam: a kopott aranygytirti volt, a
csontvaz ujjarol. — Ez a Zalogod — mormolta Ash, és lattam,
hogy a keze szinte észrevehetetlen sebességgel a kabatja zsebé-
hez villan. Ellépett a halottak mell6l. — Ttinjiink el innen!

Kinyitotta az ajtét €s intett, hogy siessek. A nyakamat behtiz-
va léptem at a kiiszobon, és akkor fentrdl valami a vallamra
froccsent — valami meleg és nyalkas folyadék. Odakaptam: a
kezemet beteritette a habos nyal.

Hevesen zakatol6 szivvel felnéztem.

A sirbolt tetején egy hatalmas alak kuporgott. Kecses, izmos
¢s hatarozottan természetellenes sziluettje kirajzolodott a hold-
fényes égbolt elétt. Remegve néztem az arcaba. Olyan volt, mint
egy Okor méretli fekete kutya, biboran pardzsld szemmel, és
amikor felhuizta az ajkat, kivillantak szeletelokés méretii fogai.
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— Ash — nyogtem, és elhatraltam. A rémkutya tekintete a gyi-
rlit szorongat6 kezemre szegez6dott. — Ez a...

Ash kardja surrand hang kiséretében roppent elé a hiivelyé-
bl

— A Temetdszolga.

A TemetOszolga Ashre nézett és a fogat vicsorgatva felmor-
dult — még a talaj is beleremegett —, de aztan visszakapta rette-
netes pillantasat a kezemre. Fényes bund4ja alatt hullamzottak
az izmai, amikor lekuporodott, a pofajabol nyalcsikok logtak.

Ash megvillantotta a pengét, és a szemét le sem véve a Te-
metdszolgarol, megszolalt.

— Meghan, ha azt mondom, most, rohanj eldre, ne pedig elfe-
lé. Erted?

Ez nagyon is 6ngyilkossagnak tlint, de megbiztam Ashben.

— Igen — suttogtam, és még szorosabban Osszezartam az ujja-
imat a gyirt felett, annyira, hogy a széle a bérombe nyomdédott.
— Készen allok.

A Temetdszolga fiilsiketitéen felvonitott. A hangtol csaknem
kettéhasadt a fejem, szerettem volna befogni a fiilemet, eltakarni
a szememet! Aztan elrugaszkodott, €¢s én ott maradtam volna
dermedtem ha Ash ki nem rant a bénultsagbol.

— Most! — kialtotta. Elérevetettem magam, at a rdam tamado
rémkutya hasa alatt: Megremegett a fold, amikor a Szolga lezu-
hant oda, ahol egy pillanattal korabban még én alltam.

— Fuss! — utasitott Ash. — Ki kell jutnunk a temet6bdl; azon-
nal!

Mogottiink a Temetdszolga feliivoltott és tamadésba lendiilt.
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Emlék

jégtiiskékkel, metszod szilankokkal, azok azonban 0sszetor-
tek, vagy lesiklottak a Temetdszolga tomor irhajardl, nem téve
kart a szornyben. Néhany masodpercnyi elonyre tettiink szert
csupan. Végigszaguldottunk az Uton, kriptdk kozott rohantunk
at, angyalok és szentek szobrait keriilgettiik, mikozben a Teme-
tdszolga forrd lehelete szinte a nyakunkat érte. A nyilt mezén a
szornykutya régen letepert volna, hogy ragoéjatéknak hasznaljon,
de a sziik atjarok valamennyire lelassitottak. Cikazva menekiil-
tiink, mindig csak egy 1épéssel a Temetdszolga elott, és végiil
meglattuk a temetd fehér falat.

Ash ért oda els6nek. Megpordiilt, hogy bakot tartson nekem;
én hatra se néztem, vartam, mikor marnak a hatamba a hatalmas
fogak, Ggy l1éptem a tenyerébe, és kaszalva, rigva 1oktem fel

Ash szikrazd zaport ropitett a Temetdszolga felé, beteritette
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magam. Ash ugy ugrott utdnam, mintha drotra lett volna kotve.
A kerités peremén landolt és elkapta a karomat.

Fiilsiketito tivoltés hangzott fel. Elkovettem azt a hibat, hogy
hatranéztem, egyenesen bele a Temetdszolga kitatott pofajaba.
Megcsapott a szorny forrd, blizos lehelete, beteritett ki froccsend
nyala. Ash hatrarantott — az allkapcsok az arcom el6étt néhany
centivel csattantak 6ssze. Aztdn mindketten hanyatt zuhantunk.
A becsapodas kipréselte bel6lem a szuszt.

Levegdért kapkodva néztem fel. A TemetOszolga a kerités te-
tején kuporgott, vicsorogva meredt ram, agyarai csillogtak a
holdfényben.

Egy pillanatig biztos voltam benne, hogy leugrik, és mindket-
tonket darabokra tép, de ehelyett egy utolsé morduldssal meg-
fordult és visszatért a temetdbe, amelyet védenie kellett.

Ash nagyot fujt és hatraejtette a fejét, a fuire.

— Meg kell hagyni — zihalta csukott szemmel, az ég felé fordi-
tott arccal —, melletted sosem unalmas az élet.

Kinyitottam remeg6é oklomet. A gyiiri még mindig a tenye-
remen hevert. Fény aradt beldle, a blibaj aurajaban keveredett a
mélykék szomorusag, a smaragd remény €s a skarlatvoros szere-
lem. Most, hogy tisztan lattam, elfogott a biintudat. Ez egy évti-
zedekig tartd szerelem jelképe volt, és mi egyszeriien elemeltiik
egy sirbol.

Visszanyeltem a gombdcot a torkombdl, a gyliriit a farmerem
zsebébe dugtam, aztan letoroltem a Temetdszolga gusztustalan
nyalat az arcomrol, és Ashre néztem.

Kinyitotta a szemét, ¢és csak akkor jottem ra, milyen kozel
vagyunk egymashoz. Joforman rajta fekiidtem, keziink-labunk
Osszegabalyodott, az arcunkat csak centik valasztottdk el egy-
mastol. A szivem kihagyott, aztan sebesebben kezdett verni.
Amiodta kiutasitottak minket Sohafoldrdl, és végig a hazafelé
vezetd uton, nem voltunk egyiitt, igazan egyiitt. Annyira lefog-
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lalt, hogy mit mondok majd a csaladomnak, annyira igyekeztem
haza, hogy bele se gondoltam. Ash pedig sosem ment messzebb-
re egy konnyed érintésnél, simogatasnal — lathatéan nem banta,
hogy én diktalom a tempot. Csak azt nem tudtam, mit akar, mit
var. Tulajdonképpen mi van kdzottlink pontosan?

— Megint aggodalmaskodsz — hunyorgott ram. A kozelségétol
elakadt a 1élegzetem. — Ugy latom mindig bant valami, és én
nem segithetek.

Meérgesen néztem ra.

— Ha nem olvasnad ki minden érzésemet, amint megmozdu-
lok... — jegyeztem meg megjatszott bosszusaggal, bar a szivem
olyan hevesen kalapalt, hogy tudtam, neki is éreznie kell. — Ha
ennyire zavar, talalj mast, amire 6sszpontosithatsz!

— Nem tudok — valaszolta idegesitéen nyugodt hangon, toké-
letesen magabiztosan; még az sem zavarta, hogy hanyatt fekszik
a f6ldon. — Minél szorosabb kapcsolat kot a valasztottunkhoz,
anndl inkabb atvessziik az érzéseit. Ez 6sztonds, mint a 1élegzés.

— Es nem tudod visszatartani a 1élegzetedet?

Ash szaja sarka mosolyra gorbiilt.

— Ha megprébalnam, valdszintileg ki tudnam zarni.

— Aha. De nem fogod, igaz?

— Nem — felelte komolyan, majd felém nyult, és a hajamba
tart. Egy pillanatra megint elfelejtettem, hogyan kell levegdt
venni. — Tudni akarom, ha aggddsz valami miatt, ha diihds vagy,
ha boldog, ha szomort. Valosziniileg te is megteheted ugyanezt
velem, bar én jobban el tudom zarni az érzéseimet. A gyakorlat
teszi. — Arnyék suhant at az arcan, halvany fajdalom, aztan el is
tlint. — Sajnos, minél tovabb maradunk egyiitt, annal nehezebb
lesz mindkettdnk szdmara a rejtdzkddés. — Megrazta a fejét és
gunyorosan ram mosolygott. — Még egy ok, amiért veszélyes, ha
egy tlindér szeret beléd.
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Megcsokoltam. Atkarolt, magihoz huzott, és egy kis ideig
ugy maradtunk, az ujjaim a hajaban, his ajka az ajkamon. Ami-
kor kisértetek modjara visszatértek a korabbi gondolataim a sir-
boltbol, elzartam ket az elmém egy sotét zugaba. Nem enge-
dem Asht. Megtaldlom a moédjat, hogy mindketténk szamara
boldogan végz6djon ez a mese.

Néhany pillanatig ugy éreztem, csak mi ketten létezlink ezen
a vilagon. Ereztem Ash szivverését az ujjaim alatt, elkeveredett
a lélegzetiink. De aztan halkan felnyogott, €s elhuzodott, az ar-
cara jokedv és Ovatossag elegye iilt ki.

— K6zonségiink van — jegyezte meg.

Feliiltem, ¢és aggodalmasan koriilnéztem. Az éjszaka ugyano-
lyan csendes €s nyugodt volt, mint kordbban, azonban a temetd
falan egy nagy, sziirke macska ilt a farkat maga koré keritve, és
csillog6 arany szemekkel méregetett minket.

Eg6 arccal ugrottam fel.

— Kacor! — meredtem a macskara, aki kifejezéstelen tekintet-
tel bamult rank. — A pokolba is! Te elore eltervezed ezt? Midta
figyelsz minket?

— En is nagyon 6rvendek a taldlkozasnak, ember — hiizta 6sz-
sze a szemét Kacor érdekteleniil, giinyosan és mérhetetleniil
bosszantoan, majd Ashre pillantott, aki kozben hangtalanul talp-
ra allt, és megrezzentette az egyik fiilét. — Es jo tudni, hogy a
pletykak egytdl egyig igazak.

Ash semmitmond6 arccal, nemtor6dom mozdulatokkal sop-
rogette ki a leveleket a hajabol, de én éreztem, hogy még jobban
elvordosodom.

— Mit keresel itt, Kacor? — tudakoltam. — Nem tartozom ne-
ked semmivel. Vagy csak unatkoztal?

A macska asitott és megnyalta az egyik mells6 mancsat.

—Ne hizelegj magadnak, ember! Bar mindig szoérakoztato
nézni, ahogy 0sszevissza henteregtek, nem a magam mulattata-
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sara jottem. — A mancsaval megtordlte a pofajat, aztan egyen-
ként végignyalogatta a karmait is, miel6tt Gjra hozzam fordult
volna. — Amikor Leanansidhe meghallotta, miért utasitottak ki
benneteket Sohafoldrél, nem akarta elhinni. En mondtam neki,
hogy az emberek oktalanok és esztelenek, ha az érzéseikrdl van
sz0, de hogy a T¢lherceget is magaddal rantottad... Leanansidhe
biztosra vette, hogy csak rémhir. Mab fia sosem tagadnd meg a
kiralyndjét €s az udvart, hogy aztan kivessék a halandok kozé
Oberon félvér lanyaval. — Kacor onelégiilten felhorkantott. —
Ami azt illeti, elég sz&p fogadast kotottliink ra. Nagyon mérges
lesz, ha meghallja, hogy vesztett.

Ashre pillantottam, aki nagy gondot forditott arra, hogy arca
kifejezéstelen maradjon. Kacor tiisszentett — a macskaknal ez
felelt meg a nevetésnek — és folytatta.

— Tehat amikor eltiintetek Sohafoldrél, Leanansidhe termé-
szetesen megkért, hogy keresselek meg benneteket. Beszélni
kivan veled, ember. Most azonnal.

A gyomrom osszerandult. Kacor felallt, kecsesen leugrott a
falrol, és hangtalanul ért foldet a fiiben.

— Kovessetek! — utasitott. A szeme aranygolydként derengett
a sotétben. — Megmutatom az 6svényt, ami innen Félutra vezet.
Es, ember, azt pletykaljak, a vastiindérek a nyomodban vannak,
sz6val jobb lesz sietni.

Nagyot nyeltem.

— Nem — feleltem. Kacor meglepetten pislantott. — Még van
itt egy kis elintéznivaldm. Leanansidhe beszélni akar velem?
Rendben, nekem is beszélnem kell vele par dologrél. De nem
lépek be tigy az otthonaba, hogy tudom, az apam ott van, és nem
is sejtem, Kicsoda 6. Visszaszerzem az emlékemet. Addig varnia
kell.

Ash szeliden a karomhoz ért, hogy jelezze elismerését, Kacor
pedig ugy nézett ram, mintha még egy fejem ndtt volna hirtelen.
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— Ellentmondasz Leanansidhe-nek. Nem gondoltam, hogy
ennyire érdekes lesz — dorombolta hunyoritva. — Nagyon jo,
ember. Elkisérlek, ha csak azért is, hogy lassam a Szamkivetet-
tek Kiradlyndjének arcat, amikor megmondod neki, miért kellett
varnia.

Ez elég baljoslatuan hangzott, de nem érdekelt. Leanansidhe
sok mindenre tudta a valaszt, amit ki is szandékoztam szedni
beldle — de eldszor tudnom kellett, kirdl kérdezzem egyaltalan.

A MUZEUM AJTOI még mindig nem voltak bezarva. Ashsel és a
sziinteleniil dorombol6 Kacorral a nyomomban beléptem; a
macska azonnal eltlint, amint atlépte a kiiszobot. Nem lopako-
dott odébb, nem rejtdzott el az arnyekban, egyszerlien eltiint
szem el6l. A legkevésbé sem lepett meg — mostanra hozzaszok-
tam.

Az aszott alak a terem hatuljaban vart rank. Egy tivegtarlonak
tamaszkodott, a kezei kozott egy koponyat forgatott. Amikor
kozelebb értem, elmosolyodott, kimutatva tiiszerti fogait, és
kormeivel végigszantott a koponya jaromcsontjain.

— Megszerezted — suttogta, mikézben vak szemiiregei ram
szegezOdtek. — Idaig érzem a szagat. Mutasd meg, ember! Mit
hoztal az 6reg Annanak?

Eléhuztam a gylirlit a zsebembdl, és felemeltem. A dohos
homalyban szentjanosbogar modjara vilagitott. A latnok széle-
sen elmosolyodott.

— 0, igen. Az elatkozott szereték, akiket elvalasztott egymas-
tol az id6 és a kor, és a remény, ami éltette dket. Bar a végén
haszontalannak bizonyult. — Kéhogve nevetett, a szajabol por-
felhd tort eld. — Elmentetek a temetdbe, igaz? Micsoda vakme-
roség! Nem csoda, hogy egy kutyat lattam a jovodben. Melles-
leg, véletleniil nem szereztétek meg a gylirli parjat?

— Hat... nem.
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— O, sebaj! — Kinyujtotta rancos, madarkaromra emlékeztetd
kezét. — Akkor be kell érnem eggyel. Most pedig add ide nekem
a Zalogot, Meghan Chase!

— [géretet tettél — valaszoltam elérelépve. — A Zalogot az em-
lékemért. Az egészet vissza akarom kapni.

— Természetesen, gyermek — vagta ra bosszisan a latnok. —
Visszaadom apad emlékét, amit, megjegyezném, onként adtal at,
a Zalogeért cserébe. Minden az alkunk szerint fog torténni. — Ti-
relmetleniil megmozgatta az ujjait. — Most pedig add ide, kérlek!

Egy pillanatig tétovaztam, aztdn a tenyerébe ejtettem a gyii-
rit.

Az ujjai olyan gyorsan zarultak ra, hogy onkénteleniil meg-
hatraltam. A latnok sohajtott, és horpadt mellkasdhoz szoritotta
a gyurit.

— Micsoda vagyodas! — mondta, mintha 4lmodna. — Micsoda
mély érzések! Emlékszem. Miel6tt atadtam volna 6ket. Emlék-
szem, milyen volt érezni.

Szipogott, aztan kirantotta magat a transzbol, és visszalebe-
gett a tarlo mogé. A hangja érdessé, kesertivé valt.

— Nem értem, hogy csinaljatok, ti, halandok, hogy elviselitek
ezeket az érzéseket. A végén ezek tesznek tonkre benneteket.
Nem igaz, herceg?

Megriadtam, de Ash nem lepddétt meg.

— Megéri — valaszolta csendesen.

— Igen, most ezt mondod — bélintott a latnok, egyik gorbe uj-
jéra huzva a gylriit, aztan feltartotta a kezét, hogy megcsodalja.
— De véard csak ki, néhany évtized mulva a ldny rancos lesz és
gyenge, és minden nappal egyre tavolodik téled, te pedig 6rok
maradsz, mint maga az id6. Vagy talan — fordult hozzam — a
szeretett herceged tigy talalja majd, hogy a halandok birodalma
tul sok a szamdara, nem létezhet benne, és semmivé valik. Egy
nap arra ébredsz majd, hogy nincs tobbé, csak az emléke, te pe-
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dig sosem taldlod meg ujra a szerelmet, mert hogyan is érhetne
fel egy egyszerii haland¢ a tiindérekhez? — sziszegte ajkait meg-
vetd mosolyra huzva. — Akkor majd azt kivanod, barcsak iires
lennél beliil. Mint én.

Ash megdrizte a nyugalmat, én azonban éreztem, hogy a féle-
lem tOre a szivembe hatol.

— Ezt... ezt 1latod? — suttogtam elszorulo 1élegzettel. — A jo-
vOnkben?

— Villandsok — intett a latnok. — A tévoli jov0 folyamatosan
valtozik, hullimzik, sosem vehetd biztosra. Minden Iélegzetvé-
tel atalakitja, minden dontésiink uj 6svényeket nyit meg. De... —
ekkor Osszehtzta a szemét — ...a jovOdben egyvalami biztos,
gyermek, és az a fajdalom. Fajdalom és iiresség, mert a barataid,
a szivedhez legkdzelebb allok nincsenek sehol.

Mintha fémpant szoritotta volna 0ssze a mellkasomat. A lat-
nok kesertien elmosolyodott, és félrepillantott.

— De talan megvaltoztatod az egészet — tOprengett, ¢s a tarld
mogé mutatott, valamire, amit nem lathattam. — Talan megtala-
lod a mese boldog befejezését, amit én nem latok. Végiil is —
emelte fel egy ujjat, és a gylrti fényesen megcsillant —, remény
nélkiil hol lennénk most?

Nevetgélve kinytjtotta a kezét. A tarl6 mogil egy kicsiny
iiveggdmb emelkedett fel, és megiilt a tenyerében. Réhajtotta
hossza kormi ujjait, és masik kezével intett, hogy 1épjek koze-
lebb.

— Itt van, amit keresel — stugta rekedten, és a kezembe ejtette a
gémbot.

Meglepetten néztem ra; olyan konnyi és finom volt, mint egy
buborék, mintha az ujjam egyetlen mozdulatdval 6sszetorhet-
ném.

— Ha készen allsz, csak tord Ossze a gombot, és az emlék ki-
szabadul! Most pedig... — folytatta elhatralva — ...azt hiszem, ez
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minden, amire sziikséged van, Meghan Chase. Amikor ujra ta-
lalkozunk, mindegy, hogyan dontesz, nem leszel mar ugyanaz.

— Ezt hogy érted?

A latnok elmosolyodott. Konnyii fuvallat tamadt, és az alak
porérvénnyé robbant, beteritett, szirta a szememet, kaparta a
torkomat. Kéhécselve elfordultam. Mire fel tudtam nézni, mar
nem volt sehol.

Reszketve lepillantottam a tenyeremen pihend gdombre. A
remegd tlindérfényben halvany korvonalakat lattam csillogo
felszinén, atsuhané képeket. Nem létez6 dolgok tiikorképét.

— Nos? — kérdezte Kacor. A macska egy masik tarlo tetején
jelent meg, a borostyanszinii folyadékban tartositott, doglott
kigyokat tartalmazo iivegek kozott. — Osszetdrdd vagy sem?

— Biztos, hogy visszatér hozzdm az emlék? — kérdeztem. A
goémbben egy férfi arca jelent meg, egy lany kovette biciklin,
aztan masok villantak fel, de talsagosan eltorzitva ¢€s tilsagosan
rovid ideig ahhoz, hogy felismerjem 6ket. — A latnok csak any-
nyit mondott, hogy kiszabadul, azt nem, hogy visszakapom. Ha
0sszetorom a gdmbot, az emlékem nem fog elszallni a levegdbe,
vagy nem szippantja fel valami tiindéri emlékszivacs, ugye?

Kacor priiszkolt, és Ash is halkan felnevetett.

— Tul sok id6t toltottél veliink — felelte aztan Ash, és mintha
szomorusag koltdzott volna a hangjaba. Nem tudtam, mire gon-
dol: hogy mar til gyanakvé lettem a tiindéralkukkal kapcsolat-
ban, vagy, hogy éppen ezt kell tennem.

Kacor horkantott, és megvetden ram pillantott.

— Nem minden tiindér akar megtéveszteni, ember — jegyezte
meg unottan. — Amennyire meg tudom allapitani, a latnok ajan-
lata Gszinte volt. — Rosszalloan elfintorodott, és a farkaval csap-
kodni kezdett a tarlon. — Ha csapdaba akart volna csalni, annyi
rejtvénnyel veszi koriil az ajanlatat, hogy sose jottél volna ra, mi
a valddi tartalma.
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Ashre pillantottam, aki bolintott.

— Hat, j6 — s6hajtottam, és a fejem f6lé emeltem a gdmbot. —
Ez aligha fog sikertilni.

Azzal teljes erdmbdl a f61dhoz csaptam.

Az liveg szinte dallamos csendiiléssel tort szét a szonyegen; a
szilankjai fénnyé olvadtak és kanyarogva felemelkedtek, betdl-
totték a termet. Osszeolvadva, szétvalva ezer képet jelenitettek
meg, galambrajként verdestek mindenfelé. Lélegzetvisszafojtva
néztem Oket. Végiil osszegytiltek, hogy leereszkedjenek, mint a
madarak egy horrorfilmben. Képek, érzések véget nem érd ara-
data ontott el, mind egyszerre akartak bejutni a fejembe.

Az arcomra szoritottam a kezemet, hogy megfékezzem Oket,
de nem segitett. Stroboszkopként villogtak az elmémben a ké-
pek. Egy sima, barna haju férfirol, akinek gyengéd, nyurga ujjai
voltak ¢és mindig kedves mosolya. Minden emlék rola szolt.
Ahogy a jatszotér hintdjan 16k egyre magasabbra. Ahogy meg-
tartja a biciklimet, mikézben végigimbolygok a jardan. Ahogy a
régi zongorank mellett iil, kecses ujjai repiilnek a billentyiikon,
én pedig a kanapén kucorogva hallgatom.

Es ahogy besétal a kicsiny, z6ld toba, a viz dsszecsap a feje
felett, én pedig sikitok, sikitok, amig a rendérség meg nem érke-
zik.

Amikor véget ért, a padlon térdepelve taldltam magam, Ash
Olelésében. Zihaltam, két kézzel kapaszkodtam az ingébe; min-
den izma megfesziilt. A fejem tele volt, liktetett, mintha barmi-
kor felrobbanhatna a koponyam.

De emlékeztem. Mindenre. Emlékeztem arra a férfira, aki hat
¢vig gondoskodott rélam. Aki felnevelt, és azt hitte, a ldnya va-
gyok, mert nem tudta, valojadban honnan szdrmazom. Oberon
idegennek nevezte, de a francba is, Paul minden tekintetben az
apam volt, a vérét leszamitva. Lehet, hogy Oberon nemzett,
azonban 6t sosem lattam. O volt az idegen, akit egyaltaldn nem
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érdekelt az életem; a lanyanak nevezett, holott semmit sem tu-
dott rolam. Az ember, aki esti meséket olvasott nekem dadolva,
aki unikornisos ragtapaszt tett lehorzsolt konyokomre, és aki az
6lébe vett, amikor zongorazott — & volt az igazi apam. Es mindig
igy fogok ra gondolni.

— Jol vagy? — Ash hiivos lehelete az arcomat cirogatta.

Boélintottam és feltapaszkodtam. A fejem még mindig sajgott,
¢s tudtam, ordkba fog telni, mire az dramlat hordalekat eltakari-
tom, de végre azt is tudtam, mit kell tennem.

—Jol van, Kacor — néztem fel elszantan. — Megkaptam, amit
akartam. Most mar készen allok, hogy beszéljek Leanansidhe-
vel.

Vélaszt azonban nem kaptam. Kacor eltiint.
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NEGYEDIK FEJEZET

Glitch ellenallasa

acor? — ismételtem korbenézve. — Hol vagy?

Semmi valasz. Ez rossz jel volt. Kacor sokszor magyarazat
¢s figyelmeztetés nélkiil eltlint, ha baj kozeledett. Persze mas
esetekben meg azért tlint el, mert ugy tartotta kedve, igyhogy
sosem tudhattuk igazan.

— Meghan — szolalt meg Ash kilesve az ablakon. — Azt hi-
szem, ezt latnod kell.

A muzeum eldtt egy alak allt. Azonnal lattam, hogy nem em-
ber. Bar szakadt farmert viselt és szoges bordzsekit, éles, szogle-
tes arcvonasai €és hegyes fiilei elarultdk — na meg kocos fekete
haja, amely tiiskékben meredezett, mint egy punk-rockernek, és
neonszin szikrdk szaladgaltak benne. Ugy nézett ki, mint az
ajandékboltokban kaphato vilagitos gdmbok. A tartasabol egyér-
telmiien kiolvashattam, hogy rank var.
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— Vastiindér — mormolta Ash, és a kardjaért nyult. — Megol-
jem?

— Ne! — feleltem a karjara téve a kezemet. Tudja, hogy itt va-
gyunk. Ha meg akart volna tdmadni, mar megtette volna. Las-
suk, mit akar!

— Nem tandcsolom. — Ash komor pillantast vetett ram, €s a
szemében kétségbeesés villant. — Emlékezz! A bitorld6 még min-
dig téged akar. Nem bizhatsz meg a vastiindérekben, kiilondsen
most nem. Miért akarsz €ppen ezzel beszélni? A Vasbirodalom
€s minden, ami ott €I, az ellenséged.

— Vasparipa nem volt az.

Ash sohajtott, és elengedte a kardja markolatat.

— Ahogy kivanod — mormolta, €s meghajtotta a fejét. — Nem
tetszik az oOtlet, de lassuk, mit akar a vastiindér. Ha viszont akar
egyetlen fenyegeté mozdulatot is tesz, gyorsabban vagom le,
mint hogy egyet pislantana.

Kiléptiink a paras ¢jszakaba, és atmentiink az uton, hogy ta-
lalkozzunk a rank varé vastiindérrel.

— O, remek! — mosolygott rank a vastiindér, amikor odaér-
tiink. Hetyke volt, magabiztos, nagyon hasonlitott egy bizonyos
vords haji ismerdsomre. — Nem szaladtatok el. Mar féltem,
hogy végig kell kergetnem benneteket a fél varoson, mieldtt
beszélhetnénk.

Mérgesen néztem ra. Kozelrél fiatalabbnak tiint, szinte velem
egykortnak, bar ez még nem jelentett semmit. A tiindérek korta-
lanok voltak, 6 is megélhetett akar szazadokat is. Ennek és nyil-
vanvalo tiindérszépségének ellenére sem tlint azonban tobbnek,
mint egy tizenhét éves punk srac.

— Nos — tettem karba a kezemet —, itt vagyok. Ki vagy te és
mit akarsz?

—Rovid és lényegre tord. Ez tetszik — vigyorgott a tiindér.
Nem viszonoztam a mosolyt, 6 pedig a szemét forgatta; csak
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most lattam, hogy ibolyakékben ragyog az irisze. — Hat jo, en-
gedd meg, hogy bemutatkozzam! A nevem Glitch.

— Glitch... — Homlokrancolva Ashre néztem. — Ismerdsnek
tiinik. Hol hallottam mar ezt a nevet?

— Biztos, hogy hallottad, Meghan Chase — vagta ra Glitch, és
szdja még szélesebb vigyorra huzodott, kivillantva a fogait. —
Masina kiraly seregének fétisztje voltam.

Ash elorantotta a kardjat. Kék fény lobbant koriilottiink, ki-
hiilt a levegd. Glitch felvonta a szemdldokét, de nem mozdult,
még akkor sem, amikor a kard hegye centikre allt meg a mellka-
satol.

— Meg is hallgathatnatok, ahelyett, hogy azonnal levonjatok a
kovetkeztetést — jegyezte meg.

— Ash — kértem halkan.

A herceg hatralépett; a kardjat nem dugta vissza, bar mar nem
is szegezte Glitch szivének.

— Mit akarsz télem? — kérdeztem a vastiindér szemébe nézve.
— Most a tronbitorlot szolgalod? Vagy minddssze be akartal mu-
tatkozni?

— Az¢ért vagyok itt, mert legalabb annyira meg akarom allitani
a bitorlot, mint te magad — valaszolta Glitch. — Ha nem hallottad
volna, hercegnd, a tiindérek habortija nem alakul jol. Oberon és
Mab egyesitették a seregeiket a tronbitorlo ellen, azonban las-
sacskan felmorzsolja dket a vas ereje. A Vaderdd naprol napra
zsugorodik, és a Vasbirodalom teriilete naprdl napra novekszik a
bitorld uralma alatt. Mar csak egyetlen dologra van sziiksége,
hogy valoban megallithatatlanna véljon.

— Ram — suttogtam. Nem kérdés volt.

Glitch bdlintott.

— Masina hatalma kell neki, és ha megszerzi, senki sem aka-
dalyozhatja meg tobbé, hogy elfoglalja a tront. Ha megdl téged,
¢és megszerzi az er6t, mindennek vége.
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— Honnan tudja, hogy én birtoklom? Még én magam sem va-
gyok benne biztos.

— Te 6lted meg Masinat — nézett rdim komolyan Glitch; egy-
szerre minden hetykeség elszallt beldle. — A Vaskiraly hatalma
arra szall, aki legy6zi. Legalabbis, ha jol értem. Ezért jogtalan a
bitorlo igénye a tronra, és ezért akar olyan nagyon megszerezni
téged. — Karorvendden elvigyorodott. — Azért egy kicsit megne-
hezitjiik a szdmara, a haboruban is, és veled is — tette hozza.

— Tobbes szamban?

— Vasparipa a baratom volt — komorodott el Glitch. A nemes
tiindér nevét hallva megsajdult a szivem. — O mondta ki elészor,
hogy az 0y kiraly csak bitorlo, de tobben is kovettiik a példajat.
Kevesen vagyunk, a tronbitorlo ellen csak gerillaakciokat hajt-
hatunk végre, de megtessziik, amit lehet.

— Ti vagytok az ellenallok, akikrdl a pokbanyak beszéltek.

— Pokbanyak? — Glitch egy pillanatra 6sszezavarodott. — O,
biztosan a kiraly bérgyilkosaira gondolsz. Igen, mi vagyunk
azok. Bar, amint mondtam, tal kevesen vagyunk hozza, hogy
komoly csapast mérjiink a bitorlora. De egy nagyon fontos dol-
got azért megtehetiink, amivel 6rokre tavol tarthatjuk a trontol.

— Es mi az?

Glitch bocsanatkéron elmosolyodott, aztan pattintott az ujja-
val.

Koriilottiink felbolydult a sotétség. Tobbtucatnyi vastiindér
tint el6 az arnyékbol; éreztem a vasblibaj hideg, fakdsziirke
liiktetését, amint szoros gylirlibe zartak minket. Lattam gépkaru
torpéket, elfeket, akiknek fekete bogarszemén zolden derengd
hangyakként futottak 4t a szamok; ketyegd, oramiitestli kutya-
kat, z6ld bori, szamitogépkabel-haju 1ényeket, és még sok-sok
mast. Mindannyian fegyvert szorongattak: vaspengéket, fém-
bunkokat, acéllancokat, de a karmaik vagy fogaik is halalosak
lehettek az ovérii tiindérekre nézve. Ash elsotétiild arccal hoz-
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zam simult, felemelte a kardjat, izmai ugrasra készen megfesziil-
tek.

Megpordiiltem, és Glitchre meredtem.

— Ez a terved? — csattantam fel korbe intve. — Elrabolsz? Igy
akarod megallitani a bitorl6t?

— Meg kell értened, hercegnd — vonta meg a vallat Glitch, és
elhatralt, be a korbe. — A sajat biztonsagod érdekében tessziik.
Nem hagyhatjuk, hogy a bitorlé kezei koz¢é juss, kiilonben gy6z,
¢s mindennek vége. El kell rejteniink, biztonsagba kell helyez-
niink téged. Most csak ez a fontos. Kérlek, ne ellenkezz, gyere
veliink! Tudod, hogy til sokan vagyunk, nem gyézhetsz le min-
ket. Még a Télherceg sem bir el ennyi magamfajtaval.

— Igazan? — szolalt meg egy 0j hang, ezuttal felettiink és a ha-
tunk mogott. — Hat, ha igy 4ll a helyzet, miért ne egyenlitsiik ki
egy kicsit az esélyeket?

Héatrafordultam, végigpillantottam a tetokon, a szivem a tor-
komban dobogott. A hold el6tt kirajzolodott egy ismerds alak —
a kezeit karba tette, voros hajat a sz¢l kocolta. A fejét razva ne-
vetett rank.

— Téged aztan kiilonésen nehéz lenyomozni, hercegné — Ko-
z0lte Puck a szemembe nézve. — Még jo, hogy Kacor ram talalt.
Es most, mint rendesen, kénytelen vagyok kimenteni téged és a
jégsracot valamibdl... mar megint. Lassan a szokdsomma valik.

Ash grimaszolt, de a szemét nem vette le a vas tiindérekrdl.

— Fogd be a szadat, és massz le ide, Goodfellow!

— Goodfellow? — Glitch idegesen pillantott Puckra. — Robin
Goodfellow?

— Nahat! Mar hallott rélam — horkantott Puck. — Novekszik a
hirnevem.

Azzal leugrott a tetdrdl; roptében hatalmas hollova véltozott,
¢s hangos rikoltassal csapott felénk, végiil tollfelhd kiséretében
ismét visszavaltozott Puckkd, ugy ért foldet a korben.
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— Ta-ddam!

Az ellenallok hatraléptek, bar Glitch megvetette a labat.

— Még mindig csak harman vagytok — allapitotta meg. — Nem
gy6zhettek le mindannyiunkat. Kérlek, hercegnd, csak meg aka-
runk védeni! Semmi sziikség az erdszakra.

— Nincs sziikségem a védelmetekre — feleltem. — Amint latja-
tok, van mas, aki megvédjen.

— Amellett — vigyorodott el Puck —, ki mondta, hogy egyediil
jottem?

— Pedig igen — vagta ra egy masodik Puck a tet6r6l, ahonnan
az els6 az imént felszallt. Glitch kiguvadé szemmel nézte a ma-
sodik vigyorgo6 Puckot.

— Nem igaz! — ellenkezett egy harmadik Puck a szemkozti te-
torol.

— Hat, szerintem mar értik, mire gondolt — sz6lt kdzbe a ne-
gyedik Puck egy utcai lampa tetejérdl. — Akarhogy is, mi itt va-
gyunk.

— Ez csak triikk — mormogta Glitch. Az ellenallok idegesen
méregették a harom masik Puckot, akik viddman integettek ne-
Kik. — Azok nem igazi testek. Csak az elménkkel szorakozol.

Puck ranevetett.

— Hat, ha igy gondolod, rajta, csinalj veliik valamit!

— Semmiképpen nem jartok jol — Iépett kozbe Ash. — Még ha
le is gy6ztok minket, akkor is megtizedeljiik a 14zad6 bandato-
kat, miel6tt elesiink, ezzel szamoljatok!

— Hagyj minket, Glitch! — tettem hozza csendesen. — Nem
megyiink sehova veled és a bandaddal. Nem fogok tétlentil elrej-
tdzni a tronbitorld eldl.

— Eppen ettdl tartok — felelte Glitch dsszehiizott szemmel, de
azért elfordult, és intett a csapatanak. A vastiindérek eltlintek.

— Figyelni fogunk, hercegnd — figyelmeztetett, aztdn 6 maga
is beleolvadt az éjszakéba.
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Szaguldo szivvel fordultam Puck felé. Lattam ismerds, félol-
dalas mosolyat. Ugyanolyan volt, mint régen: fiirge, bajkeverd,
folyton csipkelddd tiindér. De a szemében fajdalom és harag
rejtézott, amit nem tudott elrejteni, és ettdl elszorult a szivem.

— Udv, hercegnd!

—Udv! - stigtam. Ash a derekam koré fonta a karjat, hatulrol
magahoz huzott. Ereztem, hogy a fejem felett Puckra mered,
néman, védelmezdén, ami tobbet mondott ezer szoénal. Az enyém.
Vonulj vissza.

Puck nem torédott vele, csakis engem nézett. A tekintetében
megpillantottam az utolso talalkozasunkat, és az elatkozott don-
tést, amely idehozott minket.

— MEGHAN CHASE!

Oberon hangja ostorcsapdsként reccsent, és mennydorgés
razta meg a foldet. A kiraly hanga most vészjosloan halk volt, és
a szeme borostyanszinben ragyogott a szallingozo hoban.

— A mieinkre vonatkozo torvények alol nincs kibuvo — figyel-
meztetett. — A Nyar és a Tél sok dolgon osztozik, de a szerelmen
nem. Ha igy dontesz, lanyom, az dsvények elotted is bezarulnak
majd.

— Meghan! — Puck lépett elé. — Ne csindld ezt! Most nem ko-
vethetlek. Maradj itt! Velem.

— Nem lehet — suttogtam. — Sajndlom, Puck, szeretlek téged,
de meg kell tennem.

Puck arcara felhdket vont a fajdalom, és a baratom elfordult
tolem. Biintudat hasitott belém. Csakhogy a valasztas sosem volt
kétséges.

— Sajnalom — ismételtem, és dtléptem az osvényen, mindorok-
re magam mogott hagyva Tiindérféldet.
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Az EMLEK MART, mint az epe. Lehunytam a szememet. Nagyon
szerettem volna, ha nem igy torténik. Batyamként, legjobb bara-
tomként szerettem Puckot, és mégis, egy sotét id6szakban, ami-
kor Osszezavarodtam, maganyos voltam, és fajt a szivem, az
iranta vald érzéseim ostoba tettre ragadtattak — olyasmire, amit
nem kellett volna megtennem. Tudtam, hogy 6 szerelmes belém,
¢s a tény, hogy kihasznaltam az érzéseit, undorral toltott el. Ha
tudtam volna, hogyan hozzam helyre... de a Puck szemében alig
elrejtve csillogd fajdalom elarulta, nincs annyi sz6, ami enyhit-
hetne rajta.

Végre megtalaltam a hangomat.

— Mit keresel te itt? — suttogtam, és hirtelen nagyon halas vol-
tam, amiért Ash karja a derekam koré fonodott, és korlatot for-
malt koztem és Puck kozott.

Puck vallat vont, a szemét forgatta.

— Egyértelmii, nem? — valaszolta, a megszokottnal csak kicsit
¢lesebben. — Miutan te €és a jégfii kidobattatok magatokat, ag-
gbddtam, hogy a vastiindérek még mindig a nyomotokban lehet-
nek. Ugyhogy elindultam, hogy kideritsem. Es milyen jél tet-
tem! Szoval, ki a legijabb vastiindér, akit feldiihitettetek? Glitch
volt a neve? Masina fotisztje... hercegnd, te aztan értesz hozza,
hogyan szabaditsd magadra dket.

— Késobb! — Kacor lépett eld egy arnyékbdl, iivegmosova
borzolodott farka csapkodott a szélben. — Ember, az elrablasodra
tett kisérlet zavargédsokat inditott el a New Orleans-i tiindérek
korében — jelentette ki, arany szemét villogtatva. — Indulnunk
kell, miel6tt még valami torténik. A vastiindérek megindultak
utdnad, és nincs kedvem a kis mentdakcid megismétléséhez.
Majd akkor tarsalgunk, ha megérkeztiink Leanansidhe-hez. In-
duljunk!
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Magasra tartott farokkal végigkocogott az utcan; csak a sar-
kon allt meg, hogy visszanézzen rank ragyogd szemével, aztan
eltint a sotétben.

Kisiklottam Ash karjabol, és Puck felé Iéptem, abban bizva,
hogy beszélhetiink. Hidnyzott. O volt a legjobb baratom, és azt
szerettem volna, ha minden ugy lenne, mint régen — harman az
egész vilag ellen. Azonban még ugyanabban a pillanatban Puck
odébb szokkent, mintha kibirhatatlan volna a szamdara, hogy
mellettem legyen.

Hérom hosszu 1épéssel elérte a sikator végét, aztan visszafor-
dult és rank nevetett, voros haja csillogott a lampa fényében.

— Nos, gerleparom? J6ttok vagy nem? Alig varom, hogy meg-
lassam Lea arcat, amikor mindketten besétaltok. — Megvillant a
szeme, a mosolya enyhén gonossza valtozott. — Tudjatok, azt
hallottam, rémes dolgokat tesz azokkal, akik felbosszantjak.
Herceg, remélem, nem tépi ki a beleidet, hogy harfaharokat ké-
szitsen beldliik.

Rohogve megrangatta a szemoldokét, aztan elfordult, és ko-
vette Kacort a sotétbe.

— Gyulol engem — sohajtottam.

— Nem, azt hiszem, ezt csak én mondhatom el magamrél —
valaszolta Ash gunyorosan. Amikor nem feleltem, Ash jelezte,
hogy ideje indulnunk. Egyiitt szeltiik at az utcat a sikator felé.

— Goodfellow nem utdl téged — folytatta, belépve az utcai
lampak korén kiviil feketén és baljosan nytjt6zo arnyékok kozé.
— Diihds, de inkabb azt hiszem, magara. Végiil is tizenhat éve
volt 14, hogy Iépjen. Csakis az 6 hibdja, ha megeldztem.

— Vagyis ez most mar egy verseny, vagy mi?

— Ha akarod, nevezheted annak is.

Elindultam Puck és Kacor utan a sikatorba, de Ash elkapta a
derekamat, és magahoz huzott; egyik kezét az arcomhoz emelte,
a masikat felcsusztatta a hatamon.
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— Mér elveszitettem egy lanyt miatta — mormolta, és Ossze-
borzolta a hajamat. Bar a hangja konnyed volt, egy szomoru
emlék fajdalma futott 4t az arcan. — Még egyet nem fogok.

Homlokat a homlokomnak tdmasztotta, csillogd eziist tekinte-
te az enyémbe mélyedt.

— Mindenkit6l megvédelek, amig ¢lek. Ebbe beleértem
Goodfellowt, a tronbitorlot, és barki mast is, aki elszakitana té-
ged télem. — A szdja mosolyra huzddott, nekem pedig a lélegze-
tem is elallt lehengerlé vallomasa hallatan. — Azt hiszem, fi-
gyelmeztetnem kellett volna téged, hogy van egy kisebb birtok-
lasi maniam.

—Nem is tlint fel — leheltem, probalva gunyorosra venni a
hangomat, azonban nem sikeriilt. — Semmi baj... én sem adlak
masnak.

Ash pillantasa ellagyult, Iehajtotta a fejét, és ajkat az ajkam-
hoz érintette. Osszekulcsoltam a kezemet a tarkdjan, lehunytam
a szememet; belélegeztem az illatat, és abban a pillanatban elfe-
ledkeztem mindenrdl.

— Jaj, galambocskaim! — Puck hangja visszhangozva robbant
be a sotétségbe. Ash banatos arccal elhuzodott télem. — Menje-
tek szobara, okés? Fontosabb dolgunk is van, mint hogy a nyal-
cseréteket bamuljuk.

— Valoban — helyeselt méltatlankodva Kacor. Osszerezzen-
tem. Most mar a macska is Puck oldalara all? — Igyekezzetek,
vagy itt hagyunk benneteket!

KOVETTUK KACORT A VAROSON AT, végig egy szokatlanul hosz-
sz, kanyargo sikatoron, amely egy helyen teljes sotétségbe bo-
rult — és hirtelen az ismerds, labirintusszer(i pincében talaltuk
magunkat, ahol faklyak sorakoztak a falakon, és vizkopok vi-
gyorogtak a kdoszlopokrol.
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Kacor végigsietett néhany folyoson a remegd faklyafényben,
a sotétben lathatatlan lények morgasatol, neszezésétodl kisérve.
Visszaemlékeztem az elsé alkalomra, amikor idejottiink, és ta-
lalkoztunk Leanansidhe-vel. Akkor tobben voltunk: én, Puck,
Kacor, Vasparipa és harom félvér, név szerint Kimi, Nelson és
Warren.

A létszamunk mostanra jocskan lecsokkent. Vasparipa elta-
vozott, akarcsak Kimi és Nelson — mind Masina kegyetlen tiszt-
jének, Virusnak estek aldozatul. Warren arulénak bizonyult, a
bitorlonak dolgozott. Atfutott a fejemen, hogy kit fogok még
elvesziteni, miel6tt vége lesz ennek az egésznek, ha valoban
minden tarsam végzete a haladl. Emlékeztem a latnok komor sza-
vaira, hogy végiil egyediil maradok, de lekiizdéttem a szoron-
gast.

Ash az ujjaim koré fonta a sajatjait, és megszoritotta a keze-
met. Nem sz6lt semmit, de én gy kapaszkodtam bel¢, mint egy
mentddvbe, mintha barmelyik pillanatban eltlinhetne. Kovettiik
Kacort, fel a hosszt 1épcsén Leanansidhe nagyszerti fogadoter-
mébe, ahonnan két tjabb, égbe tord 1épcsd indult, és a falakat
hires képek boritottak. A pillantasom Onkénteleniil a sarokban
allo, kisméreti versenyzongora felé villant. Ott lattam elészor az
apamat, a széken kuporogva, a billentylik f6l¢ hajolva, ¢s meg
sem ismertem.

A zongoranal nem {ilt senki, azonban a megrakott kandallo
melletti fekete barsonykanapén igen. A parndkon kényelmes
tartdsban, egyik kecses kezében habzoboros poharat tartva
Leanansidhe vart, a Szamkivetettek Kiralyndje.

— Dragaim! — kialtott fel, és rank mosolygott. Sapadt volt,
magas €s szépséges, az ajka vérvords, a haja ragyog6 rézszinben
pompazott, €s Uigy Uszott az arca koriil, mintha sulytalan lenne.
Konnyed mozdulattal allt fel, ébenszin ruhdja kavargott a laba
koril. A poharat oda sem nézve egy varakozo szatir kezébe adta,
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¢s cserébe atvette a szipkajat. Zafirkék flistcsikot huizva Iépett
hozzank, arcén egy ¢hes tigris mosolyaval.

— Meghan, kiscicam, milyen aranyos téled, hogy benéztél!
Amikor nem tértél vissza az utols6é bevetésrél, a legrosszabbra
gondoltam, draga. De latom, végiil megusztad. — Hideg kék pil-
lantasa Ashre villant, €s felvonta egyik sz&p ivli szemdldokeét. —
Rdadasul a Télherceggel egyiitt. Milyen... — elhallgatott, csii-
csOritett €s Osszelitogette a kormeit — ...ragaszkodo!

Osszehuzta a szemét, varizsereje hullamot vetett a levegé-
ben, és a fények hunyorogni kezdtek. Leanansidhe Ashhez for-
dult.

— Amikor utoljara lattam felségedet, €éppen azzal fenyegeto-
z0tt, hogy lemészarolja a lany csaladjat. Hadd figyelmeztessem,
kedvesem, engem nem érdekel, hogy maga Mab kedvenc fia. Ha
ebben a hazban barkit fenyegetni merészel, az orran at rantom ki
a beleit, és felhtirozom veliik a harfaimat.

— Azt szeretném én latni! De tényleg! — mormolta Puck un-
dok mosollyal. Diihosen rameredtem, 6 pedig kinytjtotta a
nyelvét.

Ash meghajolt.

— Minden kotelék megszakadt, ami a T¢li Udvarhoz fiizott —
felelte nyugodtan, szembenézve a Szamkivetettek Kiralyndjével.
— Nem vagyok tobbé ,,felséged”, csak egy szamiizott, akarcsak
Meghan. Es 6n. Nem akarok rosszat sem 6nnek, sem senkinek a
hazéaban.

Leanansidhe halvanyan elmosolyodott.

— Csak tartsd észben, kicsoda errefelé a kirdlynd, kedvesem!
— Azzal biccentett a tobbieknek, és a kanapé felé intett. — Uljetek
le, kedveseim, iiljetek le! — folytatta, és a hangjabol tisztan ki-
hallatszott a fenyegetd €él. — Attol tartok, sok mindent kell meg-
beszélniink.
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M¢ély, nyugtatd 1élegzetet vettem, és leliltem a siippedd bar-
sonyparnak kozé. A kanapé szinte elevenen elnyelt, nagyon ki-
csinek éreztem magamat. Ash inkabb allva maradt, mogottem
tornyosult, Puck ¢és Kacor a karfikra telepedett. Leanansidhe
kecsesen elhelyezkedett a szemkozti széken, keresztbe vetette
hosszu labait, és a cigarettaja felett nézett ram. Apamra gondol-
tam, ¢s fellobbant bennem a harag, forr6, emészté langgal. Ne-
kem is volt kérdésem, nem is kevés; azt se tudtam, hol kezdjem.

Ash figyelmezteton a vallamra tette a kezét, és finoman meg-
szoritott. Nem jo oOtlet felbosszantani a Szamkivetettek Kiraly-
nojét, foleg, mert hajlamos harfava, hegediivé vagy csellova
bajolni azokat, akik felmérgesitik. Ovatosnak kellett lennem.

— Nos, draga — Leanansidhe szippantott a cigarettajabol, és
egy flisthalat fajt felém —, hallom, latvdnyos makacssagotok
jutalmaul kiutasitottak benneteket Sohafoldrél. Mik a terveitek
tehat?

— Miért érdekel? — kérdeztem vissza, igyekezve visszafogni
az érzelmeimet. — Visszaadtuk a jogart, véget vetettiink a két
udvar kozott duld habortunak. Miért fontos, mit csinalunk most?

Leanansidhe szeme villogott, az ajkai k6zott bosszisan bille-
gett a szipka.

— Azért, draga, mert kellemetlen pletykdk keringenek az ut-
cakon. A halanddk vildgdban iddjarasi anomalidk pusztitanak, a
Nyar és a T¢l birodalmabol egyre tobbet harapnak ki a vastiindé-
rek, és kozottik is van egy 0j csoport, akik téged keresnek.
Azon kiviil... — Leanansidhe el6rehajolt, és 6sszehtzta a szemét
mind a vas-biibajt képes uralni. Azt mondjak, megvan az ereje,
hogy mindkét udvarban uralkodjon, és most sereget gylijt maga-
nak a kitaszitottakbol és a vastiindérekb6l, hogy mindent felfor-
ditson.

— Micsoda?
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— Ezeket hallani, draga. — Leanansidhe hatraddlt, és szarnyra
bocsatott egy rajnyi szegfiiszegillatu flistpillango6t, amelyek egy
pillanatra korbevettek, miel6tt eloszlottak volna. — Tehat meg-
értheted, miért érdekel a dolog, cica. A sajat szememmel akar-
tam latni, mi az igazsag.

— De hat ez... — Dadogva kerestem a szavakat, éreztem Ash
tekintetét a tarkomon, €s Puck kivancsi pillantasat. Egyediil a
karfan mosakod6 Kacor tiint tigy, mint akit nem érdekel a dolog.
— Természetesen nem verbuvalok sereget — tortem ki végiil. — Ez
nevetséges! Semmit sem akarok felforditani!

Leanansidhe kifiirkészhetetlen arccal nézett ram.

— Es a tobbi, draga? A hercegndrél, aki a Nyar és a vas erejét
is birja? Azt is csak kitalaltak?

Az ajkamba haraptam.

— Nem. Az igaz.

Leanansidhe lassan bolintott.

— Tetszik vagy sem, galambom, a habort kulcsfiguraja lettél.
Mindennek a peremén allsz. Tiindér és halandd, Nyar és vas, a
régi utak és a haladas... vajon merre indulsz majd el? Melyik
oldalt valasztod? Megbocsass, de nem kicsit érdekelnek az
iigyeid és a gondolataid, draga. Mik a pontos terveid a jovot
illetden?

— Nem tudom. — A tenyerembe temettem az arcomat. Csak
egy egyszerii életet akartam. Hazamenni. Es... Felegyenesed-
tem, Leanansidhe szemébe néztem. — Vissza akarom kapni az
apamat. Tudni akarom, miért raboltad el tizenegy évvel ezeldtt.

Csend zuhant rank. Szinte tapintani tudtam a fesziiltséget —
Leanansidhe csak bamult ram, kéken filistolgd szipkajat félig
felemelve tartotta. Ash a vallamat markolta, fesziilt volt és ug-
rasra kész.

A szemein sarkabol lattam, hogy Kacor eltlint, Puck pedig
megdermedt iiltében.
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Néhany pillanatig senki sem mozdult.

Aztan Leanansidhe hatravetette a fejét és felkacagott.

Osszerezzentem. A fények elhalvanyultak, kihunytak, aztan
ujra felragyogtak, amikor a Szamkivetettek Kirdlyndje ram ve-
tette a tekintetét.

— Elraboltam? — Leanansidhe ismét hatrad6lt és keresztbe tet-
te a labat. — Elraboltam? Egészen biztos vagyok benne, hogy azt
akartad mondani: megmentettem, igaz, draga?

—En... én... — Csak pislogni tudtam. — Miré1 beszélsz?

— O, széval nem hallottad a torténetet. Puck, draga, szégyelld
magad! Hat nem mondtad el neki?

Eles pillantast vetettem Puckra. Kényelmetleniil fészkelddott
a karfan, nem nézett a szemembe, €s a szivem elneheziilt.

Ne, ne! Csak te ne, Puck! Ezer éve ismerlek. Mondd, hogy
nem volt hozza kozod!

Leanansidhe ismét felnevetett.

— Hat, erre a bonyodalomra nem szdmitottam. Milyen nagy-
szerll! EI6 kell készitenem a szinpadot.

Tapsolt, és a fények egyszerre kialudtak, csak egyetlen éles
sugar maradt a zongorara iranyitva.

— Lea, ne csinald! — Puck hangja meglepett: mély volt, rekedt,
csaknem kétségbeesett. A szivem még jobban elszorult. — Ne
igy! Hadd magyardzzam meg neki!

Leanansidhe konyortelen pillantast vetett ra, és megrazta a fe-
jét.

— Nem, draga. Ugy vélem, ideje, hogy a lany megtudja az
igazat. Rengeteg iddd volt, hogy elmondd neki, szoval csak ma-
gadnak koszonheted.

Intett, és felcsendiilt a zene: sotét, baljos zongorafutamok
szolaltak meg, bar a széken senki sem iilt. Ujabb fénysugar va-
gott a sotétbe, és Leanansidhe alakjan allapodott meg, aki a ru-
haja és haja orvényében egyenesedett fel. A karjat felemelte,
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mintha magahoz 6lelné a kdzonségét: a Sotét Muzsa lehunyta a
szemét, és beszéIni kezdett.

— Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer két halando. ..

Dallamos hangja egészen elvarazsolt. Tisztan lattam a képe-
ket, mintha moziban iilnék. Anyu volt az egyik, fiatalabb, mo-
solygos, gondtalan. Egy langaléta férfi kezét fogta, akit mar fel-
ismertem. Paul volt az, az apam. Beszélgettek, nevetgéltek, lat-
hatoan szerették egymast, és egymason kiviil mast nem is lattak
a vilagbol.

Gomboc dagadt a torkomba.

— Haland6 szemmel nézve — folytatta Leanansidhe — semmi
kiilonds nem volt benniik. Két I¢lek az egyforma emberek tome-
gébol. Csakhogy a tiindérek szamara a biibaj szokdkutjai voltak,
eleven viladgitotornyok. Egy festd, akinek a képei csaknem
megmozdultak, és egy zenész, aki a sajat lelkét irta a kottaiba. A
szerelmiik csak novelte a tehetségiiket.

—Varj! — boktem ki, és a torténet araddsa megszakadt.
Leanansidhe pislantott, leengedte a kezét. A képek megalltak. —
Szerintem tévedsz. Apu nem volt olyan remek zenész. Biztosita-
si tigynok volt. Ugy értem, igen, zongorazott, de ha annyira te-
hetséges volt, miért nem aknazta ki a tehetségét?

— Cica, ki meséli ezt a mesét? — A Szamkivetettek Kiralyn6je
megrazta magat, és a fények megint elhomalyosultak egy pilla-
natra. — Hallottad mar azt a kifejezést, hogy ,,¢hezd miivész”?
Apad igen tehetséges volt, &m a zene nem hozott eleget a kony-
hara. Marmost, akarod hallani a tobbit, draga, vagy sem?

— Elnézést! — motyogtam, és Osszehuztam magam a parnak
kozott. — Folytasd, kérlek!

Leanansidhe megvetden pillantott rdm, majd hatravetette a
hajat, és a képek ismét peregni kezdtek.

— Osszehazasodtak, és ahogy az emberek 4ltalaban, elkezdtek
eltavolodni egymastol. A férfi 4 munkat talalt, olyat, ami meg-
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kovetelte, hogy hosszabb 1d6t toltson tavol az otthonatol; a zené-
je lassan elapadt, majd teljesen megszint létezni. A felesége
tovabb festett, de ritkabban, mint addig, és miivészetébe beszi-
vargott a szive mélyén rejtéz6 vagyodas valami masra, tobbre.
Es talan ezzel vonta magara a Nyarkiraly figyelmét.

Az ajkamba haraptam. Mar hallottam korabban ezt a torténe-
tet, magatol Oberontodl, de ez nem konnyitette meg a dolgom.
Ash megszoritotta a vallamat.

— Nem sokra rd egy gyermek sziiletett, két vilag leszarmazott-
ja, félig tlindér, félig ember. Ez 1d6 alatt sokat vitaztak a Nyari
Udvarban, hogy a lanyt elvigyék-e Sohafdldre, ahol Oberon
utodaként néhet fel, vagy maradjon inkabb az emberek vilaga-
ban, haland6 sziileivel. Sajnos miel6tt a dontést meghozhattak
volna, a csalad elkoltozott, messzire ragadva a gyermeket, ahol
Oberon nem ¢érhette el. Maig senki sem tudja, miként vitték ezt
véghez, bar pletykaljak, hogy az anya megtalalta a modjat, hogy
mindnyajukat elrejtse... talan mégsem volt olyan vak a varazs-
vilagot illeten, mint amilyennek latszott. Ironikus, hogy épp a
halandok zenéje arulta el 6ket, amikor a lany apja ismét kompo-
nalni kezdett. Hat évvel az utan, hogy elmenekiiltek az udvar
elol, Titania kiralynd megtalalta a csalddot, és elhatarozta, hogy
bosszut all. A gyermeket nem 6lhette meg, hiszen azzal Oberon
haragjat kockdztatta volna. Az asszonyra sem mert lestjtani,
akin a Nyarkirdly szeme megakadt. A haland6 apénak azonban
nem jutott efféle védelem.

— Vagyis Titania rabolta el az apamat? — szakadt ki beldlem,
pedig tudtam, ezzel csak ujra felbosszantom Leanansidhe-t. O
mérgesen nézett ram, de talsdgosan zaklatott voltam ahhoz,
hogy érdekeljen. — De hat ennek nincs értelme. Hogyan keriilt
akkor hozzad?

Leanansidhe szinpadiasan sohajtott, és felvette a szipkajat,
majd csiicsoritve beleszivott.

w=a 69 ate



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

— Eppen most értem volna a csucspontra, draga — felelte, és
kifajt egy kék flistparducot, amely atvetddott a fejem felett. —
Szornyli élmény veled moziba menni, igaz?

— Elég a torténetekbol! — alltam fel. — Kérlek, egyszertien
aruld el! Titania rabolta el az apamat, vagy nem?

— Nem, draga — valaszolta Leanansidhe a szemét forgatva. —
Az én voltam.

— Te! —néztem ra leesett allal. — Miért? Csak hogy Titania ne
férk6zhessen a kozelébe?

— Eppen azért, galambom. Nem rajongok kiilondsebben a
Nyar-ribancért, mar bocsanat a nyerseségemért, minthogy az a
féltékeny harpia tehet rola, hogy kiraktak. Es oriilndd kellene,
hogy az apad hozzam keriilt, nem pedig Titaniahoz. Nincs itt
rossz sora. A Nyarkiralynd valosziniileg varanggya valtoztatta
volna, vagy rdzsabokorra, vagy valami hasonlova.

— Honnan tudtad meg egyaltalan? Miért keveredtél bele?

— Kérdezd meg Puckot! — felelte Leanansidhe, és a kanapé¢ fe-
1¢ intett a szipkdjaval. — Akkoriban & volt a kijelolt testérod. O
mondta el nekem az egészet.

Ugy éreztem, mintha gyomron vagtak volna. Hitetlenkedve
fordultam Puck felé, aki keriilte a pillantasomat. Alig kaptam
levegot.

— Puck? Te besz¢éltél neki az apamrol?

Puck 6sszerezzent, €s a tarkojat dorgdlve ram nézett.

— Te ezt nem értheted, hercegnd. Amikor meghallottam, mit
tervez Titdnia, muszaj volt tennem valamit. Oberont nem érde-
kelte, 6 nem kiildott volna segitséget. Lea volt az egyetlen, akit
megkérhettem. — Vallat vont, szdnalmasan, bocsanatkérén ram
mosolygott. — Nem szallhatok szembe a Nyari Udvar kiralynd-
jével, hercegnd. Az még szdmomra is dngyilkossag lenne.

Meélyet lélegeztem, hogy kitisztitsam a fejemet, de a haragom
egyre fokozodott. Puck tudta. Végig tudta, hol van az apam.
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Annyi évig volt a legjobb bardtom — vagy adta ki magat annak —
, €s mégis végignézte, ahogy szenvedtem apam elvesztése miatt,
a rémalmaimat, a zavarodottsigomat, a maganyomat. Es mind-
végig tudta.

Voroset lattam dithomben, mind a tizenegy évnyi gyasz,
szenvedés, harag elszabadult bennem.

— Miért nem mondtad meg? — szakadt ki beldlem. Puck ujra
osszerandult. Okdlbe szorult a kezem, komor 1éptekkel odamen-
tem hozza. Forrd, bosszis blibaj vibralt koriilottem.

— Annyi ideig, annyi évig tudtad, és nem sz6ltal semmit!?
Hogy tehetted? Azt hittem, a baratom voltal!

— Hercegnd... — kezdte Puck, de a harag elboritott. Teljes
erdmbdl pofon iitéttem, annyira, hogy leesett a karfardl. Dob-
benten elteriilt a padlon, én pedig dithosen, konnyek kozott ha-
joltam f6lé.

— Elvetted télem az apamat! — sikoltottam. A legszivesebben
oldalba rugdostam volna. — Te voltal az egész mogott!

Ash atfogta a derekamat, hogy visszatartson. Egy pillanatra
megremegtem, utdna megfordultam, és a mellkasaba temettem
az arcomat. Csukladozva, zokogva sirtam, a konnyeim atitattak
az ingét.

Most mar tudtam az igazat — és semmi 6romem nem telt ben-
ne. Mit lehet mondani, ha kideriil, hogy a legjobb baratod tize-
negy ¢évig hazudott neked? Fogalmam sem volt, hogyan nézhet-
nék Ujra Puckra anélkiil, hogy fel akarndm pofozni. Abban
azonban biztos voltam, hogy minél tovabb marad apam Féluton,
annal inkébb elfeledkezik a vald vildgrol. Nem hagyhattam
Leanansidhe-nél. Ki kellett szabaditanom, méghozza azonnal.

Mire felnéztem, Puck eltiint, Leanansidhe azonban tovabbra
is a kanapén iilt, kék szemét 6sszehuzva figyelt.

— Nos, draga, mihez kezdesz most? — kérdezte halkan, amikor
elléptem Ashtdl, és a ruhaujjamba toroltem az arcomat.
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Mélyet sohajtottam, Osszeszedtem magam ¢€s Leanansidhe
szemébe néztem.

— Azt akarom, hogy ereszd el az apamat — jelentettem ki.

A tiindér felvonta egyik szemoldokét.

— Nem tartozik ide, hozzad — folytattam. — Hadd vigyem visz-
sza a valo vilagba!

Leanansidhe kifejezéstelen arccal nézett vissza ram; a szemé-
ben sem tiikrozodott érzelem, csak beleszivott a cigarettdjaba, €s
egy tekergdzo viperat fujt a levegdbe.

— Draga, ugye tudod, hogy anyad nagyon kiakadna, ha egy
este megjelennél a rég elveszett férjével? Mit gondolsz, csak
ugy visszafogadna, és a dolgok visszatérnének a régi kerékva-
gasba? Galambom, ez nem igy mikodik. Alighanem széttépnéd
a kis emberi csaladodat.

— Tudom. — Visszanyeltem a konnyeimet, de azok egyre csak
jottek, alig tudtam t6liikk megszolalni. — Nem akarom hazavinni.
Anyu... anyunak maér ott van Luke és Ethan. En... tudom, hogy
soha nem lehetiink jra ugyanaz a csalad.

Elszabadultak a konnyeim, amint ezt kimondtam. Alom volt,
igen, mégis fajt, hogy Osszetort, hogy ra kellett jonndm: a csa-
lad, amit akkor elvesztettem, végleg elveszett.

— Hat akkor mit csinalnal vele, galambom?

— Azt akarom, hogy ember legyen, hogy megint rendes ¢élete
legyen! — Kétségbeesetten a magasba lenditettem a kezemet. —
Nem akarom, hogy megbolonduljon! Nem akarom, hogy 6rokké
itt boklasszon korbe, azt se tudva, ki 6 és honnan jott. Beszélni
akarok vele, mint egy hétkdznapi emberrel, és azt akarom,
hogy... hogy emlékezzen ram.

Ash Iépett mellém, és megérintette a hatamat, hogy erdét ont-
son belém, és érezzem, hogy velem van. Rapillantottam és el-
mosolyodtam.
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— Azt akarom, hogy tovabbléphessen — fejeztem be
Leanansidhe szemébe nézve. — Marpedig arra itt nem lesz képes,
ha nem oregszik, és nem emlékszik ra, kicsoda 6. El kell enged-
ned 6t.

— Valéban? — mosolyodott el Leanansidhe viddman, de a
hangja veszedelmes élt kapott. — Es mégis, hogy akarsz errdl
meggydzni, draga? Eléggé utdlom, ha el kell szakadnom egy
kedvencemtdl, akar rokonod, akéar nem. Szoval, galambom, mid
van, amit felajanlhatsz az apad szabadsagaért?

Megacéloztam magamat. Most jon a legveszedelmesebb rész:
az alkudozés. Alig tudtam elképzelni, mit akarhat télem a Sotét
Muzsa — a hangomat, az ifjasagomat, az elsdsziilottemet? Ezeket
mind kérheti. Miel6tt azonban egy szét is szdlhattam volna, Ash
valamit a tenyerembe tett.

Kivancsian emeltem fel a kezemet. Egy apr6 aranygytri csil-
logott benne, kékes-zoldes auraval koriilvéve. Eppen olyan volt,
mint amit a sirboltb6l hoztunk el. Kérdd pillantast vetettem
Ashre, 6 viszont ram kacsintott.

— Emlékszel, amikor a latnok megkérdezte, nincs-e nalad a
gyuri parja? — sugta. A IElegzete a fliilemet bizsergette. — Lega-
labb az egyikiink elére gondolkozott.

— Nos, draga? — kérdezte ujra Leanansidhe, mielott felelhet-
tem volna. — Mir61 sugdoloztok ti ketten? Van kdze ahhoz, hogy
mit ajanlasz fel az apadért cserébe?

Boldogan  Ashre mosolyogtam, ¢és  visszafordultam
Leanansidhe felé.

—lgen — feleltem halkan, és felemeltem a Zéilogot, amely
megcsillant a fényben. Leanansidhe kihuzta magat tltében. —
Ezt neked adhatom.

A kirdlynd szemében felcsilland pillanatnyi, vagyakozo6 ra-
gyogas elarulta, hogy nyertiink.



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

— Egy Zalog, draga? — dolt hatra Leanansidhe tettetett nemto-
rodomséggel. — Ez elégséges lehet. Egyeldre, azt hiszem. Igen,
ugy vélem, ezért kiadhatom az apadat.

Elgyengiiltem a megkdnnyebbiilést6l, Ash azonban eldrelé-
pett, és Osszezarta az ujjait a kezem és a gytirti koriil.

— Ez nem elég — jelentette ki. Hitetlenkedve meredtem ra. —
Tudod, hogy a vastiindérek keresik Meghant. Nem sétalhatunk
csak ugy fel-ala a halandok vilagaban céltalanul. Kell egy hely,
ahol biztonsagban lehetiink, ahol nem taldlnak rank a tronbitorld
szolgai.

— Ash mit csinalsz? — sziszegtem oda.

— Bizz bennem! — sanditott ram.

Leanansidhe elgondolkodva csiicsoritett.

— Ti aztan probara teszitek a tiirelmemet... — Dobolni kezdett
a kormeivel a fotelje karfajan, aztan sdhajtott. — Hat jo, dragaim.
Van egy csendes kis rejtekem, amit egy idére kélcsonadhatok
nektek. Kint van a semmi kdzepén, és meglehetdsen biztonsa-
gos. A helyi torpék feliigyelnek ra. Ez elég jo lesz, galambom?

Ashre néztem, 6 bolintott.

— Rendben — feleltem Leanansidhe-nek, és letettem a Zalogot
egy kisasztalra, ahol eltévedt szentjanosbogarként fénylett. — All
az alku. Most pedig, hol van az apam?

Leanansidhe elmosolyodott. Kecsesen felallt, és odalebegett a
sarokban all6 zongorahoz, leiilt elé, és végigfuttatta az ujjait a
billentylikon.

—Itt van, draga. Miutan elmentél, sajnos, kezelhetetlenné
valt. Folyton szokni probalt, ugyhogy, banatomra, véget kellett
vetnem az ostoba probalkozasainak.



OTODIK FEJEZET

A rejtett szentély

Véltoztasd vissza! — kidltottam, és rémiiletemben a foldbe
gyOkerezett a labam.

— O, draga, csak semmi panik! — Leanansidhe most a kormeit
hazta végig a billentylikon, mire a hangszer gyaszos, borzongato
hangot adott ki. — Nem végleges. Habar ki kell vinned Félutrol
ahhoz, hogy megsziintesd a hatast. A vardzs szerint amig itt ma-
rad, ebben a formaban marad. De nézd a j6 oldalat, draga, lega-
labb nem fuvos hangszerré valtoztattam. Most pedig — tette hoz-
za, majd felallt és macska modjara kinyajtozott, észre se véve
dobbent pillantdsomat —, muszaj lesz csatlakoznotok hozzam
vacsorara, dragaim. A szakacs csikohallevest foz, én pedig hala-
losan kivancsi vagyok, hogyan szereztétek vissza a jogart Virus-
t6l. Es persze a kijelentésetekre Mab, Oberon meg a két teljes
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udvar elétt. — Mar-mar érzelmesen fintorgott. — O, ifju szerelem!
Biztosan csodalatos ilyen naivnak lenni.

— Es mi lesz az apammal?

— Csitt, draga! Nem megy sehova — intett Leanansidhe nagy-
vonalian. Ha latta is, hogy mennyire felbosszant ezzel, nem
tette szova, Ash pedig a karomra tette a kezét, miel6tt felrob-
banhattam volna. — Most gyere, galambom! Legel6szor is
egylnk, aztdn pletykalgassunk kicsit, utdna elszaladhatsz, ha
nagyon akarsz. Szerintem Puck és Kacor mar az ebédloben var.

Puck nevének hallatan csak még jobban felldngolt a haragom.
Puck is elmehet a fenébe, gondoltam, de kdvettem Leanansidhe-
t végig a vOrés szonyeggel boritott folyosokon, csak félig fi-
gyelve ra, miket beszél. Sosem bocsatok meg neki. Soha. Az,
hogy nem szolt az apamrol, megbocsathatatlan. Ezzel tul meSz-
szire ment.

Puck nem volt az ebédlében Kacorral — szerencséjére, mert
kiilonben egész este a gyilkos pillantasaimat keriilgethette volna.
Megettem a mértéktelentil halas levest, amelyt6l minden falat
utan kiilonds szinekben jatszott a vildg, megvalaszoltam
Leanansidhe kérdéseit a jogarrol €s Virusrol, és végiil eljutottam
oda, hogy miért is vetettek ki minket Ashsel Sohafoldrol.

— Es akkor mi tortént, galambom? — firtatta Leanansidhe,
amikor befejeztem azzal, miként adtam 4t a jogart Mabnak.

— Hét... — Zavartan tétovaztam, Ashre pillantottam. O nyu-
godtan iilt, az ujjait az alla alatt 6sszefonva, és ugy tett, mint akit
nem is érdekel a beszélgetés. — Kacor nem mondta?

—De igen, draga, de jobban szeretem kozvetleniil hallani.
Egy nagyon koltséges fogadast fogok most elvesziteni, igyhogy
imadnam, ha taldlnék a torténetben egy kiskaput. — Komoran
nézett az asztalon dnelégiilten mosakodo Kacorra. — Most igazan
kiallhatatlan lesz, att6l tartok. A részleteket, draga, sziikségem
van a részletekre.
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— Hat...

— Asszonyom!

Borotvas Dan és a vOrds sapkasai zajos érkezése mentett meg
attél, hogy valaszolnom kelljen. Még mindig egyforma
inasegyenruhat viseltek, rozsaszin csokornyakkenddével, és min-
degyikiik haragosan nézett rdm. Ash szeme elkerekedett, €s siet-
ve eltakarta a szajat, de azért lattam, hogy a visszafojtott neve-
téstol razkodik a valla.

Szerencsére a vords sapkdsok nem vették észre.

— Kivittiikk a zongorat a kunyhoba, ahogy parancsolta — mo-
rogta Dan; dithében megremegett orrdban a horog alaku pier-
cing. — Es ahogy kérte, feltoltottiik a készleteket. Minden készen
all a fattyu és az 6 kedvencei fogadasara. — Ram vicsoritott,
mintha emlékezne legutobbi talalkozasunkra. Akkor Warren
csapataban jatszott, a megkeseredett félszatiréban, aki megpro-
balt elrabolni innen, és elhurcolni a tronbitorlohoz. Leanansidhe
megbiintette Warrent — nem tudtam, és nem is akartam tudni,
miképpen —, de a vords sapkasokat megkimélte, mondvan, hogy
0k csak az alapvetd 0sztoneiknek engedelmeskedtek. Vagy egy-
szerlien nem akarta elvesziteni az ingyenrabszolgait. Mindene-
setre Dan ¢és tarsai most éppen a legjobbkor zavartak meg a be-
sz¢lgetést.

Felpattantam; mindenki meglepetten nézett ram.

— Tényleg indulnunk kell — jelentettem ki, nem is leplezve tii-
relmetlenségemet. — Apam is ott van, igaz? Nem akarom, hogy
egyediil legyen, amikor visszavaltozik zongorabo6l emberré.

Leanansidhe felhorkant. Akkor jottem ra, milyen kiilonosen
hangzott, amit mondtam.

— Ne aggodj, galambom! A biibajnak id6 kell, mire végleg el-
fakul. De megértem, ha menned kell. Csak emlékezz: az ajtom
mindig nyitva all, ha vissza szeretnél jonni! — A cigarettajaval a
macska felé intett. — Kacor, draga, ugye tudod az utat?
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Kacor nagyot asitott, kinytjtdzott, majd maga koré kanyari-
totta a farkat, és farkasszemet nézett a Szamkivetettek Kirdlyno-
jével. Végiil megrezzentette a fiilét.

— Ugy vélem, a fogadasunk még nincs elrendezve — felelte. —
Amit elveszitettél, ha jol emlékszem.

— Rettenetes vagy, Kacor — soéhajtott Leanansidhe, és egy
fiistmacskat fujt maga elé, majd egy fiist vérebet kiildott utana. —
Ugy ttinik, ma mindenen csak veszitek. Hat jo1 van, macska,
megkapod azt a nyomorult szivességet. Hogy akadjon a torko-
don, amikor megprobalod behajtani!

Kacor feldorombolt, €s mintha el is mosolyodott volna.

— Erre gyertek! — sz6lt hozzam, és felallva meglengette a far-
kat. — A pincén keresztiil kell menni, de az 6svény nincs messze.
Csak legyetek ovatosak, amikor odaériink, mert Leanansidhe azt
elfelejtette megemliteni, hogy azon a helyen hemzsegnek a mu-
musok.

— Es mi lesz Goodfellow-val? — vetette fel Ash, miel6tt ra-
kérdezhettem volna a mumusokra. — Nem kellene szolni neki,
merre megylink? Csak ugy hatrahagyjuk?

Mérgemben 6sszeszorult a gyomrom.

— Nem érdekel — mordultam vissza, és végigpillantottam az
ebédlon; az jutott eszembe, mi van, ha a székek, tanyérok vagy
evoeszkozOok egyike valojaban az alcazott Puck. — Vagy tud
minket kdvetni, vagy nem, de ha van egy csepp esze, kitér az
utambol. JO6 darabig nem is akarom latni. Gyeriink, Kacor! —
néztem a macskara, aki félig lehunyt szemmel figyelt, és reme-
kiil szorakozott. Felszegtem az 4llamat. — Tiinjiink el innen!

VISSZAMENTUNK A PINCEN KERESZTUL. Kacor vezetett, at a fak-
lyafényes folyosok labirintusan, egy vén faajtdig, amely ferdén
logott a zsanérjain. A résen napfény aradt be, kintrél madardal
hallatszott.
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Kinyitottam az ajtot, és egy siirii erdében taldltam magam:
minden oldalrél széles levelii fak vettek koriil, és egy patak cso-
bogott a tisztason. A napfény foltokat tancoltatott a foldon, és
két kivancsi 6z nézett rank a félelem legkisebb jele nélkiil.

Ash kilépett az atjaroként szolgalo sziklaajton. Az ajtd nyiko-
rogva bezarult mogotte. Egyetlen gyors, gyakorlott mozdulattal
mérte fel az erd6t, aztan Kacorhoz fordult.

— A bokrok koziil torpék figyelnek. Lesz veliik gondunk?

Megriadtam, és én is korbepillantottam, keresve a bujkald
torpéket — amennyit tudtam roluk, tomzsi, ronda tiindérlények
voltak, akik altalaban a fold alatt éltek —, de az 6zeken kiviil
mast nem lattam. Kacor asitva megvakarta a fiilét.

— Ok Leanansidhe gondnokai — felelte konnyedén. — Nem
kell miattuk aggodni. Ha éjjel méaszkalast hallotok a kunyhdban,
azok Ok lesznek. Vagy a brownie-k.

— Miféle kunyhoban? — kérdeztem tjra koriilnézve. — Nem la-
tok semmiféle kunyhot.

— Persze hogy nem. Erre, ember!

Kacor magasra tartott farokkal kocogott keresztiil a tisztason,
atugrotta a patakot — aztan egy ujabb ugras kell6s kozepén el-
tlint.

— Miért kell mindig ezt csinalnia? — sdhajtottam.

— Nem hiszem, hogy ezuttal szdndékos volt — valaszolta Ash,
¢s kézen fogott. — Gyere!l

Atvagtunk a volgyon, egészen kozel az Gzekhez, amik még
mindig nem futottak el, majd mi is atugrottuk a patakot.

Amint a labam elhagyta a foldet, megéreztem a varazslat bi-
zsergését, mintha lathatatlan korlaton ugranék at. Amikor le-
huppantam, mar nem az iires erdd tarult elém, hanem egy hatal-
mas, kétemeletes haz, a felsd szinten korterasszal. A kéményé-
bdl dolt a fiist, és az egész épitmény hat-hét méter magas colo-
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pokon allt, vagyis bentrél csodalatos kilatas nyilt az egész
volgyre.

Eltatottam a szamat.

— Ez az a csendes kis rejtek? Azt hittem, tényleg valami egy-
szobas kunyho lesz, mellette egy arnyékszékkel.

— Leanansidhe-rdl beszéliink — valaszolta Ash vidaman. —
Megtehette volna, hogy nem rejti el az egészet, csak alcazza,
mondjuk, mint egy lelakott kunyhot, de szerintem az nem az 6
stilusa.

Felpillantott a félénk tornyosuld épiiletre, és a homlokat ran-
colta.

— Zenét hallok.

— Zongorat? — A szivem hevesen verni kezdett. — Apu!

Kettesével véve a 1épcsoket, felrohantunk a hazba, és beron-
tottunk a nappaliba. A kandalloban vidam tiiz lobogott, a sarok-
b6l szomoru zongorafutamok aradtak.

Apam a hangszer el6tt iilt, egyenes, barna haja a szemébe
hullott, csontos valla eloreesett. Néhany Iépésre tdle, a labat az
asztalon pihentetve, az ujjait a tarkdja mogott 6sszefonva Puck
hevert a kanapén.

Elkapta a tekintetemet, és Onelégiilten ram mosolygott, de
nem torodtem vele, rogton a zongorahoz rohantam.

— Apu! — Kidltanom kellett, hogy meghallja a zenén keresz-
tiil. — Apu! Megismersz? En vagyok az, Meghan! Meghan, a
lanyod! Emlékszel?

M¢ég mélyebbre gornyedt a zongora fol6tt, tigy verte, mintha
az ¢élete fliggne tdle. Elkaptam a karjat, és megrantottam, igy
kényszeritve, hogy ram nézzen.

— Apul!

Mogyoroszin szeme iiresen meredt ram. Jeges félelem hasi-
tott belém. Eleresztettem, 6 pedig azonnal visszafordult a zongo-
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rahoz, €s verte tovabb a billentyliket. Hatratantorodtam, és lezu-
hantam egy kozeli székbe.

— Mi a baja? — kérdeztem sugva.

Kacor ugrott fel mellém.

— Emlékezz, ember, nagyon hosszu id6t toltott Tiindérfoldon!
Réaadasul mostanaig hangszer alakjaban, ami valdsziniileg na-
gyon megviselte. Varhato volt, hogy az elméje kiss¢ Gsszezava-
rodik. Adj neki i1d6t, elobb-utobb vélhetden helyrejon.

— Vélhetéen? — nyogtem ki, de a macska mar a hatsé labat
mosta, és nem felelt.

A tenyerembe temettem az arcomat, aztan felnéztem ¢és
Puckra meredtem.

— Te mit keresel itt? — kérdeztem komoran.

— En? — Puck viddman, a megbanas legkisebb jele nélkiil rim
vigyorgott. — Szabadsagon vagyok, hercegnd.

— Tinj el innen! — alltam fel. — Eredj vissza Oberonhoz, hagyj
minket békén! Mar éppen elég kart okoztal.

— Nem mehet vissza Oberonhoz — jegyezte meg Kacor, ¢és a
kanapé hattamlajara ugrott. — Oberon szamiizte, amikor utanad
jott. Ellentmondott a kirdly utasitasainak, ezért Kkitiltottak
Sohafoldrdl.

A haragom kavargéasaba most mar blintudat is vegyiilt. Hitet-
lenkedve meredtem Puckra.

— Ez ostobasag volt — allapitottam meg. — Miért dobattad igy
ki magad? Most aztan kénytelen vagy itt maradni veliink.

Puck szemében ezuttal vad diih villant.

— O, nem tudom, hercegné. Talan mert eléggé ostoba voltam,
és torodtem veled. Talan azt gondoltam, lehet egy esélyem. En,
a hiilye, azt hittem, az a kis csok neked is jelentett valamit.

—Te megcsokoltad? — Ash igyekezett leplezni megddbbené-
sét. Osszerezzentem. A dolgok sebesen szaladtak ki az ellendr-
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zésem alol. Még az apam is megérezte a novekvo fesziiltséget,
¢és egyre er6sebben piifolte a zongorat.

Mérges btintudattal meredtem Puckra.

— Ez most nem téma — kezdtem, de kozbevagott.

— Marpedig szerintem az — tette karba a kezét, és hangosab-
ban folytatta, esélyt se hagyva a tiltakozasra. — Mondd csak,
hercegnd, amikor azt mondtad, hogy szeretsz, hazudtal?

Ash megdermedt mellettem. Magamon éreztem a pillantésat,
és elatkoztam Puckot, amiért ezt épp most hozta fel.

Puck is engem figyelt, az ajka gonosz mosolyra gorbiilt, él-
vezte a reakcidmat. Egyszerre szerettem volna felpofozni és
bocsanatot kérni téle, a haragom azonban erdsebb volt.

Mélyet 1élegeztem. Hat, j6. Ha Puck erdltetni akarja az tigyet,
elmondom neki az igazat.

— Nem! — vagtam ra, elég hangosan, hogy a zongora hangjan
at is meghallja. — Nem hazudtam neked, Puck. Komolyan gon-
doltam, amit mondtam, legalabbis akkor. De ez nem ugyanaz,
mint amit Ash irant érzek, és ezt te is tudtad.

— Valoban? — frécsogte Puck. — Talan igen, de akkor is az or-
romnal fogva vezettél, hercegnd. Profi médon! Mikor akartad
megmondani, hogy semmi, de semmi esé¢lyem sincs?

— Nem tudom! — kialtottam, el6éreléptem és 6kolbe szoritot-
tam a kezemet. — Te mikor akartal beszélni nekem az apamrol,
Puck? Mikor akartad elmondani, hogy mindvégig tudtad, hol
van?

Puck elhallgatott, az arcéra duzzogé kifejezés iilt ki. A zon-
gorabol arado Oriilt, kaotikus futamok betdltotték a termet. Ash
ugy allt a sarokban, teljesen mozdulatlanul, mintha kébdl farag-
tak volna.

Végiil Puck felallt, kegyetlen grimasszal végigpillantott raj-
tunk, és felnevetett.
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— Tudod, azt hiszem, mégiscsak elhizok innen — mondta von-
tatottan. — Tul sokan lettiink, és épp azon gondolkodtam, hogy
ram férne egy kis nyaralds. — Ashre pillantott, és megrazta a
fejét. — Kettonk szamara itt nincs elég hely, jégfit. Ha érdekel az
a parbaj, az erddben megtalalsz. Es ha barmelyikétoknek tamad
valami tervhez hasonlito otlete, tegyetek nekem egy szivességet,
¢s hagyjatok ki beldle! Mar itt sem vagyok.

Azzal valoban kisétalt a szobabol, vissza se nézve.

A blintudatom és a haragom ezzel nem csillapodott, de visz-
szafordultam apamhoz, aki most mintha kisebb erdvel csépelte
volna a zongorat. Mas aggodnivalom is volt, nem csak Puck.

— Apu! — szo6litottam meg csendesen, €s mellé kuporodtam. —
Hagyd most abba! Csak egy kicsit. Megteszed?

Elvettem a kezeit a billentylikrdl, 6 pedig hagyta, és az 6lébe
gjtette Oket. Szoval lehet vele kommunikalni. J6. Mindazonaltal
még mindig nem nézett ram; tanulmanyozni kezdtem a sovany,
hajszolt arcot, a szeme és a szaja koré vés6dott rancokat — pedig
még fiatal volt — és a kétségbeesés kertilgetett.

Ash jelent meg mellettem; kozel 1épett, de nem ért hozzam.

— A nagy haloszoba a folyoso végén van — jegyezte meg hal-
kan. — Szerintem apad ott jol fogja érezni magat, ha ra tudod
venni, hogy kovessen.

Kaban boélintottam. Valahogy ravettiikk apamat, hogy felall-
jon, ¢és elvezettiik a folyosd végén 1évd hatalmas haloszobaba.

Leanansidhe haldja minden elképzelhetd luxust felvonulta-
tott: oszlopos agy, természetes, bugyogd hdéforrdsos medence a
fiirddben, mégis Ugy éreztem, egy celldba zdrom apamat, amikor
becsuktam mogotte az ajtot.

Nekitamaszkodtam az ajtonak: kimeriiltem, zokogas razta a
testemet. Ugy éreztem magam, mintha ezerfelé szakadnék. Ash
mellettem allt, de csak nézett. Lathatdan feszengett, mintha sze-
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retne magahoz olelni, de a Puckkal folytatott szovaltasunk sza-
kadékként vagy szogesdrotként hizodott kozottiink.

—Ugyan — mormolta végiil, és megsimitotta a karomat. —
Most semmi tobbet nem tehetsz érte. Kimeriiltél, és ilyen alla-
potban senkin sem segithetsz. Pihenj le!

Eltompultan hagytam, hogy elvezessen az ajtotol, vissza a fo-
lyoson, fel egy 1épcsOn, amely a nappalira nézd galériara veze-
tett. Rusztikus fakorlat huzodott a szélén, amin at le lehetett
nézni, a tetdgerendak alatt pedig egy dupla agy allt egy
grizzlymedve borrel leteritve, amelyben a fejet €s a mancsokat is
benne hagytak.

Ash lerantotta a rémes medveszOnyeget az agyrodl, €s intett,
hogy fekiidjek le. Kaban letelepedtem a takardkra. A zongora
hangjai nélkiil a haz természetellenesen néma volt, a csend a
fiillemben liiktetett.

Ash f6lém hajolt, de kiilondsen viselkedett, olyan hivatalos,
bizonytalan volt.

— Lent leszek — mormolta. — Probalj meg aludni!

El akart hazodni, de utdnanytltam, elkaptam és szorosan
megmarkoltam a kezét.

—Ash, varj! — kértem. Megdermedt a szoritdisomban. Talén tal
korai volt a gesztus, de ugy éreztem, megfulladok a ram szakado
érzések alatt: a Puck iranti haragom, az apamért érzett aggodal-
mam, ¢és a rettegés, hogy éppen most tettem tonkre a kapcsola-
tomat Ashsel. — Most nem vagyok képes egyediil maradni — sut-
togtam a kezébe kapaszkodva. — Kérlek, maradj velem egy ki-
csit! Nem kell mondanod semmit, nem kell beszélgetniink. Csak
maradj! Kérlek!

Tétovazott; lattam a szemén a néma csatat, hogy képtelen el-
donteni, de végiil biccentett. O is leiilt az agyra, neki tdmaszko-
dott a tamlanak, én pedig Osszekucorodtam mellette. JO érzés
volt a kozelében lenni. Hallottam a szivverését, hiaba tartotta
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magat olyan feszesen, és hirtelen meglattam koriilotte valami
halvany csillamlast: egy érzés arnyat, amelyet nem volt képes
elrejteni.

— Te... féltékeny vagy — pislogtam hitetlenkedve. Ash, a T¢éli
Udvar egykori hercege, féltékeny volt. Puckra. Nem is értettem,
miért taldlom ezt olyan meglepdnek: talan Ash mindig is talsa-
gosan nyugodtnak €s magabiztosnak tiint ahhoz, hogy féltékeny
legyen. De amit most lattam, az egyértelmii volt.

Ash feszengett, és a szeme sarkabol ram sanditott.

—Es az akkora baj? — kérdezte halkan, aztan elforditotta az
arcat. —Akkora baj, ha féltékeny vagyok, ha meghallottam, hogy
megcsokoltad, hogy azt mondtad neki... — Elhallgatott, fél ke-
zével a hajaba tart. Onkénteleniil az ajkamba haraptam. — Tu-
dom, akkor én mentem el — folytatta, még mindig a falat bamul-
va. — Azt mondtam, ellenségek vagyunk, és nem lehetiink
egyltt. Tisztaban voltam vele, hogy 6sszetorom a szivedet, de...
azt is tudtam, hogy Puck majd felszedi a darabkakat. Akarmi lett
az eredmény, én okoztam. Semmi jogom megkérdezni... — El-
hallgatott, fijt egyet, mintha nehezére esne a vallomas, de én
sem mondtam semmit, mert tudtam, még nem fejezte be.

— Csakhogy — folytatta végiil, és végre felém fordult —, mégis
tudnom kell, Meghan. Nem maradhatok kétségek kozott. Puck
esetében nem. A te esetedben nem. Beledriilnék. — Sohajtott,
megfogta a kezemet, és Gsszefonddott ujjainkra nézett. — Tudod,
mit érzek irantad. Tudod, hogy mindentdl megvédelek, ami rank
tamad, de ez az egyetlen dolog, amitd1l nem védhetlek meg.

— Ash...

—Ha nem tudod eldonteni, hogy inkabb Goodfellow-val
akarsz-e lenni, mondd meg! Lemondok rolad, adok neked teret,
azt teszem, amit csak szeretnél. — Megremegett, ahogy kimond-
ta, éppen csak egy kicsit, és éreztem, hogy felgyorsul a szivve-
rése, amikor felnézett. Athato eziist pillantasaval fogva tartott. —

»=a 85 oo



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

Csak most valaszolj nekem, €s soha tobbé nem kérdezem ujra!
Szereted 6t?

Mélyet lélegeztem, azonnal tagadni akartam, de mégse tet-
tem. Nem adhattam erre a kérdésre egy gyors, odavetett valaszt,
hiszen Ash a szivét tette elém. Megérdemelte az igazsagot. A
teljes igazsagot.

— Szerettem — feleltem halkan. — Legalabbis azt hittem, hogy
szeretem. Most mar nem vagyok benne biztos. — Elhallgattam,
gondosan megvalogattam a kovetkezd szavaimat. Ash fesziilten
varakozott mellettem, amig gondolkodtam, mint egy felhtzott
orarugo.

— Amikor elmentél — folytattam —, nagyon fajt. Azt hittem,
sose latlak tobbé. Azt mondtad, ellenségek vagyunk, nem lehe-
tiink egyiitt, én pedig elhittem neked. Diihds voltam és zavaro-
dott, és Puck, ahogy mondtad, 0sszeszedte a darabjaimat. Kony-
nyti volt hozza fordulni, mert tudtam, mit érez. Es egy rovid
ideig azt gondoltam, talan én is... viszontszeretem. De... — siet-
tem hozzatenni, és megremegett a hangom —, amikor Gjra meg-
lattalak, rajottem, hogy Puck irant nem ugyanazt érzem. O volt a
legjobb baratom, és a szivemben mindig lesz a szamara hely,
de... te vagy az igazi, Ash. Nem is volt igazdn mas valasztasom.
Mindig te voltal az.

Ash nem felelt, de hallottam halk s6hajat, mintha visszafoj-
totta volna a lélegzetét. Magahoz hiizott, korém fonta a karjait; a
szivére hajtottam a fejemet, és lehunytam a szememet. Félretol-
tam a Puck, az apam és a tronbitorld koriil keringé gondolatai-
mat — azokkal majd holnap foglalkozom. Abban a percben csak
aludni akartam, elsiillyedni a semmibe, és egy kis idére mindent
elfelejteni.

Ash a gondolataiba mélyedve hallgatott. Blibajauraja csillam-
lott kortilotte, aztdn ismét eltlint a szemem eldl. De elég volt a
szivverését hallgatnom, hogy tudjam, mit érez.
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— Besz¢€lj hozzam! — stgtam, és végighuztam az ujjaimat az
oldalan, hogy beleborzongott. — Kérlek! A csend megorjit. Nem
akarom hallani a sajat gondolataimat.

— Mit szeretnél, mit mondjak?

— Akarmit. Egy mesét. Azokrdl a helyekr6l, ahol jartal. Bar-
mit, csak hogy ne kelljen semmire se gondolnom.

Egy pillanatig hallgatott, aztan didolni kezdett egy halk, lagy
dallamot, amely megtoltitte a csendet. Békeés, Iélekhez sz616 dal
volt, a hullé hora emlékeztetett, az alvo természetre, a fészkeikre
hazodott allatokra, akik atalusszék a telet. Ereztem, hogy Ash
keze végigsiklik a hatamon, gyengéden, az altatdé ritmusaban
cirdgat. Meleg takaroként boritott be az alom.

— Ash? — suttogtam lecsukodo szemmel.

— lgen?

— Ne hagyj el, j6?

— Mar megigértem, hogy maradok — sugta, és a hajamat kezd-
te simogatni. — Amig csak akarod.

— Ash?

—Hm?

— Szeretlek.

Megallt a mozdulat kozben és megremegett a keze.

— Tudom — mormolta hozzam hajolva. — Most aludj! Itt le-
szek melletted.

Mc¢ély hangja elkisért a sotétbe.

—Ubv, KEDVESEM! — suttogta Masina. Kinyujtott kézzel foga-
dott, mogotte hipnotikus tancot jartak az acélkabelek. Magas
volt és elegans, hosszu, eziist haja higanyként hullamzott, éjfe-
kete szeme ram szegez6dott. — Mar vartalak.

— Masina! — Borzongva néztem koriil, de iires semmiben vol-
tunk, a hangom tompan visszhangzott a végtelen homalyban. —
Hol vagyok? Miért vagy itt? Azt hittem, megdltelek.
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A Vaskiraly elmosolyodott, eziist haja csillogott.

— Meghan Chase, télem sose szabadulhatsz. Egyek vagyunk,
most ¢és mindorokké. Egyszerien csak még nem fogadtad el.
Gyere! — Hivogaton intett felém. — Gyere, szerelmem, hadd mu-
tassam meg, mire gondoltam!

Elhatraltam.

— Ne nevezz igy! Nem vagyok a tiéd.

Masina kozelebb lebegett. Ujra hatraléptem.

— Nem volna szabad itt lenned — tiltakoztam. — Tiinj el az al-
maimbol! Mar van valakim, és az nem te vagy.

Masina mosolya meg se rezzent.

— 0O, igen. A Télherceged. Gondolod, hogy megtarthatod
majd 6t, ha radébred, ki is vagy valdjaban? Gondolod, hogy még
akkor is akar majd téged?

— Mit tudsz te err6l? Te csak egy alomkép vagy. Egy rém-
alom, ami azt illeti.

Masina megrazta a fejét.

— Nem, szerelmem. Az a részed vagyok, amit nem birsz elfo-
gadni. Es amig engem megtagadsz, nem fogod megérteni, mire
vagy képes igazabol. Nélkiilem sosem leszel képes legydzni a
bitorlot.

— Azért megprobalom — boktem felé dithosen. — Most pedig
ideje, hogy tdvozz. Ez az én dlmom, és nem latlak itt szivesen.
Ttinj el!

Masina szomoruan ingatta a fejét.

— Hat jo, Meghan Chase. Ha tigy dontesz, hogy mégis sziik-
séged van ram, marpedig eljon az az idod, én itt leszek.

— Ne vegyél ra mérget! — motyogtam. A sajat hangom ébresz-
tett fel.
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PISLOGVA EMELTEM FEL a fejemet a parnarél. A szobaban sotét
volt, de az ablakon tul mar pirkadt. Ash eltiint, az 4gy mellettem
hideg volt. Valamikor az éjjel magamra hagyott.

A f0ldszintrdl siild szalonna illata szallt fel. A gyomrom va-
laszul hangosan megkordult. Lesétaltam, és azon gondolkodtam,
vajon ki f6z ilyen koran. Bevillant Ash képe, amint fehér k-
tényben forgatja a palacsintakat — hangosan vihogva nyitottam
be a konyhaba.

Ash nem volt ott, sem Puck — Kacor iilt egyediil az ételekkel
megrakott asztalnal. Tojas, palacsinta, bacon, kétszersiilt, gyii-
molcsok, zabkdsa, tejeskancsok, narancsleves iivegek alltak
minden vizszintes feliileten. Kacor egy bogre tej elott {ilt, éppen
csak felnézett, aztdn Gjra belemeritette mancsat a tejbe, €s lenya-
logatta.

— Mi ez az egész? — kérdeztem csodalkozva. — Apu csinalta?
Vagy... Ash?

Kacor horkantott.

— Azok ketten? Kiraz a hideg még a gondolatatol is. Nem,
Leanansidhe brownie-jai intézték, ahogy mostanra az agyadat is
bevetették és a szobadat is kitakaritottak. — Megvizsgalta a man-
csara tapadt tejcseppeket, majd sietve lenyalta Oket.

— Es hol vannak a tobbiek?

— Az ember még alszik. Goodfellow nem tért vissza, bar biz-
tos vagyok benne, hogy vissza fog, valosziniileg a helyi tiindér-
nép haragjaval a nyomaban.

—Nem érdekel, mit csinal Puck. Feldlem felzabalhatjdk a
trollok — kozoltem. Kacort nem zaklatta fel az ellenségességem,
nyugodtan nyalogatta tovabb a mancsat.

Beleturtam egy tanyér rantottaba.

— Hol van Ash?

— A Télherceg az ¢jszaka tavozott, amig aludtal, és természe-
tesen nem arulta el, hova ment. Néhany perce tért vissza.
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— Elment? Most hol van?

Valami puffant az ajtonal. Odanéztiink: Paul tdmolygott be,
€S0Szogva, mint egy zombi, a haja csupa koc. Nem nézett rank.

— Szial — koszontottem halkan, de akar ki se nyitottam volna
a szamat. Paul Ugy tett, mint aki meg se hallott. Végignézett a
teritett asztalon, felvett egy szelet piritdst, beleharapott a sarka-
ba, majd kiment, tudomast sem véve a jelenlétemrol.

Odalett az étvagyam. Kacor az asztal sarkara tett tejes poha-
rat tanulmanyozta, majd kisérletezon belepiszkalt.

— Kiilonben — jegyezte meg, mikdzben én komoran bamultam
az ajtora —, a Télherceged azt kéri, hogy ha ettél, talalkozzatok a
patakon tul, a tisztason. Ugy tiint, fontos a dolog.

Belekostoltam egy szelet szalonnéba.

— Azt mondta? De miért?

— Nem érdekelt annyira, hogy megkérdezzem.

—Es mi van az apammal? — néztem Paul utdn. — Biztonsag-
ban lesz? Egyediil hagyhatom?

— Ugy latom, a fejedben ma még nem kelt fel a nap — mérge-
16dott Kacor, majd szdndékosan feldontétte a tejes poharat, és
gyonyorkodve nézte a foldre hulld fehér cseppeket. — A biibaj,
ami kint tartja a halanddkat innen, 6t bent fogja tartani. Még ha
sétalni is tamad kedve odakint, nem hagyhatja el a tisztast. Min-
degy merre indul, ugyanott fog kikdtni, ahonnan elindult.

— De ha el akarom vinni innen? Nem maradhat itt 6rokkeé.

— Azt Leanansidhe-vel besz¢éld meg, ne velem! Kiilonben sem
az én ligyem.

Kacor leugrott az asztalrol, halk huppanassal érve a fapadlo-
ra.

— Ha kimész, hagyd a tanyérjaidat, ahogy vannak! — jegyezte
meg a hata folé hajlitva a farkat. — Ha elmosogatsz, a brownie-k
megsértddhetnek, és esetleg elmennek, ami roppant kellemetlen
volna.

w=a Q) e



JULIE KAGAWA Vaskiralyné

— Ezért ontotted Ki a tejet? — firtattam; a pohar tartalma még
mindig csepegett. — Hogy legyen mit feltakaritaniuk?

— Természetesen nem, ember — asitott a macska. — Csak mert
j6 moka volt.

Azzal kisétalt. Megraztam a fejemet, én is felvettem egy piri-
tost, és kisiettem.
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Leckék

0dos, sziirke reggel volt, a para apro felhdkben iilt meg a
fiivon.

Atugrottam a patakon, és visszanéztem — a haz ismét eltiint,
¢s a tloldalon csak a kodbe burkoloz6 erddt lattam.

A tisztas kozepén egy sotét alak tancolt-forgott, hosszu kabat-
ja uszott utana, jégkardja kettémetszette a kddpamacsokat. Ne-
kiddltem egy fanak, ugy néztem, megbiivoltek kecses mozdula-
tai, csapasainak halalos pontossaga — ember nem vehette volna
fel vele a versenyt gyorsasagban. Visszaemlékeztem az 4lmom-
ra, és kellemetlen érzés telepedett ram. Ujra hallani véltem Ma-
sina halk hangjat.

Gondolod, hogy megtarthatod majd 6t, ha raébred, ki is vagy
valdjaban? Gondolod, hogy még akkor is akar majd téged?
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Meérgesen elhessegettem a gondolatot. Mit ért ebbdl Masina?
Réadésul csak egy alom volt, lidércnyomas, amelyet az el6z6
napi stressz €s az apam miatti aggodalom okozott. Semmit sem
jelent.

Ash befejezte a mozdulatsort, és egy utolso cirkalmas iv utan
a hiivelyébe 1okte a kardot. Egy pillanatig mozdulatlanul allt,
mélyeket lélegzett, a felkavart kod korbefonta.

— Jobban van az apad? — kérdezte anélkiil, hogy megfordult
volna.

Osszerezzentem.

— Nem valtozott. — Atvagtam a nedves fiivon; a farmerem
szara azonnal elazott. — Miota vagy kint?

Megfordult, fél kézzel kisoporte a szemébdl a flirtjeit.

— Tegnap éjjel visszamentem Leanansidhe-hez — felelte elore-
Iépve. — Szerettem volna adni neked valamit, ugyhogy megkér-
tem az egyik ismerdsét, hogy keressenek nekem egyet.

— Keressenek... de mit?

Ash egy kozeli sziklak6hoz 1épett, lehajolt, és felém hajitott
egy hosszu, enyhén hajlott botot. Csak amikor elkaptam, akkor
lattam, hogy valdjaban egy boérhiively, amelybOl aranyozott
bronzmarkolat all ki. Egy kard. Ash kardot ad nekem... de mi-
ért?

O, persze. Azért, mert meg akartam tanulni harcolni. Mert
megkértem, hogy tanitson.

Ash arcéra kiiilt a szomoru felismerés. Megrazta a fejét.

— Elfelejtetted, igaz?

— Neeem — siettem tiltakozni. — Csak... nem gondoltam, hogy
mar ilyen hamar kezdjiik.

— Ez a tokéletes hely — pillantott korbe Ash. — Csendes, rej-
tett. Itt osszeszedhetjiik magunkat. Es amig varod, hogy apad
helyrej6jjon, tanulhatsz. Van egy olyan érzésem, hogy ha lejar
itt az idonk, kaosz var rank.
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A kezemben szorongatott kard felé intett.

— Kezdjiik az els6 leckét! Vond ki a kardot!

Engedelmeskedtem. Ahogy kihtztam a hiivelyébdl, érdes
hangja végigvisszhangzott a volgyon. Elragadtatva néztem a
fegyverre. A vékony, enyhén hajlott penge éles volt, elegans és
halalos. Valami furcsasag tiint fel rajta, de nem igazan tudtam,
mi. Mas volt. Pislantottam, és végightiztam az ujjamat a kard
hiivos, fénylo élén, és kirazott a hideg.

A pengét acelbol kovacsoltak. Nem tiindéracélbol. Nem bii-
baj tette ahhoz hasonlova — ez igazi, valodi vas volt, ami meg-
égeti a tiindérek husat, elperzseli a varazslatot. Ami gyogyitha-
tatlan sebeket ejt.

Csodalkozva néztem Ashre, aki feltinéen nyugodtan szemlél-
te legnagyobb gyengeségét.

— Ez acél — jelentettem Ki; biztosra vettem, hogy Leanansidhe
hibazott.

— Tizennyolcadik szézadi spanyol szablya — bolintott. —
Leanansidhe csaknem idegrohamot kapott, amikor megtudta,
mit akarok, de egy szivességért cserébe még ezt is meg tudta
szerezni. — Elhallgatott, majd fintorogva tette hozza: — Egy igen
nagy szivességért.

Riadtan kaptam fel a fejemet.

— Mit igértél neki?

— Nincs jelentdsége. Semmi olyasmit, ami barmelyikiinket is
veszélybe sodornd — tette hozza sietve, mieldtt ellenkezhettem
volna. — Konnyi, jol forgathato fegyvert akartam neked, amivel
messzire dofhetsz, hogy minél tavolabb tarthasd magadtdl az
ellenfeleidet. — A sajat kardjaval intett a szablya felé, mire a
hideg kékség felvillant egy pillanatra. — Sokat kell mozognod
vele, a gyorsasdgod lesz az eszk6zdd a tdmadoid nyers erejével
szemben. Ez a penge nem alkalmas nehezebb fegyverek meg-
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akasztdsara, te pedig nem birsz el egy hosszikarddal, szoval
megtanitom neked, hogyan térj ki. Ez volt a legjobb valasztas.

— De hiszen ez acél! — ismételtem el csodalkozva. Amennyit a
fegyverekrdl €s a harcrdl tudott, professzornak is kinevezhették
volna. — Miért egy igazi szablyat szereztél? A végén még komo-
lyan kart teszek valakiben.

— Meghan — felelte Ash tiirelmesen —, pontosan ezért valasz-
tottam. Nagy elonydd, hogy a fegyveredhez koziiliink senki sem
érhet hozza. Még a legerdszakosabb vords sapkas is kétszer
meggondolja, nekiszaladjon-e egy halandok altal készitett pen-
gének. A vastiindéreket persze nem ijeszti el, de azon majd a
gyakorlassal segitiink.

— De... de mi lesz, ha téged sebesitelek meg?

Ash felhorkant.

— Nem fogsz.

— Honnan tudod? — Bosszantott, hogy szérakozik rajtam. —
Lehet, hogy sikeriil. Még a vivomesterek is kovetnek el hibakat.
Lehet szerencsém, vagy talan nem veszed €szre egy szurasomat.
Nem akarlak bantani.

Ujra tiirelmesen fordult felém.

— Mennyi tapasztalatod van a fegyverekkel, kiilondsen a kar-
dokkal?

Lenéztem a kezemben tartott hiivelyre.

— Nagyjabol fél perc?

— Nem fogsz megsebesiteni — mosolyodott el lassan, dntelten
¢és bosszantoan. Mérgesen néztem ra, mire felnevetett, és fel-
emelte a sajat fegyverét. — Mindazonaltal — tette hozza, és maris
nemes ragadozova valtozott —, azt akarom, hogy probalkozz.

Nagyot nyeltem és elhatraltam.

— Most? Semmi bemelegités, vagy ilyesmi? Még azt se tu-
dom, hogyan kell megfogni.
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— Az egyszerli — felelte Ash, és a hatam mogé keriilt, mint
egy lopozkodé farkas. Egy ujjaval a kard hegye felé bokott. —
Az legyen elol!

— Ash, ez nem segit.

Sotét mosollyal felelt, és ujra elém 1épett.

— Meghan, nagyon szivesen megtanitanalak, ahogy azt szo-
kas, a kezdetektol, de az évekbe telik, vagy akar évszazadokba.
Es mivel annyi idénk nincs, a roviditett leckéket kapod. Amel-
lett a legjobb tanulds a gyakorlds. — Felém bokott a kardjaval; a
kozelembe sem ért, én mégis hatraugrottam. — Es most probalj
megsebezni! Ne fogd vissza magad!

Nem akartam, de végiil is én kértem, hogy tanitson. Megfe-
szitettem az izmaimat, szanalmasan felkialtottam, és ravetettem
magam, a kardom hegyével fel¢ kaszalva.

Ash elsiklott el6lem. Egy pillanat volt csak, és kicsapott, a
pengéje lapjaval itott oldalba. Felsikoltottam, amikor a hideg
athatolt a p6ldémon és belém mart.

— Ash, a fenébe! Ez fajt! — csattantam fel.

Kesertien mosolygott vissza.

— Akkor ne hagyd!

Liiktetett az oldalam; estére valosziniileg meg fog latszani az
iités nyoma. Megfordult a fejemben, hogy ledobom a fegyvert,
¢s visszamegyek a hazba, azonban lenyeltem a biiszkeségemet,
¢és elszantan ismét szembenéztem Ashsel. Sziikségem van erre.
Musz4j megtanulnom, hogyan védjem meg magamat és azokat,
akik fontosak nekem. Ha ez az ara egy késdébb megmentett élet-
nek, elviselem a kék foltokat a bordaimon.

Ash miivészi ivet rajzolt a levegdbe a pengéjével, és felmu-
tatta két ujjat.

— Még egyszer.

A reggel hatralévd részében gyakoroltunk. Pontosabban én
igyekeztem megsebezni Asht, cserébe ujabb égetd, csipd faj-
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dalmat okozé csapasokat kellett elviselnem. Nem minden alka-
lommal {it6tt, €s sosem vagott meg, de egy id6 utan igy is rette-
netesen idegesiteni kezdett.

A csapasok a borom mellett a biiszkeségemen is nyomot
hagytak. Védekezésre valtottam, Ash pedig tamadott.

Csak még tobb talalatot kaptam.

Minden egyes sikertelen csapdsom, a védekezésem minden
kudarca égetett, bizsergetett, dithitett. Ash nem jatszott tisztes-
ségesen. Evekkel, évtizedekkel tobb volt a gyakorlata, és nem is
adott nekem esélyt. Jatszadozott velem, nem pedig arra tanitott,
miként védekezzek. Ez nem lecke volt, csak dicsekvés.

Végiil elfogyott a tiirelmem. Kétségbeesetten kivédtem egy
sorozat vakitdan gyors csapdst, a végén azonban Ash a fenekem-
re csapott. Feldiihodtem; sikoltva rontottam ra, ezuttal igazan
meg akartam {itni, let6rdlni az arcatdl azt a hiivos nyugalmat.

O azonban nem tért ki, nem is haritott, mindéssze kifordult,
¢s amikor elszaguldottam mellette, derékon kapott. Ledobta a
kardjat, helyette megmarkolta a csukldémat, és magéhoz huzott.
Hidba vergddtem és atkozddtam, mozdulatlanul tartott engem is,
a fegyveremet is.

— Végre! — mormolta faradtan, de elégedetten. — Erre vartam.

A haragom ellenére abbahagytam a vergddést. Minden érzé-
kem zsibongott. Megfesziiltem a karjaban.

— Mire? — vagtam oda. — Arra, hogy eléggé feldithodjek, és ki
akarjam szurni a szemedet?

— Arra, hogy eléggé komolyan vedd, és igazdn megprdobalj
megsebezni — felelte sotéten, komoran. Megdermedtem; Ash
sOhajtott, és a tarkomnak tamasztotta a homlokat. — Meghan, ez
nem valami hobbi — folytatta. A lehelete megborzongatott. —
Nem jaték, nem sport, nem egyszerii idétoltés. Elet és halal dol-
ga. Ha komolyan csinaljuk, akarmelyik csapdssal megdlhettelek
volna. Az, hogy fegyvert fogsz, azt is jelenti, hogy egyszer majd
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hasznalnod kell. Ha pedig harcra keriil a sor, meg fogsz sériilni.
Elég egyetlen hibat elkdvetned, és meghalsz. En pedig elveszite-
lek...

Az utols6 szavakat éppen csak lehelte. Elszorult a torkom, a
haragom mindenestdl elszallt.

Ash ratapasztotta az ajkat a vallamon atfutd fagycsipésre. A
szivverésem kihagyott.

— Sajnalom — mormolta szinte megbanassal. — Nem akartam
fajdalmat okozni. De azt akartam, hogy megértsd. Ha megta-
nulsz harcolni, azzal csak novekszik a rad leselkedd veszély, és
lehet, hogy néha nem leszek kedves veled, mert nem akarom,
hogy veszits.

Eleresztette a csuklomat, végigsimitotta a karomat, fel a val-
lamig, hatrasoporte a hajamat.

— M¢ég mindig folytatni akarod?

Nem tudtam megszo6lalni, csak bdlintottam. Ash megcsokolta
a tarkdmat.

— Akkor holnap — felelte, és elhtizodott, pedig azt szerettem
volna, ha 6rokké igy marad. — Ugyanekkor. Most pedig gyere,
tegyiink valamit a kék foltjaidra!

Amint atléptiik a patakot, mar hallottam is a zongorat. Apu a
billentytlizet el6tt iilt, és nem nézett fel, a zene azonban ma nem
volt annyira sotét és Oriilt, mint tegnap, inkabb nyugodt, békés.
Kacor a zongordn hevert, maga ald htuzott labakkal, és lehunyt
szemmel dorombolt.

— Szervusz, apu! — probalkoztam, és vartam, ma vajon ram
néz-e.

A zene elhallgatott, egy pillanatig azt hittem, apam felemeli a
fejét, de aztdn inkdbb még jobban meggdrnyedt, és egy kicsit
gyorsabb litemben folytatta a jatékot, mint kordbban. Kacor még
csak a szemét sem nyitotta ki.
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— Hat, gondolom, kezdetnek ez is elég — sdhajtottam. Ash be-
Iépett a konyhaba, és hallottam, hogy néhany ismeretlen, magas
hangu illetdvel beszél; talan Leanansidhe brownie-jaival. Szinte
rogton visszatért, a kezében egy apro, barna iiveggel.

Apu tovabb jatszott. Igyekeztem nyugodtnak és reményteli-
nek tlinni, de a csalodas ram nehezedett, és ezt Ash is latta.

Szotlanul felvezetett a galériara, leiiltetett a szépen bevetett
agy szélére, miutan lerantotta rola a medvebdrt. Kinyitotta az
iivegeseét — athatd gyodgynovényillat szallt fel beldle. Ismerds
volt, az emlékezetembe idézett egy hasonld jelenetet. Az egy
hideg, jeges haloszobaban jatszodott le; Ash volt félmeztelen, és
én kotdztem be vérzo sebeit.

Az alsoé szinten a zongora lassu, gyaszos dallamra valtott, ami
mintha horgot akasztott volna a szivembe. Ash mégém térdelt az
agyon, ¢és Ovatosan lehuzta a felsOmet a vallamrol, éppen csak
annyira, hogy felfedje a vékony, piros csikot a b6romon. Elkap-
tam egy villanasnyi megbéanast a tekintetében, valami tompa
blintudatot, aztan felkente a hideg, bizsergetd gyogyirt a sebre.

— Tudod, még mindig haragszom rad — jegyeztem meg anél-
kiil, hogy megfordultam volna. A zongora zord hangjai engem is
komorra tettek. Megprobaltam figyelmen kiviil hagyni az olda-
lamon lesiklo hideg ujjakat, és a nyomukban marad6 aldott
zsibbadast. — Valami figyelmeztetés jol jott volna. Nem tudtél
volna szolni, hogy ,,hé, a mai edzésnek része lesz, hogy hiilyére
verlek”?

Ash két karjaval atfogott, a kezembe helyezte az iivegcsét, és
ugyanazzal a mozdulattal magahoz huzott.

— Apad rendbe jon — mormolta. A szivem sajgott a belészo-
rult gyasztol. — Az elméjének csak egy kis id6 kell, hogy vissza-
rendezze, amit elfeledett. Most még Gssze van zavarodva és ret-
teg. Az egyetlen, szamara ismerds dologban taldl menedéket.
Besz¢lj hozza, és elobb-utobb emlékezni fog!
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Jo illata volt; fagyos-friss, és valami mas, tiszta, mentolhoz
hasonlo. Felemeltem a fejemet, és csokot nyomtam a nyakara,
az alla ala. Ash levegdért kapott, a keze 6kolbe randult. Akkor
jottem ra, hogy egyediil vagyunk egy agyban, egy magéanyos
hazban, ¢és nincsenek korilottiink felndttek — tiszta elméjiick
legalabbis nincsenek—, hogy leszidjanak vagy rosszalloan néz-
zenek rank. A szivverésem felgyorsult, hallottam a lLiktetését, €s
éreztem, hogy az 6 pulzusa is felszokik.

Odébb feszkelddtem, €s megprobaltam arcon puszilni, de Ash
lehajtotta a fejét, és az ajkunk Gsszeért. Ugy csokoltam, mintha
Ossze akarnék olvadni vele. Az ujjai belegabalyodtak a hajamba,
a kezem az inge ala siklott, végigkutattam az izmokat a hasan, a
mellkasan. Ash felnydgott, az 6l€be emelt, majd velem egyiitt a
matracra hengeredett, 6vatosan, hogy 6ssze ne nyomjon.

Az egész testem bizsergett, zizegett, az érzelmek hullamat6l
elszorult a torkom. Nem is tudtam kibogozni mindet. Ash folém
hajolt, szlinet nélkiil csokolt, én pedig sima, hiivos borét cirogat-
tam. Nem birtam megszdlalni. Nem birtam gondolkodni. Egye-
diil érezni voltam képes.

Ash elhtuzodott, eziist szeme ragyogott, hiivos 1¢legzete kel-
lemesen hiisitette langolo arcomat.

— Ugye, tudod, hogy szép vagy? — mormolta komoly hangon,
¢és fél tenyerét az arcomra simitotta. — Igaz, nem mondom Ki
ezeket a dolgokat olyan gyakran, mint kellene. De azt akarom,
hogy tudd.

— Nem kell mondanod semmit — suttogtam, bar a vallomasa-
tol Osszevissza kezdett verni a szivem. Az érzelmek szinek és
fények formajaban kavarogtak koriilottiink. Lehunytam a sze-
memet. — Erezlek — folytattam, és Ash szivverése még inkabb
felgyorsult az ujjaim alatt. — Majdnem elérem a gondolataidat is.
Nem nagyon furcsa ez?
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— Nem — valaszolta Ash elcsukld hangon, és egész testében
megborzongott.

— Mi a baj? — pillantottam fel tokéletes arcaba.

— Semmi. Csak... — Megrazta a fejét. — Sosem hittem volna,
hogy... valaha ujra érezni fogom ezt. Nem tudtam, hogy lehet-
séges. — Felsohajtott és bocsanatkérden nézett ram. — Sajnalom,
ez elég gyenge magyarazat.

— Nem gond — nyugtattam meg, atfogtam a nyakat, és moso-
lyogva Osszefontam az ujjaimat a tark6jan. — Most tgysem be-
sz€lgetni szeretnék igazan.

Ash halvanyan elmosolyodott, és lehajtotta a fejét.

Aztan megdermedt.

Zavartan hatraszegtem a nyakamat, hogy lassam, mi tortént,
¢s riadt hangocska szakadt ki belélem. A 1épcso tetején Paul allt,
¢s tagra nyilt, kifejezéstelen szemmel bamult rank. Bar egy szot
se szolt, és valdsziniileg semmit sem fogott fel a dologbol, mé-
gis azonnal elvorosodtem és kové meredtem. .

Ash legordiilt rolam, és felallt, az arca maris a régi, kifejezés-
telen maszk volt. En az 6nuralmam darabkait igyekeztem 6ssze-
szedni, hogy meg birjak szélalni.

Atfordultam, feliiltem, lesimitottam kocos hajamat és felgyii-
r0dott ruhdimat, aztan kdba apamra meredtem.

— Apu, mit keresel itt? — tudakoltam. — Miért nem vagy lent a
zongoranal? — Ahol lenned kéne, tettem hozz4d magamban kese-
rlien. Nem mintha nem Oriiltem volna neki, hogy végre rdm néz,
most eldszor, amiota megérkeztiink, de rosszabbul nem is id6-
zithetett volna.

Paul pislogott, a tekintetében ugyanaz a kod tlt. Nem felelt.
Nagyot sohajtottam, bocsanatkérd pillantast vetettem Ashre,
aztan elindultam Paullal lefelé a Iépcson.

— Gyere, apu! Menjlink, keressiink meg egy bizonyos macs-
kat, hadd nytzzam meg, amiért nem figyelmeztetett.
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— Miért? — kérdezte Paul sugva. A szivem a torkomba ugrott.
Most egyenesen ram nézett, és a szemében konnyek tltek. —
Miért... vagyok... itt? Ki... ki vagy te?

A torkomban ndvekvé gombdctol alig birtam megszolalni.

— A lanyod vagyok.

Az értelem minden jele nélkiil bamult vissza ram. Alltam a
pillantasat, mintha az akaratommal rakényszerithetném, hogy
felismerjen.

— Feleségiil vetted az anyamat, Melissa Chase-t. En vagyok
Meghan. Amikor utoljara lattal, hatéves voltam. Emlékszel?

— A lanyom?

Lélegzetvisszafojtva bdlintottam. Ash csendben figyelt, de
éreztem a tekintetét a tarkdmon.

Paul szomoruan, reményvesztetten razta meg a fejét.

— Nem emlékszem — felelte. Elhuzodott télem, lehatralt a 1ép-
csOn, a szeme ujra elfelhdsodott.

— Apu...

— Nem emlékszem! — folytatta, mintha almaban beszélne. Az
arcardl ismét eltlint minden értelem. — Nem emlékszem! A pat-
kanyok visitoznak, de én nem emlékszem! Hagyj, hagyjal!

A zongorahoz rohant, jra vadul verni kezdte a billentyiiket.
Szomorutan néztem le ra a korlat felett.

Ash hatulrdl atkarolt és Gijra magahoz dlelt.

— Ez még csak a kezdet — mondta. Rabolintottam, az arcomat
a karjahoz simitottam. — Legalabb megszolalt. Vissza fog emlé-
kezni.

Hiivos ajkak konnyi érintését éreztem a nyakamon. Megbor-
zongtam.

— Ne haragudj! — suttogtam, 6nz6 modon azt kivantam, bar-
csak ne szakitottak volna félbe minket. — Ilyesmi még biztosan
nem tortént veled.
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Ash felnevetett. Azon gondolkodtam, visszatérhetnénk-e va-
lahogyan az elveszett pillanatba. Hatranyultam, beletartam
selymes hajaba, ¢és kozelebb hiztam magamhoz.

— Mire gondolsz?

— Arra, hogy ez kelld megvilagitasba helyezi a dolgokat — fe-
lelte. Koriilottiink vibraltak a zongora mély, sotét, oriilt hangjai.
— Hogy vannak fontosabb dolgok is, amelyekkel foglalkoznunk
kell. A kiképzésedre kellene koncentralnunk, és arra, hogyan
banunk el a tronbitorloval, ha eljon az ideje. Még mindig téged
keres.

Duzzogva lebiggyesztettem a szamat, mert nem tetszett, amit
mondott. Ash azonban kuncogva végigfuttatta az ujjait a karo-
mon.

— Van idonk, Meghan — stgta. — Miutan ennek vége, miutan
apad visszanyeri az emlékeit, és leszdmoltunk a tronbitorloval,
az egész ¢letiink csak a miénk. Nem megyek sehova, megigé-
rem.

Még szorosabban olelt at, csdkot lehelt a fiilemre.

— Varni fogok. Csak szolj, ha készen allsz!

Végiil eleresztett, és lesétalt a foldszintre. En azonban még
sokaig alltam ott, hallgattam a zongorat, és hagytam, hogy a
gondolataim tiltott helyekre vandoroljanak.
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Nyar és vas

napok biztonsagos, bar nem igazan kényelmes rendje ha-

marosan kialakult. Hajnalban, miel6tt a kelé nap sugarai
bevilagitottak volna a fak koz¢, kint gyakoroltuk a kardvivast a
tisztason Ash-sel. Tiirelmes, ugyanakkor szigoru edzének bizo-
nyult, Gjra és jra kilokott a kényelmi zonambol, és elérte, hogy
ugy kiizdjek, mintha meg akarndm 6lni. Védekezni is megtani-
tott; arra, miként tancoljam korbe az ellenfelemet anélkiil, hogy
amaz eltalalna, és hogyan forditsam ellene a sajat erejét. Ahogy
egyre ligyesedtem, és az dnbizalmam is nétt, a gyakorld penge-
valtasaink komolyabba valtak. Lassan megtapasztaltam a kard-
vivas ritmusat, a mozdulatsorokat — mint egy tancban, a pordii-
lések, kiszurasok, ellépések litemét. Persze, Ashhez képest sehol
se voltam, nem is vartam ilyesmit, de azért fejlddtem.
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Délutdnonként apammal beszélgettem, igyekeztem kihozni 6t
az Oriilet pancéljabol, és kozben ugy éreztem magam, mint aki
folyamatosan a falba veri a fejét. Lassu és fajdalmas folyamat
volt. Nagyon ritkan akadtak vilagos pillanatai, és az id6 felében
fel sem ismert. Leginkdbb csak zongorazott, én pedig mellette
iiltem a karosszékben, ¢és valahanyszor levette a kezét a billen-
tylikrdl, beszéltem hozza. Néha Ash is veliink volt, elhevert egy
konyvvel a kanapén, maskor orakra eltiint az erddben. Nem tud-
tam, ilyenkor hova megy, ¢s mit csinal, amig a vacsoratalainkon
meg nem jelentek a nyulak és egyéb allatok. Akkor jutott csak
eszembe, hogy talan 6 is tiirelmetlen.

Egy nap azonban, amikor visszatért, egy hatalmas, bérbe ko-
tott konyvet nyomott a kezembe. Amikor kinyitottam, dobben-
ten pillantottam meg a csalddom képeit — azel6ttrél. Paul és
anyu az eskilivdjiik napjan. Egy aranyos, de ismeretlen keverék
kutya. En magam, csecseméként, totyogosként, aztan vigyorgd
négyévesként a triciklim nyergében.

— Behajtottam egy szivességet — magyarazta Ash a dobbene-
temet latva. — Az 0cséd szekrényében €10 mumus szerezte meg
nekem. Talan segiteni fog apadnak az emlékezésben.

Hélasan megoleltem; futdlag viszonozta, vigyazva, nehogy
barmivel is kisértésbe vigyen. Ki¢lveztem az érintését, az illatat,
mieldtt finoman elhuzddott volna. Halasan rdmosolyogtam, és
ujra az apamhoz fordultam.

— Apu — kezdtem halkan, és leiiltem mellé a kispadra. Aggo-
dalmas pillantast vetett rdm, de legaldbb mar nem randult 6ssze,
nem menekiilt el, és nem is kezdte azonnal a billentytiket piifol-
ni. — Szeretnék megmutatni neked valamit. Nézd csak!

Kinyitottam az albumot az elején, és vartam, hogy rapillant-
son. El@szor gondosan nem vett réla tudomast, eldreejtette a
vallait, és lehajtotta a fejét. A tekintete egyszer a képekre villant,
de az arcan nem jelent meg valtozas, ugyanugy jatszott tovabb.
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Néhany perc utan mar majdnem feladtam, hogy visszavonul-
jak a kanapéra, és én nézzem at elébb az albumot, de akkor a
zene megbicsaklott.

Meglepetten felnéztem, és dsszeszorult a szivem.

Apam arcan konnyek csorogtak végig, és a zongorara pereg-
tek. Nem birtam levenni rola a szememet. A zene lassult, lassult,
veégiil megallt, és apam zokogasban tort ki. Az album f61¢ hajolt,
hosszt ujjait végigfuttatta a képeken, a konnyeivel nedvesitve
meg Oket és a kezemet.

Ash néman kisietett, én pedig atdleltem apamat, €s egyiitt sir-
tunk.

Attol a naptol kezdve beszélt hozzam. Eleinte lassan, aka-
dozva értettiik meg egymast, a kanapén iilve, az albumot lapoz-
gatva. Az ép elméje torékeny volt még, mint az iivegcsipke, a
legkisebb szél Osszetorhette volna. De lassan visszatértek az
emlékei anyurdl €s rolam, bar a fotokon latott gyereket képtelen
volt a mellette 1l tizenévessel azonositani. Sokszor kérdezte,
hol van anyu ¢és a kis Meghan, és jra meg ujra el kellett mon-
danom neki, hogy anyu mashoz ment férjhez, hiszen 6 tizenegy
éve eltiint, nem varta meg. Es mindannyiszor latnom kellett a
konnyeit.

Belefajdult a lelkem.

Esténként volt a legrosszabb. Ash allta a szavat, sosem erdlte-
tett semmit; kettdnk kozott minden konnyed volt és felszines.
Nem is tolt el magétol: ha arra volt sziikkségem, hogy kiadjam
magambol a fesziiltséget egy, az apammal toltott nehéz nap
utdn, csendesen és erdt sugarozva iilt mellettem, mikdzben én
0sszegdmbolyodtem a kanapén, és kiontottem neki a szivemet.
Néha csak egyiitt olvastunk, bar nagyon masféle irodalmat ked-
veltiink. A fejemet az 61ébe tdmasztottam, és a végén én altala-
ban el is bobiskoltam az oldal kozepén. Egy unalmas, nyugha-
tatlan estén taldltam az egyik szekrény mélyén egy rakés poros

w2106 o=



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

tarsasjatékot, és addig piszkaltam Asht, amig meg nem tanult
szokirakozni, ddmazni és kockazni. Meglepetésemre még €lvez-
te is az ,,emberek” szorakozasat, és nemsokara mar inkabb 6 kért
engem, hogy jatsszunk. Ez a hosszu esték egy részét kitoltotte,
¢s lefoglalta a gondolataimat. Sajnos azonban, amint Ash meg-
tanulta a szabalyokat, a stratégiai jatékokban, igy a damaban is,
joforman legy6zhetetlennek bizonyult, hossza élete soran gyiij-
togetett, bonyolult, 6sszetett szavakbol allo szokincse pedig be-
hozhatatlan eldnyt jelentett szamara a szdkirakéban — bar néha
Osszevitatkoztunk azon, hogy a tiindérszavakat, mint Gwragedd
Annwn vagy hobyahs, be lehet-e szamitani.

Akarhogy is, ¢lveztem az egyiitt toltott perceket, mert tudtam,
egy nap ez a békés iddszak véget ér. Azonban lathatatlan fal
fesziilt koztiink, olyan korlat, amelyet csak én torhettem at, és ez
lassan tonkretett.

Es akaratom ellenére hianyoltam Puckot is. O mindig megne-
vettetett, még a legsotétebb oran is. Néha megpillantottam egy-
egy Ozet vagy madarat az erdében, és eszembe jutott, vajon
Puck figyel-e minket. Ilyenkor altaldban megharagudtam ma-
gamra a gondolatért, s a nap hatralévo részében sajat magamat
gybzkodtem arrdl, hogy nem érdekel, hol van Puck, és mit csi-
nal.

De azért hianyzott.

Egy reggel, néhany héttel késdbb, Ash és én éppen befejeztiik
a reggeli gyakorlast, amikor Kacor jelent meg mellettiink egy
sziklan a semmibdl, hogy figyeljen minket.

— Még mindig kikiabalod, mi lesz a kdvetkez6 1épésed — je-
gyezte meg Ash, mikozben felemelt pengével keriilgettiik egy-
mast. — Ne nézz oda, ahova le akarsz csapni! Hagyd, hogy a
penge maga taldlja meg az utat!

Felém vetddott, magasan a fejem felé csapott. Lebuktam, Ki-
fordultam, utanavagtam; 6 haritott, de elégedettnek tiint.
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—J6. Egyre gyorsabb vagy. Mar a legtobb voros sapkassal el-
banhatnal, ha kikezdenének veled.

Elvigyorodtam a dicséretet hallva, de Kacor, aki eddig hall-
gatott, most megszolalt.

— Es mi torténik, ha biibajjal tdmadnak ellene?

Megfordultam. A macska a farkat a 1abai koré keritve iilt, és
egy, a fu felett fel-le szalldogalo, sarga dongot nézett elragadtat-
va.

— Mivel?

— Biibajjal. Tudod, magidval, amire egyszer meg is probalta-
lak megtanitani, mieldtt kideriilt volna, hogy egyaltalan semmi
tehetséged hozza. — Kacor a kozelitd dong6 felé csapott, elhibaz-
ta, és sietve Ugy tett, mintha nem is érdekelné egyaltalan. Elfin-
torodott, majd felém fordult. A farka vége idegesen rangatdzott.
— A T¢lherceg nem csak a kardjat hasznalja, amikor kiizd. A
blibdja is a rendelkezésére all, mint majd az ellenségeidnek is.
Azzal hogyan szallsz szembe, ember?

Miel6tt felelhettem volna, a macska megpillantott egy hatal-
mas narancsszin lepkét, és leugrott a kordl, hogy a kovetkezd
pillanatban eltlinjon a magas fitben.

Ashre néztem; a herceg sohajtva a hiivelyébe dugta a kardjat,
¢s a hajaba turt.

— Sajnos igaza van — allapitotta meg. — A kardvivasra valo
kiképzés csak a tanulds fele. Azt is szerettem volna, ha megtanu-
lod haszndlni a biibajt.

— Tudom, hogyan kell — vitatkoztam. Kacor félvallrol odave-
tett megjegyzése a tehetségtelenségemrdl még mindig fajt.

Ash néman, kihivon felvonta a szemoldokét.

— Hat, j6 — fujtam. — Bebizonyitom. Figyel;!

Ash hatralt néhany 1épésnyit, én pedig lehunytam a szeme-
met, s megérintettem az erd6t kortilottem.
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Az elmém azonnal megtelt a novekedés minden formajaval.
A fli a talpam alatt, a talajon tekergdzé indak, a fak foldbe mé-
lyed6 gyokerei — ezen a tisztason a nyar teljes erejével uralko-
dott. Talan Leanansidhe hatéasa volt, talan mas, de ezek a nové-
nyek régota nem érezték a tél érintését, a hideget és a halalt.

Ash hangja metszette at az 6sszpontositdsomat. Felnéztem.

— Valoban nagy az erdd, de meg kell tanulnod irdnyitani, ha
hasznalni is akarod. — Lehajolt, letépett valamit a fii kozil, és
feltartotta. Egy apro, fehér bimbo volt, szorosan dsszecsukddva.

— Nyisd ki! — mondta Ash halkan.

Homlokrancolva néztem a virdgocskat, szaguldottak a gondo-
lataim. Rendben, meg tudom csindlni. Gyokereket forditottam ki
a foldbol, fakat mozditottam meg, kilott nyilakat dllitottam meg
a levegoben. Egy apro virdgot kinyitni nem nagy dolog. Mégis
tétovaztam. Ashnek igaza volt: éreztem az engem koriilvevo
biibajt, azonban nem tudtam biztosan, miként hasznaljam fel.

— Kérsz segitséget? — kérdezte Kacor a kordl. Megriadtam,
mire a macska jokedviien megbillentette a fiilét. — Képzeld el a
magiat ugy, mint egy patakot! Aztan, mint egy szalagot, egy
cérnat. Amikor mar annyira vékony, amennyire lehet, finoman
valaszd szét vele a szirmokat. Barmi, ami ennél erésebb, széttépi
a viragot, a biibaj pedig eloszlik — fejezte be bolcs arckifejezés-
sel, csakhogy ekkor egy ujabb pillangd vonta el a figyelmét, és
Kacor utana vetette magat.

Ashre sanditottam, hogy lassam, nem banja-e, hogy a macska
segitett, de 6 csak bolintott. Mélyet 1élegeztem, felidéztem a
biibaj erejét — az dlom és az érzések szines 6rvényét. Erds 65Sz-
pontositassal Osszezsugoritottam egy csillamlo kotéllé, aztan
még tovabb, végiil mar csak egy ragyogd, selyemszalnal is fi-
nomabb cérnat tartottam az elmémben.

Reszketett a karom, a homlokomon verejték iitott ki. Léleg-
zetvisszafojtva megérintettem a virdgot a blibajszallal, belestiri-

w2109 o=t



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

tettem a magiat, és finoman felnyitottam. A szirmok megremeg-
tek, aztan lassan kitarultak. Ash elismerden bdlintott.

Rémosolyogtam, de miel6tt igazan megdriilhettem volna,
szokoOarként tort ram a szédiilés. Kifordult alolam a vilag, 6ssze-
csuklottak a ldbaim — mintha valaki kihtizott volna egy dugét, és
egyszerre minden biibajom elfolyt volna a semmibe. Levegdért
kapva elérezuhantam.

Ash elkapott, megtamasztott. Megkapaszkodtam benne, a
gyengeségtol még a gyomrom is kavargott, és nagyon bosszan-
tott, hogy valami, aminek természetesnek kellene lennie, mégis
ilyen nehezemre esik.

Ash lekuporodott velem a foldre, és eziist szemének riadt pil-
lantasadval méregetett.

—Ez... ez természetes, hogy ennyire kifaradok? — kérdeztem,
mikozben a ldbamba lassan visszatért az erd.

Ash komor arckifejezéssel razta a fejét.

— Nem. Ez a kevés biibgj egyaltalan nem hathatott volna rad.
— Felallt, karba tette a kezét, és aggodalmasan figyelt engem. —
ahhoz, hogy segitsek. — Sohajtott, és a kezét nyljtva felsegitett.
— Meg kell keresniink Goodfellow-t.

— Micsoda? Nem! — Tl hirtelen eresztettem el, és megbotlot-
tam, csaknem Ujra el is estem. — Minek? Semmi sziikség Puckra.
Itt van Kacor. O is tud segiteni, nem?

— Valészinlileg. — Ash a fliben izgatottan pillangdkra lesd
Kacor fel¢ pillantott. — Tényleg meg is akarod kérni?

Megrandultam.

—Nem, nem igazén — soéhajtottam. Ostoba, szivességgytijto-
getd macska! — Hat, jo. De miért Puck? Tényleg azt hiszed, 6
majd tudni fogja, mi van a hattérben?

Ash megvonta a vallat.
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— Nem tudom. De id6sebb nalam, és esetleg tobb fogalma le-
het réla, mi torténik veled. Az a legkevesebb, hogy megkérdez-
zik.

— Nem akarok talalkozni vele! — tettem dacosan karba a ke-
zemet. — Hazudott nekem, Ash. Es ne gyere most azzal, hogy a
tiindérek nem is tudnak hazudni, mert az igazsag elhallgatasa
éppen annyira rossz. Hagyta, hogy azt higgyem, az apam elha-
gyott minket, pedig mindvégig tudta, hol van. Tizenegy évig
hazudott nekem. Ezt nem tudom megbocsatani.

— Meghan, hidd el, én is tudom, milyen Goodfellow-t gyilol-
ni. Hosszabb ideig volt benne részem, mint neked, emlékszel? —
A szavai ¢élét szomorkas mosolya vette el, de azért belém hasi-
tott a blintudat. — Hidd el, én sem akarok kiilondsebben a segit-
ségeéeért konyorogni. — Ekkor felsdhajtott €s a hajaba tart. — De
kor az 6. En csak az alapokat adhatom at, annal pedig tobbre
lesz sziikséged.

A mérgem elparolgott. Ashnek természetesen igaza volt. Le-
ejtettem a vallamat és bosszisan néztem ra.

— Utalom, ha ésszeriien viselkedsz.

Felnevetett.

— Valakinek pedig muszaj. Na, gyere! — megfordult, és ki-
nyUjtotta felém a kezét. — Ha meg akarjuk talalni Goodfellow-t,
jobb lesz azonnal indulni. Ha rejtdzik, vagy ha nem akarja, hogy
megtaldljuk, j6 ideig keresgélni fogunk.

Lemondoéan elfogadtam a kezét, atsétaltunk a volgyon, és be-
Iéptiink az azt koriilvevo stirti erdobe.

A VEGEN PUCK TALALT MEG MINKET.

Az erddség, amely a héazat koriilvette, hatalmas volt, nagy-
részt feny6kbodl allt, és néhany mas nagy, mohos fibol. Ugy
éreztem, valahol a hegyekben vagyunk, magasan. A talajt tobo-
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zok ¢és feny6tiik boritottak, a hiivos levegdben gyanta illata ér-
z0dott.

Ash szellemként suhant 4t az erddn, lathatatlan 6svényeket
kovetve: éles vadaszérzékei mutattak neki az utat. Agakat keriil-
gettiink, fenydtiivel fedett sziklakoveken masztunk at, €s kdzben
a szivem el-elfacsarodott.

Miért éppen Puck kell, hogy segitsen? Mit tud 6?

Apam arca lebegett eldttem; sirt, amikor ismét elmondtam
neki, hogy anyu massal él. Okdlbe szoritottam a kezemet. Akar
kitervelték apam elrablasat, akar nem, Puck sok mindenért felelt.

Ash egy kis barlangnal ért ki a fenyvesbdl. Megallt, koriilné-
zett; mellé Iéptem és megfogtam a kezét. A fatorzsek kozott
megbjé arnyakat fiirkésztilk. Mélységes csend volt, az agak
kozott ferde fénypaszmak tiiztek be, vilagos foltokat rajzolva a
gombakkal és fenyotiivel fedett talajra. A fdk mind vénségesen
vének voltak, és mintha még a levegdben is érezni lehetett volna
az Osi blibajt.

— Itt jart — jelentette ki Ash. Szellé kavarodott, megborzolta
sOtét hajat. — S6t, még mindig nagyon kozel van.

— Kerestek valamit?

Az ismer0s hang a fejiink foliil csendiilt fel. Felkaptam a fe-
jemet: Puck a magasban, egy agon hevert és onelégiilten vigyor-
gott. Az inge gomboldsa félrecsuszott, kivillant bronzbarna
mellkasa, voros haja ezerfelé dgaskodott. Ezen a helyen, nem
tudtam volna megmondani, miért, de sokkal tindérebbnek tint,
vadnak, kiszamithatatlannak, mint Shakespeare = Robin
Goodfellow-ja, aki szamarfejet blivol Zubolyra, és mindenféle
mas veszedelmet szabadit az erddbe tévedt emberekre.

— Azt pletykaljak errefelé, hogy engem kerestek — jegyezte
meg, majd fél kézzel feldobott és elkapott egy almat, majd bele-
harapott. — Hat, itt vagyok. Mit kivannak hatalmassagok?

Megborzongtam a burkolt sértés hallatan, de Ash elérelépett.
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— Valami nincs rendben Meghan biibajaval — valaszolta rovi-
den és lényegre toréen, mint mindig. — Te tobbet tudsz a nyar
magiajarol. Tudnunk kell, mi tortént vele, miért nem képes bii-
bajt hasznalni anélkiil, hogy az ajulas szélére sodrddna.

— O! — Puck szeme csillogott a karéromt6l. — Es igy esett,
hogy mégis visszamasztak Puckhoz segitségért. Co-co. — A fejét
razta, és ujra beleharapott az almaba. — Milyen konnyl félreten-
ni a sértddést, ha mas birtokolja, amire sziikséged van.

Bossztsan felfujtam magam, de Ash gy sohajtott, mintha
nem vart volna mast.

— Mit akarsz, Goodfellow? — kérdezte faradtan.

— Azt, hogy a hercegnd kérjen meg — villantotta ram a tekin-
tetét Puck. — Végs6 soron neki fogok segiteni. Az ¢ sajat rozsa-
szin, fagycsokolta ajkarol akarom hallani.

Osszeszoritottam az emlegetett rozsaszin ajkamat, nehogy va-
lami csunyat sz6ljak vissza. Jo ldatni, hogy legalabb az egyikiink
képes éretten viselkedni, akartam ravagni, ami persze egyaltalan
nem lett volna érett. Amellett Ash néman, komolyan, egy kicsit
kérlelon figyelt. Ha 6 le tudta nyelni a biiszkeségét, hogy segit-
séget kérjen Osi ellenfelétol, hat talan én is lehetek kicsit felndt-
tebb.

Egyelore.

— Hat, j6 — sOhajtottam. De hidd el, késobb ennek még dra
lesz! — Puck, nagyra értékelném, ha kisegitenél egy kicsit.

Felvonta a szemo6ldokét, mire én megcsikorgattam a fogamat.

— Kérlek!

Puck szaja onelégiilt vigyorra huzddott.

— Miben segitsek, hercegnd?

— A biibdjommal van baj.

— De micsoda?

Komoly kisértésbe estem, hogy a fejéhez vagjak egy kovet,
de most mar nem vigyorgott, szoval talan komolyan kérdezte.
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— Nem tudom — ismertem be. — Valahanyszor biibajt haszna-
lok, mindig kimeriilok vagy rosszul leszek a végére. Nem tu-
dom, mi a baj velem. Régebben nem volt ilyen.

— Ejha! — Puck levetddott az agrol és macskatigyességgel ér-
kezett talpra. Két 1épést tett elore, aztdn megallt, és ram szegezte
athato zold tekintetét. — Hercegnd, mikor hasznaltal utoljara
bilibajt anélkiil, hogy kimeriiltél vagy rosszul lettél volna?
tam, és majdnem hanytam is. Azel6tt a magidmat Mab pecsétje
zarta le, vagyis...

— A raktarhazban — feleltem, felidézve a Masina masik volt
fotisztjével folytatott csatat. — Amikor megverekedtiink Virus-
sal. Te is ott voltal, nem emlékszel? Megallitottam a bogarait,
hogy ne arasszanak el minket.

Puck elgondolkodva bolintott.

— De az vas-biibaj volt, hercegnd, nem igaz? — kérdezte, és én
rendes blibajt, anélkiil, hogy belebetegedtél volna?

— Masina birodalméaban — felelte Ash halkan, ram pillantva.
Lattam, hogy 6 mar kezdi érteni, bar nekem egyelore fogalmam
sem volt, hova fog mindez vezetni. — Amikor a gyokerekkel
ejtetted csapdéba a Vaskiralyt — tette hozza. — Epp az elétt, hogy
megdofott. Epp az elétt, hogy meghalt.

— Ott szerezted be a vas-biibajt, hercegné — fejezte be elgon-
dolkodva Puck. — Lefogadom Titania aranytiikrébe, hogy igy
tortént. Valahogy rad ragadt Masina vas-magiaja. Ezért akar a
tronbitorl6 is, ha jol sejtem. A Vaskiraly ereje miatt.

Megborzongtam. Glitch is ilyesmit mondott, de bele se akar-
tam gondolni.

— Vagyis, mi kdze ennek a biibajos bajaimhoz? — tudakoltam.

Ash és Puck Osszenézett.
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— Hercegnd — kezdte Puck egy fanak délve —, benned most
két hatalom munkél. A nyér és a vas biibaja. Es, hogy egyszerii-
en fogalmazzak, nem jonnek ki jol egymassal.

— Nem Iétezhetnek egymas mellett — tette hozza Ash, mintha
ebben a percben értette volna meg. — Akarhanyszor probalkozol,
az egyik bilibaj azonnal hevesen reagil a masikra, mint mi a vas-
ra. A nyar magidja megbetegit, mert megérinti a benned rejlé
vasat, és forditva.

— Ez aztdn a 22-es csapdaja! — fiittyén tett Puck.

— De hat... de hat hasznaltam mar korabban vas-blibajt is! —
tiltakoztam, mert egyaltalan nem tetszett ez a magyarazat. — A
gyarban, Virussal szemben. Es akkor nem lett semmi bajom.
Kiilonben mind halottak lennénk!

— A masik blibajod akkor pecsét alatt volt — mondta Ash
homlokrancolva. — Amikor beléptiink a T¢l birodalmaba, Mab
azonnal elzarta a Nyar benned rejlé erejét. A vas-blibajrol nem
tudott. — Felpillantott. — A gondjaid akkor kezdédtek, amikor
megtort a pecseét.

— Ez nem tisztességes — tettem karba a kezemet elkeseredet-
ten. Puck és Ash egyiitt érz6én nézett ram. — Es most mit kellene
tennem? — csattantam fel. — Hogyan hozhatom ezt helyre?

— Mindkett6t meg kell tanulnod alkalmazni — felelte Ash
nyugodtan. — Bizonyara megvan a modja, hogy kiilon-kiilon
alkalmazd Oket, anélkiil, hogy egymas hatdsat gyengitenék.

— Talan a gyakorlas megkonnyiti majd — tette hozza Puck, és
nak hasznalatara megtanithatlak azért. Marmint, ha akarod.

Rénéztem, kerestem a tekintetében az egykori legjobb bara-
tomat, az egymas irdnti érzéseink nyomat. A diihitd vigyor nem
fakult, azonban a szemében valami megcsillant — talin megba-
nas? Akérmi is volt, beértem vele. Egyediil nem boldogulok.
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Valami azt sigta, minden segitségre sziikségem lesz, amit meg
tudok szerezni.

— Hat, j6 — bolintottam. Puck csaknem hangosan felnevetett.
— De ez nem jelenti azt, hogy kibékiiltiink. Még mindig nem
bocsatottam meg neked, amit a csaladommal tettél.

Puck szinpadiasan sohajtott, €s Ashre nézett.

— Udv a klubban, hercegnd!
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TR Y

NYOLCADIK FEJEZET

Zeneelméleti leckék

rey hat Gjra 6sszekeriiltiink mi harman: én, Ash és Puck, bar

mégsem egészen ugyanigy. Reggelente kardvivast gyakorol-
tam Ash-sel, délutan Nyar-btibajt Puckkal, altalaban olyankor,
amikor a forrosadg a tetOfokara hagott. Esténként apammal be-
sz€lgettem, vagy a zongorajatékat hallgattam, és igyekeztem
figyelmen kiviil hagyni a két tiindér kozti nyilvanvalo fesziiltsé-
get. Paul allapota javult, egyre kevesebbszer és ritkdbban zava-
rodott 0ssze. Egyik hajnalban még reggelit is készitett, amitdl
konnyek szoktek a szemembe megkdnnyebbiilésemben — bar a
brownie-k idegrohamot kaptak, és majdnem ki is koltoztek a
hazbol. Tobbtalnyi tejszin és méz aran tudtam csak dket vissza-
csalogatni, és meg kellett igérnem, hogy Paul tobbé nem avat-
kozik a feladataikba.

A magia terén nem fejléddtem semmit.
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Minden délben, amikor a nap a zeniten allt, felalltam az ebéd-
16asztaltol, és kisétaltam a volgybe, ahol Puck mar vart ram.
Megmutatta, miként szo6litsam eld a blibajt a ndvényekbdl, ho-
gyan vegyem ra oket a gyorsabb novekedésre, hogyan szdjek a
semmibdl illuziot, hogyan kérjek az erd6tdl segitséget. A nyar
magiaja az ¢€let magidja volt, a forrosagé, a szenvedélyé — igy
mondta. A tavasszal kisarjado j élet, a tliz halalos szépsége, a
magyarazta. Apro csodakat vitt véghez — életre keltett egy halott
viragot, az 0lébe csalt egy mokust —, €s aztan felszolitott, hogy
kovessem a példajat.

En pedig probalkoztam. A magiat szolitani konnyii volt és
természetes, mint a 1élegzetvétel. Ereztem magam koriil az élet
¢s az energia liiktetését. Amikor azonban fel akartam hasznalni,
akarmilyen médon, ram tort a hanyinger, és a végén a f0ldon
fekve kapkodtam levegd utan, és annyira szédiiltem, hogy azt
hittem, menten elajulok.

— Probald gjra! — kért Puck egy délutan. Torokiilésben kupor-
gott egy patak menti sziklan, a tenyerébe tamasztotta az allat.
Ketténk kozott egy partvisnyél allt ki a f61dbol, olyan volt, mint
egy lemeztelenitett fa. Puck a takaritdoszeres kamrabol csem-
pészte ki, és ezzel valdsziniileg a fejére idézte a brownie-k ha-
ragjat, ha majd felfedezik, hogy eltlint az egyik szent targyuk.

A nyélre meredtem és mély 1¢élegzetet vettem. A feladat sze-
rint virdgba kellett volna boritanom az idiota fadarabot, ehelyett
azonban csak a fejem fajdult meg. Magamba szivtam a magiat,
¢és ujra probalkoztam. Rendben, Meghan, koncentradlj! Koncent-
rdlj...

A szemem sarkabol meglattam Asht: karba tett kézzel figyelt.

—Hogy megy? — kérdezte halkan, teljesen szétzildlva az
0sszpontositasomat.

— Nézd meg magad! — intett Puck.
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Mindkettejiikre mérgesen ujra a nyélre koncentraltam. A fa az
fa, mondta Puck reggel. Kidélt fatérzs, hajo palankja, faragott ij
vagy egy egyszerii sepriinyél, mindegy. A nydar mdgiaja képes
életre kelteni, ha csak egy pillanatra is. Ez veled sziiletett képes-
séged. Csak osszpontosits!

A nyers, erds biibaj drvénylett koriilottem. A nyélbe 16ktem,
és ugyanakkor kalapacsként vagott fejbe a rosszullét. Osszeran-
dult a gyomrom, nyogve eléregdrnyedtem, probaltam legytirni a
hanyingert. Ha minden tiindér ezt érzi, amikor vasat érintenek,
nem csoda, hogy keriilik, mint a pestist.

— Ez nem valik be — hallottam Ash szavait. — Abba kellene
hagynia, miel6tt valoban baja esik.

—Nem! — Kiegyenesedtem, €s a nyélre nézve letordltem az
izzadsagot a homlokomrol. — A pokolba is, megcsindlom!

Nem torédtem forgd gyomrommal és a homlokomra kitil6 1z-
zadsaggal, mélyet 1élegeztem, €s a fadarab koriil remegd biibajra
Osszpontositottam. A fa élt, liktetett benne az energia, csak arra
az apro lokésre vart, ami irdnyt ad neki.

A nyél megremegett. A hanyinger mar a torkomat szorongat-
ta. Az ajkamba haraptam, befogadtam a fajdalmat. Es akkor
hirtelen virdgok robbantak elé a fany¢lbdl, voros, fehér, rozsa-
szin és narancssarga rozsak egész szinkavalkadja a levelek és
tovisek kozott. Amilyen gyorsan kinyiltak, olyan gyorsan el is
hervadtak, a szirmok a foldre hulltak, a fanyél pedig Gjra sima
lett, meztelen. De ez akkor is gy6zelem volt, és 6romémben
felujjongtam — aztan 6sszecsuklottam.

Ash térdre huppant mellettem ¢és elkapott. Hogy honnan tudta
minden alkalommal, merre fogok zuhanni, rejtély.

— Tessék — zihaltam, és a karjaira tdmaszkodva, kiiszkdodve
felegyenesedtem. — Ez nem volt olyan nehéz. Szerintem kezdek
raérezni. Csinaljuk Gjra, Puck!

Puck felvonta a szemdldokét.
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— Iz¢, hercegnd... inkabb ne! Abbdl a pillantasbol itélve, amit
a fitd éppen ram vetett, azt kell mondanom, a mai gyakorlasnak
hivatalosan is vége. — Asitott, és kinyujtoztatta hosszii karjait,
labait. — Amellett mar majdnem belepusztultam az unalomba.
Figyelni, ahogy a viragok kibomlanak, nem éppen izgalmas. —
Rank pillantott, meglatta Ash karjat a derekam kortil, és a moso-
lya eltorzult. — Viszlat holnap, dragaim!

Atugrott a patakon, és hatra se nézve bevette magat az erd6-
be.

Séhajtva talpra kecmeregtem, de csak Ashbe kapaszkodva
tudtam megtartani az egyenstlyomat.

—Jol vagy? — kérdezte, és megtamasztott, amig a hanyinger
végleg el nem mult.

Harag lobbant bennem. Nem, nem voltam jol. Egy nyomorult
tiindér voltam, aki nem bir magiat alkalmazni anélkiil, hogy el-
ajulna, hanyna vagy ugy elszédiilne, hogy azt se tudja, merre
van az elére. Haszontalan voltam. Allergids sajat magamra!
Mennyire szanalmas!

Duzzogva elfordultam, és bertigtam a partvisnyelet a bokrok
koz¢. Nagyot csattanva ért foldet. A brownie-k diihe féktelen és
félelmetes, de abban a percben az sem érdekelt. Mire jo a vas-
blibaj, ha csak megbetegit? Ha akkor megkérdezik, dtadtam
amit velem tesz.

Ash felvonta a szem6ldokét a hiszti miatt, de nem szolt.

— Menjlink be! — javasolta. Kiss¢ zavartan kdvettem a tiszta-
son és a patakon at, fel a hazba vezetd 1épcsén — Kacor a korla-
ton napozott, és fel se pillantott, amikor intettem neki.

A hazban kiilonds csend honolt, amikor beléptiink, a zongo-
ranal nem ilt senki. Pault a konyhaasztalnal taldltam, egy rakas
papir mellett; sebesen irt valamit. Reméltem, hogy nem esett a
kreativ Oriilet lazaba, de felemelte a fejét, és tiszta mosolyt Vvil-
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lantott ram, aztan visszatért a jegyzeteihez. Vagyis ma jobb nap-
jainak egyikét élte; az is valami.

Nyogve lezuhantam a kanapéra. Az ujjaim még mindig bizse-
regtek a blibaj maradékatol.

— Mi a baj velem, Ash? — kérdeztem sohajtva, faradt szeme-
met dorzsolgetve. — Miért esik minden ennyire nehezemre? Még
arra sem vagyok képes, hogy egy normalis, hétk6znapi féltiindér
legyek.

Ash elém térdelt, és lehtizta magéhoz a kezeimet, majd cso-
kot lehelt az ujjaimra.

— Te sosem voltal hétkoznapi, Meghan. — EImosolyodott, és
az ujjaim maris valami egészen mas okbol kezdtek bizseregni. —
Ha az lettél volna, most nem lennék itt.

Kiszabaditottam a kezemet, és megsimitottam az arcat, vé-
gightiztam a hiivelykujjamat sima, halvany borén. Egy pillanatra
lehunyta a szemét, és a kezembe simult, aztan belecsokolt a te-
nyerembe ¢s felallt.

— Megkeresem Puckot — jelentette ki. — Biztosan van valami,
amit nem vettlink észre, vagy rosszul latunk. Biztosan van egy-
szerlibb modja is.

— Hat, nagyszerl lenne, ha megtalalnad. Belebetegszem, hogy
valahanyszor kibontok egy viragot... belebetegszem. — Megpro-
baltam halasan mosolyogni, de azt hiszem, inkabb csak grimasz-
ra futotta. Ash gyengéden megszoritotta a vallamat, aztan ki-
ment.

Soéhajtva visszasétaltam a konyhaasztalhoz, mert kivancsi
voltam, min dolgozik apu akkora lendiilettel. Ezattal nem nézett
fel, ugyhogy mellé telepedtem. Az asztalon Osszeirkalt lapok
hevertek: pontok és vonalak. Amikor mésodjara odapillantot-
tam, rajottem, hogy kézzel lejegyzett kottak.

— Szia, apu! — szdlitottam meg halkan. Nem akartam megri-
asztani vagy kizokkenteni. — Mit csinalsz?
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— Dalt irok — felelte, és sietésen ram mosolygott. — Ma reggel
jutott eszembe, ¢és tudtam, hogy le kell jegyeznem, kiilonben
elfelejtem. Régebben sok dalt irtam... édesanyadnak.

Nem tudtam, mit felelhetnék erre: néman figyeltem, ahogy a
toll elkent pottyoket ir az 6t vonal kdz¢. Nem tiint zenének, apu
azonban néha megallt €s lehunyta a szemét, hogy egy lathatatlan
dallamra ingassa a tollat, majd néhany ujabb poéttyel egészitette
ki a kottat.

A latvany elmosddott a szemem eldtt egy pillanatra, a poty-
tyok mintha vibraltak volna a papiron. Egy masodpercig az
egész dal felragyogott a bilibajtol: a szigoru, egyenes vonalak
fémdrotként csillogtak, a korabban fekete és szilard hangjegyek
pedig fénybe tartott vizcseppekként szikraztak. Meglepetten
pislantottam, mire a latvany szertefoszlott.

— Kiilénds — mormoltam.

— Mi a kiilonos? — emelte fel a fejét Paul.

— Hat... — Sietve kerestem a biztonsagos valaszt. Apu nem ér-
tékelte nagyra a biibajt, csak tiindértritkknek, csalasnak vélte. Es
mindazok utan, amin keresztiilment, nem is hibaztattam ezért. —
Hat — ismételtem. — Csak azon gondolkodtam, hogy mire val6 ez
a sok pont meg vonal. Ugy értem, nekem nem tiinik zenének.

Paul vidaman elmosolyodott, hogy kedvenc témajarol beszél-
het valakivel, és kihtizott egy teleirt lapot a kupacbol.

— Ezek itt iitemek — magyarazta, és letette kozénk a lapot. —
Latod a vonalakat? Minden vonal egy-egy hangmagassagot je-
lez. A skéla minden hangjanak helye van a vonalakon vagy ko-
zottiik, és minél feljebb van ez a hely, annal magasabb maga a
hang. Eddig érted?

— Hat...

— Akkor most nézd meg a kiilonb6z6 pontokat! Azok a hang-
jegyek — folytatta apu, mintha legalabbis értettem volna, amit
addig magyarazott. — Az lires hangjegyet hosszabban kell kitar-
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tani, mint a telit. Az apré szarak és zaszlocskak felezik, vagy
éppen negyedelik a hang tartamat. A hangjegy kinézetébol a
zenész tudja, meddig tartsa ki, és milyen magasan. Minden meg
van szabva: szamit tehat, hogy meddig tartjuk ki a hangot, mi-
lyen tisztan és hogy melyik helyet foglalja el a hangsorban. Ez
adja a tokéletes harmonidt. Elég egyetlen rossz helyre keriilt
hangjegy vagy litemmutato, €s az egész dal megbicsaklik.

— Nagyon bonyolultnak tlinik — vetettem kozbe, probalvan
kovetni a magyarazatat.

— Néha tényleg az. A zene és a matematika ¢destestvérek. Az
egeész a képletekrdl szol, a tortekrdl meg a hasonlokrol.

Paul varatlanul felpattant, és a kottaval a kezében a zongora-
hoz sietett. Kovettem, és leiiltem a kanapéra.

— De aztan, ha egybefonod az egészet, igy szdl majd...

Es eljatszotta a 1élegzetelallitoan szépséges dalt. Mosolyogni
akartam, nevetni és sirni egyszerre. Mar hallottam Paul zenéjét
korabban, de ez mas volt: mintha az egész szivét, a teljes lelkét
beletette volna, mintha a dal életre kelt volna a keze alatt. Lan-
golt, kavargott koriilotte a blibaj, sosem latott, csodas szinek
orvénye. Mar nem csodaltam, hogy a tiindérek vonzodtak a te-
hetséges halandokhoz. Azt sem, hogy Leanansidhe alig akarta
elereszteni.

A dal révid volt, hirtelen ért véget, mintha Paul kifogyott
volna a hangjegyekbdl.

— Hat, még nincs kész — motyogta, és leeresztette a kezét —,
de azért ebbdl is lathatod.

— Mi a cime? — kérdeztem; a dal még mindig bennem vissz-
hangzott.

Paul elmosolyodott.

— Emlékeim Meghanrdl.

Miel6tt barmit mondhattam volna, kivagodott az ajtod. Ash 1é-
pett be, Puckkal szorosan a nyomaban. Felpattantam. Ash arcan
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komor, fesziilt kifejezés iilt. Atszelte a szobat, Puck pedig karba
tett kézzel megallt az ablak el6tt, és kifelé figyelt.

— Mi tortént? — kérdeztem. Ash magahoz hizott, de ugy érez-
tem, a legszivesebben felkapna, és kirontana velem az ajton.

Apura néztem, kivancsi voltam, vajon hogy fogadja; meg-
konnyebbiilve lattam, hogy bar riadt volt és aggodott, de tiszta
maradt a tekintete.

Ash megfogta a karomat €s odébb vezetett.

— A Nyari és a T¢li Udvar — magyarazta olyan halkan, hogy
apam ne hallja. — Itt vannak. Es téged akarnak.
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Lovagi eskii

Lrtetleniil néztem Ashre, a gyomrom félelmemben megint
felkavarodott.

— Mindkett6? — sugtam vissza, ¢és apamra sanditottam, aki
kozben visszament a konyhéba és ujra a kottai f61¢ gornyedt. Ha
a tiindérek is a helyiségben voltak, 4ltaldban nem foglalkozott
veliik; sose szolt hozzajuk, csak nagyon ritkdn nézett feléjiik, és
a fiak ezt 6rommel viszonoztak. Voltak kinos pillanatok estén-
ként, de gy gondoltam, Paul retteg, hogy ha felhivja magara a
figyelmiiket, Gjra belebolondul.

Ash vallat vont.

— Sem velem, sem Goodfellow-val nem voltak hajlanddak
szoba allni, csak annyit mondtak, hogy engedélyt kaptak
Leanansidhe-t6l a belépésre. Veled akarnak besz€lni. A tisztason
varnak.
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Az ablakhoz sétaltam ¢és én is kinéztem. A fak mellett éppen
csak meglattam két sidhe lovagot. Az egyikiik egy z06ld és arany
zaszIlot emelt a magasba, rajta egy nemes szarvas feje, a masik
egy feketét, mely tovises, fehér rozsat abrazolt.

— A kiildonc szerint kizardlag neked szol az lizenet. — Puck,
meg mindig karba tett kézzel az ajtofélfanak dolt. — Allitolag
magatol Oberontol.

— Oberont6l. — Amikor utoljara lattam vér szerinti apamat,
szamiizott a halandok foldjére, miutan Mab ugyanezt tette
Ashsel. Azt gondoltam, ezzel minden kotelék megszakadt; elég
egyértelmil volt, hogy egyediil maradtam, a tiindérek birodalma
sosem fogad vissza. De akkor mit akar télem a Nyari Udvar
kiralya?

Csak egyféleképpen tudhatom meg.

— Apu — fordultam a konyhaasztal felé —, most kimegyek, de
mindjart visszajovok. Ne 1épj ki a hazbol! Rendben?

Fel se nézett, tigy intett vissza. Sohajtottam. Legalabb Paul
elfoglalja magat, ¢s nem aggodalmaskodik a vdlgy varatlan
vendégei miatt.

— Hat, j6 — mormoltam kifelé menet. Puck kinyitotta nekem
az ajtot. — Esslink tul rajta!

Atléptiik a patakot; Kacor mar vart rank, egy lapos kovon iil-
ve mosakodott, és kicsit sem zavarta a kovetek jelenléte. Egyiitt
mentiink at a volgy végébe; mar késé délutan volt, a fii felett
pisldkoltak a szentjanosbogarak. Ash és Puck mellettem jott,
mindkettejilk aurdja védelmezdn fénylett. Minden félelmem
elillant. Mi hdrman mar annyi mindenen mentiink keresztiil
egyiitt. Ugyan mi lehet az, amivel ne tudnank szembenézni?

A két lovag meghajlassal iidvozolt. Ereztem, hogy Ash és
Puck meglepddik azon, hogy az egymassal szembenallé udvarok
képviseldi anélkiil varakoznak egymas mellett, hogy Osszevere-
kednének. En inkdbb nevetségesen ironikusnak talaltam.
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A lovagok kozott, a magas filben csaknem elveszve, egy
krumplifejii gnom lépett eldre, és meghajolt.

— Meghan Chase! — {idv6zolt varatlanul mély hangon, merev
¢s formalis, inashoz ill6 modorban. — Atyad, Oberon Ur az iid-
vozletét kiildi.

Bosszusag csipett belém. Oberonnak semmi joga, hogy a la-
nyanak nevezzen, azok utan meg féleg nem, hogy a teljes atok-
verte udvar eldtt tagadott ki. Karba tettem a kezemet, és lenéz-
tem a gnémra.

— Talalkozni kivéantal velem, itt vagyok. Most épp mit akar
Oberon?

A gném pislantott, a lovagok Gsszenéztek. Puck és Ash ki-
hazta magat, néman, vigyazén. Bar nem néztem rajuk, éreztem
Puck karoromet.

A gndém megkdszoriilte a torkat.

— Khm. Nos, mint azt tudod, hercegnd, atyad habortban all a
Vasbirodalommal. Szazadok o6ta el0szor szovetségre léptiink
Mab kiralynével, a Téli Udvar Urndjével... — A pillantasa Ashre
villant, majd Gjra rajtam allapodott meg. — A vastiindérek serege
a kiiszobiink el6tt gyiilekezik, készen arra, hogy elarassza a bi-
rodalmunkat, és mindenkit megoljon. A helyzetiink a lehetd
legrosszabb.

— Tudom. Sét, ha jol emlékszem, legeldszor én emlitettem a
vas-tiindéreket Oberonnak. Kozvetleniil az eldtt, hogy szamiizott
volna. — Alltam a gnom pillantasat, és azon igyekeztem, hogy a
keseriiségem ne szivarogjon at a hangomba. — Réges-régen fi-
gyelmeztettem Oberont a Vaskiraly jelentette veszélyre, Mabot
nemkiilonben. Nem hallgattak rdm. Most miért jossz ezzel az
iizenettel?

A gném séhajtott, és egy percre kiesett linnepélyes szerepé-
bol.
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— Azért, hercegnd, mert az udvarok nem férhetnek a Vaski-
ralyhoz. Mérgez6 birodalma mélyén rejtozik, €és sem a Nyar,
sem a Tél er6i nem tudnak elég mélyen behatolni arra a foldre,
hogy csapast mérjenek rd. Folyamatosan veszitiink. Birtokot,
katonékat, forrasokat. A vastiindérek mindkét udvar erejét felor-
lik. Sohaf6ld gyorsabban haldoklik, mint valaha, és hamarosan
nem marad mar egyetlen olyan része sem, amely biztonsagos
volna.

Ujra krakogott, mintha zavarba j6tt volna, és megint hivatalos
hangon folytatta:

— Mindennek okan Oberon kiraly és Mab kiralynd egy ajanla-
tot kinal a szdmodra, Meghan Chase. — Benytlt a taskajaba, eld-
hazott egy zold szalaggal atkotott papirtekercset, és széles moz-
dulattal kibontotta.

— Témanal vagyunk — mormolta Puck.

A gném rosszallo pillantést vetett ra, aztan hangosan, fontos-
kodva olvasni kezdett.

— Meghan Chase, Oberon kiraly és Mab kiralyn6 akaratabol a
két udvar kész visszavonni a rad, Ash hercegre és Robin
Goodfellow-ra kiszabott szamiizetést, eltordlni minden biinoto-
ket és teljes kegyelemben részesiteni benneteket.

Puck levegdért kapott; Ash hangtalanul allt mellettem, az ar-
can nem latszott semmi, de az aurdjaban felvillant a remény, a
vagyodas. Haza akartak menni. Hidnyoltdk Sohafoldet, és ki
hibaztathatta oket ezért? Oda tartoztak, nem a halandok kozé,
ahol hitetlenség fogadott mindent, ami nem volt tudomanyosan
megalapozott. Nem csoda, hogy a vastiindérek hoditottak: a ma-
gidban mar csak nagyon kevés ember hitt.

Csakhogy, mivel jol tudtam, hogy a tlindéralkukban minden-
nek szabott ara van, kifejezéstelen arccal rakérdeztem.

— Mit varnak cserébe?
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— Cserébe... — A gnom leeresztette a kezét, és félrepillantott.
— Hogy hatolj be a Vasbirodalomba, és végezd ki a kiralyt.

Lassan bolintottam: egyszerre ram telepedett a faradtsag.

— Erre szamitottam.

Ash kozelebb 1épett; a gndm és a két Or gyanakvoan méreget-
te.

— Egymaga? — kérdezte halkan, leplezve diihét. — Oberon nem
ajanl segitséget? Elég nagy dolognak tiinik, tekintve, hogy
Oberon sajat seregei képtelenek attorni.

— Oberon kirdly ugy hiszi, hogy egy személy konnyebben
juthat keresztiil a Vasbirodalmon észrevétleniil — felelte a gnom
—, ennélfogva jobb eséllyel taldlhatja meg a Vaskiralyt. Oberon
¢s Mab egyetértenek abban, hogy a Nyarhercegnd a legjobb
valasztas: immunis a vasra, jart mar a birodalomban, és meg-
semmisitette a korabbi Vaskiralyt.

— De akkor volt segitségem — motyogtam. A bensOm gorcsbe
randult. S6tét, rémité emlékek bukkantak fel az elmémbdl, és a
kezem, akaratom ellenére, remegni kezdett. Felmeriilt elottem a
Vaskiraly rettenetes, halott birodalma: a felperzselt sivatag, a
savas, emberevO esd, a magasra tornyosuld, égbe nyulo fekete
torony. Emlékeztem, hogyan Oltem meg Masinat: egy nyilat
doftem a szivébe, és az egész torony szilankokra omlott. Es em-
lékeztem Ashre is, amint kihtilve, holtan hevert a karomban, és
olyan erdvel szoritottam 6kolbe a kezemet, hogy a kérmeim a
tenyerembe vajtak.

— Nem allok készen — feleltem, és Ashre, majd Puckra néz-
tem meger6sitésért. — Még nem mehetek vissza. Meg kell tanul-
nom harcolni, és hasznalni a biibajt. Es... és mi lesz az apam-
mal? O nem maradhat itt egyediil.

A gndém zavartan pislogott, de mieldtt megszolalhatott volna,
Puck vagott elébe.
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— Idore lesz sziiksége, hogy atgondolja — 1épett eldre lefegy-
verzé mosollyal. — Feltételezem, Oberon nem var azonnali va-
laszt, vagy igen?

A gndém lesujtdéan nézett ra, és nekem felelt.

— Oberon ur szerint az id6 igen fontos, hercegné. Minél to-
vabb maradsz itt, annal tovabb terjed a birodalmakban a romlas,
¢és annal nagyobbra novekszik a Vaskiraly ereje. Oberon ur nem
varhat. Hajnalban visszatériink a valaszodért. — Meghajolt; a
lovagok tavozasra készen hatraléptek. — Felség, ez egy egyszeri
ajanlat — figyelmeztetett a gném. — Ha gy dontesz, hogy nem
fogadod el Oberon ajanlatat, hogy visszatérj veliink Sohafoldre,
egyik6tok sem pillanthatja meg tobbé a birodalmat. — Azzal
megrantotta a papirt, mire az felcsavarodott, és a gnom a kiséro-
ivel egylitt visszatért az erdébe.

Kaban mentem vissza a hazba, és lehuppantam a kanapéra.
Apu nem volt a szobaban, a brownie-k még nem alltak neki a
vacsoranak, ugyhogy magunk voltunk.

— Nem allok készen — ismételtem.

Puck a kanapé¢ karfajara telepedett, Ash allva maradt, és ko-
moran nézett ram.

— Az els6é Vaskiralyt is alig birtam legytirni, pedig nalam volt
a boszorkanyfa nyila. Most semmi hasonl6 nincs a kezemben.

— Ez igaz — sz6lalt meg Kacor a fejem mellett. Osszerezzen-
tem, de a macska csak pislogott diithds arckifejezésemet latvan,
¢s kényelembe helyezkedett a kanapé parnds tdmlajan. — De az
kifejezetten Masina ellen késziilt. Nem tudod, hogy a tronbitor-
l6val szemben bevalna-e ugyanez.

— Nem szamit — vagtam ra. — Ezattal semmim sincsen. A bii-
bajt sem tudom még jol alkalmazni, fogalmam sincs, miként
allnék helyt egy harcban, és... — Elhallgattam, aztan szinte sut-
togva folytattam: — ...nem tudom egyediil megcsinalni.
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— Nahat, nahat, nahat. — Puck felpattant, és Ash mell¢ allt,
hogy egylitt nézzenek ram lesujtéan. — Mit beszélsz, hercegnd?
Méghogy egyediil? Tudod, hogy szorosan melletted lesziink.

Megraztam a fejemet.

— Ash legutobb csaknem belehalt. A vas birodalma haldlos a
tiindérekre nézve, ezért nem képes Oberon és Mab legydzni.
Nem veszithetlek el benneteket. Ha véghezviszem, egyediil kell
véghezvinnem.

Szinte éreztem, ahogy Ash keresztiildof a pillantasaval. Hi-
deg, jeges haragja marta a borémet — de a sajatom is é€letre kelt
valaszul. Neki kellene a legjobban tudnia, hogy a Vasbirodalom
miként pusztitja el a tiindéreket. Mi joga van a dithongésre? Ne-
kem kell mennem. Semmiképpen nem teszem ki ket ennek a
tortiranak. Ha ez az ara, még Oberon Uigynevezett ajanlatat is
visszautasitom.

Csakhogy ha megteszem, Ash és Puck 6rokké a halandok vi-
lagaban ragad, velem egyiitt. Ez volt az egyetlen esélylik, hogy
hazatérjenek. Nem tagadhattam meg tOliik, akkor sem, ha cseré-
be ujra be kell hatolnom abba az elatkozott birodalomba, és
egyediil kell szembenéznem a tronbitorldval.

— Hercegnd, tudod, hogy ez nem fog bevalni — valaszolta
Puck a ki sem mondott gondolatomra. — Ha azt hiszed, hogy
akar engem, akar a jégfiut eltantorithatod attél, hogy kovessiink
a Vasbirodalomba. ..

— Nem akarom, hogy belépjetek oda! — tort ki beldlem, és
végre felnéztem. Puck débbenten bamult ram, Ash hiivos arcki-
fejezése azonban nem valtozott. — A pokolba, Puck, te nem lat-
tad a Vasbirodalmat! Nem tudod, milyen! Kérdezd meg Asht! —
mutattam a jéghercegre. Tudtam, hogy amit miivelek, veszélyes
provokacio, de nem érdekelt. — Kérdezd meg, milyen, amikor a
puszta levegé, amit beszivsz, megmérgez! Es kérdezd meg, mit
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éreztem, amikor lattam, hogy egyre romlik az allapota, és nem
tehettem semmit!

— Es mégis itt vagyok — zarta le a kitorésemet Ash, a hangja
hideg és torékeny volt, mint a zzmara, a tekintete elsotétiilt. —
Es Ggy tiinik, az igéretem semmit sem jelent a szamodra. Fel-
mentesz aléla most, amikor ez szamodra a legkényelmesebb
megoldas?

— Ash... — néztem ra. Utaltam, hogy haragszik ram, de azt
akartam, hogy megértse. — Nem birom még egyszer ugyanigy
végignézni a szenvedésedet. Ha kdvetsz a Vasbirodalomba, abba
belehalhatsz, és akkor meghalok én is. Ezt nem kérheted télem.

—Ez... — Ash elhallgatott egy pillanatra, és lehunyta a sze-
mét. — Ez nem a te dontésed, Meghan — folytatta aztan nyugal-
mat eréltetve magara. — Tisztaban voltam a kockazatokkal, ami-
kor beleegyeztem, és tudom, mi fog torténni, ha belépek a Vas-
birodalomba. Veled megyek, barmi torténjék is. Csakhogy nem
is ez a lényeg — folytatta felemelve a hangjat. — Egyszeriien nem
hagyhatlak egyediil, hacsak valoban fel nem mentesz az eskiim
alol, hogy veled maradjak.

Felmenteni? Felbontani egy eskiit, hogy Ash ne kényszeriil-
jO6n utanam jonni?

— Nem tudtam, hogy ez lehetséges — mormoltam; ropke meg-
bandst és haragot éreztem. — Vagyis Masina birodalmaban
mindvégig felmenthettelek volna, és akkor nem kellett volna
segitened nekem?

Ash tétovazott, mintha nem akarna valaszolni. Kacor szolalt
meg helyette.

— Nem, ember — dorombolta. — Az szerzédés volt, nem igéret.
Mindketten beleegyeztetek valamibe, és mindketten kaptatok is
cserébe valamit. A legtobb alku igy miikddik.

Ash leszegte a fejét és a hajaba tart. Kacor a mells6 mancsat
nyalogatva folytatta:
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— Az igéretet onként teszik, mindenki sajat magat kotelezi ve-
le, és a masik félre nem ré terhet. Nincsenek elvarasok. — Elhuz-
ta a szajat és megdorzsolte a fiilét. — Csapdaba ejti azt, aki igére-
tet tesz, teljesen a masik fél kegyelmére bizza... hacsak gy nem
dont, hogy feloldozza, természetesen.

— Vagyis... — néztem Ashre —, feloldozhatnalak az igéreted
alol, és nem kellene tovabb tartanod magadat hozz4, igaz?

Ash ugy nézett ram, mintha megiitéttem volna, de csak egy
pillanatig. Aztan sz6 szerint megfagyott koriilotte a levegd, még
a padloédeszkékat is ziizmara futotta be. Ash sz6 nélkiil megfor-
dult és kiment, atsiklott a kiisz6bon, €s eltint a sotétben.

Puck nagyot fujt.

— Au! Te aztan igazan tudod, hogyan kell kitépni egy pasi
szivét, igaz, hercegnd?

Az ajtora néztem. Ram telepedett a szomorusag.

— De hat miért ilyen mérges? — sugtam. — Csak szeretném
megovni az ¢életét. Nem akarom, hogy azért kvessen, mert mu-
szaj neki, valami ostoba igéret miatt.

Puck 6sszerezzent.

— Az az ostoba igéret, hercegnd, a legkomolyabb kijelentés,
amire csak képesek vagyunk — felelte, és meglepett a hangjaban
megbjé ¢él. — Nem tesziink konnyen igéreteket, ha egyaltalan
tesziink. Es egy tiindért feloldozni az adott szava aldl torténete-
sen az elképzelhetd legnagyobb sértés. Gyakorlatilag azt kozol-
ted vele, hogy mar nem bizol benne, ¢és azt gondolod, képtelen
teljesiteni az igéretét.

— Ez egyaltalan nem igaz! — pattantam fel. Kacor lecsusszant
a tamlarol, és 0sszegdmbolyodott a korabbi helyemen. — Min-
dossze nem akarom, hogy azért maradjon velem, mert musza;.

— Jesszuskam! Néha elég sotét tudsz lenni — csdvalta a fejét
Puck. Tatott sz4jjal baAmultam rd. — Hercegnd, Ash sosem igért
volna effélét, ha nem akart volna egyébként is kovetni. Kiilon-
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ben, még ha nem is mondta volna ki, mit gondolsz, rakénysze-
rithetnéd, hogy hatramaradjon? — Gunyosan felnevetett. — Tu-
dom, engem nem kényszerithetsz... én megyek, akar tetszik
neked, akar nem, tigyhogy be is sziintetheted ezt a mérges né-
zést. De azért... — Az ajto felé intett. — Ered), keresd meg a jég-
fiadat, és szabaditsd fel az ostoba igérete alol! Utana soha nem
latod tobbe, az egyszer biztos. Mert lényegében ezt jelenti egy
tiindér felszabaditasa... hogy mar nem akarod tobbé, hogy mel-
letted legyen.

Megsemmisiilten roskadtam magamba.

—En csak... En csak azt akartam... Nem birom végignézni
egyik6tok halalat sem! ;

A gyenge kifogas pillanatrol pillanatra gyengébbnek hatott.
Puck i felhorkant.

— Ugyan mar, Meghan! Ha megprdobalnal hinni egy kicsit? —
Karba tette a kezét, €s bossziisan nézett ram. — Még el sem in-
dultunk, ¢és maris leirsz minket. Engem is, a jégfiut is. Mar elég
régdta taposom a foldet, és még sokaig all szandékomban ma-
radni.

— Nem gondoltam, hogy ilyen hamar sor keriil ra — huppan-
tam vissza a kanapéra, de ugyanolyan gyorsan fel is ugrottam
megint, amikor Kacor ram fujt. — Ugy értem, azzal tisztdban
voltam, hogy el6bb-utdébb szembe kell néznem a tronbitorloval.
De biztam benne, hogy t6bb idém lesz a felkésziilésre. — Kicsi-
vel odébb htizodtam a macska el6l; végiil inkabb a kanapé karfa-
jara kuporodtam. — Mindvégig azt éreztem, hogy csak verg6dok,
¢és valahogy mindig szerencsém lett. De a szerencse nem tarthat
ki orokke.

— Eddig eljuttatott minket, hercegnd. — Puck mellém Iépett és
atkarolt. Nem raztam le. Belefaradtam a veszekedésbe, és sziik-
ségem volt a legjobb baratomra. Nekiddltem, ugy hallgattam a
brownie-kat, amint a konyhaban siirogtek-forogtak. Sl kenyér
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meleg, otthonos illata tszott be a szobaba. Talan az utolsé va-
csorank?

Kivalo pozitiv gondolkodas, Meghan.

—lgazad van — feleltem végiil. — Meg kell tennem. Tudom.
Ha valaha rendes életet akarok, szembe kell néznem a tronbitor-
l6val, kiilonben sosem szabadulok meg tdle.

Sohajtva az ablakhoz léptem, és kinéztem az alkonyatba.

— Mindossze arr6l van szo, hogy... ezattal minden mas —
mondtam a tiikorképemnek, de az csak butan nézett vissza ram.
— Most sokkal tobb veszitenivaldm van. Te, Ash, Sohafold, a
csaladom, az apam...

Elhallgattam, elérehajoltam, €és az livegnek tdmasztottam a
homlokomat.

— Apu — nydgtem. — Mihez kezdjek vele?

A folyoson valami dobbant. Lehunytam a szememet, és ki-
egyenesedtem. Hat ez tokéletes 1ddzités.

— Miota allsz ott, apu?

— Azo6ta, amiota elkezdtél a szerencsérdl beszélni — 1épett be
Paul, ¢és leiilt a zongora elé. Az ablakban lattam a tiikorképét. —
Elmész, igaz? — kérdezte halkan.

Puck feltiinés nélkiil kiosont, egyediil hagyva engem apam-
mal, és persze a szunyokaldo Kacorral. Tétovaztam, aztan bolin-
tottam.

— Utélok arra gondolni, hogy igy kell itt hagynom téged —
fordultam felé. — Barcsak maradhatnék!

Paul homloka rancba szaladt, mintha nehezen lenne képes ér-
telmezni, amit mondtam, de a tekintete tiszta maradt. Lassan
boélintott.

— Ez fontos? — kérdezte.

— Igen.

— Visszaj0ssz?

Elszorult a torkom. Nagyot nyeltem és mély leveg6t vettem.
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— Remélem.

— Meghan... — Apu tétovazott, kereste a szavakat. — Tudom,
hogy... sok mindent nem értek. Tudom, hogy... része vagy va-
laminek, ami felettem 4ll, amit fel se foghatok. Es hogy nekem
kellene az apadnak lennem... de azt is tudom, hogy remekiil
boldogulsz egyediil. Szdéval, menj csak! — Elmosolyodott, a
szeme koriil rancok jelentek meg. — Ne bucsuzkod;, és ne aggod)
miattam! Tedd, amit tenned kell! En itt leszek, amikor vissza-
JOssz.

— K6szonom, apu! — mosolyogtam vissza.

Biccentett, de a kovetkezd pillanatban ismét livegessé valt a
tekintete, mintha ép gondolatait mind erre a beszélgetésre hasz-
nalta volna el. A levegObe szimatolt, majd felragyogott az arca,
mint egy kisgyereknek.

— Etel?

Hirtelen nagyon o6regnek éreztem magam.

— Igen. Menj csak vissza a szobadba, majd szolok, ha kész a
vacsora. Addig... addig dolgozhatsz a dalodon, jo lesz?

— O! Persze. — Ragyogo arccal felallt és elindult kifelé. — Mar
majdnem kész, tudod? — jelentette be biliszkén, a valla felett hat-
ranézve. — A lanyomnak irtam, de holnap eljatszom neked, j6?

— Jo — suttogtam, és apam kiment.

Csend lett, csak az ora ketyegett a falon, és a konyhabdl szii-
r0dott be a neszezés. Visszamentem a kanapéhoz, és leiiltem
Kacor mellé. Fogalmam sem volt, mihez kezdjek. Tudtam, meg
kellene taldlnom Asht, és bocsanatot kérni téle, vagy legalabb
elmagyardzni neki, miért nem akartam, hogy eljojjon.

A gondolatra, hogy haragszik ram, Osszeszorult a szivem.
Csak a fajdalomtol szerettem volna megkimélni; honnan tudhat-
tam volna, hogy a felmentés egy tiindér szdmara a bizalom meg-
torésével ér fel?
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— Ha ennyire aggddsz miatta — szdlalt meg Kacor vératlanul —
, miért nem kéred fel, hogy legyen a lovagod?

— Micsoda? — pislogtam meglepetten.

A macska résnyire nyitotta arany szemét; lathatoan jol széra-
kozott rajtam.

— A lovagod — ismételte lassabban. — Erted a szot, igaz? Nem
volt olyan régen, hogy elfelejtsétek, még nektek, embereknek
sem.

— Tudom, mi az a lovag, Kacor.

— Az j6. Akkor konnyen megérted a jelentdségét. — A macska
feliilt, asitott, majd maga koré kanyaritotta a farkat. — Ez régi
hagyomany — kezdte. — Még a tiindérek kozott is annak szamit.
Egy holgy megkér egy harcost, hogy legyen a lovagja, a valasz-
tott védelmezdje, amig mindketten €élnek. Csak kiralyi vérbol
valok végezhetik el a szertartast, és csak a holgy valaszthat baj-
nokot. Mégis ez jelenti a holgy és a lovag kozott a bizalom leg-
teljesebb kinyilvanitasat. A holgy elsésorban a lovagra tamasz-
kodik, tdle varja, hogy megovija, tudva, hogy a lovag az életét is
odaadna érte. A lovag tovabbra is legjobb képességei szerint
engedelmeskedik a kiralynének és az udvarnak, azonban els6d-
leges kotelessége a holgyéhez koti. — Uj fent asitott, majd ki-
nyujtotta az egyik hats6 labat, hogy megvizsgalja a labujjait. —
Béjos hagyomany, az egyszer biztos! Az udvarok imadjak eze-
ket az érzelmes tragédidkat.

— Ez miért tragédia?

— Azért — szolalt meg Ash az ajtobol; a hangjatol dsszerez-
zentem —, mert ha a holgy meghal, a lovag is meghal vele.

Zakatolo szivvel felalltam. Ash nem lépett be, a kiiszobr6l fi-
gyelt. Blibdjaurajat gondosan elrejtette, pillantasa hiivos volt és
kifejezéstelen.

— Gyere ki velem! — utasitott halkan, és amikor tétovaztam,
még hozzatette: — Kérlek!
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Kacorra pillantottam, 6 azonban Ujra 0sszetekeredett, és le-
hunyt szemmel, elégedetten dorombolt. Atkozott macska!, gon-
doltam, mikozben Ash utan igyekeztem a langyos nyari éjsza-
kaba. Az se érdekelné, ha Ash lekaszabolna vagy jégcsappa vdl-
toztatna. Lehet, hogy fogadott is ra Leanansidhe-vel, hogy mikor
kovetkezik be.

Megdobbentem sajat magamtdl, hogy eftéleket gondolok
Ashrdl és Kacorrol. Blintudat keritett hatalmaba. Csendben ko-
vettem a Télherceget, at a patakon, végig a volgyon. A fi felett
szentjanosbogarak csillogtak, pislakolo csillagrendszerré valtoz-
tatva a tisztast; a hajamat fenyo- és cédrusillata szelld borzolta.
Raébredtem, hogy hidnyozni fog ez a hely. Mindennek ellenére
ez volt a leginkdbb normalisnak tekinthetd iddszak az életemben
mar nagyon régota. Itt nem kellett tiindérhercegnének lennem,
vagy egy hatalmas kirdly lanyanak, egy gyalognak az udvarok
0rok harcaban. Holnap hajnalban mindez megvaltozik.

— Ha azt tervezed, hogy feloldozol — kezdte Ash, és alig hall-
hatoan megremegett a hangja —, tedd meg most, hogy elmehes-
sek. Nem szeretnék mar itt lenni, amikor visszatérsz Sohafoldre.

Megalltam; Ash is megtorpant, de nem fordult meg. Néztem
a hatat, erds vallat, ¢j fekete hajat, biiszke, merev tartasat. Néz-
tem, ahogy varta, hogy dontsék a sorsarol.

Ha igazan szereted, elengeded, suttogta egy hangocska a fe-
jemben. Tavol keriilnétek egymastol, de életben maradna. Ha
hagyod, hogy kévessen a Vasbirodalomba, abba belehalhat, és
ezt te is tudod.

Csakhogy mar a gondolat is, hogy Ash elhagyhat, olyan volt,
mintha kitépnék a szivemet. Alig kaptam levegdt. Nem tehet-
tem. Nem voltam képes elereszteni. Az istenek bocsassanak meg
nekem, ha ez 6nzés, de semmit sem akartam jobban, mint hogy
velem maradjon mindorokre.
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— Ash — mormoltam. Megrandult, aztan 6sszeszedte az 6n-
uralmat. A szivem ki akart szakadni a mellkasombol, de félretol-
tam a kétségeimet, és sietve folytattam. — En... — Lehunytam a
szememet, mélyet Iélegeztem. — Lennél a lovagom? — suttogtam.

Megpordiilt, a szeme egy pillanatra elkerekedett, és néhany
szivdobbands erejéig meglepetten, hitetlenkedve nézett ram.
Alltam a pillantasat, és atfutott az agyamon, hogy hibat kovet-
tem-e el, amikor megkértem, hogy csak még erdsebb kotést
kényszeritek-e ra, és vajon mennyire fogja megbanni, ha raszori-
tom egy uj eskiire.

Aztan visszalépett elém, mindossze néhany centire allt meg
télem. Megborzongtam. Lassan a kezemért nyult, de alig ért az
ujjaimhoz, a pillantasunk Osszefonodott.

— Biztos vagy benne? — kérdezte, de olyan halkan, hogy a
szelld is elfujhatta volna a szavait.

Bolintottam.

— De csak, ha akarod. En er6vel soha...

Ash eleresztette a kezemet, hatralépett, aztan térdre ereszke-
dett, és meghajtotta a fejét. Az ajkamba haraptam, konny szokott
a szemembe, a szivem bukfencet vetett.

—A nevem Ashallyn’darkmyr Tallyn, a Téli Udvar
harmadsziilott hercege vagyok. — Halkan besz¢Ilt, de a hangja
nem remegett, és amikor meghallottam a teljes nevét, elakadt a
lélegzetem. Ez a valodi neve volt. — Hadd tudja meg mindenki: a
mai napon eskiivel fogadom, hogy megvédelmezem Meghan
Chase-t, a Nyarkiraly leanyat, a kardommal, a becsiiletemmel,
az ¢letemmel. Amire vagyik, megszerzem, amit kivan, teljesi-
tem. Ha kell, az egész vilaggal szemben is kiallok mellette, és
kardommal védelmezem. Ha pedig elbukom, sziinjek meg létez-
ni! Fogadom mindezt a becsiiletemre, a valédi nevemre és az
életemre. Matol... — még halkabban folytatta, de ugy hallottam,
mintha egyenesen a flilembe suttogta volna — a tiéd vagyok.
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Megallithatatlanul folytak a konnyeim, elhomalyositottak
eléttem a vilagot, lecsorogtak az arcomon, de le se tordltem
oket.

Ash felegyenesedett. A karjaba vetettem magamat; amikor
magahoz szoritott, éreztem, hogy megremeg. Az enyém volt, az
én lovagom, €s semmi sem allhatott kdzénk.

— Hat... — hallottam meg Puck s6hajat a szelloben, a fii felett
—, mar azon gondolkodtam, vajon meddig tart még, mire idaig
eljutunk.

Megfordultam; Ash csak lassan eresztett el. Puck egy kovon
iilt a patak mellett. Szentjanosbogarak rajzottak koriilotte, majd
leereszkedtek a hajaba, amitdl az vordsen felizzott, akar a pa-
razs. Nem nevetett, még csak nem is vigyorgott. Egyszerlien
figyelt.

Megriadtam, amikor felpattant és kozelebb sétalt; bogarglori-
aja kovette. Vajon midta licsorgott ott néman?

— Hallottad...?

— A jégfin valodi nevét? Dehogy — vont vallat Puck, és a tar-
kojara tette a kezeit. — Lehet, hogy nehéz lesz elhinni, de egy
ilyen komoly dologba én se ronditanék bele, hercegné. Kiilono-
sen, mivel tudom, hogy késdbb megdInél érte — tette hozza. A
szaja egyik sarka felfelé gorbiilt, azonban ez csak arnyéka volt
szokdsos széles mosolyanak.

Ashre pillantott, és megrazta a fejét, az arcan keveredett a jo-
kedv és... talan a tisztelet?

— Mab imédni fogja, ugye, tudod?

Ash halvanyan visszamosolygott.

— Mostanaban mar nem érdekel, mit gondol rélam a Téli Ud-
var.

— Felszabadito érzés, igaz? — horkantott Puck, aztan lehup-
pant a fiire és az ég felé forditotta az arcat. — Szoval ez az utolsod
¢jszaka, amit szamkivetettként toltiink, hm? — A konyokére ta-
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maszkodott, mire a fibdl felhdnyi szentjanosbogar rebbent fel. —
Ez most talan furan jon ki, de lehet, hogy hidnyozni fog. Senki
nem rangat, nem utasitgat... leszamitva a haragos brownie-kat,
akik a seprijiiket akarjak visszakapni, és pokokat telepitenek az
agyamba. Megnyugtato.

Ram nézett, aztan megveregette maga mellett a foldet. Le-
ereszkedtem a hiivos, harmatos flibe. Zold és arany pottyok ke-
ringtek koriilottiink, leszalltak a kezemre, a hajamba. Felnyul-
tam Ash kezéért, és Ot is lehtiztam magunkhoz. Mogém telepe-
dett, atkarolt, én pedig nekidéltem és lehunytam a szememet.
Egy masik életben talan csak a csillagokat néztiik volna igy
harman, én, a baratom ¢és a legjobb haverom, talan ellogva a
takarodot, és nem aggasztott volna mas, csak az iskola, a sziilé-
ink és a hazi feladat.

— Mit csindlunk itt? — kérdezte Kacor; tivegmosova borzolo-
dott farokkal sétalt at a nedves fiivon. Egy szentjanosbogar ra is
leszallt, de a macska egyetlen ideges farokranditassal lerazta. —
Nagyon nyugalmasnak tiinik. Ez idaig azt hittem, egy bizonyos
herceg tul fesziilt az effélékhez.

Ash halkan nevetve, szorosan magahoz olelt.

— Ugy érzed, kimaradtal valamibél, Cait Sith?

— Ne tartsd magad ilyen sokra! — fintorodott el Kacor, de
azért felugrott az 6lembe, és ott gdmbolyodott dssze. Meleg volt
¢s nehéz, sziirke bunddja lagy és puha. Megvakargattam a fiile
tovét, mire hangos dorombolasba fogott.

— Mit gondolsz, apam biztonsagban lesz?

Kacor asitott.

— Sokkal inkabb, mint a valo vilagban, ember — felelte lustan.
— Ide Leanansidhe engedélye nélkiil senki sem Iéphet be, de ki
sem Iéphet innen senki. Ne aggddd agyon magad! — Elégedetten
kinyujtoztatta a mancsait. — Itt lesz, amikor visszatértek. Akkor
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is, ha nem. Most a masik fiillemet, ha kérhetem... 6, igen, ez
meglehetdsen kellemes.

A hangja mély dorombolasba olvadt. Ash a tarkomra fektette
az arcat, és sohajtott. Nem bosszusan, nem haragosan, nem is
azzal a banattal, amit néha mélyen a lelkében lattam. Nyugodt
volt, békés. Engem egy kiss€ elszomoritott a tény, hogy tudtam:
talan nincs tobb idOnk, taldn ez az utolso egyiitt toltott esténk
an¢lkiil, hogy a habort, a politika és a tlindértorvények kozénk
allnanak.

Elsimitotta a hajamat a tarkomrol, és a fiilemhez hajolt.
Olyan halkan suttogott, hogy még a macska sem hallhatta meg.

— Szeretlek. Akarmi jon, egyiitt maradunk. Orokké.

A szivem csaknem szétpattant.

Meég egy jo darabig ott maradtunk négyen, beszélgettiink, né-
ha csak ¢élveztiik a csendet €s néztiik az eget. Nem lattam hullo-
csillagot, de ha lattam volna, azt kivanom, hogy apam legyen
biztonsagban, és Ash meg Puck ¢lje tul a kozelgd haborut. Ha a
volna hal volna, minden halasz duskalna...

Pedig ennél tobb eszem is lehetett volna. Tiindérkeresztanyak
nem léteznek, vagy ha mégis, nincs varazspalcajuk, és nem javi-
tanak meg varazsiitésre semmit — alku nélkiil legalabbis nem.
Raadésul nekem még egy tlindérkeresztanyanal is jobb jutott:
egy tiindérlovag, egy tiindéri bajkeverd és egy tlindérmacska.
Ennyi elég.

Kiilonben is mindegy. Egy egyszerii kivansdg nem menthet
meg minket attél, amit meg kell tenniink, és a lelkem mélyén
mar elhatarozasra jutottam.

Mire felderengett a hajnalpir, és visszatértek a kovetek, mar
tudtam a valaszt.
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TIZEDIK FEJEZET

A vas hatara

Tl'indérfd Id nem olyan volt, mint ahogy az emlékeimben ¢lt.

Felidéztem az elsé alkalmat, amikor eldszor léptem at
Sohaf6ldre Ethan szekrényén keresztiil. Hatalmas fak vettek
koriil, olyan kozel egymashoz, hogy az agaik szovevénye elta-
karta az eget. A talajon kod gomolygott, mindenre allando fél-
homaly telepedett. A Vaderddben egyik udvarnak sem volt ha-
talma, kegyetlen, semleges vidék volt, amely nem torédott a
Nyar kézépkori hagyomdnyaival, sem a Té¢l vérszomjas tarsa-
dalmaval.

Es haldokolt.

Nem volt feltlind — a romlas mélyen beivodott a talajba és a
fakba, beliilrdl roncsolva dket. Néhol egy-egy fa mar elvesztette
a leveleit, egy rdzsabokron acéltiiskék ndttek, amelyek csillog-
tak a beesd fényben. Belegyalogoltam egy pdkhaloba, és csak
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akkor vettem észre, hogy hajszalvékony drétszalakbol szotték,
hasonloan a pokszornyek halojahoz.

A valtozas joforman lathatatlan maradt, azonban Sohafold
szive, amelynek liiktetését mindenhol éreztem magam koriil, a
fakban, a fiiszalakban, a levelekben, most rothadast pumpalt. A
vas-biliba; mindent megérintett, és lassan, de biztosan felzabalta
Sohafoldet, mint a lang a gyertya fol¢ tartott papirlapot.

Es az Ash és Puck arcéra egyforman kiiilé riadalombdl itélve
ok is éreztek.

— Rémes, nem igaz? — kérdezte a gnoém kovet komoran kor-
bepillantva. — Nem sokkal az utan, hogy benneteket... nos, sza-
miiztek, a Vaskirdly serege lerohanta Sohafoldet, €s ahova 1ép-
tek, a Vasbirodalom veliik tartott. A Nyar és a Té¢l egyesitett
ereje visszaverte a tdmadast, am a méreg a visszavonulas utan is
itt maradt. A mi seregeink a Vaderdd szélén taboroznak, ott,
ahol az a Vasbirodalommal hataros, igy probaljuk visszatartani a
vastiindéreket attdl, hogy az erdén nyilt résen at elarasszék a
vilagunkat.

— Csupan védekeztek? — nézett Ash hidegen a gndémra, aki er-
re visszariadt. — Miért nem inditotok frontalis tamadast, és zarja-
tok be a rést?

— Nem lehet — razta a fejét a gndm. — Mar t6bbszor kiildtiink
nagy erdket a résen at, és senki sem tért vissza.

— Es a Vaskiraly egyszer sem mutatta meg a rusnya arcat a
csataban? — mérgelddott Puck. — Csak gyavan hatramarad, és
hagyja, hogy a sereg elvégezzen mindent?

— Természetesen — fintorgott Kacor, és még a bajsza is reme-
gett az undortol. — Miért kockdztatnd az életét, amikor ¢ van
elényosebb helyzetben? Az id6 neki dolgozik, nem az udvarok-
nak. Oberon és Mab nagyon kétségbeeshetett, ha visszavontak a
szamlizetéseteket. Nem is emlékszem mads esetre, amikor ilyes-
mi eléfordult volna. — Hunyorogva nézett ram. — A dolgok valo-
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ban rosszul 4llhatnak. Ugy tiinik, te vagy Sohafold utolsé esélye
a megmenekiilésre.

— Ko6szonom, Kacor! Erre az emlékeztetore feltétleniil szik-
ségem volt — soéhajtottam, de elhessegettem a komor, rémitd
gondolatokat, és a kovethez fordultam. — Gondolom, Oberon
mar var ram.

— Igenis, felség — hajtotta meg a fejét a gnom. — Kovess, kér-
lek! Elvezetlek a frontra.

Azzal elkocogott.

A DOMB TETEJEROL végigtekintettem a volgyon, ahol a Nyar és a
T¢l seregei taboroztak.

A satrakat 0sszevissza, minden rendszer nélkiil allitottak fel,
amitdl a taborhely szines vasznak és saros utcacskak varosanak
tint. Még ebbdl a tavolsagbol is lattam a két udvar kiilonbségét:
a Nyar konnyebb, vilagosabb barna, z6ld és sarga satrakat alli-
tott, a T¢él inkabb feketét, kéket, s6tétvordset. Bar azonos olda-
lon alltak, nem kozoskddtek, még a volgyben sem keveredtek el
egymassal. Ahol a két fél tabor talalkozott, egy nagyobb épit-
mény emelkedett ki a satrak kozil, rajta mindkét udvar lobogo-
javal. Legalabb Mab és Oberon megprobalt kijonni egymassal.
Egyelore.

A tdboron tal egy csillogd, Gsszevissza csavarodott acélbol
ndtt, torz erdd jelezte a Vaskiraly birodalmanak bejaratat. Ash
Osszeszlkiilt szemmel mérte fel a frontvonalat.

— Mar tobbszor vissza kellett vonulniuk — allapitotta meg hal-
kan, komoran. — Az egész tabor ugy néz ki, mint amit egy szora
fel lehet szedni és 0débb telepiteni. JO lenne tudni, milyen gyor-
san terjeszkedik a VVasbirodalom.

— Azt hiszem, hamarosan megtudjuk — felelte Puck, amikor a
gném intett, hogy kovessiik. Leereszkedtiink a nyoméban a ta-
borba.
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A satorvaros novekedni €s terjeszkedni latszott, ahogy egyre
kozelebb értiink, és visszatért az idegességem is, amikor a ren-
geteg tlindér kozott at kellett vdgnom. Ragyogd, nem emberi
tekintetiikkel minden 1épésemet kovették. Szerencsére csak a
Nyari Udvaron kellett keresztiilmenniink, hogy elérjik a kdzé-
pen felallitott nagy satrat; mindenesetre Puck és Ash is szorosan
mellettem haladt a sziik atjaréban. Az elegdns nyarlovagok,
akiknek a pancéljat mintha ezernyi egymasra fektetett levélbdl
kovacsoltak volna, hiivésen méregették a mellettem vonulo Tél-
herceget. Néhany szilf tért ki eldliink — pengeéles szitakotdszar-
nyuk 0sszedorzs6lodott —, aztan leplezetlen kivancsisaggal ba-
multak utanam. Egy megbéklydzott griff felemelte a fejét, és
fijva megrazta szines tollsorényét. Az egyik szarnya megsériilt,
hazta a f61don, ugy bicegett.

— Ennek a helynek vérszaga van — mormolta Ash, és a tekin-
tete ide-oda villant.

Egy iszapzold troll bicegett el mellettiink, egyik feketére
égett karjabol szivarogtak a nedvek. Megborzongtam.

— Ugy tiinik, a hadiszerencse nem nekiink kedvez.

— Ezt birom benned, herceg — razta a fejét Puck. — Hogy te
mindig olyan vidam vagy. — O is koriilpillantott, és felhtzta az
orrat. — Habar igaz, hogy ez a hely latott mar jobb napokat is.
Masnak is van még hanyingere?

— A vas teszi. — Kacor megkeriilt egy pocsolyat, aztan felug-
rott egy kiddlt fira, és megrazogatta a mancsait. — Ilyen kozel a
bitorld birodalmahoz a hatasa erdsebb, mint valaha. Még rosz-
szabb lesz, ha at is Iépitek a hatart.

Puck felhorkant.

—Te bezzeg nem ugy tlinsz, mint aki nagyon megszenvedné,
macska.

— Ez azért lehet, mert nekem van eszem, és felkésziilok az
ilyesmire.
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—Tényleg? Es arra hogyan késziilnél fel, ha belehajitanalak
egy toba?

— Puck! — sohajtottam, de abban a pillanatban két nyarlovag
lépett elénk, és leereszkedd, arrogans arckifejezéssel meghajol-
tak.

— Lady Meghan! — szolitott meg az egyik mereven, miutan
gyilkos pillantéast vetett Ash iranyaba. — Ofelsége Oberon kiraly
fogadja Ont.

— Csak menj! — dorombolta Kacor, és letelepedett egy faronk-
re. — Nekem ma nincs dolgom Hegyesfiilii Urasaggal. Nem tar-
tok veletek.

— Es hol leszel, Kacor?

— Errefelé. — Azzal a Cait Sith el is tiint a szemem eldl. Meg-
raztam a fejemet, és kovettem a lovagokat, tudva, hogy tgyis
megjelenik, ha ismét sziikségiink lesz ra.

Odaértiink a nagy satorhoz, €s lehajolva bebtjtunk az ajtédla-
pok alatt, amelyeket az 6rok emeltek fel. Egy sotét erdei tisztas-
ra értiink; oriasi fak nyajtdéztak a magasba, az agaik kozott apro
fénypontok villoztak. Fényl6 villik rajzottak a levegében, nevet-
ve tancoltak korbe, amig el nem legyeztem Oket. A kdzelben egy
bagoly huhogott, mélységet adva a minket koriilvevd bonyolult
illuzibvardzsnak. Ha a szemem sarkabol néztem a fakat, meglat-
tam a sator ponyvajat és a fa tartérudakat. Ugyanakkor éreztem
a parés nyari ¢jszaka melegét is, meg a fenydk és cédrusok illa-
tat. Biibajnak csaknem tokéletes volt.

A tisztds kozepén két tron allt, dsiek és lenyligozdek, mint
maga az erdd. A Nyari Udvar uralkodoi vartak rank.

Oberon harci diszben pompazott, a pancélja arany és smaragd
szinben fénylett a hamis csillagok alatt. Tarka koponyeg hul-
lamzott mogotte, szarvasaganccsal diszitett korondja arnyékot
vetett az erdd talajara. Hosszu, eziist hajat 6sszefonta, a derekara
kardot kotott. Magas volt, sudar és elegdns — a Nyarkiraly kiilo-
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nds, z0ld szemével figyelte, ahogy kozeledtiink, de nem arulta el
az érzéseit, akkor sem, amikor tekintete Ashre és Puckra villant,
majd azonnal tovabbrebbent roluk.

Mellette Titania iilt, az 6 arcar6l joval konnyebb volt olvasni.
A tiindérkirdlynd gytloletet sugéarzott, és nem csak felém, ha-
nem a Télherceg felé is. Még Puckra is vetett egy utalkozo pil-
lantést, a java azonban nekem és Ashnek jutott.

A latvanya fellobbantotta a haragomat. Végso soron ¢ felelt
az igazi apam helyzetéeért. Az ¢ féltékenysége vitte ra Puckot,
hogy Leanansidhe-hez vezesse, mert félt, hogy a Nyarkiralyn6
bantani fogja, esetleg megoli, hogy bosszit alljon Oberonon.

Titania is olvasott az én arcomrol, €s az ajka gonosz mosolyra
huzodott, mintha ismerné a gondolataimat. Egyszerre félteni
kezdtem Pault; ha Titania rdjon, hogy még életben van, taldn
rajta keresztiil probal majd megsebezni.

— Eljottél — jelentette ki Oberon, és a fold beleremegett. —
Udyv itthon, leAnyom!

Szoval most megint a csaladhoz tartozom, mert sziikséged van
valamire télem? Errol van szo6?

Szerettem volna megmondani neki, hogy ne nevezzen a la-
nyanak, nincs hozza joga. Szerettem volna az arcédba vagni,
hogy nem tagadhat ki, csak hogy késébb tigy rendeljen vissza,
mintha mi se tértént volna.

Hallgattam. Csak bdlintottam, és reményeim szerint magabiz-
tosan néztem a kirdlyra. Semmi meghajlas, megalazkodas: abbol
elég volt. Ha a tlindérek akarnak télem valamit, dolgozzanak
meg érte!

Oberon felvonta a szemdldokét, amikor nem kapott vélaszt,
de semmi mas nem utalt arra, hogy meglepddott volna.

— Ugy veszem, az ajanlott alkunk feltételeit elfogadhaténak
talaltad — folytatta halk, megnyugtaté hangon, amely siirin, éde-
sen folyt at rajtam, és egyszerre nehezemre esett a gondolkodas.
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— Visszavonjuk a kiutasitdsodat, hasonloképpen Robin
Goodfellow esetében is, cserébe te a szolgalatunkra leszel a
Vaskiraly elpusztitisaban. Ugy hiszem, ez tisztességes ajanlat.
Marmost... — fordult Puck felé, mintha az alkut maris megkotot-
tiikk volna —, mondd el, mit tudtal meg a kinti ¢leted alatt a vas-
tiindérekrol! A kifejezett parancsom ellenére hagytad el Tiindér-
foldet, hogy kovesd a lanyt, bizonydra nagyon fontos volt a
szamodra.

— Ne olyan gyorsan! — Leraztam magamrol a gondolataimat
behdl6zo bilibajt, és Oberonra meredtem. — Még nem mondtam
igent.

A tiindérkiraly meglepetten nézett ram.

— Szerinted nem tisztességes az ajanlatom? — A kérdés végén
a hangja 6szinte dobbenettel szokott a magasba. Alig hitte, hogy
visszautasitanam, vagy talan ez is a bibaj része volt. — Ez az
ajanlat igen nagyvonali, Meghan Chase. Még a Télherceggel
folytatott botranyos kapcsolatodat is hajlandd vagyok elnézni, és
es¢lyt adok, hogy hazatér;.

— Megfontolom — valaszoltam. Ereztem a hatamban Ash és
Puck tekintetét is; sietdsen folytattam. — A helyzet az, hogy ez
nem az otthonom. Nekem mar van egy, ami a halandok vilaga-
ban var ram. Mar van egy csaladom, és erre itt nincs sziikségem.

— Ebbdl elég! — emelkedett fel Titania, és gyilkos pillantést
16 vellt felém. — Nincs sziikségiink a félvérre, uram. Kiildd vissza
a haland6 vilagba, amiért 0igy rajong!

— Ulj le! Még nem fejeztem be.

Titania erre olyan arcot vagott, ami egyszerre volt nevetséges
és félelmetes. Sebesen folytattam, miel6tt elhagyott volna a ba-
torsdgom, vagy miel6tt a kirdlynd pokka vardzsolhatott volna.

— Készen allok alkut koétni, de ennél azért tobbet kell bele-
vennetek. Példaul a csaladomat. Hagyjatok ki 6ket a habortibol!
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Hagyjatok ket békén, és pont! Es ez minden csaladtagra vonat-
kozik, arra is, akit Leanansidhe rabolt el, amikor hatéves voltam.

Most én néztem szirds szemmel Titaniara; ¢ tovabbra is Olni
tudott volna a pillantasaval.

— A szavadat akarom, hogy békén hagyod!

— Meghan Chase, te merészeled megszabni nekem, mit te-
gyek? — A kiralyn6é halk, lagy hangon szo6lalt meg, de éreztem
benne a kozeledd vihar baljos fenyegetését. Egy évszakkal ko-
rabban meg is 1jesztett volna. Most csak elszantabbi tett.

— Sziikségetek van ram — jelentettem ki. Eszemben sem volt
meghatralni; éreztem, hogy Ash és Puck kozelebb huzodik hoz-
zam. — En vagyok az egyetlen, akinek barmiféle esélye lehet a
tronbitorlé megallitasara. En vagyok az egyetlen, aki beléphet
abba a pokolba, és ¢élve kijohet. Nos, ezek a feltételeim. Adjatok
a szavatokat, hogy a csaladom tagjai életiik végéig nem talal-
koznak ujabb tiindérekkel, ¢s hogy Ash meg Puck az igéretetek
szerint hazatérhet, ha ennek az egésznek vége. Hallani akarom,
itt és most! Ez az én kérésem cserébe azért, hogy megallitom a
tronbitorlét. All az alku?

A tilindérkiraly egy darabig hallgatott, z6ld szeme nem arult
el semmit. Aztan nagyon halvanyan elmosolyodott, és biccen-
tett.

— Ahogy kivanod, lednyom — valaszolta gunyorosan; Titdnia
diithosen felé pordiilt, de Oberon nem is térédott vele. — Meg-
igérhetem, hogy az udvarom hatalma alatt 4ll6 tiindérek koziil
semelyik sem fog kart tenni a halando csaladodban. A Téli Ud-
var és Tir na nOg lakéi nevében nem beszélhetek, ennél tobbet
nem ajanlhatok.

Titania dithében halk, elkeseredett hangot hallatott, és kivo-
nult a tisztadsrol. Gydztesként maradtam allva. Mélyet 1élegez-
tem, hogy lecsillapitsam szaguld6 szivemet, és ismét Oberonra
néztem.
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— Mi a helyzet Ashsel és Puckkal?

— Goodfellow szamara nyitva all az t, akkor jon, amikor
akar — pillantott Puckra Oberon. — Habar biztosra veszem, hogy
ugyis tesz valami mast egy-két szazadon beliil, amivel kivivja a
haragomat.

Puck artatlan arcot vagott, a tiindérkirdlyt azonban nem té-
vesztette meg.

— Mindazonaltal — fordult vissza hozzam Oberon —, nem én
rendeltem el Ash herceg kiutasitasat. Ezt a Tél kiralyndvel kell
megbeszélned.

— Ot hol taldlom?

— Meghan — 1épett mogém Ash, és a karomra tette a kezét. —
Miattam ne szallj szembe Mabbal!

Oberont figyelmen kiviil hagyva Ash felé fordultam, hogy a
szemébe nézhessek.

— Nem is érdekel, hogy hazamehetsz-e?

Nem valaszolt, de lattam a szemében, hogy érdekli.
Sohafoldtdl elvagva végiil a semmibe fakult volna, ezt mindket-
ten tudtuk.

— Az egyetlen kotelességem immar hozzad kot — felelte egy-
szerlen.

Oberon hosszl, metszd pillantassal mérte végig.

— Mab a Tél tdboraban van — felelte korabbi kérdésemre, és
rdm emelte komor tekintetét. — Lednyom, ma este a Nyar ¢€s a
Tél tabornokai haditanacsot tartanak. Jo volna, ha részt vennél
rajta.

Boélintottam, mire a kiraly elbocsatdan intett.

— Nemsokara kiildok valakit, aki megmutatja a szallasotokat
— mormolta. — Most menjetek!

Mar visszavonuloban voltunk, amikor Oberon hangja megal-
litott.
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— Robin Goodfellow — szo6lt, mire Puck Osszerezzent —, te itt
maradsz!

— A fenébe! — mormolta Puck. — Hat, ez gyors volt. Még csak
most tértem vissza, és mar rangat is. Menjetek csak eldre! — in-
tett. — Amint tudok, megyek utanatok.

Szemforgatva visszaindult Oberon felé, mi pedig elhagytuk a
tisztast.

— Lenylig6z6 voltal — jegyezte meg Ash, amikor mar a satrak
labirintusdban jartunk. A nyartiindérek kitértek az utunkbol,
elsiettek eldliink. — Oberon az Gsszes elmefacsard blibajt beve-
tette, amije csak volt, hogy gyorsan beleegyezz az alkuba, és ne
kérddjelezd meg a feltételeit. Te nem csak ellenalltdl, hanem a
sajat javadra forditottad az alkut. Erre nem sokan lettek volna
képesek.

— Komolyan? — Visszagondoltam a kodos, lelassult érzésre,
amely a kiradly satraban elfogott. — Vagyis megint manipulalni
akart? Talan azért tudok ellenallni, mert a rokona vagyok. Fél-
vér, Oberon fattya, meg minden.

—Vagy csak a hihetetlen makacssagod teszi — mosolygott
Ash. Racsaptam a karjara; nevetett és megfogta a kezemet. gy
Iéptiink at a Té¢l teriiletére.

A tabornak ez a része allt kozelebb a Vasbirodalomhoz, és a
fesziiltség itt érezhetden erdsebb volt. Fekete jégpancélos lova-
gok jaréroztek a tdbor hatdrain, komor és veszedelmes latvanyt
nyujtva. Az Orallasokbol ogrék méregettek rosszindulat, Kifeje-
zéstelen tekintettel, az agyarukrdl nyél csepegett. Egy egyszerre
tobb oszlophoz lancolt wyvern rikoltott, és szarnycsattogtatva
probalt elszabadulni, dithosen kapkodva a gondozdja felé. Meg-
borzongtam. Ash szorosabban fogta a kezemet. Senki sem allt
az utunkba, pedig rengeteg goblin, vords sapkas és mumus mel-
lett siettlink el. A téltiindérek kitértek eldliink, elragadtatas, féle-
lem és utalat keverékével néztek Ashre — a 1dzado hercegre, aki
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mindannyiuknak hatat forditott a félvér ember kedvéért. Rdm is
sotéten néztek, néha megeresztettek egy-egy kihivo vigyort, de
ennél tobbet nem merészeltek tenni; rendkiviil halas voltam a
Télhércegnek €s az acélpengének az oldalamon.

A tabor sz€létdl alig néhany lépésre asitott a Vasbirodalom
bejarata. Fémfak €s csavart acélagak csillamlottak a félhomaly-
ban. Megtorpantam, hogy befogadhassam a latvanyt. Hideg féle-
lem terjedt szét bennem, mert visszaemlékeztem az ég6 szemét-
sivatagra, a perzseld, csontig mard esére Masina birodalma fe-
lett, és az égbe tord fekete toronyra.

— Nahat, nahat, ki van gjra itt...

Megfordultam. Harom téllovag allta el az utunkat, teljes
fegyverzetben. A pancéljuk vallarol és a sisakjukrol kék jégesap
pengek meredeztek: veszedelmesnek tlintek.

— Faolan — valaszolta Ash, és feltiinés nélkiil elém Iépett.

— Es még van képed visszajonni, Ash? — kérdezte a kozépsd
lovag. A szeme hideg kéken, gyiilolettel telve villogott a sisak
résén at. — Mabnak igaza volt, amikor kitaszitott. Neked meg a
félvér Nyar-ribancnak a halandok vilagaban kellett volna ma-
radnotok, ahova tartoztok.

Ash kirantotta a kardjat; a reszelds, surrogé hang mintha be-
toltotte volna a tabort. A lovagok Osszerezzentek, €s sietOsen
meghatraltak, a keziik a sajat kardjuk markolatéra tévedt.

— Ha még egyszer megsértitek, annyifelé vagdallak bennete-
ket, hogy sose talaljak meg az Osszes darabot — kozolte Ash
nyugodtan. Faolan felszegte a fejét és elorelépett, de Ash neki-
szegezte a kardja hegyét. — Most nincs idOnk efféle jatékokra,
ugyhogy meg foglak kérni, hogy 4llj félre.

— Mar nem vagy tobbé herceg, Ash — mordult Faolan, és 6 is
kardot rantott. — Csak egy szdmkivetett. Goblinszart sem érsz. —
Kikopott; a nyéla jégkristalyként ért a fiire. — Ugy vélem, ideje,
hogy megmutassuk, hol a helyed, felség.
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Még tobb lovag jelent meg, korbevettek minket, mind kivon-
tak a kardjukat. Osszesen 6ten voltak. A szivem vadul kalapalt.

A kor lassan bezarult; én is kivontam a kardomat, és Ashnek
vetettem a hatamat. A fény megcsillant a pengémen.

— Ne gyertek kozelebb! — intettem 6ket, olyan batorsagot tet-
tetve, amit nem is éreztem. — Ez itt vasbol van, és biztos, hogy
érzitek, hogy nem hazudok.

A levegdbe csaptam, suhogott a kard, aztan az egyik ellenfél
felé boktem.

—Ha ki akarjatok probalni, csak rajta! Mar régota kivancsi
vagyok, mit tesz a vaspenge a tiindérpancéllal.

— Meghan, maradj ki ebbdl! — mormolta Ash, de a tekintetét
nem vette le a lovagokrol. — Nem kell ebben részt venned. Nem
miattad vannak itt.

— Nem hagyom, hogy egymagad kiizdj meg veliik — sziszeg-
tem vissza.

A satrak szélénél mar gyiilekezett a kivancsi tomeg. Harcot
akartak latni.

— Usd-vagd! — kialtotta néhany goblin.

— Old meg! — tromfoltak ra a voros sapkasok.

Faolan felbatorodott a kozonség vérszomjas buzditasatol. El-
vigyorodott, és felemelte a kardjat.

— Ne aggodj, Ash! — mondta gonosz vigyorral. — Nem te-
sziink az emberedben tal nagy kart. Sajnos ezt rélad nem mond-
hatom el. Tdmadas!

A lovagok rénk vetették magukat. Labujjhegyen egyensu-
lyozva, ahogy Ash tanitott, szembenéztem azzal a kettdvel, akik
felém rontottak, és hagytam, hogy az dsztdneim iranyitsanak.

Rohogve kozelitettek, laza, hanyag tartasban. Lathatoan nem
gondoltdk, hogy komoly fenyegetést jelenten¢k a szamukra. Az
egyikiik lusta mozdulattal a fejem fel¢ lenditette a kardjat; hari-
tottam ¢és félrelitottem. A lovag arcara kiiilt a dobbenet, én pedig
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meglattam a rést a védelmén. Gondolkodas nélkiil kicsaptam
felé, a karom gyorsabban mozdult, mint lehetségesnek hittem, és
a kardom hegye atszarta a combjat védo pancélt.

A lovag iivoltése megtorte harci réviiletemet. Egd hus biize
terjengett, felkavarodott téle a gyomrom. Azt vartam, hogy fél-
refordul, harit és visszatdmad, ahogy Ash mindig tette, dm a
lovag a labat markoldszva, vonitva félretantorgott. Kiestem a
harc ritmusabol; a masik lovag dithddten felemelte hatalmas kék
pallosat, és egy hordiiléssel felém csapott. Sebesen elhatraltam,
de igy is alig tudtam kitérni. Diihds volt és gyors; félelmemben
totagast allt a gyomrom.

— Meghan! Koncentral;!

Ash hangja téritett magamhoz rémiilt kabulatombél. Oszto-
ndsen felkaptam a kardomat.

— Emlékezz, mit tanitottam! — zihalta Ash a bal oldalamon,
kozben a sajat ellenfeleivel kiizdve. — Ez ugyanaz!

A lovag vad tamadasba lendiilt, még a fogat is ijeszt6en kivi-
csoritotta, a pallosa halalos ivben szelte a levegbt. A fegyvere,
futott at az agyamon, mikozben kitértem. Nehezebb, mint az
enyém, ez lelassitja 6t. Mindig forditsd a sajdt elényodre az el-
lenfeled gyengeséget!

Korbetancoltam, éppen csak kiviil maradva a tavon, ahol el-
érhet, és figyeltem, ahogy lihegve, fogcsikorgatva erdlkodik.
Ugy csapkodott felém, mintha egy bosszant6 légy volnék.

Végiil bosszus tivoltést hallatott, és a pengével a foldbe csa-
pott. Jégszilankok és gdrongydk zaporoztak felém. Osztondsen
elfordultam, hogy védjem a szememet; a felcsapddé darabok az
arcomat, a karomat suroltak. A lovag ram vetette magat. Lebuk-
tam, csaknem térdre estem, a kard elsuhant felettem. Vakon for-
dultam, hagytam, hogy a kard vezesse a kezemet, és minden
erdmmel eléredd ftem.
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A talalat ereje megtaszitotta a vallamat. A lovag felorditott.
Felnéztem: a vaspenge a gyomraba farddott. Fuldokolva elejtet-
te a sajat kardjat, a sebéhez kapott és hatratantorodott; a szélbe
ismét perzselt hiis szaga vegyiilt. A lovag arcvonasait diihvel
kevert fajdalom torzitotta el; megfordult és eltlint a tdmegben.
Szaggatottan felsohajtottam, aztan, még mindig remegve az ad-
renalintol, Asht keresve korbepillantottam.

Nem sokkal odébb allt, a kardjat a térdepldé Faolan torkanak
szegezve. A tobbi lovag ny0szorogve hevert szanaszét.

— Végeztiink? — kérdezte Ash halkan. Faolan, bar a szemében
¢gett a gylilolet, bolintott. Ash eleresztette, €s a lovagok bicegve
visszavonultak a tobbi téltlindér gunyos kacaja kozepette.

Ash visszadugta a kardjat a hiivelyébe és ram nézett. Még
mindig remegtem, a fejemben Gjra lejatszodott az iménti harc
minden pillanata. Valdszertitlennek tiint, mintha valaki massal
tortént volna, azonban felpezsdiilt vérem masrol arulkodott.

— Lattad? — kérdeztem nevetve, a hangomban izgalom ¢és ide-
gesség vibralt. — Megcsinaltam! Igazabol gydztem!

— Valoban — felelt Ash helyett egy ismerds, rémité hang,
amelytd]l megfagyott a vérem, és az aprd hajszalak a tarkomon
mind égnek alltak. — Meglehetdsen szorakoztatd volt. Ugy vé-
lem, 0 testorokre lesz sziikségem, ha még egy nyomorult félvér-
tél sem képesek megvédeni.

Hihetetlen, milyen gyorsan fel tud oszlani egy vérszomjas
tomeg; a Téli Udvar kirdlyndje azonban altalaban efféle hatassal
volt az emberekre. Pillanatokon beliil eltiint mindenki a satrak
kozott, és csak én maradtam meg Ash, az 6svény kozepén. A
hémérseklet lezuhant, dér iilt ki a fliszalakra. Mindez csak egy
dolgot jelenthetett. Es valoban: néhany lépésre, két rezzenetlen
arcu lovag kiséretében, Mab kirdlynd figyelt minket, hidegen és
mozdulatlanul. Mint egy gleccser.
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Mint mindig, most is csodaszép volt fekete-voros harci kdpe-
nyében, ¢ébenfekete haja sotét felhoként kavargott mogotte.
Megborzongtam, ¢és kozelebb huzoédtam Ashhez; Mab felemelte
egyik hofehér kezét, és magdhoz intett minket. A Télkiralynd
éppen olyan kiszamithatatlan volt, mint amilyen szép; gyakorta
zart €l6lényeket jégbe, vagy megfagyasztotta a vért az ereikben,
ezzel lassu, gyotrelmes haldlra itélve dket. Mar taldlkoztam hir-
hedt rosszkedvével, é¢s semmi kedvem nem volt jra szembesiil-
ni vele.

— Ash... — Mab szinte dadolt, nem is figyelve ram. — Hallot-
tam a pletykat, hogy visszatértél. Mar eleged volt a halandok
vilagadbol? Készen allsz a hazatérésre?

Ash arcan megjelent a régi zart, semmit el nem aruldé maszk,
a szeme kifejezéstelenné hiilt. Most mar rajottem, hogy ez csak
onvédelem, igy védekezik a T¢li Udvar kegyetlensége ellen. A
T¢l elpusztitja a gyengéket, marpedig az érzelmek gyengeség-
nek szamitottak.

— Nem, kirdlyndm — felelte csendesen, félelem nélkiil. — Im-
mar nem parancsolsz nekem. A T¢éli Udvarhoz fiiz6d6 szolgéla-
tom tegnap este megszakadt.

Néhany pillanatnyi csend kdvetkezett.

—Te... — Mab tiikorszerti fekete szeme ram villant, aztan
vissza Ashre. — A lovagja lettél, igaz? Letetted az eskiit. — Ret-
tenettel vegyes hitetlenkedéssel razta a fejét. — Buta, buta gyer-
mek! — suttogta. — Most mar valoban halott vagy a szamomra.

Attol tartva, hogy sarkon fordul és elsétal, eldreléptem.

— Azért a szamiizetése tovabbra is érvénytelen, igaz? — kér-
deztem.

Mab felém kapta a fejét.

— Ha ennek vége, ha elintéztiik a tronbitorlot, Ash szabadon
visszatérhet Sohafoldre, igaz?
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— De nem fog — felelte Mab halalos nyugalommal, amit6l ki-
razott a hideg. — Még ha vissza is vonom a szamtizetését, ¢ ak-
kor is a halandok kozott marad veled, mert elég ostoba voltal
ahhoz, hogy az eskiijét kérd. Rosszabb atkot mondtal ra, mint
amit én valaha képes lettem volna.

Osszerandult a gyomrom, de mély lélegzetet vettem, és ma-
gabiztosan ismételtem meg a kérdésemet.

— Mab kiralynd, szeretném, ha a szavadat adnad. Kérlek! Ha
ennek vége, Ash szabadon visszatérhet Tir na nOgba, ha tgy
akarja.

Mab addig nézett ram, amig a hatamon csordogalni nem kez-
dett a hideg verejték; végiil hitvosen, komoran rank mosolygott.

— Miért ne? Ugyis meghaltok mind a ketten, széval nincs
semmi jelentésége. — Sohajtott. — Am legyen, Meghan Chase!
Ash szabadon hazatérhet, ha akar, bar mint 6 maga mondta, mar
nem szolgélja a T¢li Udvart. A neked tett eskiije hamarabb fogja
elpusztitani mindennél.

Azzal valaszra se varva megfordult és elsietett. Bar nem lat-
tam az arcat, csaknem biztos voltam benne, hogy sir.
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Tiindérhaditanadcs

znap ¢jjel duzzadt, bibor hold kelt fel a tabor felett, és min-

dent baljos, kisérteties, vérszinli derengésbe vont. A csak-
nem tiszta égbdl hopihék szitdltak, rozsdaszinben téncoltak a
levegében, mintha maga a hold is megfert6z6dott, korrodalddott
volna.

Kiléptem apro, dohos satrambol, amelybe senki sem varazsolt
tiindértisztast. Ash és Puck mar vart ram odakint. Arcvonasaik a
kiilonds fényben szokatlanul élesen rajzolodtak ki, a korabbindl
sokkal inkabb eldrulva nem emberi mivoltukat. A szemiik az
arnyékban is csillogott. Mogottiik mar elcsendesedett a tabor,
semmi sem moccant a vords hold alatt: a satorvaros kisértetva-
rosnak tlint.

— Mar hivtak — sz6lalt meg Ash.

— Ne varassuk 6ket! — biccentettem.
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Oberon satra a tobbi f61¢ magasodott, a két zaszl6 lustan csa-
pott egyet-egyet a gyenge szélben. A halvany hdleplen csizmak,
karmos és patas labak nyoma latszott, mind a tabor kdzepe felé
vezetett, bentrdl villodzo sarga fény sziirddott ki. Beléptem.

A tisztas illuzidja még mindig fennallt, ezuttal azonban egy
hatalmas kdasztal allt kozépen, pancélt viseld tiindérek gytiriijé-
ben. Az asztalfdn a méltdsagteljes és komor Oberon és Mab allt,
mellettiik a kiséretiik nemestiindér tagjai. Egy nagy, csontsisa-
kos, gorbe szarvu troll varakozott oldalt karba font kézzel, és
csendben figyelt, odébb egy kentaur vitatkozott egy goblin f6-
nokkel, és mindketten vadul mutogattak valamit a kiteritett tér-
képen. Egy oriasi, gocsOrtos és csavart agu, eleven tolgy kucor-
gott mashol, viharvert arcan semmitmondo6 kifejezéssel hallgatta
a gyokereinél folyd beszélgetést.

— Figyelmeztetlek — mondta a kentaur, akinek az izmai mar
rangatoztak az idegességtol —, hogy ha a felderitéid csapdakat
helyeznek ki a puszta foldek szélén, jobban teszed, ha szolsz,
hogy az én felderitéim ne gyalogoljanak egyenesen beléjiik!
Ketten mar igy is a labukat torték, amikor godorbe Iéptek, egy
masik majdnem belehalt, mert eltalalta egy mérgezett nyilad!

— Nem az én hibam, hogy a felderit6id azt se tudjak, hol csor-
tetnek — rohogott a goblin, kimutatva teljes pofara vald gorbe
fogait. — Kiilonben meg mit keresnek ilyen kozel a taborunkhoz?
Fogadok, hogy ki akarjdk lesni a titkainkat. Féltékeny vagy,
hogy mindig is mi voltunk a jobb felderiték, mi?

— Elég! — Oberon lépett kozbe, miel6tt a kentaur dtugorhatott
volna az asztalon, hogy megfojtsa a goblint. — Nem azért va-
gyunk itt, hogy egymassal harcoljunk. Minddssze arra voltam
kivancsi, mit jelentettek a felderitdk, nem a koztiik dulo hideg-
haborura.

A kentaur sohajtott, és gyilkos pillantast vetett a goblinra.
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— Ugy van, ahogy mondjak, uram — fordult Oberonhoz. — A
vas-fattyak, akikkel eddig 0sszecsaptunk, legfeljebb az eléretolt
egységeket képviselték. Probalgatnak minket, keresik a gyenge
pontjainkat, nagyon jol tudjak, hogy nem kovethetjik Oket a
Vasbirodalomba. A fOsereggel még nem taldlkoztunk. Sem a
Vaskirallyal.

— Uram — hajtott fejet az egyik sidhe tdbornok Oberon elétt —,
mi lesz, ha ez csak hadicsel? Mi lesz, ha a Vaskirdly mashol
szandékozik csapdst mérni rank? Taldn jobb lenne, ha megma-
radnank Arkadia és a Nyari Udvar védelménél, és nem a Vader-
do6 szélén tdboroznank.

— Nem — jelentette ki Mab hidegen, megfellebbezhetetleniil. —
Ha elhagyjatok a csatateret, hogy hazatérjetek az udvarba, el-
vesztiink. A Vaskirdly megfertézi a Vaderddt, és hamarosan
behatol mind a Nyar, mind a Té¢l teriiletére. Nem vonulhatunk
vissza. Itt kell tartanunk a frontot.

— Egyetértek — tette hozzd Oberon hatarozottan. — A Nyar
nem vonul vissza. Az egyetlen modja annak, hogy megvéd;jiik
Arkadiat és egész Sohafoldet, ha itt megallitjuk az eldrenyomu-
last. Kruxas — nézett a trollra —, hol vannak a katonaid? Koze-
lednek?

— Igen, felség — mordult fel a troll, és meghajtotta busa fejét.
— Harom napon beliil itt lesznek, hacsak kozbe nem jon valami.

— Es az Osoregek? — pillantott Mab a tibornokra, aki az imént
felszolalt. — Ez az ¢ vildguk, akkor is, ha csak alszanak benne. A
sarkanyok elfogadtik a hadba hivasunkat?

— Nem ismerjiik a néhany még é16 Osoreg helyzetét, felség —
hajtotta meg a fejét a sidhe. — Mindossze egyet talaltunk meg, és
6 sem bizonyos, hogy a segitségiinkre lesz. Ami a tobbieket ille-
ti... talan alszanak, talan visszatértek a fold mélyébe, hogy ott
varjak ki a habora végét.

— Akkor nélkiiliik csinaljuk végig — bdlintott Oberon.
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— Bocsasson meg, felség — szolalt fel a kentaur —, de hogyan
allitjuk meg a Vaskiralyt, ha nem bocsatkozik veliink csataba?
M¢ég mindig mérgezett birodalma mélyén rejtézik, mi pedig pa-
zaroljuk életiinket és vériinket, amig varunk rd. Nem iilhetiink itt
orokké, mikdzben a vasfattyak apranként szadmoljak fel az ero-
inket.

— Nem — valaszolt Oberon, és egyenesen ram nézett. — Valo-
ban nem.

Minden tekintet felém fordult. Nagyot nyeltem, lekiizdottem
a késztetést, hogy hatrahdkdljek. Puck fujt egyet, €s gunyorosan
felnevetett.

— Hat, ez a mi végszonk.

— Meghan Chase beleegyezett, hogy behatol a mérgezett f61d-
re, és megtalalja a Vaskirdlyt — folytatta Oberon, mikdzben én
lassan az asztalhoz 1éptem, a nyomomban Ashsel ¢s Puckkal.
Kivancsi, hitetlenkedo és utalkozo tekintetek kovettek. — Félem-
bervére megvédi 6t a méregtdl, és sereg nélkiil megvan az esé-
lye, hogy észrevétlen maradjon. — Oberon Gsszesziikiild szem-
mel a térképre bokott. — Amig 6 ott tartézkodik, mindenaron
tartanunk kell ezt az allast. 1do6t kell adnunk neki, hogy megta-
lalja, hol rejt6zik a Vaskiraly, és megolje.

Osszesziikiilt a torkom, kiszaradt a szam. Tényleg nem akar-
tam ismét 6lni. Még mindig voltak rémalmaim, amelyekben az
el6z6 Vaskirdly mellkasaba doftem a nyilat. Azonban a szava-
mat adtam, és mindenki szamitott ram. Ha tjra latni akartam a
csalddomat, ennek a helyzetnek most kellett véget vetni.

— Felség... — Ezuttal egy téltiindér szolalt fel, egy magas har-
cos, jeges pancélban; fehér hajat a hatan végigomlo fonott copf-
ban viselte. — Bocsasson meg, uram, de... valoban rabizzuk a
birodalom, a teljes Sohafold biztonsagat erre a... félvérre? Erre
a szamkivetettre, aki mindkét udvar térvényeit megveti? — Csil-
logd kék szemével ellenségesen méregetett. — Nem tartozik Ko-
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zénk. Soha nem is fog. Miért érdekelné, mi lesz Sohafolddel?
Miért kellene megbiznunk benne?

— O a lanyom — valaszolta Oberon nyugodtan, de a hangjaban
ott remegett a foldrengés moraja. — Es nem kell biznod benne.
Elegendd, ha engedelmeskedsz.

— Mindazonaltal az aggalya megalapozott, felség — kapcsolo-
dott be Mab, és olyan mosolyt kiildott felém, amitdl kilelt a hi-
deg. — Félvér, mik a terveid? Hogyan kivanod megtalalni a Vas-
kiralyt, és ha sikerrel jarsz, hogyan kivanod megéllitani?

—Nem tudom — ismertem be halkan. Felhaborodott moraj
hangzott fel az asztal koril. — Fogalmam sincs, hol lehet. De
megtalalom, igérem. Egy Vaskirdlyt mar legy6ztem... csak biz-
notok kell abban, hogy ujra képes leszek ra.

— Nagyon sokat kérsz, félvér — jegyezte meg egy ujabb tiin-
dér, ezuttal egy nyarlovag, olajzold szeme egyértelmii kétséget
sugarzott. — Nem mondhatom, hogy tetszik ez a te terved, mar-
mint agy, ahogy van.

—Nem kell, hogy tetsszen — fordultam szembe vele és
mindannyiukkal. — Es nem kell, hogy bizzatok bennem. De tgy
latom, én vagyok a ti legjobb esélyetek a tronbitorlo megallita-
sara. Vagy talan ti onként jelentkeztek, hogy behatoljatok a
Vasbirodalomba? Vagy ha valakinek van jobb otlete, 6rommel
meghallgatom.

A csendben csak Puck halk kuncogasa hallatszott. Diihos pil-
lantasok villantak felém, de senki sem fogadta el a kihivasomat.
Oberon arca érzelemmentes maradt, Mab azonban ijesztden fa-
gyos tekintettel méregetett.

—Igazad van, felség — fordult végiil Oberonhoz. — Az id6té-
nyezd a legfontosabb. Bekiildjiik a félvért a Vasbirodalomba,
hogy pusztitsa el a Vaskiralynak nevezett fattyat. Ha sikerrel jar,
megnyertiik a hdborat. Ha meghal... — Mab mosolyra huzta to-
kéletes, vérvords ajkait —, semmit sem veszitlink.

w164 =



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

Oberon ugyanolyan semmitmondén bolintott.

— Nem kiildenélek egyediil, leAnyom, ha a koriilmények nem
volnanak a legrosszabbak — vette at a szot. — Tudom, sokat ké-
rek, de korabban mar okoztal meglepetést. Csak azt kérem, hogy
tedd meg ujra.

— Nem lesz egyediil — tette hozza halkan Ash, meglepve min-
denkit, aztan mellém lépett. Rezzenetlen arccal nézett szembe a
haditanaccsal. — Goodfellow és én vele megyiink.

— Sejtettem, hogy igy lesz, lovag — valaszolta a kiraly gunyo-
rosan. — Es tisztelem a hiiségedet, bar félek, a végén ez okozza
majd a vesztedet. De... tegyétek, amit tennetek kell! Mi nem
allunk az utatokba.

— M¢ég mindig ugy vélem, hogy bolond vagy, fit — nézett
Mab hiivosen legfiatalabb gyermekére. — Ha rajtam mult volna,
inkabb kitépem a torkodat, hogy ne tudd elmondani azt az eskiit.
De ha ragaszkodsz hozza, hogy a lannyal tarts, a Téli Udvar
talan tud ajdnlani valamit, ami a segitségetekre lehet.

Meglepetten pislantottam. Oberon Mab felé fordult és felvon-
ta a szemoldokét. A dolog lathatban meglepetésként érte 6t is. A
Télkirdlyné azonban nem torddott vele, tovabbra is engem mé-
regetett sotéten, vadul.

— Ez meglep téged, félvér? — sziszegte megvetén. — Higgy,
amit akarsz, nem kivanom holtan latni az utols6 fiamat! Ha Ash
mindendron Ujra el akar kisérni a Vasbirodalomba, sziiksége
lesz valamire, ami megvédi a helyet atitato méregtdl. A kovacsa-
im mar dolgoznak egy olyan biibajon, amely talan képes meg-
védeni a visel6jét a vas erejétdl. Azt mondjak, csaknem készen
all.

— Mi az? — kérdeztem hevesen dobogo szivvel.

Mab mosolya olyan volt, mint az éles jégcsap.

— Kifelé! — parancsolta. — Mindenki! Csak a lany és a védel-
mez041 maradjanak!
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A téltindérek felegyenesedtek, és azonnal tavoztak, hatra se
pillantva hagytdk el a tisztast. A nyarlovagok kérdén néztek
Oberonra, aki egy kurta biccentéssel elbocsatotta dket — erre
vonakodva, de meghajoltak kiralyuk felé, és kovették a téltiindé-
reket. Magunkra maradtunk az uralkodokkal.

Oberon figyelmeztetd pillantast vetett Mabra.

— Titkoldzol a Nyari Udvar eldtt, Mab Grné?

— Ne besz¢lj velem ilyen hangnemben, Oberon kirdly! — va-
gott vissza a kiralyné Osszesziikiilo szemekkel. — Magad is igy
tennél. A sajatjaim javat keresem, nem masokét.

Felemelte a kezét, és egyet tapsolt.

— Heinzelmann, hozd be az elfajzottat!

Surrogast hallottam a fiib61l. Harom gyikarct, apré ember ol-
vadt eld az arny€kbol, és az asztalhoz siettek. Még a torpéknél is
alacsonyabbak voltak, alig értek a térdemig, de nem tartoztak a
gnomok, gobii ndk vagy brownie-k kozé. Kérdon néztem Ashre,
aki grimaszolt.

— Koboldok — valaszolta. — A T¢éli Udvar kovacsai.

A koboldok egy ketrecet vittek, amely Nyar-biibajjal atitatott,
egymasba fonodo agakbol allt, csapdaba ejtve, akarmit zartak is
bele. Egy gremlin volt az, sziszegve, acsarkodva razta a ketrec
racsait.

Amikor meglattam, akaratlanul is Osszerandultam. A
gremlinek vastiindérek voltak, 4m olyannyira vadak és kaotiku-
sak, hogy még a sajat fajtajuk sem tlirte meg Oket. Szamitoge-
pekben és mas elektronikus berendezésekben éltek, és gyakran
oridsi 1étszamban gytiltek 6ssze, mindig ott, ahol a legnagyobb
kart tudtdk okozni. Vékony, csuf, aprd teremtmények voltak,
féluton egy csupasz majom es egy szarnyatlan denevér kozott,
hosszii karokkal, lepeddényi fiilekkel es borotvaéles fogakkal,
amelyek neonkéken ragyogtak, ha a gremlin elmosolyodott.
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Most mar megértettem, miért akarta Mab, hogy mindenki
kimenjen. A gremlin csak azért érhette meg, hogy az asztalra
tegyék, mert egyetlen lovag sem latta — kiilonben azonnal meg-
olte volna valaki. Oberon ugy nézte a sziszegve kopkodo Iényt,
mint aki egy kiilondsen visszataszitd bogarat vesz szemiigyre,
de egy sz6t se szolt.

A koboldok felemelték a ketrecet az asztalra. A gremlin egy
pillanatra sem hallgatott el, ide-oda vetette magat a racsok ko-
zOtt. A legnagyobb kobold, egy dus, kocos haji, sarga szemi
lIény elvigyorodott, €s gyik mddjara kioltotte a nyelvét.

— Késszen 4ll, Mab kiralyné — sziszegte. — Kivanja most el-
végezni a ritualét?

Mab mosolya igazan rettenetes Volt.

— Add ide az amulettet, Heinzelmann!

A kobold engedelmesen atadott valamit, ami rovid idore
megvillant a félhomalyban. A Télkiralyné ugyanazzal a moso ly-
lyal fordult vissza a gremlinhez, de a tekintetébe ragadozo fény
koltozott. A gremlin ravicsorgott.

A kiralyn6 magasba emelte az 6klét, és kantalni kezdett. Nem
értettem a szavakat, de hullamzott benniik az erd, szinte 6rvény-
ként kavargott Mab koriil. Huzast éreztem legbeliil, mintha a
lelkem ki akarna szakadni a testembdl, hogy belerepiiljon a for-
gbszélbe. Levegdért kaptam, és éreztem, hogy Ash megszoritja a
kezemet; talan 0 is attol félt, hogy elrepiilok.

A gremlin hata ivbe fesziilt, a szaja elnyilt, és egy fiiltépd,
fajdalmas sikoly szakadt ki beldle. Egy piszkos felhdre hasonli-
to, sOtét, szakadozott valami robbant ki a szajan at, egyenesen az
orvénybe. Mab folytatta a kéantalast; a tornado végiil dsszezsu-
gorodott és eltlint a kezében tartott targyban. A gremlin 9ssze-
esett, rangatozott, szikrak pattogtak rola a kélapra, ahol artal-
matlanul, sisteregve aludtak ki. Utoljara még egyszer Osszeran-
dult, majd elcsendesedett.
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Mab diadalmas arccal fordult felénk.

— Mit tettél vele? — kérdeztem rekedten. A szam teljesen ki-
szaradt.

Mab felemelte a kezét. Az ujjai kozott vékony ezilistlancon
egy amulett l6gott, csillogva, mint egy kdnnycsepp a napfény-
ben. Formara is ahhoz hasonlitott, ¢s jégkarmok rogzitettek a
foglalatban. Atlatszo volt, akar az iiveg, a belsejében azonban
most valami flistszertit lattam tekergdzni.

— Megtalaltuk a modjat, hogy csapdaba ejtsiik a vaslény élet-
esszenciajat — dorombolta Mab, és rettenetesen elégedettnek tiint
magaval. — Ha az amulett bevalik, a viseldjérdl sajat magahoz
vonzza a vas-buibajt, 6t pedig megvédi a méregtdl. Még arra is
képessé teszi, hogy hozzaérjen a vashoz anélkiil, hogy Ossze-
¢getné magat. Vagy legalabbis nem ég meg komolyan — vont
vallat. — Legalabbis ezt mondjak a kovacsaim. Még nem probal-
tuk Ki.

—Es ez volt az egyetlen? — intett bizonytalanul az élettelen
gremlin felé Ash. A teremtmény holtdban még kisebbnek lat-
szott, mint életében, olyan volt, mint egy térékeny agakbol ra-
kott kupac.

Mab kegyetleniil felnevetett, €s megrazta a fejét.

— O, dehogy, dragam! — Meglobalta az amulettet; az lassan
ingott a lancon. — Sok, nagyon sok szornysziilott fizette meg az
amulett elkészitésének az arat. Eppen ezért nem osztogathatjuk
Oket akarkinek. A vaslényeket elfogni... nehéznek bizonyult.

—Es... — Az iivegben kavargé fiistot néztem, a rosszullét ke-
rlilgetett —, muszdj megolnotok dket, hogy miikodtessétek a va-
razst?

— Ember, ez hdbori! — vagta ra Mab ridegen, megbanas nél-
kiil. — Vagy mi Oliink, vagy minket pusztitanak el. — Megvetéen
mérte végig a gremlin kitekeredett testét. — A vastiindérek le-
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romboljak az otthonunkat, megmérgezik az embereinket. Szerin-
tem ez tisztességes csere, nem gondolod?

Ebben egyaltalan nem voltam biztos, de akkor Puck megkd-
szoriilte a torkat, magara vonva a figyelmet.

— Nem akarok 6nzonek t{inni, vagy ilyesmi — jegyezte meg —,
de csak ez a jégfin kap szép, csillogd ¢kszert? Mivelhogy, ugye,
harman megyiink a Vasbirodalomba...

— Nem, Robin Goodfellow — felelte Mab, gy ejtve ki Puck
nevét, mint valami atkot. — A teremtmény, aki megmutatta, ho-
gyan készitsiik el ezeket, ragaszkodott hozza, hogy neked is jus-
son egy.

Intett, ¢s Heinzelmann, a kobold vigyorogva Puckhoz lépett,
hogy atadjon neki egy jabb lancon fiiggd amulettet. Ezt nem
jégkarmok, hanem szdlokacsok tartottak a helyén, egyébirant
ugyanugy nézett ki. Puck széles vigyorral kanyaritotta a nyaka-
ba, ¢és kiss¢ meghajolt Mab felé, a kirdlyné azonban tudomast
sem vett rola. Magahoz intette Asht, és a nyakaba tette az ék-
szert.

— Ennél tobbet nem tehetiink érted — mondta halkan, amikor
Ash kiegyenesedett, és egy pillanatra talan megbanas iilt ki az
arcara. — Ha nem gydzitek le a Vaskiralyt, nekiink végiink.

— Legy6zziik — valaszolta Ash halkan. Mab az arcara simitot-
ta a tenyerét, szomoruan, mintha véglegesen bucstizkodna.

— Még egy dolog — tette hozz4, amikor a fia hatralépett. — Az
amulett magidja nem orok. Idével meggyengiil, korrodalodik, és
aztan végleg tonkremegy. A kovacsok szerint mindenféle biliba;j
csak gyorsitja ezt a folyamatot, mint ahogy az is, ha kdzvetleniil
vashoz érsz. Nem tudjdk megbecsiilni, meddig fog kitartani,
csak abban biztosak, hogy nem 6rokké. A Vasbirodalomba be-
lépve kevés 1dotok marad, hogy megtalaljatok és elpusztitsatok
a célpontotokat. Ugyhogy, Meghan Chase, a helyedben igye-
keznék.
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O, hat persze, gondoltam, és a gyomrom idegességemben
gorcsbe randult. A lehetetlen helyzet raadasul révid hataridovel
parosul. Csak semmi fesziiltség!

— Mab kiralynd!

A rémitd, fiilsértd sikoly a tisztason talrol jott. Egy pillanattal
késobb egy eleven bokor rontott be, és korbetdncolta Mabot.
Eltartott egy pillanatig, mire rajottem, hogy egy goblin az, csak
a ruhdjara agakat meg leveleket erdsitettek, hogy tokéletesen
beleolvadjon az erdei kdrnyezetbe.

— Mab kiralynd! — folytatta rekedten. — Vastiindérek! Snigg
¢szrevette, sokan tdboroznak a birodalmuk szélénél! Fajj riadot!
Fegyvereket eld! Fussunk! Fussunk!

Mab lehajolt, és egy villamgyors mozdulattal torkon ragadta,
majd felkapta a féloriilt goblint.

— Hanyan vannak? — kérdezte lagyan, mikézben a goblin ful-
dokolva ragkapalt a szoritasaban, amitdl levelekkel boritott al6 |-
tozete is ide-oda imbolygott.

— Néhany szaz? — nyogte. — Sok fény. Sok lény. Snigg nem
jol latta, sajnalom.

—Es kozelednek vagy allomasoznak? — folytatta Mab. A
hangjat mar-mar nyugodtnak, sot, higgadtnak lehetett volna ne-
vezni, ha tiveges tekintete nem arulta volna el ijedtségét. — Van
idOnk felkésziilni, vagy mar a kiiszobiinknél vannak?

—Néhany kilométerre, felség. Snigg végig rohant vissza,
amikor meglatta Oket. Taboroztak, letaboroztak az éjszakéara.
Snigg azt gondolja, hajnalban tAmadnak.

— Akkor van legaldbb egy kis idonk. — Mab elhajitotta a
goblint, mint egy lires liveget. — Ered;, értesitsd a sereget, hogy
hamarosan tdmadasra szamithatunk. Szolj a tdbornokoknak,
hogy jelenjenek meg eléttem, megtargyaljuk a reggel kdovetendd
stratégiat. Ered;!

w2170 o=



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

A goblin elmenekiilt — mintha egy bokor igyekezett volna ki
a satorbol. Mab diithosen Oberon felé fordult.

— Milyen rémesen furcsa egybeesés — Ssziszegte —, hogy meg-
jelenik a lanyod, és azonnal rank tdmadnak! Talan egyenesen
érte jottek!

Jeges, fekete rémiilet ontott el. Egy vagy két ellenféllel elbi-
rok, azonban egy egész sereggel nem.

— Mit tehetek? — kérdeztem, és azon igyekeztem, hogy ne re-
megjen a hangom. — Akarjatok, hogy azonnal tavozzak?

— Ma este nem — razta a fejét Oberon hatarozottan. — Az el-
lenség egészen kozel nyomult, egyenesen a fogaik kozé sétal-
hatnal.

— Megkeriilhetném...

— Nem, Meghan Chase. Nem kockéztatom, hogy felfedezze-
nek. Tul nagy a tét ahhoz, hogy elfogjanak és meggyilkoljanak.
Holnap megkiizdiink veliikk, és miutan gydztiink, szabad utad
nyilik a Vasbirodalomba.

—De...

— Nem nyitok errdl vitat, lanyom — valaszolt Oberon mély,
ijjeszté hangon, zold szemén latszott, hogy valoban hajthatatlan.
— Itt maradsz, ahol meg tudunk védelmezni, amig tart a csata.
Egyelore én vagyok a kiraly, és igy dontottem.

Nem tiltakoztam. A csalddi kotelékeink ellenére is ¢ volt a
Nyar kirdlya; veszedelmes lett volna tovabb ellenkezni vele.

Mab rosszalldan ingatta a fejét.

— Hat jo, felség — emelkedett fel az asztal mellél. — Fel kell
készitenem a csapataimat a holnapi csatdra. Ha megbocsato-
tok...

A Tél kiralyndje még egyszer, utoljara vérfagyasztoan rdm
mosolygott, aztan elhagyta a tisztast. Néztem, ahogy kisuhog a
satorbol, majd visszafordultam Oberonhoz.

— Most akkor mi lesz?
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— Most akkor — felelte a tiindérkiraly — felkésziiliink a habo-
rura.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET

Az drulo lovag

Aznap éjjel iinnepelt a satortabor. Amint kideriilt a kiiszobo-
nallé tamadas hire, a varakozasteljes izgalom futotiizként
terjedt el. A tiindérek nem birtak megiilni a satraikban, elarasz-
tottak az utakat, mint a tivornyazé hokidrukkerek. Mindenki
ételt, alkoholt és mas, kétes eredetii holmit hozott. Dobok és
sipok Osi, sOtét €s vad ritmusat vitte a sz¢él mindenfelé. A nyari
¢s a téli oldalon is meggyujtottak egy-egy hatalmas maglyat, a
langok zagva tortek az éjjeli égre, mint az ujja¢ledd fOnixek. A
két sereg dalolva itta at az éjszakat.

En tavol maradtam a maglyaktol, a tivornyatol és a tanctol,
meg mindentdl, ami a fak arnyékaban folyt. Onnan, ahol alltam,
a kezemben egy bogre meleg, fekete teaval, j61 lattam mindkét
tabortiizet és a kortilottik ugralok sziluettjeit. A téli oldalon
goblinok és vords sapkasok kantaltak durva harci dalokat —
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tobbnyire vérrdl, hasrol és testrészekrdl — a nyari tdborban
driadok és faszellemek imbolyogtak biivoléen a langok koriil,
mint az agak a szélben. Egy szatir egy szallo szilfet kergetett;
mashol egy ogre egy egész hordot emelt tatott szaja folé, az ab-
bol kicsorg6 sotét folyadék az arcara omlott.

— Nem gondolna az ember, hogy ebbdl holnap harc lesz — je-
gyeztem meg halkan Ashnek, aki egy fa torzsének tamaszkodott,
két ujja kozott egy zold palackkal. Néha felemelte és beleivott,
de nekem tobb eszem volt, mint hogy kérjek az italabol. A tiin-
dérbor erdsre forrt, és semmi kedvem sem volt az éjszaka hatra-
1€v6 részét stindisznoként tolteni, vagy hatalmas, rozsaszin nyu-
lakkal tarsalogni. — Nem olyankor szokas linnepelni, ha mar
gyoztél?

— Es mi van, ha nem is lesz holnap? — fordult Ash a téli mag-
lya fel¢, ahol a goblinok ujjakrol és husvago bardokrol daloltak.
— Sokaknak ez lesz az utolsé hajnala. Es ha meghalunk, semmi
sem marad beldliink. A mi szdmunkra nincs talvilag — allapitotta
meg kozonyosen, de a szeme elfelhésodott. Ujra kortyolt, aztan
ram pillantott, a szaja féloldalas mosolyra huzodott. — Szerintem
nektek, halandoknak van erre egy szdlasotok... egyél, igyal,
légy boldog, mert holnap meghalhatsz.

— Hat, ez igazan nem volt morbid, Ash!

Miel6tt azonban valaszolhatott volna, valami bebotorkalt ko-
zénk, ¢€s elteriilt a ldbam eldtt. Puck volt az, félregombolt ing-
ben, Osszevissza kocolt hajaba valaki szadzszorszépkoronat font.
Fél kezében egy palackot szorongatott és felvigyorgott ram. Egy
pillanattal kés6bb egy csoportnyi vihoraszo nimfa kovette. El-
hatraltam el6liik. A nimfak ravetették magukat Puckra.

— Nahat! Hello, hercegnd! — intett Puck ernyedten. A nimfak
talpra allitottak, és egy pillanatra sem hagytak abba a nevetgé-
lést.

Puck haja és szeme nedvesen csillogott. Alig ismertem ra.
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— Jossz veliink pukan lovagolni?

— 1z¢, koszi, Puck, de nem.

— Ahogy tetszik. De te is csak egyszer élsz, hercegnd. — Azzal
Puck hagyta, hogy a nimfak elrangassak, be a tliz koriil gyiileke-
26 tomegbe. Ash fejcsovalva hiizott egyet az tivegébdl. En csak
néztem utana, €s azt se tudtam, mit kellene éreznem.

— Err6l az oldalarol nem ismertem korabban — mormoltam, és
0sszehtiztam magamon a ruhat az erds szélben. Ash halkan ne-
vetett.

— Akkor nem ismered annyira Goodfellow-t, mint hiszed. —
Ellokte magat a fatol, és mellém Iépett, konnyedén megérintve a
vallamat. — Probalj pihenni valamennyit! A tivornya csak foko-
z6dni fog, ahogy halad elére az idd, és lehet, hogy nem akarod
latni, mi torténik, ha a tiindérek nagyon berugnak. Amellett a
holnapi csata miatt is jol fog jonni néhany ora alvas.

Borzongva alltam fel, a habort gondolatara gorcsbe randult a
gyomrom.

— Nekem is harcolnom kell majd? — kérdeztem, amikor mar
egyltt sétaltunk a satram felé. Ash sohajtott.

— Ha lehet barmi belesz6lasom, nem — valaszolta, szinte ma-
ganak. — Es azt se hiszem, hogy Oberon a csatazok kozott akar-
na latni. Tul fontos vagy neki ahhoz, hogy kockaztassa az ¢lete-
det.

Megkonnyebbiiltem, ugyanakkor biintudat kezdett ragni be-
lilr6l. Elegem volt mar abbol, hogy tehetetleniil nézzem, ahogy
masok meghalnak. Talan itt volt az ideje, hogy elkezdjem meg-
vivni a sajat csatdimat.

Elértiik a satramat. Tétovaztam; a szivem egyszerre Oriilt ver-
desésbe kezdett. Ereztem Ash csendes, erds jelenlétét a hatam
mogott, belebizsergett a borom. A sotétség bentrdl hivogatott, a
szavak Osszetorlodtak a nyelvemen, elakadtak idegességemben,
félelmemben.
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Csak bokd ki, Meghan! Kérd meg, hogy maradjon veled ma
¢gjjel! Mi a legrosszabb, ami torténhet? Nemet mond? Zavarom-
ban 6sszerandultam beliil. Jo, az szivas lenne. De tenyleg meg-
tagadna? Tudod, hogy szeret. Mire varsz?

Mélyet I¢legeztem.

— Ash... szoval...

— Ash herceg! — Egy téllovag vagott at a satrak kozott, és
meghajolt, amikor elénk ért. A legszivesebben felragtam volna,
de Ash arca felderiilt.

— Nahat! Ismét herceg lettem? — kérdezte gunyorosan. — Hat,
J6. Mit akarsz, Deylin?

— Mab kiralynd hivat, felség — folytatta, rdm iigyet se vetve. —
Azt kéri, jarulj a satraba a tabor téli oldalan. En itt maradok, és
O0rzom a Nyarhercegnét, amig. ..

— Mab kiralyné mar nem parancsol nekem — szakitotta félbe
Ash. A lovag eltatotta a szajat. — Ha a hdlgyem azt kivénja,
hogy menjek, teljesitem. Ha nem, megkérlek, hogy add at a ki-
ralyndnek bocsanatkérésemet.

A téllovag tovabbra is ostoban bamult ra, Ash azonban felém
fordult, komoly ¢és hivatalos arckifejezéssel, bar halvanyan érez-
tem a pillantasaban némi diadalmas elégedettséget.

— Ha szeretnéd, hogy maradjak, csak egy szavadba keriil — je-
lentette ki halkan. — Vagy elkiildhetsz, hogy megtudjam, mit
kivan Mab. Kivansagod parancs.

Nagy, nagyon nagy volt a kisértés, hogy megkérjem: marad-
jon. Be akartam huazni a satorba, hogy mindketten elfeledkez-
ziink a haborardl, az udvarokrél, a hajnali csatardl, csak egyet-
len éjszakara. Mabot azonban csak még jobban felbosszantottam
volna ezzel, marpedig a Télkirdlynét nem akartam tovabb diihi-
teni.

— Nem — séhajtottam. — Menj, tudd meg, mit akar Mab! En
rendben leszek.
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— Biztos?

Bolintottam; Ash hatralépett.

— Nem leszek messze — mondta még. — Deylin pedig a sator
elétt orkodik. Benne megbizhatsz, de ha sziikséged volna ram,
csak kialts!

— Ugy lesz — feleltem. Figyeltem, ahogy elsétal, amig el nem
tint az arnyak kozott; a visszafojtott vagytol szinte bizsergett a
borom. Deylin sutdn meghajolt, és elfordult, hogy elfoglalja az
Orhelyét a sator elott.

Sohajtva lehajoltam, beléptem és elddltem az dgyamon, €go
arcomat a parnamba temettem. Tiltott gondolatok és érzések
kavarogtak bennem, képtelen voltam megnyugodni. Sokdaig csak
egy bizonyos sotét lovagot lattam magam elétt, és amikor végiil
elbobiskoltam, az almaimba is elkisért.

VALAMI A SZAMRA TAPADT A SOTETBEN, elfojtotta riadt kialta-
somat. Osszerandultam, de ekkor észrevettem, hogy a f6ldhdz
vagyok szegezve, ¢s a karjaimat kétoldalt leszoritja a rajtam iilo
alak. Egy pancélos lovag volt az, sisakjanak leeresztett rostélya
eltakarta az arcat.

— Ssss — emelte az ujjat a sisak szajrése elé. Ereztem, hogy a
fém alatt mosolyog. — Nyugalom, felség! Sokkal egyszeriibb
lesz, ha nem vergddsz.

Megprobaltam ledobni magamrol, de a pancélkesztylis kéz
visszalokott, és lefogta az arcomat, amig konnyek nem szoktek a
szemembe.

— Latom, a nehezebb modon akarod — s6hajtott a lovag.

A kesztyll egyszerre jéghideggé hiilt a boromon. Hidba vo-
naglottam, rugdaléztam, nem birtam levetni a ram nehezed6
sulyt. Jég vastagodott a boromon, befedte az allamat, az orca-
mat, bezarta a szamat. A lovag nevetgélve elvette a kezét; a jég-
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zar miatt csak az orromon at, zihdlva kaptam levegét. Az ar-
comba mintha savat dntdttek volna, a hideg szinte csontig marta.

— Ez maris jobb — egyenesedett fel a lovag, egyenletesen ram
nehezedve. — Nem akarjuk, hogy a draga Ash maris rank torjon,
igaz?

Osszerezzentem a felismeréstél. Ez az Ontelt, arrogéans
hang...

A lovag észrevette a reakciomat, és nevetésben tort ki. Fel-
csapta a rostélyt. Nem tévedtem. Ram tort a reszketés, a szivem
zakatolt, alig birtam a rettegésemmel.

— Hidnyoztam, hercegné? — mosolygott Rowan. Gyémantkék
szeme csillamlott a félhomalyban. Az undortdl alig kaptam le-
vegbt. Ash batyja egészen mashogy nézett ki, mint akkor: egy-
kor markans, mégis szép arca most tele volt nyilt sebekkel és
¢gési sériilésekkel. Tatongod sebeibdl folyadék szivargott, az orra
hianyzott, a helyén rémes lyukak maradtak. Vigyorgd koponya-
ra emlékeztetett, iveges szeme mélyen besiippedt, de ragyogott
benne a fajdalom és az Oriilet 1angja.

— Undorodsz télem? — suttogta, mikozben én a hanyingerrel
kiizdottem. — Hercegnd, ez csupan egy probatétel, az én pokolja-
rasom. A vas elperzseli a gyenge, haszontalan hust, és végiil
ujjasziiletek, mintha egy lennék koziiliik. Minddssze el kell vi-
selnem a fajdalmat, amig kiteljesedhetek. Es amikor a Vaskiraly
veszi at az uralmat Sohafold felett, én leszek az egyetlen az Osi
veérbol, aki kibirja a valtozast.

A fejemet raztam, hogy a tudtara adjam: nincs igaza. Nincs
visszatérés a pokolbol, ahova lecsuszott, a tronbitorldo 6t is,
akéarcsak a tobbieket, csupan felhaszndlja. De a jégtdl persze
sz6Ini sem tudtam.

Rowan varatlanul eléhuizott egy tort; az Oonixpenge vékony,
flirészes széle capa fogsorara emlékeztetett.
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— A Vaskiraly maganak akarja a dics6séget — suttogta —, de
elég, ha éppen csak élsz még, amikor odakeriilsz. Azt hiszem,
levagom par ujjadat, és hatrahagyom, hadd taldlja meg Ash,
amikor visszaér. Mit szol felséged?

Athelyezte a teststllyat, hogy kiszabaditsa az egyik karomat,
elkapta a csuklomat, €s hidba vergddtem, a foldre szoritotta.

— O, csak tekergdzz, hercegnd! — mondta szinte giigydgve. —
Ettd] annyira izgato.

Felemelte a kést, és a kezem fol¢€ tartotta, majd kivalasztotta
az egyik ujjamat.

Mélyet Iélegeztem, legylirtem a panikot, megprobaltam tisz-
tan gondolkodni. A kardom kozel volt, &m nem nytlhattam érte.
A buibajtol vagy kimeriilok, vagy rosszul leszek, csakhogy nem
volt mas valasztasom.

Rowan egyenként megbdkdoste kifeszitett ujjaim hegyét. Ap-
r6 vércseppek fakadtak a borombol, szart a fijdalom. A tdre
markolatara koncentraltam.

A fa az fa, hallottam ujra Puck hangjat. Kiddlt fatérzs, hajo
palankja, faragott ij vagy egy egyszerii seprinyél, mindegy. A
nyar magidja képes életre kelteni, ha csak egy pillanatra is. Ez
veled sziiletett képességed. Csak osszpontosits!

Kiloktem magambol a varazslatot. A tér nyelébdl tovisek sar-
jadtak, atdofick Rowan kesztylijét és a tenyerébe mélyedtek.
Azonnal ramtort a szédiilés. Megszakitottam a kapcsolatot a
torrel; Rowan uivoltott, hatratantorodott és eleresztette a karo-
mat.

Eppen ebben biztam. Feliiltem, a hanyingerrel nem torédve
benytltam a rostély résén at, és belemartam szornyti, osszeégett
arcaba. : A sikolya ezlttal megrazta a satorlapokat. Elejtette a
kést, mindkét kezét az arca elé kapta. Teljes erémmel letaszitot-
tam magamrol, felpattantam, fél kézzel kirantottam a kardomat,
a masikkal a jeget téptem le az arcomrol. Szilankokban hasadt
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le, és ugy éreztem, a boéromet is lenyizza. Kipislogtam a sze-
membe sz0kd konnyeket. Rowan talpra allt, szemében gyilkos
diih tancolt.

— Tényleg azt hiszed, hogy legy6ézhetsz? — O is kirantotta
jégkék, fiirészes éli kardjat. Vér csorgott végig az orcajan, fél
szemét Osszeszoritotta. — Miért nem menekiiltél el, hercegné? —
gunyolodott. — Fuss atyadhoz, fuss Ashhez! Az egész taboron at
nem iildozhetlek. El kellett volna szaladnod.

Leszakitottam a szamrdl az utolsé jégdarabot, és kikoptem.
Vér izEét éreztem a nyelvemen.

— Flegem van a menekiilésbol — feleltem. Rowan ép szeme
Osszesziikiilt. — Es azt sem varom meg, hogy hatba dofj. Azt
akarom, hogy vigy¢l el egy lizenetet a tronbitorlonak.

Rowan erre elmosolyodott, tépett arcaban a fogai agyaraknak
tintek — aztan kozelebb 1épett. Megvetettem a labam, védekezo
allast vettem fel. Ahogy Ash tanitott. Féltem, mert koradbban mar
lattam Rowant Ashsel kiizdeni, és tisztdban voltam vele, hogy
sokkal jobb nalam. A diihom azonban erdsebb volt. Felé boktem
a kardom hegyével.

— Mondd meg neki, hogy nem kell senkit értem kiildenie! —
kozoltem a télem telhetd leghatarozottabb hangon. — En megyek
el érte. Elmegyek, ¢s amikor megtalalom, megd1om.

Magam is megdobbentem, amikor rdjéttem, hogy ez igaz.
Most mar belattam, vagy 0, vagy a csaladom, akar emberi, akar
tiindér. Ahhoz, hogy mindenki mas ¢élhessen, a tronbitorlonak
meg kell halnia. Ahogy Kacor egyszer megjosolta, valoban ud-
vari bérgyilkos lett beldlem.

Rowan kir6hdgott, 1athatéan nem vett komolyan.

— Hat persze hogy elmondom, hercegné. De azért ne hidd,
hogy érintetleniil hagylak itt!

14

Ujra eldrelépett, mire én a sator bejarata felé hatraltam.
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— Szerintem elviszem az egyik fiiledet trofeanak, hadd lassa a
kiraly, hogy nem buktam el.

Elérevet6dott, villimgyors mozdulata meglepetésként ért.
Hatratantorodtam, felkaptam a kardomat, hogy haritsak, de nem
voltam elég gyors. A pengéje hegye clérte az arcomat, tiizes
vonalat karcolt ram. Hatrabotlottam, valamiben megakadt a la-
bam, és hanyatt kiestem a satorbol. »

Deylin élettelen, fagyott teste bamult ram vak, débbent sze-
mekkel — és ahogy néztem, megremegett, majd elolvadt, mint a
jégkocka a mikroban, csak egy tocsa maradt utana a f61don.

Szitkozddva talpra kecmeregtem és elhatraltam. Egett az ar-
com, valami meleg csordogalt rajta.

— Ash! — kialtottam vadul forgatva a fejemet. — Puck! Rowan
az! Rowan van itt!

A tébor sotét volt és csendes. Mindeniitt félajultan alvo tiin-
dérek hortyogtak ott, ahol éppen kidoltek. Korsok és iivegek
hevertek szanaszét, a maglyak pislakolo parazsarol lusta fiistcsi-
kok tekergdztek a magasba.

Rowan szétlokte a sator ajtolapjait és hetykén kilépett a sza-
badba — kozben sziinet nélkiil vigyorgott —, majd két ujjat az
ajkahoz emelte, és flilsiketit flittyszot hallatott, amely még a
fak koz¢ is behatolt.

— Most mar elszaladsz, hercegnd? — kérdezte. A tiindérek
nydszorogve mocorogni kezdtek, zavartan pislogva ébredeztek.
— Hogyan akarod legy6zni a Vaskirdlyt, ha még a lovagjat sem
sikeriil elintézned?

— Megtalalom a modjat — feleltem a pengémet a mellkasanak
szegezve. — Mar megtettem korabban is.

— Akkor varni fogjuk, hercegnd — kuncogott Rowan. — Add at
Ashnek az iidvozletemet!

— Rowan!
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Ash diihds kidltasa visszhangot vert a satrak kozott. A sotét
herceg a semmibdl termett mellettem, vords-fekete felhdként
kavargott koriilotte a dithe. Hideg, tavoli, ijesztd tekintettel né-
zett a fivérére, a pillantasa nem igért kegyelmet.

Rowan nevetve a magasba lenditette a karjat. Fentrdl tivoltés
hallatszott, és egy kéttonnas, barna pikkelyes wyvern zuhant le
kozénk. Bombolve csapkodott a farkaval, amint meglattam,
hogy a mérges faroktiiske felém szaguld, vadul odavagtam a
kardommal. Lemetszettem a lény farkanak végét, de a 1okés
ledontott a ldbamrol. Ash pengéje ugyanabban a pillanatban
vagta ki a wyvern egyik kidiilledo, sarga szemét.

A lény fajdalmas rikoltassal hokolt hatra. Rowan gyakorlott,
sebes mozdulattal felszokkent a hatara, és a wyvern tépett bor-
szarnyaival csapkodva a levegdbe emelkedett.

Odafent a fak felé fordult, és nemsokara elttint a Vaskiraly bi-
rodalmanak hatarat jelzé nyiladékban. Rowan gunyos kacaja
még sokdig visszhangzott a nyomaban.

Ash zihalva a hiivelyébe 16kte a kardjat, és segitett talpra all-
nom.

— Meghan, jol vagy? — kérdezte, a tekintete végigsiklott raj-
tam, és megallapodott megvagott arcomon. — Sajnalom, hogy
nem értem vissza elébb. Mab teljes beszdmolot kért arrdl az
1dOrdl, amig szdmiizetésben éltiink. Mi tortént?

A fajdalomtol megvonaglott az arcom. A beszéd is fajt, mert
az ajkam felszakadt, vérzett, és az arcom bal fele ugy égett,
mintha forr¢ tlizhelyre nyomtam volna.

— BetOrt a satramba, és azzal dicsekedett, hogy vastiindérré
valtozik. Es azt mondta, a trénbitorlé var ram. Le akarta vagni
az ujjaimat, hogy majd te megtalald — néztem Ashre. — De az
még az el6tt volt, hogy kikapartam a szemét — folytattam sietve,
arckifejezését latva. — Au! — nyultam 6vatosan az arcomhoz. Az
ujjaimra kenddott vért latva elhiiztam a szamat. — A fattyu.
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— Megolom — jelentette ki Ash azon a halk, de rémiszté hang-
jan. Bar nem mondta, hogy megeskiiszik ra, de attol még eskii-
nek éreztem. A gyilkos pillantasa mindent elarult.

— Hercegnd! — Puck ekkor érkezett, ing nélkiil, a haja tigy né-
zett ki, mintha egy keselyl akart volna fészket rakni benne. — Az
ott Rowan volt, aki éppen elszarnyalt? Mi folyik itt?

Meérgesen néztem ra, alig tudtam megallni, hogy ra ne kér-
dezzek, mivel toltotte az €jszakat. A koszorija romjai még a
fején logtak, és nem tudtam volna megmondani, 6sszekarmol-
tak-e, vagy mit latok rajta.

— lgen, Rowan volt — feleltem inkabb. — Nem tudom, hogyan
jutott 4t a taboron, de megtette. Es biztosra veheted, hogy most
eltjsdgolja a tronbitorlonak: itt vagyok.

— Akkor késziiljiink fel! — vetette kozbe Ash.

Ebben a pillanatban vératlanul éles, hangos kiirtsz6 harsant a
fak felett, aztdn még egy és még egy. A tiindérek felriadtak, fe-
liltek a f61don, vagy riadtan pislogva botorkaltak ki a satrukbol.
Ash felemelte a fejét, halvany, vérszomjas mosoly iilt ki az arca-
ra.

— Jonnek.

A taboron urra lett a szervezett kdosz. Mindenki talpon volt, a
fegyvereit, a pancéljat csatolta magara. Szazadosok és drmeste-
rek kiabaltak parancsokat, utasitottdk az aldrendeltjeiket, hogy
alljanak hadrendbe. A griffek és wyvernek gondozoi a bestiak-
hoz rohantak, hogy felkészitsék Oket, a lovagok felnyergelték
tiindérménjeiket; a paripak izgatottan topogtak, dobaltak a fejii-
ket.

Egy pillanatra az a kiilonos érzésem tamadt, hogy egy kozép-
kori fantasy film kellds kozepébe keriiltem, amit 4 Gyiiriik Ura
stilusdban forgattak — ahova néztem, lovagokat, harcosokat 1at-
tam. Es akkor felfogtam, hogy ez nem mozi, ez igazi csata lesz,
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¢s igazi lények tesznek majd meg mindent azért, hogy megdlje-
nek.

Felfordult a gyomrom.

— Meghan Chase!

Két szatirasszony kocogott felém, keriilgetve a tomeget, sz6-
ros kecskelabuk csuszkalt a sarban.

— Atyad kiildott minket, hogy tegyiink rola, hogy megfeleléen
fel legyél készitve a csatdra — mondta az egyik, amikor kozel
értek. — Készittetett valamit, kifejezetten a te szamodra. Ha len-
nél szives kovetni minket...

Osszerezzentem. Amit Oberon utoljara kifejezetten az én
szamomra készittetett, az egy rettenetes ruha volt, és megtagad-
tam, hogy felvegyem. Ash azonban eleresztette a karomat, és
finom mozdulattal a varakozé szatirok felé iranyitott.

— Menj veliikk! — mondta. — Nekem is kell talalnom magam-
nak valamit.

— Ash...

— Mindjart itt vagyok. Goodfellow, vigyazz ra!

Azzal Ash elsietett, eltlint a tomegben.

A szatirok tiirelmetleniil intettek. Kovettilk oket, és a tabor
nyari részén egy kiilonds fehér satorhoz vezettek. A ponyvat
konnyt, gézszerli anyag helyettesitette, a szalai ugy teriiltek el a
rudakon, amirdl kellemetlen médon a pokhald jutott az eszembe.

A szatirok betessékeltek, de én visszafordultam, és hatarozot-
tan kozoltem Puckkal, hogy kint kell varnia, amig 61t6zom. Nem
torédtem idétlen rohogésével: abban bizva, hogy nem valtozik
egérré, hogy belopdzhasson, bementem.

Sotét és meleg fogadott. A falakat feddé halé sziinet nélkiil
vonaglott, mintha ezernyi apr6 teremtmény mocorogna benne.
Egy magas, vékony, hollohaju asszony vart rdm a homalyban,
sovany arcaban szemei fényes fekete golyokként villantak fel.
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— Meghan Chase! — koszontott rekedtes hangon, tekintetével
minden mozdulatomat kovette. — Hat megérkeztél. Milyen sze-
rencse, hogy ismét talalkozunk.

— Pok Urné! — biccentettem lekiizdve az ingert, hogy meg-
dorgoljem a karjaimat. O volt a Nyari Udvar & varronbje. Mar
talalkoztam vele korabban, amikor el6szor Sohafoldre érkeztem,
¢s mint akkor, most is viszketegséget kaptam téle, mintha ezer
bogar maszkalt volna a bdromon.

— Gyere, gyere! — intett az asszony halvany, pokujja kezével.
— A csata nemsokdara kezdetét veszi, €s atyad engem kért meg,
hogy elkészitsem a pancélodat. — A sator hatso része felé veze-
tett, ahol valami vékony fehér fonalakra fiiggesztett dolog de-
rengett halvanyan a homalyban. — Az eddigi legjobb darabom.
Mit gondolsz?

Els6 ranézésre valamiféle hosszi kabatnak tiint, amelyet a de-
rekan 6v fogott Gssze, ¢és fecskefarkakban végz6dott comb tajé-
kon. Ko6zelebbrdl megvizsgalva lattam, hogy apro lemezkékbol
all, amelyek egyenként hajlékonyak, egylitt mégis hihetetleniil
erosek voltak. A kabat hataba bonyolult, csaknem geometrikus
mintakat szottek, mellette ugyanabbol az anyagbdl valo kesztyt,
nadrag, labszarvért és csizma vart.

— Nahat — hajoltam oda. — Ez szép.

Az asszony elfintorodott.

— Mint altalaban, most sem értékelik a tehetségemet érdeme-
im szerint — sohajtott, és pattintott az ujjaval, mire a két szatir
elresietett. — Itt vagyok én, Sohafold legnagyszeriibb varrondje,
¢s arra karhoztatnak, hogy faragatlan félvérek szdmara készitsek
sarkanypikkely vértet. Hat jo, te lany. Probald fel! Tokéletesen
illik majd rad.

A szatirok segitettek, rdm adtdk a pancélt, ami konnyebb és
kényelmesebb volt, mint gondoltam. A kesztytliket és a 1abvérte-
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ket leszamitva nem is éreztem, hogy pancélt viselek — bar sejtet-
tem, hogy éppen ez a dolog 1ényege.

—Jol néz ki — hallottam a bejarat feldl. Puck lépett be, és én
csak meglepetten pislogtam ra. O is elkésziilt a csatara: borle-
mezzel er6sitett eziistdos-zold lancruhat viselt, sotét bor labszar-
veédot és magasszara csizmat. Az 6vérdl zold, csavaros, leveles
indékkal diszitett posztod logott, a vallat durva, tovises kéregsze-
ra, erds vértlemezek védték.

— Meglepddtél, hercegnd? — vont vallat, amitdl a kéregtiiskek
megrandultak. — Rendes koriilmények kézott nem viselek pan-
célt, na de rendes koriilmények kozott nem is szallok szembe
vastiindérek seregeivel. Gondoltam, egy kis védelem jol johet.

Végignézett rajtam, és biccentett.

— Leny(ig6z6 — jegyezte meg. — Igazi sarkanypikkely... ez
csaknem mindennek ellenall.

— Remélem — mormoltam.

A szovbasszony horkantott.

— Persze hogy ellenall! — csattant fel, €s vértelen ajkat felém
csiicsoritette. — Mit gondolsz, ki tervezte? Most eredj! Van mas
dolgom is. Kifelé!

Puck és én kimenekiiltiink a satorbol. A tabor mar szinte ki-
irtlt, a Nyar és a Té¢l serege egylitt sorakozott fel a fémerdd
sz€lén. Vartak a csatat.

Megborzongtam, megdorgéltem a karomat. Puck, mintha ki-
talalta volna a gondolataimat, megérintette a konyokomet.

—Ne aggodj, hercegnd! — mondta halkan, és bar kénnyed
hangon szodlt, a mosolyanak harcias éle volt. — Annak a vasfaty-
tytinak, aki téged akar, elébb rajtam kell atvagnia magat. —
Megforgatta a szemét. — Es persze azon a sétét lovagon, ott.

—Hol? — Kovettem a pillantasat. Ash bukkant fel egy sator
mogil, és felénk indult. A nap megcsillant pancéljan — fekete
volt, jégeziisttel diszitve, a mellvértjén stilizalt farkasfejjel. Hi-
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hetetleniil veszedelmesnek tlint, a legenddk fekete lovagjanak
megtépazott kopenye lebegett utana.

— Oberon hivat — jelentette be, és egyetlen rovid biccentéssel
jelezte, elégedett az oltozetemmel. — Azt kivanja, hogy maradj
hatul, ahol nem eshet bantédasod. Egy csapatnyi testort hivott
oda, hogy megvédje...

— Nem megyek.

Ash és Puck is meglepetten nézett ram.

— Harcolni fogok — k6z6ltem a leghatarozottabb hangomon. —
Nem akarom a hatsd sorbdl nézni, hogy méasok meghalnak ér-
tem. Ez az én haboram is.

— Hercegnd, biztos, hogy ez jo Otlet?

Puckra sanditottam és elmosolyodtam.

— Meg akarsz allitani?

— Almomban sem jutna eszembe — emelte fel a kezét vigyo-
rogva, és megrazta a fejét. — Csak azt remélem, tudod, mit csi-
nalsz.

Ashre néztem, és arra vagytam, barcsak tudhatnam, mire
gondol; hogy lebeszél-e. Komoly tekintettel viszonozta a pillan-
tasomat, mint a tanitvanyat felmérd mester.

— M¢ég sosem kiizdottél igazi haboruban — mondta halkan, és
hallottam rajta, hogy aggddik. — Nem tudod, milyen az. Nem
tiszta, mint a szemtdl szembe vivott parbajok. Erdszakos, véres,
kaotikus, és nem lesz id6d végiggondolni, hogy mit teszel.
Akarmit 14ttal, akarmit tapasztaltal eddig, erre semmi sem ké-
szithetett fel. Goodfellow és én megvédiink, ahogy tudunk, de
muszdj lesz harcolnod, és muszaj lesz 6lndd. Kegyelem nélkiil.
Biztos, hogy ezt akarod?

—Igen — szegtem fel a fejemet, és a szemébe néztem. — Biz-
tos.

—Jol van — bolintott ra, és az erd6 felé fordult. — Megindul-
tak.
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TIZENHARMADIK FEJEZET

Terjeszkedé vasindak

¢észiilj! — mormolta Ash, és kivonta a kardjat.

Remego kézzel kovettem a példajat; ligyetlennek, esetlen-
nek éreztem magam. ElSttiink megcsillant a fény a pallosokon,
pajzsokon, pancélokon — a tiindéracél gonosz, tiiskés falan.
Trollok és ogrék toporogtak tiirelmetlentil, sz6ges buzoganyai-
kat markolaszva. Goblin n6k és vords sapkasok nyalogattak he-
gyes fogaikat, a szemiikben vérszomj csillogott. Driadok, falé-
nyek, eleven tolgyek vartak néman, zold-barna arcukra utélat és
félelem vont kéregrancokat. Minden tiindérfaj koziil 6ket érin-
tette leginkdbb Sohafold lassi romlasa, és 6k emlékeztettek leg-
inkabb arra, mi a tét.

A kezembe igazitottam a kardom markolatét, éreztem, hogy a
fém a tenyerembe nyomodik. Hat, gyertek! — gondoltam, amikor
meghallottam a nyiladékon talr6l a hangos sustorgast — felénk
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kozeledd labak szazainak zajat. Agak pattantak el, fak razkod-
tak, a Nyar és a T¢l seregei valaszul feliivoltottek. Nem gyoztok
le! A bitorlo nem gyozhet! Megdllitunk benneteket.

— Kezdédik — morrant fel Ash. Millidonyi kés csikordulasaval
tortek ki a strib6l a vastiindérek, és mar lattuk is 6ket. Drotlé-
nyek, vaslovagok, 6ramiikutyak, pokboszorkak, a Terminatorra
hasonlitd, csontvazszerli lények, de mind fémesen fényes, és
még szazféle kiilonbozo alak, egyre dmlottek ki az erdébdl, mint
egy hatalmas, kavargd méhra,;.

A két sereg egy pillanat erejéig szembenézett egymassal,
gyilolet, erészak, vérszomj kavargott a levegében. Aztan egy
gigaszi pancélos lovag, akinek acélsisakjabol szarvak tiiremked-
tek eld, a sereg elé 1épett, a karjaval intett — és a vastiindérek
fiiltépo visitassal tdmadasba lendiiltek.

A Nyar ¢s a Tél katonai valaszul iivoltve eldrerontottak, hogy
Osszecsapjanak veliik. Hangyakként drasztottak el a csatamezot,
egyre szikilt és sziikiilt a tér a két sereg kozott — fegyverek fiil-
siketitd csattanasa hallatszott, aztan kitort az Oriilet.

Ash és Puck kozel nyomultak hozzdm, és nem Iéptek eldre,
csak akkor bocsatkoztak harcba az ellenséggel, ha az tdmadott
rajuk. Az elsé sorok eleinte tartottdk magukat, de a vastiindérek
lassan attorték magukat, és a sereg belseje felé hatoltak.

A fegyveremet szoritva dsszpontositani probaltam, de nehéz
volt. Minden tal gyorsan tortént, az alakok elszaguldottak mel-
lettem, pengék villogtak, sikolyok, sebesiiltek tivoltései toltottek
be a levegdt. Egy hatalmas, imadkoz6 saskara emlékeztetd do-
log tdmadt nekem, alulrdl csapott felém pengeszerli karjaival,
Ash azonban elé 1épett, és a kardjaval haritott, majd visszalokte.
Egy tet6tdl talpig lemezvértbe 61tozott vaslovag volt a kovetke-
70, 6t Puck rugta térden, mire amaz elteriilt.

Egy ujabb pancélos lovag torte at a sorokat eldttiink, és két-
kezes, fiirészes pallosaval ram csapott. Osztondsen kitértem, és
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hasba doftem. A kardom csikordulva megszaladt a vértjén, fé-
nyes karcolds maradt a nyomaban, de nem sebeztem meg a lo-
vagot. Nagy hangon, magabiztosan felnevetett, és ezlttal a ha-
lantékom felé lenditette a pallost. Elhajoltam, majd visszafordul-
tam, és most a sisakja szemrésébe szirtam — a mozdulat erejét a
sisak hatulja allitotta meg.

A lovag Osszeesett, mint az eleresztett marionettfigura. Fel-
fordult a gyomrom, de nem volt iddm azon toprengeni, mit is
tettem éppen, mert az erd0bdl még tobb vastiindér 6zonlott eld.
Lattam, amint Oberon hatalmas fekete csatalovan bevagtat a
kavarodasba, koriilotte kavarog a biibaj, és a karjaval arrafelé
int, ahol legjavaban folyt a harc. Gyokerek, inddk robbantak ki a
talajbol, ratekeredtek a vastiindérekre, és megfojtottak vagy
visszarantottak 6ket a fold ala. Egy dombtetén Mab emelte fel
mindkét karjat, mire vad forgoszél soport végig a csatamezon,
megfagyasztva, vagy jégdardakkal atdofve a wvasfattyakat. A
Nyar ¢és a T¢l serege ujult erdvel vetette magat az ellenségre.

Es akkor valami szornyiiséges dolog tort elé a fik koziil,
hogy a harctérre docogjon. Egy gigaszi vasbogar volt az, akkora,
mint egy elefantbika — egyenesen belegazolt a verekedésbe, 6Sz-
szetaposva mindenkit, aki a ladba elé keriilt. Négy fényes, fémha-
ju elf iilt a vallan, és vén muskétakbol kilott golydkkal arasztot-
tak el a mieinket. A seregeink kereszttlizbe keriiltek, amikor a
bogar parja is el6tort a rejtekébdl. A kardok és a nyilak lepattan-
tak roluk, tankként tortek eldre a tabor felé, és a pusztitas Osvé-
ny¢ét hagytdk maguk mogott.

— Vissza!l — mennyddrgott Oberon hangja a mez6 felett, mi-
kozben a bogarak folytattak amokfutasukat. — Vissza, rendezni a
sorokat! Gyertink!

Nyar- és téltiindérek egyiitt vonultak vissza. Vas-biibaj hul-
lama csapott at rajtam. Ereztem, hogy a bogarak arasztjak. Osz-
szehizott szemmel igyekeztem 4tlatni az Oriileten, és végiil a
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homalyos hattér eldtt tisztan meglattam a bogarakat. Hidegen,
szintelenill kavargott koriilottiikk a vas-blibaj. Vastag, dombora
pancéljuk szinte sebezhetetlen volt, a labuk azonban viszonylag
vékony, szinte alig elég erds ahhoz, hogy megtartsa a szornyete-
geket. Az iziiletek jelentették a leggyengébb pontot, és mar a
rozsda is kikezdte Oket...

Egy otletcsira futott 4t az agyamon.

— Ash! Puck! — fordultam feléjiik. — Azt hiszem, tudom, ho-
gyan lehet legy6zni a bogarat, de kdzelebb kell jutnom hozza!
Torjetek nekem utat!

Puck hitetlenkedve pislogott.

— Vagyis fussunk az ellenség felé? Ez nem épp az ellentéte
annak, amit a visszavonulasi parancs jelent?

— Musz4j megéllitanunk dket, mielott megolik a fél sereget! —
Kérleldn néztem Ashre. — Képes vagyok ra, de sziikségem lesz a
védelmedre, ha odaérek. Kérlek, Ash!

Ash egy pillanatra rdm meredt, aztan roviden bolintott.

— Odajuttatunk — felelte halkan, és felemelte a kardjat. —
Goodfellow, fedezd a hatamat!

Eldrevet6dott, a visszavonuld tiindérek dagélyaval szemben.
Puck a fejét razta, de kovette. Atvergddtiink a csatamezd koze-
pén, ahol a tiindérek — valaha volt tiindérek — roncsai hevertek
mindenfelé. Itt még javaban folyt az iitkdzet, két 6rzOmnek ne-
héz dolga volt, hogy ne engedje a kozelembe az ellenséget.

Puskalovés dorrent. Egy wyvern rikoltva zuhant le néhany
méterre, vergddott, csapkodott. Az egyik bogar teste mar felet-
tiink tornyosult, fényes feketesége eltakarta a napot.

— Ez mar elég kozel van, hercegnd? — zihalta Puck, mikdzben
két drotlénnyel vivott egyszerre, alig gydzte haritani borotvaéles
karmaikat. Mellette Ash vicsorogva akasztotta 0ssze a pengéjét
egy vaslovaggal, a levegdt betoltotte a kardok fémes hangja.

Bolintottam, zakatolt a szivem.
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— Csak pér pillanatig tartsatok fel oket! — kialtottam hatra, és
visszafordultam a vasbogar alja felé. Igen, a labakat iziiletek
tagoltak, azokat pedig fémszegecsek tartottak ossze.

Egy hossza 1ab elsuhant felettem. Elhajoltam, lehunytam a
szememet, Ugy szivtam magamba a vas-blibajt a levegdbdl, a
bogarbdl, a fakbol, a mérgezett f61dbal.

Ujra megszolalt a puska, kardok csattantak 6ssze csengve, a
tiindérek rikoltoztak, de biztam az 6rzéimben, és csak Gsszpon-
tositottam.

Felnéztem: az egyik iziiletre szegeztem a tekintetemet, a sze-
gecsre, ami Osszefogta, €s meghuztam. A rozsdas vasdarab meg-
remegett, aztan kildtt, mint a pezsgdsdugd — hulldcsillag a nap-
fényben. A bogar megrandult, aztdn dsszecsuklott alatta a laba,
az iziilettdl lefele a sarba hullott, végiil az egész teremtmény
lassan d6Ini kezdett, mint egy rosszul kiegyensulyozott busz.

— Igen! — kialtottam diadalmasan, azonban abban a pillanat-
ban ram tort a rosszullét. Fajdalom hasitott a gyomromba, térdre
estem, probaltam legyiirni a hanyingert. Arnyék vetédott ram. A
bogar hatalmas teste oldalra zuhant, minden tiindér elugrott elo-
le, csak én nem birtam mozdulni.

Valami sotétség suhant at el6ttem, Ash karon ragadott, fel-
rantott, velem egyiitt eléreugrott. Ugyanabban a pillanatban a
bogar fémes nydgéssel lezuhant és a hatara hemperedett, 6ssze-
lapitva a muskétasokat, csaknem engem is. A maradék labai
hasznavehetetleniil rugdaldztak — a latvanytol hisztérikus neve-
tésre fakadtam. Ash valami érthetetlent mormogott, aztan rovi-
den, 4&m annal szorosabban magahoz olelt.

— Mindenaron meg akarod allitani a szivemet, igaz? — suttog-
ta. Ereztem, hogy remeg az adrenalintol, vagy valami mastol.
Mieldtt azonban felelhettem volna, mar hatra is Iépett, és Ujra
felvette az egykedvil testér maszkjat.

Levegdért kapkodva kdrbenéztem.

52107 aste



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

A vastiindérek visszavonultak, ujra eltiintek a fémerdében. A
masik bogarat vonaglé indak tomkelege ejtette csapdaba, Ossze-
gabalyitotta a labait, gy kényszeritette a foldre. A muskétasok
mellkasaba vastag jégcsapok furodtak. Valodsziniileg Mab és
Oberon egylittes varazslata tette.

— Vége? — kérdeztem, amikor Puck is mellénk 1épett. O is
kapkodta a levegét, a pancéljara valami ragacsos, fekete anyag
froccsent, talan olaj. — Gydztiink?

Puck komor pillantdssal bolintott.

— Bizonyos értelemben igen, hercegnd.

Ertetleniil pillantottam korbe, és elszorult a szivem. Halottak
— mindkét oldal halottai — hevertek szanaszét, néhanyan még
nyogtek, masok mozdulatlanok, élettelenek voltak. Egyesek mar
at is valtoztak kove, jéggé, porra, fadgakka, vizzé, vagy egysze-
riien eltintek. A folyamat néha azonnal végbement, néha 6rakba
telt, de a tiindérek utan nem maradt holttest. Egyszerien meg-
sziintek 1étezni.

Azonban még ennél is szOrnylibb latvany volt a vaserdo,
amely immar a tabor kozepéig terjeszkedett. Amig rémiilten
néztem, egy fiatal zold facska torzsén felszivargott a szlirke mé-
reg, csillogd fémmé valtoztatva a ndvényt. Marékszamra hullot-
tak le a levelei, és apro pengeként potyogtak a foldre.

— Most mar egyre gyorsabb.

Arnyék vetlilt rank; Oberon Iéptetett mellénk csatalovan,
szarvval diszitett sisakja alatt borostyanszinben parazslott a
Szeme.

— Minden csatdban visszavonulésra kényszeriiliink, arra, hogy
ujabb ¢és ujabb teriileteket adjunk fel. Minden elesett nyar- és
téltlindér a Vasbirodalmat erdsiti, az pedig mindent lerombol,
amerre terjeszkedik. Ha ez nem valtozik, semmi sem marad
meg. — Elesebb hangon folytatta: — Amellett, azt hittem, meg-
hagytam neked, hogy maradj ki a csatabol, Meghan Chase. Te
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mégis a forrongd veszélybe vetetted magad, hidba igyekeztem
megovni a biztonsagodat. Miért vagy ujra és Gjra engedetlen?

Nem valaszoltam: a sotétlo erdo felé néztem, ahol akkor tiin-
tek el az utols6 vastiindérek. A fak mogott éreztem a Vasbiroda-
lom hatalmat; hogy alig varja a kovetkezd 1épésnyi elérehala-
dast. Mérgezett pillantassal figyelt engem. Es ott valahol, biz-
tonsagban, a vasvilaga kdzepén, a tronbitorld vart ram — tiirel-
mesen €s nyugodtan, mert tudta, az uralkodok nem férhetnek
hozza.

— Mar tudja, hogy itt vagyok — mormoltam. Oberon, Ash és
Puck tekintete ram vetddott. Hatarozottabb hangon folytattam: —
Nem maradhatok. Minden erejét beveti majd veletek szemben,
hogy ram tehesse a kezét.

— Mikor indulsz? — kérdezte Oberon szenvteleniil.

Csendesen sOhajtottam — csak azt reméltem, hogy nem egye-
nesen a halalba kiildom Asht és Puckot.

— Ma este. — Amint kimondtam, megremegtem; Gsszefontam
a karomat, hogy eltitkoljam a rettegésemet. — Minél eldbb, annal
jobb. Szerintem itt az ideje.
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Uton a Vasbirodalomba

G ondosan Osszehajtottam a takarét, és betettem a csomagba a
szaritott gylimolcsok ¢és magvak meg a kecskebor
vizestomlo mellé. Viz, étel, takard, derékalj... mi kell még a
pokolba induld gyalogturara? Néhany emberi kényelmi cikkért
Olni tudtam volna — zseblampaért, aszpirinért, vécépapirért —, de
Tiindérfold tovabbra sem volt hajlandé tudomasul venni emberi
oldalamat, ugyhogy ezek nélkiil kellett kibirnom.

Mogottem kinyilt a sator szaja. Ash allt ott, a kisérteties, vo-
roses holdfényben arnyéka kirajzolodott a ponyvan.

— Készen allsz?

Réhajtottam a csomagra a zardlapot, és a kotésekkel kezdtem
vacakolni. Reszketett a kezem. Magamban atkozodtam.

— Amennyire valaha lehetek, gondolom — morogtam, és re-
méltem, Ash nem hallja meg, hogy remeg a hangom.
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A zsinorok ujra kicstsztak az ujjaim koziil. Lenyeltem egy
karomkodast.

Visszacsapodott a satorlap, és Ash karjai a kovetkezo pilla-
natban korém fonddtak. A tenyerével takarta be reszketd keze-
met. Lehunytam a szememet, ellazultam a kdzelségében, érezve
hiivos leheletét a tarkomon.

— Nem akarok a bérgyilkosuk lenni — bijtam hozza. Nem fe-
lelt, csak rahajtotta az ujjait az 6klomre, €s még szorosabban
magahoz huzott. — Azt hittem... amikor megdltem Masinat...
hogy soha tobbé nem kell ilyesmit tennem. Még mindig vannak
rola rémalmaim. — Séhajtva a karjdhoz simitottam az arcomat. —
Nem hatralok meg. Tudom, hogy meg kell tennem. De... én
nem vagyok gyilkos, Ash.

— Tudom — mormolta a nyakamba. — Valoéban nem vagy az.
Nézd csak... — Kinyitotta a kezét, vele az enyémet, és a hii-
velykjével cirdgatta a tenyeremet. — Nincs folt. Nincs vér. Hidd
el, ha lathatnad az enyémet... — Sohajtott, majd visszazarta az
oklét. — Ha tudnalak, megmentenélek a sajat sorsomtol — mondta
olyan halkan, hogy alig hallottam, akarmilyen kozel is voltunk
egymashoz. — Hadd 6ljem én meg a tronbitorlot! Az én kezem-
hez mar olyan sok vér tapad, hogy ez igazan nem szamit.

— Megtennéd?

— Ha tehetem.

Elgondolkodtam rajta; az Olelésében biztonsdgban éreztem
magam.

— Nem is tudom... ha meghal, tulajdonképpen mindegy, ki 6li
meg, hm?

Ash véllat vont, de nekem valahogy nem volt inyemre ez az
otlet. Ez az én kiildetésem volt. En egyeztem bele, hogy elpusz-
titom a tronbitorlot. Az enyém a feleldsség is. Nem akartam azt
sem, hogy mas 6ljon értem, féleg nem Ash.
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Mindazonaltal még mindig fogalmam sem volt, hogyan vi-
szem véghez az ligyet, ha odaériink. Ezattal nem volt a kezlink-
ben magikus nyilvessz6. Ezuttal csak... én voltam.

— Egyel6re ne ragédjunk ezen! — feleltem, holott valdjaban
még csak gondolni sem akartam ra tobbé. — Legeldszor is el kell
érniink hozza.

— Amire esélylink sincs, ha ti ketten két masodpercenként
egymasba gabalyodtok — szolt be Puck, €s ugyanakkor be is 1¢-
pett, szétcsapva a satorlapokat. Elvorosddve odébb léptem, és
ugy tettem, mintha a csomagomat ellendérizném. Puck felhor-
kant.

— Ha eléggé felkésziiltetek... — mondta — ...mar mindannyian
csak ratok varunk.

Kiléptiink a satorbol a hideg, csendes ¢éjszakdba. A 1¢legze-
tem parafelhdként kavargott, kormos pihék szélltak az arcomra,
kezemre. Az erdébe vezetd ut két oldalan a nyar- és téltiindérek
figyelték az indulasunkat; szaz csillogd szem kovetett minket a
homalyban. Valahol a taborban felrikoltott egy wyvern, de
egyébként néma csend honolt.

Mab és Oberon a seregeik mellett alltak, mindketten mozdu-
latlanul, mint maguk a fak. Mogottiik a dereng6 acélerdd nyult a
tavolba.

— Megadtunk nektek mindent, amit tudtunk — jelentette Ki
Oberon komolyan, amikor kdzel értiink, a hangja végigvissz-
hangzott a seregek felett. — Most mar csak jo szerencsét kivan-
hatunk, és varhatunk. Immar minden rajtatok mulik.

Mab felemelte a kezét. Egy goblin Iépett eld, ugyanabban az
agas-leveles alruhaban, amit] mar legutobb is eleven bokornak
néztem.

— Snigg elkisér az erddn at addig, amig el nem éritek a Vasbi-
rodalom igazi hatarat — kezdte a kiralynd rekedtes hangon, pil-
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lantasat nem véve le a fiarol. — Azon tal magatokra vagytok
utalva. Még egyetlen felderitonk sem tért vissza arrdl a f61drol.

Oberon engem figyelt, zold szeme kifiirkészhetetlen maradt
az arcara telepedd arnyak kozott. A kirdly faradtnak, nytzottnak
tlint, de talan csak a fények jatéka csalta meg a szememet.

— Légy ovatos, lanyom! — mondta halkan, csak nekem.

Sohajtottam. Oberon ennél tobb atyai érzelmet nem fog ram
pazarolni.

—Ugy lesz — feleltem, a masik vallamra emelve a csomago-
mat. — Es nem vallunk kudarcot. Meg... — Még éppen idejében
haraptam el a szot. Csaknem kimondtam, hogy megeskiiszom,
pedig nem tudhattam, képes leszek-e teljesiteni. — Nem adjuk fel
— mondtam inkabb.

Oberon rovid biccentéssel nyugtazta a szavaimat. Ash meg-
hajolt a kiralyndje felé, Puck, az 6rok lazadd pedig ranevetett
Oberonra. A goblinra néztem.

— Induljunk, Snigg!

A goblin bologatott, aztan elcsoszogott a fak felé — €s azonnal
csaknem észrevehetetlenné is valt 4loltozetében. Ashsel és
Puckkal az oldalamon kovettem a mozgd bokrot az erdé mélye
felé, és a tdbor nemsokara elmaradt mogottiink.

— EZ ISMEROS — mormolta Ash, amikor egy ideje mar gyalogol-
tunk. A goblin nyomaban 4agak alatt bajtunk at, és fatorzseket
keriilgettlink, amelyek gy néztek ki, mintha higannyal ontotték
volna le 6ket: a rajuk vetiild fényfoltokban fémesen csillogtak. —
Szerintem tudom, hol vagyunk.

— Ne mar! — vagta ra Puck giinyosan. — Azon gondolkoztam,
mikor jOssz ra, herceg. Persze egyik sereg se tudhatta, milyen
kozel vannak, szoval jar neked a jo pont a torténelmi ismeretei-
dért. — Horkantott. — Fogadok, hogy Oberon meg Mab tudta, de
szandékosan eltitkolta. Jellemzd.
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— Miért? — néztem koril. Semmi szokatlant nem lattam, le-
szamitva persze a fémerdd teljes életidegenségét. — Hol va-
gyunk?

— Fomori teriileten — valaszolta Ash Osszesziikiilt szemmel. —
Egyenesen Mag Tuiredh fel¢é tartunk.

— Mi az a Mag Tuiredh? — néztem ra. — Es mi az a fomori?

— A fomoriak az oridsok egy Osi népe, hercegnd — valaszolta
Puck, és atbujt egy alacsony ag alatt. — Foldi-vizi 1ények, kla-
nokban ¢élnek, és ha lattal volna egyet is, tudnad, hogy a vilag
legrusnyabbjai. Deformaltak, torzak mind. Félkaru, egyszemii
rémalakok, a fejiikkbdl patak nonek ki, €s olyan helyeken vannak
testrészeik, ahol nem kellene. Az egyik kiralyndjiikknek egyene-
sen fogak vették korbe a...

— Rendben, azt hiszem, értem — vagtam kdzbe borzongva, és
megkeriiltem egy bokrot, amelynek fém tovisei tiiként meredez-
tek. — Es ezek az oriasok ellenségesek? Gondoljatok, hogy meg-
Olte Oket a vas?

— O, hatarozottan ellenségesek voltak — folytatta Puck
vidoran. — Annyira, hogy még haboruztunk is veliik, réges-
régen. Szerintem a mostanin kiviil ez volt az egyetlen olyan al-
kalom, amikor a Nyar és a T¢l egyiittmiikodott, igaz, herceg?
Jaj, varj, csak! Hiszen te akkor még nem is €ltél, vagy igen?

— Kihaltak, Meghan — valaszolta Ash, nem tor6dve Puckkal.
— Szazadokkal ezel6tt. Az egyesitett seregek mindenestiil elto-
rolték Oket a fold szinérdl. Mag Tuiredh volt a févarosuk. Ma
mar csak romhalmaz, mindenki elkeriili inkabb. Gonosz hely,
tele atkokkal és ismeretlen szornyekkel. Sohafold legsotétebb
helyeinek egyike.

— Vagyis tokéletes az 1j Vaskiralynak — tettem hozza.

Akkor azonban elhallgattunk, mert varatlanul kiértiink a fak
koziil, és feltarult elottiink a Vasbirodalom.
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Emlékeztem Masina birodalmanak szivére, a sik, repedezett,
sivatagi foldre, amelyre 1ava sz6tt pokhalot, és a végtelen vasut-
vonalra, amely a fekete toronyhoz vezetett. Ez azonban mas
volt: felperzselt sziklasivatag, amelyet oOriasi, toredezett €l ko-
tiiskék ¢és egyenetlen dombok tarkitottak. Alaposabban megnéz-
ve lattam, hogy a dombok némelyike tulajdonképpen oOridsi
szeméthalom — abroncsok, csovek, autoroncsok, rozsdas hordok,
parabolaantenndk, torott szamitogépek, laptopok, egy helyiitt
meég egy repiildgeép szarnyat is felfedeztem. A koves talajbol és a
tavoli szeméthalmok tetejébdl ostorlampak alltak ki, halvanyan
derengd fényt arasztva. A beteges vords hold, amely latszolag
két éles hegygerinc kozott {ilt, most kozelebbinek tiint, mint va-
laha.

— Kiilonos — jegyezte meg Puck, és karba tette a kezét. — Tud-
jatok, régebben mindig azt mondogattam, hogy a fomori fold
nem lehet rosszabb anndl, amilyen volt. Jo6 tudni, hogy még ne-
kem sincs mindig igazam.

Ash eldrelépett, néman korbepillantott a kietlen tajon. Most
hatat forditott nekem, nem lattam az arcat, de bizonyara neki is a
Vasbirodalomban tett el6z6 latogatasunk jart a fejében. Eszembe
jutott, hogy vajon megbanta-e maris az igéretét.

Snigg, a goblin, alig hallhatéan felkohogdott, majd elmormolt
egy bocsanatkérést, aztdn visszarohant az erddbe, ugyanarra,
ahonnan j6ttiink, a sorsunkra hagyva minket. Riadtan pillantot-
tam Ujra Ash re és Puckra, kozben szidtam magam, amiért nem
jottem ra hamarabb. Immar mélyen a Vasbirodalomban jartunk,
¢s ha az amulett nem valik be, 6k ketten megérzik a f6ld hatéasa-
it, végiil pedig megoli 6ket a méreg.

— Ti jol vagytok? Ash? Nézz ram! — Elkaptam a karjat, ma-
gam felé forditottam, hogy lassam az arcat. Sapadtabbnak tilint a
szokasosnal. Osszeszorult a gyomrom.
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— Az amulettek nem muikddnek, igaz? Tudtam. Vissza kell
fordulnunk!

— Nem. — Ash a kezemre tette a kezét. — Minden rendben,
Meghan. Jol miikodnek. gy is érzem a vas hatasat, de elviselhe-
t0. Nem olyan, mint korabban.

— Biztos?

Amikor bélintott, Puckhoz fordultam.

— Es mi van veled?

— Hat — vont vallat —, nem japan masszazs, de talélem.

Réjuk meredtem.

— Tudom, hogy a tiindérek képtelenek hazudni, de azért job-
ban teszitek, ha ezt nem csak a megnyugtatasomra mondjatok.

Egyikiik sem felelt. Fellobbant a haragom.

— Komolyan beszélek!

— Nyugi, hercegnd! — vonta fel a vallat Puck védekezon. —
Miik6édnek, rendben? Tudom, nem az a cél, hogy remekiil érez-
zem magam, de a belsd szerveim sem akarnak a torkomon at
kimészni. Talélem. Volt mar rosszabb is.

— Es nem is szamit — tette hozza Ash makacs nyugalommal. —
Mindenképpen itt lennénk. Most mar nem fordulhatunk vissza.
Csak az id6t vesztegetjiik.

— Ez igaz — hallatszott egy hang a Vasbirodalom mélye fell.
— Az amulettjeitek védelmezd képessége elvégre korlatozott.
Minél tovabb acsorogtok tétleniil, annal kevesebb idétok marad.

M¢ég csak meg se lepddtem igazan.

— Kacor — sohajtottam, és megfordultam. — Bujj elé! Merre
vagy?

A macska egy sziklan iilt, ahol egy pillanattal azel6tt még
semmi sem volt.

— Megint elkéstetek — dorombolta, lustan méregetve minket.

— Te mit keresel itt?
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— Nem egyértelmti? — &sitott a macska, és egyenként végig-
mért minket. — Ugyanazt, mint mindig, ember. Azért vagyok itt,
hogy megakadéalyozzam, hogy belesétaljatok egy hatalmas sza-
kadékba, esetleg egy oriaspok haldjaba.

— Nem maradhatsz itt — er6skddtem. — A vas rad is halalos
hatassal van, és neked nincs amuletted.

Kacor megvetden végigmért.

— Komolyan, ember, néha hihetetlentil s6tét tudsz lenni. Sze-
rinted egyaltalan ki beszélt Mabnak az amulettekrdl? — Felemel-
te a fejét, éppen csak annyira, hogy meglathassam a kristaly
csillanésat hulldimos bundaja mélyén.

— Neked is van? Az meg hogy lehet?

A macska leiilt és nyalogatni kezdte az egyik mellsé mancsat.

— Tényleg tudni akarod, ember? — sanditott rdm. — Vigyazz,
mit valaszolsz! Van, amit jobb meghagyni rejtélynek.

— Ez miféle valasz? Természetesen tudni akarom, kiilondsen
most!

A macska akkorat sohajtott, hogy beleremegett a bajsza.

— Am legyen. De tartsd észben, hogy te erdltetted!

Lerakta a mancsat, felegyenesedett iiltében, maga koré ka-
nyaritotta a farkat, és komor arccal nézett ram.

— Emlékszel arra a napra, amikor Vasparipa meghalt?

Elszorult a torkom. Hogyne emlékeztem volna. Sosem felej-
tem el azt az éjszakat. Vasparipa egyediil tdmadt az ellenségre,
hogy biztositsa szdmunkra a sziikséges idot. Megvédett egy ha-
lalos csapastol. Es a végén ott hevert dsszetdrve a betonpadlon.
Az utolso szavai... Kénnyek szoktek a szemembe.

Es akkor eszembe jutott Kacor is — a nemes paripa mellett iilt
az utolso percében, és kozel hajolt a fejéhez. Akkor azt hittem, a
szemem csalt meg, mert csak egy pillanatra lattam, aztan a Cait
Sith eltlint, most azonban az a pillanat is hihetetleniil fontosnak
tlint.
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Hidegség terjedt szét a mellkasomban.

— Mit tettél vele, Kacor? — kérdeztem.

— Semmit — nézett szembe velem a macska. — Semmit, amibe
mar korabban bele ne egyezett volna. Tudtam, hogy el6bb-utobb
musz4j lesz betorni a Vasbirodalomba, 6 pedig tisztdban volt
vele, hogy konnyen belehalhat, ha segit neked. Felkésziilt ra. Mi
ketten... megegyeztiink.

—0, te j6 ég... — A felismerés kalapacsként vagott fejbe. A
macskara bamultam. — O van benne, igaz? Felhasznaltad az
amulettedhez. — Rosszullét tort ram, eltantorodtam Kacortol,
neki Ashnek. — Hogy tehetted? — suttogtam, egész testemben
remegve. — Szamodra minden csak egy szerz6dés? Vasparipa a
baratunk volt! A segitsége nélkiil meghaltam volna. Az sem
érdekel, hogy felhasznalod, mint valami elemet?

— Ember, Vasparipa kész volt mindent feldldozni érted — né-
zett vissza dithosen Kacor, aranyszemeit réssé osszehuzva. — O
akarta ezt. Egy modszert akart, amivel holtdban is megvédhet.
Halasnak kellene lenned. En nem tettem volna meg a helyében
ugyanezt. Az ¢ aldozata tette lehetévé, hogy most folytassuk a
kiildetést.

Azzal felemelkedett, leugrott a sziklarol és elfordult, csak a
valla felett nézett hatra.

— Na, most akkor jottok vagy sem? — kérdezte a farkat len-
getve.

Meérgesen megindultam eldre.

— Es mégis, hova viszel minket?

A Cait Sith fille megrandult tiirelmetlenségében.

— Vasparipa mondta, hogy ha valaha nélkiile keriilnék a Vas-
birodalomba, keressem meg egy régi baratjat... ha j61 emlék-
szem, Oras volt a neve. Es szerencsénkre nincs is messze.

— Es miért menjiink az Orashoz? Miért ne keressilk meg a
tronbitorlot?
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— Vasparipa szerint ez fontos, ember. — Kacor tjra leiilt, most
mar a farka is rdngatozott. — De ha nem értesz egyet, csak nyu-
godtan kezdjetek céltalan boklaszasba, amig az amulettek ereje
kimeriil, és teljesen el is tévedtek. Vagy végig ez volt a tervetek?

A kiséréimre néztem. Mindketten a vallukat vonogattak.

— Tervnek megteszi — forgatta a szemét Puck. — Feltéve, ha a
macska tudja, hova is indult. Utdlnék itt eltévedni.

Kacor bajsza csaknem felpondorodott bosszusagaban.

— Kérlek, ne sértegess! Eltévedni? Hat vittelek mar valaha is
tévatra titeket?

— Megint a régi ndta — s6hajtottam.

EGY EJSZAKANYI GYALOGLAS UTAN ébredtem rd, milyen nagy
valdjaban a fomoriak févarosa.

Ugy képzeltem el Mag Tuiredh-t, mint messze elny(lé romo-
kat: mindeniitt leomld koéfalak, félig 6sszedolt épiiletek, ahol
egykor kastély allt, most hatalmas kétombok hevernek szerte-
szét. Es, talan, ha a valo vilagban vagyunk, igy is lett volna. Itt,
Sohafoldon azonban, ahol id6 és kor nem létezett, és még az
épitmények is ellenalltak a romlasnak, Mag Tuiredh magas, fiis-
tot okado tornyai fenyegetden rajzolodtak a tavoli, sargas égre.

— Milyen régi ez a varos? — tudakoltam, és elarnyékolt szem-
mel néztem végig az elbttiink elteriild kopar foldeken. A kopott,
sziirkés fellegek ellenére az ezernyi fémtargyon néha meg-
megcsillant egy kosza napsugér, és csaknem megvakitott. Puck
¢s Kacor az imént valami mozgast latott a sziklak kozott, és el-
mentek kiflirkészni.

— Valojaban senki sem tudja — vélaszolta Ash, mikozben vé-
gignézett a tajon. — A fomoriak mar el6ttiink itt voltak, és a va-
rosuk akkor is hatalmas volt. Mag Tuiredh akkoriban félig atlo-
gott a halando viligba, azon a helyen, amit ma frorszagnak ne-
veznek. Az emberek abban az idben istenként tiszteltek minket,
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Sohafold pedig joval fiatalabb volt, ezért sok tiindérfaj szive-
sebben ¢élt a halandok kozott. A fomoriak mar a rabszolgaikka
tettek néhany alacsonyabb rendi fajt, és veliink is megkisérelték
ezt. Mi természetesen nem vettiik jo néven a dolgot.

— Habort tort ki.

— Méghozza akkora, hogy mindkét birodalom alapzatit meg-
rengette. A végén Mag Tuiredh teljesen visszakeriilt Sohafoldre,
a fomoriakat pedig kikergettiik a tengerre. Azota senki sem latta
Oket. Legalabbis én igy tudom.

— De ha eltlintek... — néztem vissza a varosra, €és az égre go-
molygo sotét fiistfelhdkre —, akkor mi az a fiist ott?

— Nem tudom — nézett oda Ash is. — Mag Tuiredh a feltétele-
zések szerint évezredek Ota lakatlan, de ki tudja, mivé alakitot-
tak. A fiistbdl itélve azt mondanam, ismét lakjak.

— Rossz hireink vannak — ugrott le kozénk Puck egy vaskos
fémdarabrol, porfelh6t kavarva fel. — Kovetnek minket. Kacor
meg én lattunk valamit, egy hatalmas fémlegyet, ami utdnunk
zimmog. El akartam kapni a kis gazfickét, de észrevette, és
meglépett.

— Szerinted tobb is van beldliik? — Ash megfesziilt, a kezet a
kardja markolatara ejtette. Alighanem az 6t lerohan6 gremlinhad
jutott eszébe, a banyakban, az elsé utunk soran.

Puck szeme elsotétiilt, megrazta a fejét.

— Fogalmam sincs. De azt hiszem, valaki tudja, hogy itt va-
gyunk.

Kacor jelent meg egy sziklan, a farka tekergeti, sziirke bundé-
ja minden iranyba meredezett, mintha valaki megdorgdlte volna
egy milanyag vonalzoval.

— Vihar kozeledik. Keressiink menedéket!

Alig mondta ki, az eget maris felmetszette egy villam, és a
levegd 6zonszaggal telt meg. A tarkomon égnek 4lltak az apro
hajszalak.
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— Kacor! — pordiiltem a macska felé. — Vigyél ki innen min-
ket! Azonnal fedezéket kell talalnunk!

Akar a rémiilt arcom tette, akar a hangomban vibralo panik, a
Cait Sith ezattal nem hizta az id6t. Rohantunk a porban, a ko-
vek kozott, az ¢ég felettiink pillanatok alatt sotétiilt
sargassziirkébd] feketébe. Eles szagh sz¢él tépte a ruhankat, csip-
te a szememet, a levegdben zizegett a statikus elektromossag.
7Z06l1d villam szakadt ki a felhokbol, és eleredt az eso.

Egeté fijdalom szurt a combomba, de Gsszeszoritottam a
szamat, hogy ne kialtsak; tudtam, egy savas csepp épp most ta-
lalt el. Valahol mogottiink Puck kidltott fel meglepetésében és
fijdalmaban. Osszerandult a gyomrom. Mar nem lattam sehol a
macskat a sotétben, a kavargd szélben.

— Kacor! — kidltottam kétségbeesetten.

— Erre! — A hangos nyavogas attort a viharon. Egy szikla ol-
dalaban barlang nyilt, ott pillantottam meg a vilagitd sarga sze-
meket. Ha Kacor nem fedezi fel, én nem vettem volna észre a
bejaratot, annyira beleolvadt a kornyezetébe.

A kovetkezO csepp a homlokomra esett, legordiilt az arco-
mon. Felsikoltottam: fajt, mintha egy langnyelv nyalt volna vé-
gig. Hallottam a hull6 es6 sziszegését. Bevetodtem a barlangba,
mogottem Ash és Puck — és a kovetkez6 pillanatban egy hatal-
mas mennydorgéssel leszakadt az ég.

Zihalva hanyatt d6ltem a homokos talajon, és néztem, amint a
vihar végigsopdr a tajon; Ash és Puck lihegve tdmaszkodott a
barlang falanak.

— Hat... ez szokatlan volt — nyogte ki Puck. — De mi a pokol
volt ez egyaltalan?

— Savas es0 — feleltem; nem volt lelkierdm, hogy maris feliil-
jek. Az arcom liiktetett, a homok hiisitette a savmarést. — Az
elsd utunkon is beleszaladtunk. Nem jo buli.
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— Ime, a Vasbirodalom csodai! — mormolta Ash, ellokte ma-
gat a faltoél és mellém térdelt. Megfogta a kezemet, én pedig
hagytam, hogy iil6 helyzetbe huzzon. — Jol vagy? — kérdezte,
kisimitva a hajamat az arcombol, az égés kozelébdl. Az ujjat
végighuzta a seb felett, a levegdben; akaratom ellenére megrez-
zentem, O pedig felsohajtott. Akkor vettem észre, hogy Puck
Ash valla felett figyel, és zavartan elvorosodtem. Hirtelen na-
gyon szerettem volna valamivel megtdrni a fesziiltséget.

— Aruld el az igazat! — kértem, félig viccelédve. — Heges ma-
rad? Maszkot kell majd viselnem, mint az operahaz fantomja-
nak, hogy elrejtsem rettenetes arcomat?

Ash lerazta a vallardl a csomagjat.

Egy pillanat mualva hiis, ismerds illata balzsam ért az arcom-
hoz, enyhitve a langol6 fajdalmat.

— Szerintem rendbe jossz — valaszolta halkan. — Nem marad-
nak hegek az arcodon, legalabbis nem ma.

A keze elid6zott egy kicsit az arcomon, aztan felegyenesedett
¢s engem is felsegitett.

Puck felhorkant és elsétalt, azt tettetve, hogy kortilnéz a bar-
langban. *

Kacor magasra emelt farokkal trappolt mellénk, mint aki mit
sem érez a novekvo fesziiltségbol.

— Még jo darabig esni fog — josolta —, szoval azt javaslom,
pihenjetek, amig tudtok. Valamint azt is javaslom, hogy egyik6-
tok 0rkodjon. Nem akarjuk, hogy a barlang tulajdonosa, ha visz-
szatér, almunkban lepjen meg.

—Jo gondolat — helyeselt Puck hatulrol. — Miért nem vallalod
az elsd Orséget, herceg? Akkor legalabb olyasmit csinalhatndl,
ami miatt nem akarom egy utazovillaval kikaparni a sajat sze-
memet.

Ash ajka gunyoros mosolyra huzodott.
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— Szerintem te alkalmasabb volnal a feladatra, Goodfellow —
vagta ra, meg se fordulva. — Végiil is ebben vagy a legjobb,
nem? A figyelésben.

— 0, csak igy tovabb, jégfia! Valamikor neked is aludnod
kell.

Haragosan néztem rajuk.

— Rendben, ti ketten csak vitatkozzatok, de én megprobalok
aludni egy keveset.

Bevonultam egy sarokba, kiboritottam a csomagom tartalmat,
¢s kicsavartam a derékaljat. Leheveredtem a homokos padlora,
ugy hallgattam Ash és Puck szdcsatéjat.

Ok is elkészitették a fekhelyeiket, kozben sértéseket és pro-
vokativ megjegyzéseket vagdostak egymds fejéhez. Kiilonos-
képpen ez most természetesebbnek tlint, mint eddig, és az esd
zenéje mellett az 6 hangjukra aludtam el.

ALMOMBAN ISMET O VART RAM.

— Masina — sohajtottam, szembenézve a Vaskirallyal. A han-
gom csaknem elveszett a minket koriilvevo {irességben. — Miért
vagy itt? Azt hittem, megmondtam neked, hogy hagyj békén.
Nincs rad sziikségem.

— Nem — mormolta. Mosolygott, a kabelei csillamlo acélko-
penyként logtak koriilotte. — Ez nem igaz. Sokat haladtal, de
még nem értél célba egészen, Meghan Chase. Sziikséged van
ram.

— Nincsen. — Mozdulatlan maradtam, 6 azonban kozelebb 1¢é-
pett, és felém nyult: a kdbelek kigyoztak koriilottem. — Erdsebb
vagyok, mint amikor eldszor taldlkoztunk. Tanulom, hogyan
iranyitsam a magiat, amit belém oltottal.

Egy gondolattal eltoltam a kabeleket; azok meglepetten hatra-
randultak.
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— Még mindig nem érted. — Masina visszahlizta a kabelcsa-
pokat, amelyek most csillamld szarnyként hajlottak 6ssze mo-
gotte. — Eszkozként hasznalod a varazslatot, mint a kardot, amit
Osszevissza lengetsz, és vadul vagdalkozol vele. Ha gy6zni
akarsz, mindenestiil el kell fogadnod, eggyé kell valnod vele.
Barcsak engednéd, hogy is: megmutassam, hogyan...

— Mar igy is eleget adtal — vagtam ra kesertien. — Nem én kér-
tem ezt. Nem is akartam. Ha még ¢€Inél, és visszavennéd, bol-
dogga tennél.

— Nem tehetném — nézett ram Masina kifejezéstelen, fekete
szemével. — A Vaskiraly hatalmat at lehet adni, vagy el lehet
vesziteni. Megszerezni nem lehet.

— De hat akkor miért akar a tronbitorld megdlni engem? —
kérdeztem zavartan. — Ha az er6t csak szabadon lehet atadni,
miért akarja elragadni?

Masina a fejét ingatta.

— A bitorld nem tanulta meg, miként lesz valakibdl kiraly.
Elhitte, hogy erdszakkal megszerezheti téled a hatalmat, és a
megszallottsag elvakitotta. Nem latja be, hogy a tettei csak egy-
re méltatlanabba teszik.

— Es ha meghalok.... a hatalom elvész?

— Feltéve, ha nem adod 4t masnak, vagy maga az er6 nem va-
laszt mas utodot — bolintott.

— Tovabbadhatom most?

— Nem — kozolte Masina szenvteleniil. — Ha at akarod adni, a
haldlod pillanataban teheted meg. Ha a hordozoja tudja, hogy
kozeleg a perc, a hatalom készen all elhagyni a testét. Ha a hor-
dozb6ja nem jelol ki j utddot, a hatalom visszavonul, és varni
fog, amig valaki méltd6 nem lesz rd. De nem, nem adhatod to-
vabb csak ugy, ha a kedved ugy tartja. — Masina kissé sértettnek
tlint. — Amellett, Meghan Chase, kinek adnad? Kit talalsz érde-
mesnek arra, hogy hordozza a feleldsséget?
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—Ha jol értem, eszerint te érdemesnek talaltal ra engem —
morfondiroztam —, bar én tényleg azt kivinom, barcsak megki-
mélted volna magad a faradsagtol.

A Vaskiraly erre csak mosolygott.

— En itt leszek — mondta még, és elkezdett fakulni, a s6tétbe
tinni, bar a hangja még mindig visszhangzott a semmiben. —
Neélkiilem nem nyerhetsz, Meghan Chase. Ha nem valunk egy-
gyé, el fogod vesziteni a habort.

CSENDRE EBREDTEM. Elallt az es6, és egy meleg, szorods, do-
rombol6 test préselddott a borddimhoz. Ovatosan, hogy fel ne
riasszam Kacort, felkeltem, és korbenéztem.

Puck hanyatt fekiidt a sarokban, teljesen belecsavarodva a ta-
kardjaba, fél karjat a szemére szoritva. A torkabol hirtelen 1€g-
kalapacsra emlékezteté horkantas szakadt fel. Elfintorodtam.

Ash a barlang bejaratanal allt, a halvany, beesé fényben csak
a sziluettje latszott. Ugy itéltem meg, délutan lehet, talan mar
kés6 délutan. Ash a tavoli varost nézte, és abbol, ahogy a fejét
oldalra hajtotta, tudtam, meghallott, de nem fordult meg.

Mogé Iéptem, és atkaroltam a derekat. A kezemre tette a ke-
z¢t, 0sszefiiztiikk az ujjainkat. Egy percig csak alltunk igy, egyiitt
I¢legeztiink, hallgattam a pancéljan at a szivverését.

—Jol vagy? — Mély hangja most, hogy a hatdnak szoritottam
az arcomat, a koponyamban visszhangzott.

—lgen. — Visszahtzodtam, a tarkéjat néztem. — Miért? Me-
gint az érzelmeimet flirkészed?

— BeszéItél almodban — valaszolt komolyan. — Nem hallga-
toztam, de tobbszor hallottam Masina nevét. — Elhallgatott; a
szivem Osszevissza vert. — A Vasbhirodalom teszi, igaz? — foly-
tatta. — Visszaemlékszel, mert visszatértél.

—lgen — hazudtam, és ujra hozzasimultam. Nem akartam el-
mondani neki, hogy 4dlmomban a Vaskirallyal beszélgetek, az-
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zal, akit ittjartunkkor megdltiink, de most valdsziniileg a ben-
sdmben bujkal. — Csak egy lidércnyomas volt, Ash. Ne aggddj
miattam!

— Most mar ez a dolgom — felelte olyan halkan, hogy alig hal-
lottam. — Meghan, ne félj segitséget kérni! Nem vagy egyediil.
Kérlek, ezt ne feledd el!

Kényelmetleniil fészkelddtem, reméltem, nem érzi meg a
biintudatomat.

— Akkor ez a ,,lovag és holgye” dolog — vagtam inkabb bele
egy masik témaba —, azt jelenti, hogy musz4j megtenned, amit
mondok? Vagy inkabb csak hatarozott javaslat? Ha azt paran-
csolnam, hogy, nem is tudom, allj a fejed tetejére, megtennéd?

El akartam viccelni, de Ash tétovazott, és eszembe jutott,
hatha f4j6 pontot érintettem.

— Tudod a valdédi nevemet — mondta végiil. — Vagyis igen, ha
azzal parancsolndd meg, kénytelen volnék engedelmeskedni.
De... — Ismét elhallgatott. Még sosem lattam ennyire bizonyta-
lannak. — Ugy tartjak, hogy effélére nem keriil sor soha. Hogy...
hogy a holgy eléggé bizik a lovagjaban ahhoz, hogy...

— Ash — szakitottam félbe. — Fordulj meg!

Lassan engedelmeskedett, szembefordult velem; nem enged-
te, hogy az arcdra barmi is kiiiljon. A nyaka koré fontam a ka-
romat, magamhoz hiztam és megcsokoltam. Egy pillanatig me-
reven tlirte, aztan ellazult, és atfogta a derekamat, magahoz hu-
zott.

— Sajnalom — suttogtam, amikor szétvaltunk. — Nem akarom,
hogy megband, hogy... hogy itt vagy, a lovagomként, meg min-
den.

Kisimitotta a hajamat az arcombdl.

— Ha ugy gondoltam volna, hogy megbanhatom — jelentette ki
nyugodtan —, sosem eskiidtem volna meg. Tudtam, mit jelent
lovagnak lenni. Es ha ujra megkérnél, a valaszom ugyanaz ma-
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radna. — Sohajtott, két tenyerét az arcomra tette. — Az életem. ..
minden, ami vagyok... a tiéd.

Konnyek szoktek a szemembe. Ash hozzdm hajolt, hogy
megcsokoljon.

Hirtelen egy rettentden hangos horkantds hallatszott a bar-
langbol, és a takarohalom a sarokban gyanusan felénk gordiilt.
Ash sohajtva visszahizodott, és lemondodan pillantott az ,,alve”
Puckra.

— Nemsokara indulnunk kell — mormolta a varos felé sandit-
va. — Ha most nekivagunk, még alkonyat eldtt elérhetjilk Mag
Tuiredh-t. Raadasul lattam Goodfellow fémlegyét is kint kerin-
geni. Egyértelmiien minket kovet. Ha pedig tdmad, tegye inkdbb
olyankor, amikor latjuk, és ne sdtétben kelljen megvivni vele.

Megborzongtam és lesiitdttem a szememet; Ash amulettjét
néztem. A kristaly mar nem volt tiszta; eziistos, fémes orvények
rajzolddtak ki benne, mint a higany a hémérdben. Kilelt a hideg.
Homokoéra volt, emlékeztetett, hogy Ash ideje, amit a Vasbiro-
dalomban tolthet, véges.

—lgazad van — vontam ki magamat a karjabol. — Menjiink!
Puck, tudom, hogy ébren vagy. Indulunk.

— O, hala az égnek! — horkantott Puck, azzal felpattant. — Mar
attol féltem, hogy egész déleldtt hallanom kell, amit gligyorész-
tek. Maris rossz a gyomrom egy kissé, kérlek, ne rontsatok még
rajtal

— Tényleg — szolalt meg a barlang szajaban il6 Kacor, aki
egy pillanattal korabban még az én takaromon aludt. — Indul-
junk! Fogy az id6énk.

Sebesen 0Osszeszedtilk a holmijainkat, és nekivagtunk. A
fomoriak nyomaszto varosa hivogatott.

Kacor és Puck nyomaban kanyarogtunk a kovek kozott, és
akkor a szemem sarkdbdl megpillantottam valami csillanast.
Azonnal el is tlint, akar egy délibab, besuhant egy szikla mogé.
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Megélltam, korbenéztem, de csak homokot €s kovet lattam,
akarhova pillantottam.

— Lattad? — kérdezte halkan Ash, amikor tovabbindultunk a
poros dsvényen.

Szemoldokrancolva  figyeltem a  tdjat, ¢és  Ossze-
Osszerezzentem, ahogy a napfény megcsillant a kiilonféle elszort
fémtargyakon.

— Nem tudom. Lattam... valamit. Valami derengést, de szin-
telen volt. Te is lattad?

Biccentett, vadasztekintete nem nyugodott.

— Valami kovet minket — felelte halkan. — Goodfellow is tud-
ja. Légy résen! Lehet, hogy a baj hamarosan...

A dolog egy sziklatomb tetejérdl vetette rank magat, hango-
san rikoltva. Az egyik pillanatban még nem volt ott semmi, a
masikban ugyanugy megremegett a levegd, ¢és valami nekem
vagodott, lathatatlan karmokkal szdntva végig a pancélomon,
amit6l megcsikordult a sarkanypikkely; hatratantorodtam. Egy
iivegszertien atlatszo, nyuldnk, macskaszerti alak ugrott félre
Ash kardja el6l, és ujra a szikldk koz¢é menekiilt. Akkora volt,
mint egy puma.

En is elérantottam a kardomat, Puck a téreit kapta kézbe,
egyszerre igyekezvén mindenfelé nézni.

— Valaki elmondana nekem, mi a frasz ez? — tudakolta, akkor
azonban egy masik attetszd macskaalak tdmadt rd az ellenkezd
iranybol. Felkialtottam; Puck kitért, a macska alig vétette el.
Porfelh6t verve huppant le, berohant a sziklak kozé és eltlnt.

Egymasnak vetettiik a hatunkat, magunk elé¢ tartott fegyverrel
vartuk, megpillantjuk-e ismét csaknem lathatatlan ellenfeleinket.
Nem, gondoltam, nem lehetnek lathatatlanok. Annak a Vasbiro-
dalomban semmi értelme. Kacor a sajat blibajat hasznalva kony-
nyedén el tud tlinni; ami azt illeti, mostanra meg is tette mar. A
tiindérblibaj az illuziokra és mitoszokra épitett, olyasmikre,
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amikkel a vastiindérek nem tudtak mit kezdeni, szoval miként
maradnak rejtve? Mi a logikus magyarazat?

A szellemmacskak elmosddott orvényben tamadtak ismét,
ketten kétfelol. Nem is lattam 6ket, amig az egyik szinte a nya-
kamban nem volt mar, kampds karméaval az oldalamat kaparta.
Rémitden gyorsak voltak, de szerencsére a sarkanypikkely kitar-
tott, bar csikorogva, szikrakat szorva tiltakozott. A macska elro-
hant, mieldtt reagalhattam volna.

Puck rondéan atkozodott, mert a csapésa az iires levegot érte,
mikdzben az 6 macskéja is elmenekiilt megint. A karjan vér
csordogalt, pottyoket rajzolt a porba. Neki nem volt szerencséje.
Egyre jobban elkeseredtem.

Gondolkozz, Meghan! Biztosan van magyarazat. A vastiindé-
rek nem hasznalhatjak a hagyomanyos biibajt. De akkor hogyan
tlinhet egy szilard 1ény lathatatlannak? Ereztem, hogy vas-biibaj
orvénylik korilottiink, hidegen, tiirelmesen, szdmiton — és hirte-
len megértettem.

— Pajzsuk van — jelentettem ki. — Vas-btibajjal hajlitjak el a
fényt, ezért nem latjuk dket. — Megborzongtam a felfedezés iz-
galmatol, mert tudtam, igazam van. Végre kifizet6dott a Star
Trek-epizodok nézésével toltott id6.

Ash sietve ram sandjitott.

— Fel tudod haszndlni a vas-biibajt, hogy kifiirkészd, honnan
jonnek?

— Megprobalom.

Lehunytam a szememet, az elmémmel nyualtam ki, kutatva a
tamadoink utan, egyre messzebb, amig... meg nem talaltam
ket. Ereztem Oket a gondolataim kozott; két macskaforma bii-
bajcsomd, alig néhany méternyire. A foldon kaszva kozelitettek.
Az egyik Asht szemelte ki, az izmai remegve fesziiltek meg,
aztan rikoltva ugrott el.

— Ash, balra fent! Hét 6ranal!
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Ash azonnal megpordiilt és lecsapott. Fajdalmas nyavogast
hallottam, az elmémben a macskaforma kettéhasadt, az arcomba
valami forrd és nedves zaporozott.

Nem hagytam magamnak iddt, hogy gondolkozzak, vagy at-
adjam magam az undornak. A masik macska egyenesen ram
vetette magat. Kimeresztett karmaival most a nyakamra célzott.
Felrantottam a pengémet. A szorny a mellkasomnak vagodott, és
sajat magat szarta fel. A sulya hanyatt 16kétt, elteriiltem, a leve-
g6 fajdalmas nyogéssel szakadt ki a tiidombdl. Par pillanatig
csak hevertem ott tatott szdjjal, a doglott macska a foldbe pré-
selt. Kozelrol nézve fura, fémes sziirke bundat viselt, rovidet,
tikorfényeset. A fogai azonban ugyanolyan sargéasak voltak,
mint minden nagymacskanak — hegyesek ¢s haldlosak. A szaja
rothadd hustol és akkumulatorsavtol blizlott. Csak ennyit volt
idém felfogni, mielott Ash lerantotta rolam a ragadozot, Puck
pedig talpra emelt.

— Hat ez buli volt — jegyezte meg Puck szokasos glnyos vi-
gyoraval. — J61 vagy, hercegn6?

— Aha — Ashre mosolyogtam, hogy oldjam a fesziiltségét, az-
tan Puckra néztem. — De te vérzel!

— Micsoda, ez? Csak egy karmolas. — De az arca fajdalmasan
eltorzult, amikor lenyomtam egy sziklara, ¢és letéptem a ruhdja
ujjat. A karjat mintha a husdardloba dugta volna: lattam a négy
karom tépett nyomat a konyokétdl a csukldjaig. Egyiittérzéen
elfintorodtam.

— Ash, sziikségem lesz a balzsamra — motyogtam a vért torol-
getve. Amikor a herceg nem mozdult, haragosan fel¢ fordultam.
—Jol van, elég! Tudom, hogy ti ketten nem jottok ki tul jol egy-
massal, de talaljatok ki valami megoldast, kiilonben mind itt
vesziink!
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Ash meglehetdsen hiivésen nézett vissza, de belenytlt a cso-
magjaba, és kivette a tégelyt. Kelletleniil adta at. Puck hatradolt,
¢€s vigyorogva nézte, amint a karja f61¢ hajoltam.

— Jol csindlod, hercegnd — dorombolta, és a vallam felett 6n-
telten Ashre mosolygott. — Figyelted a jégfiut, vagy sziiletett
apolo vagy? Hozza tudnék szok... aua!

Egy erdteljes rantassal csomoztam meg a kotés végét. Puck
dithdsen meredt ram.

— Ne feszitsd tul a hart! — figyelmeztettem, mire elkerekitette
a szemét, ¢és artatlan arcot vagott. Hosszu id6 6ta most el0szor
pillantottam meg benne a régi Puckot; elmosolyodtam.

Mar a kotszerek maradékat szedegettem Ossze, amikor Kacor
jelent meg mellettiink, és a doglott macskakat latva felhtizta az
orrat.

— Barbarok! — fintorgott, és széles ivben kikeriilve a teteme-
ket, hozzam sietett. — Ember, talan jo, ha tudod, hogy bizonyos
mas Iényeket vonz az eftéle felfordulds. Azt javaslom, siess!
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TIZENOTODIK FEJEZET

Az Ords

N apnyugtakor értiik el a fomori varost.

Mag Tuiredh valoban hatalmas volt: nem egyszerlien
nagyvaros, hanem oOridsokra szabott varos. Akkora, hogy ugy
¢reztem magam, mintha kisegér méretiire zsugorodtam volna.
Mint Janké az égig éré paszulyszaron. Az ajtok hétméteresek
voltak, az utcdkat kifutopalydnak is hasznilhattdk volna, és a
lépcsdk a fejem bubjaig értek. Akarkik is voltak a fomoriak,
nagyon reméltem, hogy Ash igazat mondott, é¢s mind kihaltak.

Ereztem a mohos romok &si korat, ahogy keresztiilsétaltunk
kozottiik: ugy alltak, mint derékba tort oridsok. A falakat annak
idején nyers kébol raktdk, a Vasbirodalom fertdzése azonban
mindenhova beférkdzott. Repedt, sszevissza villogd ostorlam-
pak tiiremkedtek ki a foldbdl a legfurabb helyeken, kabelek,
elektromos vezetékek kusztak fel a falakon, at az utakon, és
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mindenre ratekeredtek, mintha meg akarndk fojtani a vén varost.
A tavolban, Mag Tuiredh kdzpontjadhoz kozel gyarkémények
okadtak a szmogot az égre.

— Nos, hol is taldljuk meg ezt az Orast? — érdeklédott Puck,
atvagva egy téren, amelyen furcsa fémfak zsufolodtak 6ssze. Az
agaikrol virag — vagy gyimodlcs — gyanant kisérteties fényt
araszto villanykorték fliggtek. A tér kozepén a szokokutbol siirti,
sotét folyadek bugyogott, valdsziniileg olaj.

Kacor visszanézett rank, a szeme fénylett a homalyban.

— A lehet6 legkézenfekvobb helyen — valaszolta, és az égre
nézett.

Fent, magasan az épiiletek felett, egy felhdkarcolora emlékez-
tetd Oratorony nézett le a varosra — a szamlapja, mintha magat a
Holdat szdmoztak volna meg.

— O! — Puck a nyakat tekergetve nézett fel a toronyra. — Hat
ez... ironikus. — Megvakargatta a tarkojat és zavartan rancolta a
homlokat. — Remélem, az Oras még ébren van. Nem sokszor
fogadhat latogatokat este kilenc utan.

Valami zavart ebben a megjegyzésben, ¢és a kényelmetlen ér-
zés csak fokozodott, amikor Ashre pillantottam. O névekvé ré-
miilettel nézte a tornyot.

—Nem volna szabad itt lennie — mormolta fejcsovalva. —
Egyaltalan, hogyan miikodik? Sohafoldon nem létezik az idd, ez
a dolog mégis méri a malasat, koveti. Minden lemért masod-
perccel véniil Tiindérfold is.

Eszembe jutott, hogy az 6rdm az elsd ide vezetd utam soran
megallt. Riadtan Kacorhoz fordultam.

— |lgaz ez?

A macska pislogott.

—Nem vagyok a Vasbirodalom szakértdje, ember. Még én
sem felelhetek meg minden kérdésedre. — Felemelte az egyik
hats6 1abat, és megvakarta a fiile tovét, majd a mancsat kezdte
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vizsgalgatni. — De ezt jegyezd meg: semmi sem ¢l 6rokké. Még
Sohaf6ldnek is van kora, akkor is, ha senki nem emlékszik, hany
éves. Az az 6ra semmi Ujat nem mutat.

— El kellene pusztitani — jelentette ki Ash, de a szemét nem
vette le a szamlaprol.

— En nem bosszantanam a tulajdonosat mindaddig, amig el
nem nyertiik a joindulatat — allt fel a macska. Kinyujtozott... és
egyszerre megmerevedett. Egy pillanatig mozdulatlanul allt,
csak a flile randult meg né¢hanyszor, gy hallgatott valamit a fak
korén kiviil. Lassan felallt a hatan a szér. Nagyot nyeltem, tud-
tam, masodpercek kérdése, és eltlinik.

— Kacor?

A Cait Sith hatracsapta a fiileit.

— Koriilottiink vannak — sziszegte, €s mar ott sem volt.

Kirantottuk a pengéinket.

Ezernyi z61d szem csillant fel a sotétben, borotvaéles fogakat
villogtatd, neonkék vigyorok gyultak — egy hatalmas
gremlinhorda 6mlétt ki a fényre. Ugy ontétték el a talajt, mint a
hangyak, statikus zajra emlékeztetoén zugtak, sziszegtek. Hattal
egymas felé¢ fordulva alltunk — kis sziget voltunk az aprd, égo
szemtl, vigyori fekete szornyek tengerében.

A hangjuk betoltotte az agyamat, mintha szaz radidallomast
fognék egyszerre. Fiilsiketitd volt, értelmetlen, flilsértéen ma-
gas. A gremlinek azonban nem tdmadtak rank — csak alltak ott,
tancikaltak, vagy egy helyben ugraltak, villogtattak éles fogai-
kat, azonban tartottak a tavolsagot.

— Mit csinadlnak? — kérdezte Puck; kiabdlnia kellett, hogy
meghalljuk.

— Fogalmam sincs! — siivoltottem valaszul. A kakofoniaba be-
lefajdult a fejem, csengett a fiilem, és amikor megszodlaltam,
csak rosszabb lett. Végig sem gondoltam, kinomban felemeltem
a fejemet, és beleiivoltottem a horda kozepébe.
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— Hallgassatok!

Azonnal csend lett — ha lettek volna arrafelé tiicskok, azokat
is meghallhattuk volna.

Elkerekedett szemmel néztem Ashre és Puckra.

— Miért hallgatnak rdm? — suttogtam.

Ash dsszevonta a szemdldokét.

— Fogalmam sincs, de meg tudod ismételni?

— Hatra! — probalkoztam, és kiléptem. Egy csom6 gremlin
hazodott hatra, hogy mindvégig ugyanabban a tavolsagban ma-
radjanak t6lem. Ujabb 1épés. Ugyanaz a reakcio.

—Na jo, ez ijesztd. Elmennétek? — kérdeztem, am a lények
nem engedelmeskedtek, sot, némelyik egyenesen ram sziszegett.
Meghatraltam. — Ugy latszik, itt van a hatar.

— Ne kérdezd! — mormolta Ash mogottem. — Parancsold meg!

— Biztos vagy benne, hogy ez jo 6tlet? — sugtam vissza.

Ash bolintott. Nagyot nyeltem, Gjra szembenéztem a horda-
val, remélve, hogy nem dontenek ugy, hogy inkabb ¢éhes
pirdjaként tamadnak rank.

— Tlnjetek el innen! — utasitottam Oket felemelve a hangom.
— Most azonnal!

Sziszegtek, zizegtek, rikoltoztak tiltakozasképpen, de vissza-
vonultak, mint az apaly, amig végiil magunkra nem maradtunk a
téren.

— Milyen... érdekes — 0sszegezte az ismét lathatova valo Ka-
cor. — Mintha csak rad vartak volna.

— Ijeszt6 volt — dorgdltem meg a karomat. Még mindig érez-
tem a gremlinek vibraldsat. Most mar hallgattak ram, mint aze-
16tt Masinara. Mivel birtokoltam a Vaskiraly hatalmat, aligha-
nem azt hitték, én vagyok az 0j uralkodojuk, akarmennyire is
felzaklatott ez a gondolat. Eszem agéban nem volt egy hordanyi
riasztd, apr6 szornyet a sarkamban tudni, hogy vihogva kavarja-
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nak zlirt mogoéttem. Az eset pattanasig feszitette az idegeimet,
nagyon szerettem volna mar kiszabadulni a varosbol. *
— Gyeriink! — kdzoltem. — Szerintem jobb, ha megyiink.

TOVABB GYALOGOLTUNK az utcak felett 6rkdddé hatalmas to-
ronyhoz. Akarhova Iéptem, magamon éreztem a gremlinek te-
kintetét, hallottam cincogasukat az arnyékbol. Akartak télem
valamit, vagy csupan kivancsiak voltak? Oket leszamitva az
egész varos kihaltnak tlint. Ami nem magyarazta meg a fiist616
kéményeket, sem a vas-biibaj fellobbanasait, amit pedig min-
denhol éreztem magam koriil.

Minél mélyebbre hatoltunk Mag Tuiredh-be, annal moder-
nebbé valt a varos. Az 6si romok kozott rozsdas acél épiiletek
alltak, vaskos fekete kabelkotegek fesziiltek a fejiink felett, a
tetokon és az utcasarkokon neonfények vibraltak. Felhdkben
uszott mindeniitt a szmog, mint a halott varos riaszto szelleme.
Azon toprengtem, hol lehetnek a vastiindérek. Nem mintha ta-
lalkozni szerettem volna veliikk, de egy ekkora varosban azért
szamitottam ra, hogy néhanyuk megjelenik.

Elértiik az oratorony aljat, és megint elcsodalkoztam, milyen
gigaszi, csupa acél és liveg az egész, kimagaslik az egyébként is
oriasi, oreg romok koziil. Az ajtajat azonban emberre szabtdk,
bronzbol és rézbdl készitették, és fogaskerekekkel boritottak be,
amelyek z6rogve fordultak el, amikor feltéptem az ajtot.

A fal mentén végtelen, spiralis 1€pcsé futott felfelé a sotétbe.
A kozépso lires semmiben kotelek, vondlancok logtak vastag
fémgerendakro6l, monstrumméretii kerekek forogtak lustan. Tel-
jesen egyértelmiien olyan volt, mint bekeriilni a vilag legna-
gyobb oraszerkezetébe.

— Erre — szolalt meg Kacor.
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Kovettiik a felfelé kanyargd 1épcson, amig el nem tlint vala-
hol felettiink. Korlat hijan a falhoz lapultam, mikdzben a f61d-
szint padozata egyre kisebbre zsugorodott alattunk.

Végiil kifogytak a labunk al6l a Iépcséfokok, és kiértiink egy
erkélyre, ahonnan lelathattunk a foldig. Kozvetleniil a fejiink
felett famennyezet fesziilt, kozépen 1étra vezetett egy négysz6g-
letes csapdajtéhoz, olyasmihez, amit kilokve altalaban padlasra
lehet feljutni. Puck felmaszott, megvizsgélta a csapodajtot, és
amikor latta, hogy nincs zarva, résnyire kinyitotta, hogy kinéz-
hessen. Egy pillanattal késobb kilokte, €s intett, hogy kovessiik.

Fent egy kényelmes, bar zsufolt szoba fogadott, miutan nesz-
telentil felmdsztunk. A falak és a padlo is fabol voltak, a legta-
volabbi fal egyben a szadmlap hatulja volt. Tobb hossz asztal
futott végig a szobdban, mindegyik teljesen beteritve mindenféle
méretll és fajtaji oraval, de a falon is egymast érték az idomé-
rok. Kakukkosok, ingadrak, fa- és csillogd fémszerkezetek, amit
csak ember elképzelhet, itt megvolt mind. Nem lattam kettot,
amelyik egyforma id6t mutatott volna, mind kiillonb6z6képpen
jart. Hangos ketyegés toltotte be a helyiséget, néha egy-egy
pittyenés, csendiilés, kondulas visszhangzott. Ha tal sokaig kel-
lett volna ott maradnom, biztosan beledriilok.

Az Orast, akarki is volt 8, nem lattuk sehol. Az alkatrészek
tengerében, a sarokban, mint egy sziget, puha, zold fotel allt, bar
iiresnek éppen azt sem neveztem volna.

Egy hatalmas, tiikérsz6ri macska hevert Gsszetekeredve a
parnan, mélyen szuszogott, mintha aludna. Biztosan nem Kacor
volt: felismertem benne azt a fajtat, amelyik megtdmadott min-
ket a varos felé vezetd uton. Miel6tt azonban eldonthettem vol-
na, mitévo legyek, a metszett, smaragdzold szemek kinyiltak, és
a macska egy mordulassal felpattant.
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Mind kardot rantottunk, a pengék sikolyat azonban csaknem
elnyomta a sarokban terpeszkedd alloora konduldsa. A macska
fujva eltlint a szemiink el6l.

Megérintettem a magiamat, hogy lassam, merre ment, és ha
kell, kialtsak Ashnek és Pucknak. A macska alakd biibajfolt
azonban tamadas helyett felugrott az egyik asztalra — csodaval
hataros moédon nem lépett r4 a szanaszét heverd orak egyikére
sem —, aztan egy apro hatso kijaraton at kiszokkent a szobabol.

— Hat itt vagytok! — szolalt meg egy hang. — Eppen idejében.

Egy kicsi, gérnyedt alak huzott félre egy fiiggdnyt, €s belé-
pett a helyiségbe, majd végigimbolygott az asztalok mellett. A
derekamig ért, és €lénkvords mellényt viselt, amelynek szamta-
lan zsebébdl orak fityegtek. Az arca egyarant emlékeztetett em-
berre és egérre; hatalmas, kerek fiilei voltak apro, csillogod
gombszeme, ¢s még a bajsza is gyanusan ragcsaldszerlien rezge-
ti. A hata mogott vékony, pihés farok lengett, az orra hegyén
apro, aranykeretes szemiiveg egyensulyozott.

— Udv, Meghan Chase! — kdszontott, felugrott egy iilékére, és
elohuzott a mellényébdl egy zseborat, majd komoly arccal ta-
nulméanyozni kezdte. — Nagyon Orvendek, hogy végre talalko-
zunk! Szivesen feltenném a teaskannat, de attdl tartok, nincs
1d6tok maradni egy jo kis beszélgetésre. Kar.

Amikor nem mondtam semmit, meglepetten pislogott ram,
aztan észrevette kiséréim aggodalmas arcat.

— O, Tiikorfénnyel ne torédjetek! A gremlinek miatt tartom.
A kis rondasdgok mindenbe belemasznak, mindent elallitanak.
Na mar most, Meghan Chase... — Eltette az 6rat, dsszefonta
hosszt ujjait a mellkasan, és felnézett ram. — Az idénk sebesen
fogy. Miért jottél?

Megriadtam.

— Nem tudod? A nevemen szolitottal, és tudtad, mikor érek
ide.
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— Hat persze. — Az Oras bajusza megrandult. — Persze hogy
tudtam, mikor érsz ide, te leany. Azt is tudom, hogy Goodfellow
mikor fogja fellokni a tizenkilencedik szazadi francia kandall6-
oramat.

Puck Osszerezzent, meglokott egy asztalt, mire arrol lebuk-
fencezett egy ora, €s reccsenve ért foldet.

— Masodpercre pontosan — sohajtott az Oras, és lehunyta a
szemét, majd felnézett, €¢s engem kezdett tanulmanyozni fényes,
kutat6 tekintetével. Puckkal, aki megprobalta felszedni €s 0ssze-
rakni az orat, nem is foglalkozott. — Latom mindennek a kezde-
tét ¢és a pillanatra pontos kifutdsat. De nem is ezt kérdeztem,
Meghan Chase. Tudom, miért vagy itt. A kérdés az, te magad
vajon tudod-e?

Osszenéztem Ashsel, de 6 csak vallat vont.

— A tronbitorlot keresem — valaszoltam, és Osszerandultam,
mert Puck leejtett valami aprd, csillogd targyat, ami elgurult.
Puck karomkodott. — Vasparipa azt mondta, te a segitségiinkre
lehetsz.

— Vasparipa? — Az Oras bajsza megremegett, az apré 1ény le-
ugrott az {ilokérdl, és atkacsazott a helyiségen. — Lattam, amikor
az az oOra megallt, amikor az ideje végiil elfogyott. A nagyok
egyike volt, bar a sorsa Masina kiralyhoz kototte. Amikor Masi-
na masodpercei kifutottak, csak id6 kérdése volt, hogy Vaspari-
pa drdja is megalljon.

Visszanyeltem a volt tdrsam emlitésére a torkomban névekvd
gombocot.

— Meg kell talalnom a tronbitorlot — feleltem. — Tudod, hol
van?

— Nem — fintorodott el az Oras, majd felvett egy csavart, és
elgondolkodva nézegetni kezdte. — Nem tudom.

Nagyot fajtam.

— Akkor miért vagyunk itt?
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— Mindent a maga idejében, kedves, mindent a maga idejé-
ben. — Az Oras elhessegette Puckot az asztaltol, aztan a munkaja
folé hajolt. Az ujjai csak ugy repkedtek, el-elmosddva, mintha
gyorsitott felvételen gépelne valamit. — Mondtam, leany, én azt
tudom, mikor torténnek a dolgok, és mikor érnek véget. Nem
ismerem az okokat, sem a tronbitorld hollétét. — Kiegyenesedett,
némi kotoraszas utan eldhuzott a mellényébdl egy fehér kendot,
amivel fényesitgetni kezdte az elobb még tordtt o6rat. — Minda-
zonaltal egyet tudok — tette hozza. — Megtalalod, méghozza ha-
marosan. A végzeted, €és sok mas ember végzete is, az Orak
szamlapjara van irva, azok pedig egyiitt ketyegnek. Latod-e,
leany? — Felkapta az orat, és megint lehuppant a foldre, onnan
nézett fel ram gyongyszemével. — Mar mindent tudsz, ami ahhoz
kell, hogy megtalald.

Visszafojtottam a tlirelmetlenségemet. Ennek igy nincs ér-
telme. Es Puck meg Ash amulettje minden itt t51tott masodperc-
cel csak korrodalodik, hogy végiil feladjak a harcot a Vasbiroda-
lom mérge ellen.

— Kérlek — esengtem —, nincs sok... idonk. Ha szerinted tudsz
segiteni, tedd meg most, hadd induljunk tovabb!

— lgen — nézett az arcomba az Oras. — Most van itt az ideje. —
A mellényébe nyult, és elohuzott egy hosszu selyemszalagra
fiiggesztett, nagy vaskulcsot. — Ez a tiéd — nyujtotta at {innepé-
lyesen. — Vigyazz ra! Ne veszitsd el, mert hamarosan sziikséged
lesz ra!

Atvettem a kulcsot, és néztem, ahogy porog-forog a fényben.

— Mire valo?

— Nem tudom-valaszolta az Oras. Mérgesen néztem ra, de &
csak pislogott. — Ahogy mar mondtam, a dolgoknak én csak a
mikorjat tudom, a hogyanjat és a miértjét nem. De az bizonyos,
hogy szazharmincegy ora, tizenharom perc és 6tvenkét masod-
perc mulva sziikséged lesz a kulcsra.

w2205 a=te



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

— Szdzharminc 6ra? Hiszen az tobbnapnyi id6! Hogyan tu-
dom én ezt kdvetni?

— Ezzel. — Az Oras a mellénye masik zsebébe nyult, és kihu-
zott egy zsebodrat, amely mintegy megdelejezve porgott-forgott
aranylancan. — Mindenkinek kellene egy idoméré — jegyezte
meg, amikor atadta. — En nem tudom, hogy csinaljak az
ovériiek, hogy sosem aggodnak az id miatt. En egyszeriien be-
lebolondulnék. Ezért adom 4t ezt neked.

— Hat... izé, nagyra értékelem.

Az Orés bajsza megrezzent.

— Hat persze, hogy nagyra értékeled. Egy aprosag még.
Meghan Chase, a kezedben tartott 6ra nem jar majd a végtelen-
ségig. Harminckét perccel és tizenkét masodperccel az utan,
hogy felhasznaltad a kulcsot, az ora le fog jarni.

M¢ég a meleg szobaban is kivert a libabor.

— Mit jelentsen ez? — tudakoltam.

— Azt — nézett ram pislogas nélkiil —, hogy szazharmincegy
ora, negyvenhat perc €s négy masodperc mulva torténik majd
valami, ami miatt az az 6ra megall. Es most — mosolygott ram,
legalabbis ugy lattam, mosolyog a bajusza alatt, majd finoman
meghajolt —, gy vélem, az egyiitt toltott idonk a végéhez ért.
Sok szerencsét, Meghan Chase! — mondta, azzal kikacsazott a
helyiségb6l. — Emlékezz — sz0lt még vissza —, minden a kezdet-
nél ér véget! Es ha latod az elsé érnagyot, add 4t iidvozletem!

Félretolta az ajtot fedd fliggdnyt, atlépett a résen, €s mar el is
tlint.

Séhajtva dsszefliztem az oralancot a kulcs selyemszalagjaval,
és az egészet a nyakamba akasztottam.

— Annyira szeretném, ha egy tiindér csak egyetlenegyszer
egyenes valaszt adna... — morogtam. Ash felnyitotta a csapdaj-
tot. — Ugy tiinik, ezzel a kis kiruccanassal csak az idénket paza-
roljuk, amibd] pedig nincs sok. Es hol a pokolban van Kacor?
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Talan meg tudna magyarazni par dolgot, ha nem tdrne ra az el-
tlinhetnék, ahanyszor csak elfordulok.

— Itt vagyok, ember — jelent meg Kacor a fotelben, ahol ko-
rabban a nagyobb macska hevert; a farka végével bosszusan
dobolt a parnan. — A beszélgetés legnagyobb részét itt hallgat-
tam végig. Az mar nem az én hibam, hogy nem latsz tal az orrod
hegyén.

Sértetten leugrott a parnarol, lesiklott a csapoajton at, és visz-
sza se nézett.

Remek. Haragszik rdm a macska. Kacort ismerve most aztan
kérlelhetem konyorogve, hogy arulja el, amit tud, vagy akar az
elsdsziilott fiamat is felajdnlhatom cserébe.

Diihésen ledobogtam a 1€pcsdn, Ash és Puck utdnam. Kint a
varosban fények csillogtak, természetes €s mesterséges fényfor-
rasok egyarant, de az utcak iiresek voltak — leszamitva persze az
arnyékok kozott csacsogo, csiripeld gremlineket. Az jart a fe-
jemben, vajon mennyi idot vesztettiink ezzel a kitérdvel, és az,
hogy Kacor megerdsitése ellenére valoban sziikséges volt-e.

— Es most merre tovabb? — kérdezte Ash. — Van célunk?

—lgen — jelentettem ki hatarozottan, szinte megkonnyebbiil-
ve, hogy iranyt szabhatok a dolgoknak. — A torony.

— A torony? Masina tornya?

Bolintottam.

Az az egyetlen hely, ahol tudtommal a bitorld tartozkodhat.
Maga az Oras mondta, a kezdetnél ér véget. Minden vele kezdo-
dott. Masina tornyaba kell menniink.

— Részemrdl rendben — tette karba a kezét Puck. — Akkor
végre van egy terviink. Csak, iz¢... hogy jutunk oda? Nem latok
kioszkokat, ahol térképet arulnanak.

Lehunytam a szemem, megprobaltam felidézni a Vaskiraly
tornyat és az odavezetd utunkat. Lattam az Obszididn Siksagon
atvagd vasutat, a lavatavakat, a gyarkéményeket. Emlékeztem,
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hogy Ashsel végigmentiink az uton, a nap égette az arcunkat,
ugy haladtunk a tavolban emelkedd puszta, fekete monolit felé.

— Keletre — mormoltam felnézve. — Masina tornya a biroda-
lom kell6s k6zepén van. Ha keletre tartunk, megtalaljuk.
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TIZENHATODIK FEJEZET

A mult hangja

saknem két napig gyalogoltunk, és csak akkor alltunk meg,

ha teljesen kimeriiltiink, hogy aludjunk néhany 6rat, mieldtt
ujra kelet felé vettiikk volna az iranyt. A felkeld napot kovetve
atvagtunk egy bugyborékold olajmocsaron, ahol a masszaban
rozsdads autdéroncsok rothadoztak; egy telefonpdzna- ¢és
ostorlimpaerddn, ahol kiilonds gépmadarak szalltak drotrol
drotra, szikrdkat hizva maguk utan; a Férgek Volgyén, ahogy
Puck nevezte a kihajitott szamitogépekkel teli viznyeldt, amely-
nek mélyén a roncsokon hatalmas, néhol 6ridskigyd méretii ku-
kacok maszkaltak, metalkék bdriikdn szaz villogd fény és szikra
latszott at. Szerencsére észre se vettek minket, vagy nem foglal-
koztak veliink, de a szivem még akkor is a torkomban dobogott,
amikor mar kilométerekre jartunk a Férgek Volgyétol.
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Ahogy haladtunk eldre, megéreztem a birodalom kiilonds
liiktetését. El6szor csak halvanyan, de kilométerrdl kilométerre
erdsebben. Mintha valami sz6litana, vonzana, mint egy magnes.
Az igazéan fura az volt, hogy ha lehunytam a szememet és kon-
centraltam, éreztem a Vasbirodalom kozéppontjat, mint egy
mentalis céltablan a tizes kort. Nem széltam rola Ashnek vagy
Pucknak, mert tartottam t6le, hogy csak valami bolond gondolat,
azonban tobbszor rajtakaptam Kacort, hogy ragyogd macskate-
kintetét elgondolkodon ram szegezi, mintha tudna: valami torté-
nik.

A masodik napon elértiik egy végelathatatlan sivatag szélét —
a homokdilinék tengere emelkedett-siillyedt a szélben. Sosem
lattam még az dceant, de mindig ilyesminek képzeltem a hulla-
mait, csak persze homok helyett vizzel, de mindkettd a latohata-
rig nyult. Balra fekete sziklak végtelen fala emelkedett a diinék
folé, a szélkavarta homokhulldmok megtortek rajta, és portaréijt
szorva omlottak magukba.

— Hercegnd, biztos, hogy még mindig a jo iranyba tartunk? —
tudakolta Puck, elerny6zve az arcét a nap ellen. Az éles fényben
hunyorogva kinéztem a sivatagra. Ereztem a litktetést — a vilagi-
totorony a masik oldalon egyre hivogatott.

— Igen — bolintottam. — Ez a j6 irany. Menjiink!

A diinék és a sziklak sosem akartak véget érni. Kimeritd volt
a homokban gézolni; ugyan megtartott, mégis néha térdig siip-
pedtiink bele, mintha el akarna nyelni. Idénként egy-egy diinét
egyszerlien elsoport a szél, felfedve, mi rejlik alatta. Kiilonos
targyak bukkantak felszinre, akar az uszadék: zoknik, tollak,
villak, kanalak, kulcsok, fiilbevalok, tarcak, matchboxok, ¢és
tomérdek fémpénz — megcesillantak, aztdn Gjra beszippantotta
6ket a homok, és talan 6rokre visszarantotta a mélybe.

Egyszer, puszta kivancsisagbdl, lehajoltam, felkaptam egy
meggorbiilt rozsaszin mobilt, és kinyitottam. Persze régen leme-
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riilt, a kijelzd sotét maradt, de az elején lattam egy Hello Kitty
matricat, japan irasjegyekkel. Azon toprengtem, vajon hogyan
keriilt ide. Egyszer biztosan valakié¢ volt. Egyszertien elvesztet-
tek?

— Felhivnal valakit, hercegn6é? — huzta fel a szemoldokét
Puck, amikor észrevette ndlam a mobilt. — Valosziniileg nem tul
j6 a térer itt. De ha talalsz jelet, probalj pizzat rendelni! Ehen
veszek.

— Mar értem — szakitottam félbe, mire zavartan pislogott ram.
Koérbemutattam. — Tudom, hol vagyunk. Legalabbis mondhat-
juk. Lefogadom, hogy ez a rengeteg minden egykor elveszett a
halandok vilagaban. Nézzétek! Tollak, kulcsok, telefonok. Min-
den ide kertil, itt végzik az eltiint holmik.

— Az Eltiint Holmik Sivataga — vagta ra Puck szinpadiasan. —
Hat, ez illik ra. Végiil is mi is itt vagyunk, nem?

— Mi nem vesztiink el — kdzoltem vele, és elhajitottam a tele-
font. Amint a homokra esett, mar el is siillyedt. — Pontosan tu-
dom, hova megyek.

— O, remek. Mar azt hittem, csavargunk egyet a sz¢&p tajakon.

— Baj van. — Ash komor hangja szakitott félbe minket. A T¢él-
herceg, Kacorral a nyomaban, nagy léptekkel vagott at egy di-
nén; a macska szore ezerfelé meredt. Ash hajat forré sz¢él borzol-
ta, a kopenye csattogott. — Vihar kozeledik — mutatott a horizont
felé. — Nézzétek!

Hunyoritottam. Valoban, a hdségben reszketd levegdben va-
lami mozgott.

Feltamadt a sz¢l, a levegbben bevasarlolistak, hazi feladatok,
baseballkartyak repkedtek. A homok kavargo, csillamlé fala ugy
szaguldott felénk, mint egy arhullam.

— Homokvihar! — kialtottam rémiilten. — Mit csinaljunk? Nem
tudunk sehova se menni.
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— Erre — szolalt meg Kacor, sokkal nyugodtabban, mint ahogy
én éreztem magam. Egy szélroham homokot hajitott a hatara,
mire a Cait Sith tiirelmetleniil razta meg magat. — El kell jutnunk
a sziklakhoz, miel6tt a magja elér minket, kiilonben kellemet-
lenné valhat a helyzet. Kdvessetek!

Elindultunk a szikldk felé, a koriilottiink visongd széllel és
homokkal kiizdve: tépte a ruhankat, marta a szabadon hagyott
boriinket. Ahogy a front vonala egyre kdzelebb ért, a nehezebb
targyak is felroppentek. Egy ollo vagodott a pancélomnak, és
ugyan lecstszott a sarkanypikkelyrdl, azért meghtilt bennem a
vér. Gyorsan menedéket kell talalnunk, kiilonben darabokra
szaggat a vihar.

A sz¢él ugy zudult rank, mint a viz, a fiilembe ivolt6tt, bebori-
tott homokkal és mas dolgokkal. Résnyire huztam 0ssze a sze-
memet, azt se lattam, hova megyek, a por eltomte orromat-
szamat, szinte fuldokoltam. Elvesztettem Kacort és a tobbieket,
vakon kiiszkodtem a pokolbéli szélviharban, fél karral az arco-
mat védve, a masikat magam elé tartva.

Valaki megfogta a kezemet és elorehtizott. Kilestem a karom
mogil; Ash volt az, a fejét a vallai kdzé huzva kiizdott a vihar-
ral, agy huzott engem is egy sotét sziklafal fel¢, amely kitlint a
tombold homoktengerbdl. Puck mar bekucorodott egy kiugro
szikla mogé, és omlottek ra a porpatakok apro vizeséseket for-
malva a sziklaéleken, koveken.

— Hat ez buli — jegyezte meg Puck, amikor mi is bekuporod-
tunk oda. A szél és a homok flityiilve kavargott koriilottiink. —
Nem mindennap mondhatom el magamrol, hogy megtamadott
egy repiild olvasdszemiiveg. Au!

Azzal megdorzsolte maris kékiilé homlokat.

— Hol van Kacor? — kialtottam, és kikukucskaltam a tombold
sz¢élbe. Egy miianyag babafej centikre szaguldott el az arcomtol.
Visszarezzentem.
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— Itt vagyok — tlint el a macska, és porfelh6t razott ki a bun-
dajabol. — Par Iépésnyire van egy kis nyilas a sziklafalon — jelen-
tette be. — En odamegyek, ha gondoljatok, kovessetek! Kényel-
mesebb, mint a felszinen kapaszkodni.

A koéfalhoz tapadva, a karunkkal védve az arcunkat a homok-
tol és a repild targyaktol, kovettiik Kacort a sziklan, amig el
nem ¢értiik a keskeny nyilast, amely egy, a szikla mélyébe vezetd
jératnak bizonyult. Sziik volt a rés, és bent 1s csak allni lehetett,
de valoban jobb volt, mint odakint a viharban.

Benyomakodtam, és megkonnyebbiilten felsbhajtottam. A fii-
lemben még zhgott a sz¢él, és mindenem tele volt homokkal: a
hajam, a szam, a szemem.

Lehuztam az egyik kesztylimet, €s megtordltem az arcomat —
nagyon szerettem volna egy toriilk6zot —, €s megprobaltam kifé-
stilni a hajamat is.

— Pfuj! — Puck megrazta a fejét, mint egy kutya; por és kéda-
rabkak ropkodtek szanaszét. Ash diihos pillantassal arrébb 1¢-
pett, mellém. — Ahh! Blehh! O, remek! Maris viszketek. Hona-
pokig fog peregni a homok minden hajlatombdl.

Elvigyorodtam és megborzoltam Ash hajat. Por zaporozott, a
lovag megrezzent, ¢s komoran nézett ram.

— Kivancsi vagyok, meddig tart a vihar — toprengtem. A nyi-
lason kiviil marékszadm dobalta a homokot a szél.

Megpillantottam Kacort a kdzelben, amint vadul mosakodott
egy kovon tilve. Odaszoltam neki.

— Neked van otleted, macska?

— Miért engem kérdezel, ember? — A Cait Sith fel se nézett,
ugy nyalogatta a bundajat, mintha langokban allna, nem csupan
homok kertilt volna bele. — Még sosem jartam itt.

Megrazta a fejét, aztan attért a mancsaira és a bajszara.

— Lehet percek vagy napok kérdése is. Nem vagyok szakérto-
je az Eltlint Holmik Sivataga légkori és homokviszonyainak. —
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A hangjabdl csopogott a giiny. A szememet forgattam. — Habar
— folytatta, a mancsaval az arcat sikalva — talan érdekel, hogy a
sarkon tul, jobbra, félig egy bokor mogott van egy jarat. Talan
megnézhetnéd, iires-e. Ugy értem, nincs-e tele vaspokokkal
vagy hasonl6 rondasagokkal.

Fegyvert rantottunk. A cseber €s a veder esete: semmi ked-
viink nem volt beszorulni egy keskeny folyosora, a viharral a
hatunkban €s a tdmado ellenséggel az orrunk el6tt.

Ash ment eldre, Puck zarta a sort. Elére6vakodtunk, amig el
nem értiik a jaratot, amit a macska emlitett — tatongo lyuk volt a
sziklafalban, sotét és taszitd, mint egy szérny szdja.

Ash ovatosan bedugta a kardjat a nyilason. Semmi sem ugrott
ki. Akkor eldrearaszoltam, hogy belessek.

Amig a szemem még nem egészen szokott hozzé a sotéthez,
kozonséges sziklajaratnak tiint, talan egy barlangrendszer része
lehetett, vagy hasonld.

De aztan meglattam, hogy ugy vajtak ki a sziklabol, és a fa-
lon, a bejarathoz kozel ismerds, fehér gomba nd, beljebb egy
sz0gon Osdi fémlampas 16g. Ez nem csak egy természetes bar-
lang volt. Valaki hasznalta ezeket a jaratokat, méghozza rend-
szeresen.

Es akkor egyszerre rajottem, hol vagyunk.

— Hercegnd, varj! — figyelmeztetett Puck, amikor beléptem. —
Mit csinalsz?

— Tudom, mi ez — mormoltam, és levettem a lampast a sz6Q-
r6l. Még volt benne olaj. Apr6 langocskat teremtettem a kanoc-
ra, és felemeltem. A fényben megpillantottam egy k6 mellett
heverd jaték tiizoltoautot, és elmosolyodtam. — Igen — mormol-
tam, és lehajoltam, hogy felemeljem a jatékot. — Ez egy horcsog
fészke. Biztos vagyok benne.

— Miféle horesdg? — Puck értetlen arccal bujt at a nyilason, a
toreit még mindig dofésre készen tartva, ugy pillantott korbe.
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Hatalmas vasragcsalok? Hala az égnek! Ez sokkal jobb a po-
koknal!

— Nem! — meredtem ra. Ash visszadugta a kardjat, és belépett,
hogy 6vatosan korbepillantson. — Horcsogok. Aprd vastiindérek,
akik a hatukon cipelnek el tobbhalomnyi szemetet. Az elsd
utunkon talalkoztunk veliikk, amikor Masinat kerestem. Ezek a
jaratok egyenesen a fészkiikbe vezetnek. t

— O! Csodas! Ett6] mdris sokkal jobban érzem magam. '

—Abbahagynad? Artalmatlanok. Es korabban a segitségiinkre
voltak. — Letettem a tlizoltdautot, és tovabbmentem a jaratban,
olyan magasra emelve a lampast, amennyire csak birtam. Az
eléttem huzodd vaksotét semmibdl ugyanazt a furcsa vonzast
éreztem.

— Hova mész, ember? — jelent meg Kacor mellettem, és atha-
to tekintettel nézett ram. — Tudod az utat a jaratokon at? Nagyon
bosszanto lenne, ha a nyomodban eltévednénk.

— Tudom az utat — feleltem halkan, és néhany 1épést tettem
elore, a jarat mélye felé. — Es ha megtalaljuk a horesogoket, 6k
is segitenek majd.

Visszafordultam: mindharman lemaradtak, az arcukra kiiilt a
kétség. Sohajtottam.

— Tudom, mit csinalok, fitk. Bizzatok bennem! Rendben?

Ash és Puck egy pillanatra Gsszenézett, aztan Ash ellokte
magat a sziklafaltol, és mellém 4llt.

— Mutasd az utat! — biccentett a s6tétbe. — Szorosan a nyo-
modban lesziink.

— A jegyzOkonyv kedvéért... — jegyezte meg Kacor, amikor
libasorba rendezddve tovabbindultunk —, én nem hiszem, hogy
ez jo otlet. De minthogy a macskara mar senki se hallgat, meg
kell varnom, amig teljesen eltévedtek, hogy az orrotok ala dor-
golhessem: én megmondtam.
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A JARATOK NEM AKARTAK VEGET ERNI. Mint egy 6ridsi nytlodu,
vagy termeszvar belsejében, kanyarogtak és tekeregtek, egyre
mélyebbre vezetve minket a hegy belsejébe. Kdvettem a von-
zast, hagytam, hogy az iranyitson a labirintusnak tiiné utakon.
Ash, Puck és Kacor kdvetett. A kdbe vajt alagutak egyformanak
tintek, csak néhol hevert a fal mentén egy-egy torott jaték vagy
egyéb szemét. TObbszor athaladtunk olyan keresztezddésen is,
ahol tobb jarat futott egymasba, €s haladt tovabb kiilonboz6 ira-
nyokba. En azonban mindig tudtam, merre kell kanyarodni, me-
lyik utat kell valasztani, és nem is gondolkodtam el rajta, amig
Kacor haragosan nem fijt egyet a hatam mogott.

— Hogyan csinédlod, ember? — tudakolta, és kdzben haragosan
csapkodott a farkaval. — Csak egyszer jartal itt, a halandok sza-
mara pedig lehetetlen ilyen hamar megtanulni az irdnyokat.
Honnan tudod, hogy j6 irdnyba tartasz?

— Nem tudom — motyogtam, és beléptem egy oldal jaratba. —
Csak ugy tudom.

Puck hangosan felnevetett. Osszerezzentem.

— Latod? — ginyolodott, ujjal mutatva Kacor felé, aki hatra-
csapta a fiilét mérgében. — Latod, milyen bosszant6? Legkoze-
lebb emlékezz, ha... hé! — csattant fel, amikor Kacor eltiint. —
Igaz, nem latlak, de azért tudom, hogy még hallasz!

Egyre kozelebb értiink a horcsogok fészkéhez. Ezt azért is
biztosra vettem, mert egyre tobb szemét hevert szanaszét: itt egy
torott billentylizet, ott egy bicikliduda. Nemsokara talpalatnyi
szabad hely sem maradt kozottiik, és nagyon kellett figyelniink,
hova Iépilink. Kényelmetlen érzés lett urrd rajtam: ilyen mélyen
mar taldlkoznunk kellett volna egy horcsoggel, akar tobbel is.
Vartam, hogy 0Osszefussunk, kivancsi voltam, emlékeznek-e
ram. De minden jarat liresnek, hidegnek, elhagyatottnak tiint —
¢és mintha mar egy ideje igy alltak volna.
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Viaratlanul vége szakadt az alagttnak, és egy 6ridsi barlangba
értlink. Akkora kupacokban 4llt a szemét, hogy nem is lattuk a
végét. Kertilgetni kezdtiik a halmokat, kdozben erdltettem a sze-
memet, a fiillemet, hatha meglatok valahol egy horcsogot, vagy
meghallom fura nyelvli gagyogasukat. A szivem mélyén azon-
ban tudtam, hidba. Ezen a helyen az ¢életnek a szikraja is hiany-
zott. A horcsogok rég eltlintek.

— Hé... — sz6lalt meg varatlanul Puck, hangja visszhangzott a
barlangban. — Az ott nem egy... tron?

Levegd utan kaptam. A terem kozepén, egy kisebb szemét-
kupacon egy kihajigélt targyakbol épitett szék allt. Hirtelen ot-
lettdl vezérelve odasiettem, lekuporodtam a 1abéanal, és turkalni
kezdtem a kacatok kozott.

—1z¢... hercegnd? Mit csinalsz? — kérdezte Puck zavartan.

— Megvan! — Kiegyenesedtem, diadalmasan a magasba emel-
ve a kezemet. A tenyeremen régi iPodom hevert. Ash és Puck
egyarant értetleniil nézett ram, amikor visszadobtam a szemét-
kupacra. — Csak latni akartam, itt van-¢ még. Most mar mehe-
tiink.

— Feltételezem, mar jartal itt korabban — intett Ash az allaval
a tron felé. — Es akkor nem is volt iires, igaz? Ki iilt rajta?

— Ferrum volt a neve — feleltem, felidézve a vénséges vén
embert, akinek eziist haja a foldet érte. — Azt mondta, ¢ volt az
elsd Vaskiraly, az 6 hatalmat dontdtte meg Masina. A hdrcsdgok
még mindig imadtak 6t, holott Ferrum rettegett Masinatol. — Az
iires tronra néztem: valami halvdny szomortsag hasitott belém.
— Gyanitom, végiil meghalt, és akkor a horcsogok is elhagytak
ezt a helyet. Barcsak tudndm, hova mentek!

— Most nincs 1d6 ezen toprengeni — kozolte Kacor. Ezuttal a
tronszEék parnajan jelent meg, és bosszantdéan odailld latvany
volt, ahogy lebamult rank. — Ez a terem még mindig biizlik az
erds vas-magiatol. Az amuletteket gyorsabban korrodalja, mint
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maga a birodalom. Igyekezziink, vagy itt helyben mondjak fel a
szolgalatot.

Riadtan Ash kristalyéara pillantottam. Kacornak igaza volt, az
amulett csaknem teljesen elfeketedett.

— Siessiink! — ismételtem, és a fiikkal a sarkamban félig futva
indultam vissza a végtelen kdlabirintusba. — Szerintem mar félu-
ton vagyunk.

NEHANY ORA TELT EL — legalabbis tigy éreztem, de a fold alatt
nagyon nehéz volt kdvetni az id6 mualasat —, €s a lampasban mar
alig maradt olaj. Néhanyszor megalltunk, &m olyankor erét vett
rajtam a nyugtalansag, képtelen voltam megmaradni egy hely-
ben, amig végiil tovabb nem indultunk. Puck viccel6dott, hogy
valaki ismét megidézett engem, és nem tudtam, nincs-€ igaza.
Valami biztosan vonzott, minél kozelebb értiink, annal erdseb-
ben, és sem pihenni, sem gondolkodni nem birtam volna, amig
el nem érjiik a célunkat.

Es végiil kiértiink az alagut-labirintusbdl egy sziklaparkanyra,
amely alatt mély szakadék huzodott, azon keskeny koéhid ivelt
at. Ereztem, mar csaknem a céInal vagyunk.

— Masina erddje odaat van — jelentettem ki halkan, a szakadék
tuloldalat fiirkészve. — Erre jutottam el hozza. Csaknem ponto-
san a torony alatt vagyunk.

Puck fiittyentett, a hang visszaverddott a sziklafalakrol.

— Es gondolod, hogy a bitorlé itt lesz, hercegnd?

— Ugy kell lennie — feleltem, bizva abban, hogy a meggy6z6-
désem helyes. A kezdetnél ér véget. Masina kezdte az egészet.

Feltdmadt bennem a remény. Amikor el6szor keriiltem ide a
horcsogokkel, a torony alatti részt Oramii néven emlegették,
mert mindenhol hatalmas vasgépek, fogaskerekek és dugattytik
csattogtak, forogtak, és még a fold is remegett tolikk. A zaj fiilsi-
ketité volt — némelyik kerék haromszor akkora volt, mint én.
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Most minden hallgatott, a kerekek repedten, torotten hevertek
egymas hegyén-hatan, mintha az egész létesitmény onmagéaba
omlott volna. Néhany alkatrészt a leziduld sziklak zuztak 6ssze
—a jelek szerint a mennyezet is leszakadt. Amikor Masina meg-
halt, a torony megroggyant, mindent elpusztitva maga alatt.
Azon toprengtem, hogyan nézhet ki a felszinen; a Vaskiraly
hatalmanak mekkora része ¢lte tul.

Attol tartottam, nem sok.

Atmentiink a hidon — a végén mar nem ké volt, hanem vasra-
csozat, és a gépezetek romjai kozott kezdtiik keresni az utat fel-
felé. A tormelékben gazolva észrevettem, hogy kiilonds, gocsor-
tos gyokerek fonjak be a kerekek maradvanyait, és lognak le a
mennyezetrdl. Ezek korabban nem voltak itt, most azonban é¢let-
tol liiktettek.

— Itt van! — kialtott Ash. Egy elgdrbiilt vaslépcsd vezetett fel
a szemétbol, egy, a mennyezetbe agyazott racs felé.

Félelemmel vegyes izgalom lett Grré rajtam. Akarmi szélitott,
az itt volt, a fejiink felett. Alighanem a tronbitorld, €s mi egye-
nesen a csapdajaba sétaltunk, de akkor is muszaj volt latnom, mi
var rank.

A fiak kivontak kardjaikat. Kovettem a példajukat, a szivem
a torkomban dobogott, ¢s nem tudtam eldonteni, hogy a varako-
zastol vagy a rettegéstol.

Ash ment elore, Puck zarta a sort — elindultunk felfelé, Masi-
na tornyaba.
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A vaskirdly romjai

mikor az el6z6 alkalommal felnyitottam a Masina tornyaba

vezetd csapdajtot, tucatnyi kazan forrosaga vagott az ar-
comba a kazanhazbol. Akkor bd kezeslabast ¢és oxigénmaszkot
viseld torpék imbolyogtak ide-oda a vad, voros derengésben,
csavarokat szoritottak meg, csepegd csoveket ellendriztek.

Most minden csendes volt, a hatalmas kazanok feketére hiil-
tek. A mennyezet gerendai koziil j6 néhany lezuhant, a csovek
elhajlottak, elpattantak, és mindent sziirke porréteggel vont be a
hamu. A fenti romokbdl attor6 kiilonds gyokerek itt is ratekered-
tek mindenre. A fodém beszakadt; a lyukon 4t lattam a torony
csillogo fémfalat.

— Elhagyatottnak tiinik — jegyezte meg Puck, és az ujjaval egy
nyelvoltdgetd arcot rajzolt a porba. — Nagyon remélem, hogy ez
az a hely, hercegnd.
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Felnéztem, kovettem a tekintetemmel a gyokerek utjat, amig
el nem tlintek szem eldlL.

— Akérmit is keresiink, az ott van fent. Gyeriink!

A gyokereken és lehullott koveken felhagva kijutottunk a
foldszintre. Ott kiegyenesedtem, és koriilnéztem, vajon mi ma-
radt Masina tornyabol.

Vasgerenddk, torétt iiveg, megroskadt falak kdosza fogadott.
Mindenhol kiilonféle alkatrészek hevertek, félig vagy egészen
elrozsdallva, zsinorok és kabelek logtak Osszevissza, a repedt
csovekbdl olaj és viz csopogott a foldre. A romok kdzott tobb
szogesdrot koronds cimerrel é€kitett pancél fekiidt, akar holmi
6lomkatonak. Megborzongtam, mert elképzeltem a benniik osz-
ladozo holttesteket, de Ash odébb rugott egy sisakot, és az iires-
nek bizonyult. Ugy tiint, Masina vaslovagjaira is érvényes a
szabaly, ami a tobbi tlindérre: ha meghalnak, megsziinnek 1étez-
nt.

Olyan csend volt, mintha a romvar maga tartana vissza a 1¢-
legzetét.

— Szerintem senki sincs itthon. — Puck lassan kdrbefordult. —

— Hallgass, Goodfellow! — morgott Ash, és belehunyoritott a
homalyba. — Nem vagyunk egyediil.

— Igen? Honnan veszed, herceg? Senkit sem latok.

— A Cait Sith elttnt.

— ...francba...

Meghan Chase, jojj hozzam!

A romok kozepe fel6l halvany derengést pillantottam meg.
Vonzott, mint molylepkét a lampa fénye. Sz6 nélkiil elindultam
arra, gerendak alatt bajtam 4t, félig leddlt falakat kertilgettem,
egyre mélyebben hatolva az egykori toronyba.

— Hercegnd! A fenébe! Allj meg!
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Szitkozodva igyekeztek utanam, de alig hallottam 6ket. Ami
szolitott, ott vart ram. Eppen el6ttem. ..

Elfogytak a falak, elmaradozott a szemét — a torony kdzepén
egy hatalmas tolgyfat talaltam. Széles, biiszke torzse a magasba
szOkott, négyen sem érhették volna at. Vaskos agai tetOként te-
riltek szét felettiink, eltakartdk az eget. Az egész fa ugy csillo-
gott, mint a penge ¢le, a levelei alufoliaként zizegtek.

— Masina — suttogtam, és amulva néztem fel a fara, amikor
Ash és Puck végre utolért. — Ez igaz? Lehetséges, hogy...

Eléreléptem, a fa gyokerei koziil bAmultam fel a torzsre. Mé-
terekkel a fejem felett egy vékony, egyenes bot allt ki belble; a
tobbi aggal ellentétben ez fabol volt.

— Ott a nyilvessz8! O... 6, nahat! Ez tényleg 6!

— Mi van? Masina egy fa volt? — Puck a tarkojat vakargatta. —
Hercegnd, én ezt nem értem.

— Akkor valtozott fava, amikor ledéftem a boszorkanyfa nyi-
laval. — Mar olyan kozel voltam a kordbbi Vaskiralyhoz, hogy
meglattam a sajat torz tiikkdrképemet a térzsében. — Sosem gon-
doltam, hogy tulélheti, ha 6sszeomlik a torony.

Hirtelen otlettdl vezérelve kinyujtottam a kezemet, és a fé-
nyes fémre nyomtam a tenyeremet.

Ez mar nem a Vaskiraly, Meghan Chase.

Meg sem lepett igazan, hogy ismét hallom a hangjat a fejem-
ben; éreztem a kezem alatt Liiktetni a hatalmat. A fa, bar a szivé-
ig elhatolt a vas, nem haldokolt, mi tobb, novekedett.

A tolgy csak a fizikai maradvanya a hatalmdnak — és a tiéd-
nek. Amint mondtam, immar én vagyok veled.

— Meghan — sz6lalt meg Ash figyelmezteten. Hatraléptem,
megtorve a kapcsolatot, és csak ekkor vettem észre, hogy kortil-
vettek minket.

A romok minden sarkabol vastiindérek meredtek rank parazs-
16 szemmel. Ahogy lattam, a legtobbjiiknek volt valami fegyve-

=204 ot



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

re, leginkabb acélkardja, vagy nyilai, de néhanyan egyenesen
rank fogtak a fegyvertiket.

— Meghan Chase — hallottam egy ismerés hangot. Glitch 1é-
pett eld, a fején a tiiskék pattogtak az elektromossagtol, ahogy
fejcsovalva kozelebb lépett. — Mi a fenét csinalsz te itt?

ERTETLENUL és csalodottan néztem Glitchre.

— Glitch?

A lazadok vezére felvonta a szemdldokét.

— Mit keresel itt? Azt hittem... ez a bitorlo lakhelye.

— Viccelsz? — Glitch horkantva felnevetett. — A bitorlé szaz
lépésnél nem merne kozelebb jonni. Ez még mindig Masina
teriilete, ahogy azt mindenki tudja. — Karba tette a kezét, fényld
ibolyakék szemét nem vette le rolam. — De azt hiszem, én kér-
deztem eldszor, hercegnd. Mit keresel itt? Ne mondd, hogy a
tronbitorlot keresed!

— De igen — feleltem. — Azért jottem, hogy megdljem.

Glitch fuldokolva felnevetett, punk tarajan szivarvanyszini
kistilések szaladtak végig.

— Tessék? — nyogte ki. — Tisztdzzuk mar ezt... Te vagy az
egyetlen, akire a bitorlonak sziiksége van, hogy megallithatat-
lanna valjon, és ahelyett, hogy elrejt6znél a halanddk vilagaban,
mint egy épeszli ember, vagy ami még jobb volna, hagynad,
hogy mi vigydzzunk rad és az épségedre, te meg akarod tdmadni
a tronbitorlot, és le akarod gydzni.

Megrazta a fejét; valami reccsent.

— Te még annal is Oriiltebb vagy, mint azt gondoltam.

— Meg tudjuk csinalni — er6skodtem. — Csak tudnom kell, hol
van.

— Nos, nem, nem tudjatok — vagott vissza Glitch. — En ugyan
meg nem mondom, hol van, hogy aztan odasiess ¢s megolesd
magad. Ellenben. Te és a barataid itt maradtok, biztonsagban,
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ahol a bitorldo nem férhet hozzatok, amig 6 Sohaf6ldet tamadja.
Meg kell varjuk, amig egy kicsit meggyengiil. Aztan, azt hi-
szem, kigondolhatunk egy ellencsapast, de pillanatnyilag tul
erds ahhoz, hogy nekimenjiink.

—Nem varhatunk — eréskodtem. — Nem hagyhatom, hogy
még tobbet pusztitson el Sohafoldbdl. Most kell cselekedniink.

— Sajnalom, felség, de nem hiszem, hogy a jelen helyzeted-
ben utasitasokat osztogathatnal — jelentette ki Glitch. — Ez az én
bazisom, az én seregem. Es attol tartok, nem ereszthetlek el.
Mint korabban mar mondtam, azzal magam adnam a tronbitorld
kezébe a gydzelmet. Marpedig utdlok vesziteni. Te és a két
ovérli maradtok.

— Gondolod, hogy erdvel itt tarthatsz? — kérdezte Ash halk,
baljos hangon, és felmérte a sereget koriilottiink. — Azt megigér-
hetem, hogy sok lazadod életébe fog keriilni, marpedig minden-
kire sziikséged van, aki melléd all.

— Herceg, ne becsiilj ala ennyire! — felelte Glitch, immar 6 is
halalosan komoly hanghordozassal. — Megvan az oka annak,
hogy én voltam Masina hadvezére, ti pedig az én bazisomon
vagytok.

— Igazan? — Puck, miel6tt megakadalyozhattam volna, eléran-
totta a toreit. — Hat, én a vendég csapatra fogadok.

A lazadok megfesziiltek kortlottiink, felemelték a fegyverei-
ket. Puck komoran Ashre vigyorgott.

— Az esélyek épp ugy allnak, ahogy én azt szeretem. Készen
allsz, jégfia?

— Azonnal abbahagyni! — A kialtasom visszhangot vert, és
mindenkit megriasztott, magamat is beleértve. — Ez a helyzet
egyaltalan, semmilyen koriilmények ko6zott nem végzdédhet
harccal. A pokolba is, ugyanazon a francos oldalon allunk! Te-
gyétek le a fegyvereiteket, de azonnal!
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Puck dobbenten nézett ram, de Ash nyugodtan kiegyenese-
dett, és visszatolta a kardjat a hiivelyébe. A fesziiltség azonnal
oldddott kissé. Egy halk, kdzos sdhaj borzongott végig a termen,
ahogy a lazadok is leeresztették a fegyvereiket.

En is sOhajtottam, aztan Glitchhez fordultam, aki kifiirkész-
hetetlen arccal nézett ram.

— Nézd — léptem eldre —, tudom, hogy tigy véled, nincs keres-
nivalom a bitorld kézelében, de nincs okod az aggodalomra. En
gyéztem le Masinat, emlékszel? En lopdztam be ugyanebbe a
toronyba, én néztem szembe az utols6 Vaskirallyal, és én dof-
tem sziven egy nyilvesszdvel. Ezért vagyok most itt. Oberon és
Mab kiildott, hogy banjak el a tronbitorloval. Azt gondoljak,
egyediil nekem lehet esélyem. Nem akarok megkiizdeni veled,
de igy vagy ugy mindenképpen szembe kell néznem vele. Vagy
segitesz, vagy tlinj el az utambol!

Glitch szusszantott, ¢és beletirt a hajaba, amitdl az sisteregni
kezdett.

— Fogalmad sincs, mit csinalsz! — csattant fel, és lerazta a ke-
z¢érol a ratapadt neonszin szalakat. — Azt hiszed, készen allsz ra,
hogy megtamadd a tronbitorlot? Am legyen! Gyere velem! —
Ellépett a fatol, hivon intett felém. — Ti nem! — utasitotta rendre
Asht és Puckot. — Ok maradnak — fordult hozzam. — Mi utazunk
egyet.

— Azt nem hiszem — felelte Ash nyugodtan, de a keze a kardja
markolatan nyugodott. Figyelmeztetd pillantast vetettem ra.
Glitch horkantott.

— Hagyd mar abba, herceg! — mondta unott hangon. — Tény-
leg azt hiszed, hogy bantanam? Eppen én vagyok az, aki nem
akarja, hogy ongyilkos kiildetésre induljon. Most végre itt van,
pont, ahol eleve szerettem volna, hogy legyen, szerinted kockara
tenném ezt? A hercegndd tokéletes biztonsagban van velem. Es
hidd el, imadni fogja a latvanyt!
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— Nincs okom arra, hogy egyetlen szavadat is elhiggyem — fe-
lelte Ash érzelemmentesen. A ldzadd vezér az égnek emelte a
kezeit.

— Hat, jo. Azt akarod, hogy megeskiidjek, igaz? Legyen. En,
Glitch, Masina kirdly hadvezére, igérem, hogy megdvom
Meghan Chase-t minden bajtol, és épségben visszajuttatom pa-
ranoid testorei karjaba. Ez mar elég j6 neked?

— Es mi lesz Ashsel és Puckkal? — szartam kozbe.

— Benniik sem tesznek kart az embereim. Készen vagyunk? —
Glitch megviselten nézett ram. — Hercegnd, azért gondolom,
hogy érdekelhet a dolog, mert olyan nagyon el akarsz jutni a
bitorlohoz.

A fidkra néztem.

— Minden rendben lesz — mondtam, és felemeltem a kezemet,
hogy Puck ne is tudjon tiltakozni. — Ha Glitch szerint fontos,
akkor mennem kell.

— Nekem akkor se tetszik — tette karba a kezét Puck, és gya-
nakvoan méregette a lazadok vezérét. — Nem arrdl van sz6, hogy
nem bizom benne, csak... varjunk, pontosan arrdl van sz6. Her-
cegnd, biztos, hogy meg akarod tenni?

— Biztos — bolintottam. — Ti maradjatok itt! Amint tudok,
Visszajovok.

— Még valami — szblalt meg Ash veszedelmes hangsullyal,
amikor hatat forditottunk neki. Glitch tiirelmetlentil nézett vissza
rd. — Ha nélkiile térsz vissza — folytatta Ash, és allta a vastiindér
pillantasat —, ha a legkisebb bantddasa esik, mialatt te vigyazol
rd, az egész tabort vérbe fojtom. Ez az én igéretem, drnagy.

— Visszahozom, herceg — csattant fel Glitch, de a hangjaban
most mar egy arnyalatnyi félelem is megbujt. — A szavamat ad-
tam, kotve vagyok hozza, ugyanugy, mint te. Probalj meg nem
meg0dlni senkit, amig vissza nem ériink, rendben?
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— Hova megyiink? — kérdeztem, amikor nekiindultunk. Glitch
sOtéten mosolygott ram.
— Megmutatom, mivel allsz szemben.

FELKISERT EGY LEPCSON, a toronynak egy viszonylag épen ma-
radt részébe, ahol egy lemeztelenedett, erkélyszerii 1épcsdpihend
ingott-lengett a szélben. Mélyen alattunk Obszidian Siksag teriilt
el, egészen a lathatarig, narancsszin lavafolyok erezték, fémfak
pettyezték. A tiszta égen csak néhany rongyos felhé Uszott, a
bibor hold gonosz, voros szemként hunyorgott rank.

Glitch a pihené szélére 1épett, végignézett a tajon, majd fel-
pillantott.

— Felho sehol — allapitotta meg. — Remek.

Gunyoros mosollyal fordult felém.

— Most j6 id6 igérkezik, de a viharok gyorsan jonnek, ugy-
hogy gyorsnak kell lenniink. Elére megmondom, nem akarod,
hogy eserny6 nélkiil érjen egy.

— Hogyan jutunk oda? — A pihend széléhez 6vakodtam, és az
alattunk elnyulo feketeségre lestem.

— Repiiliink — mosolygott Glitch.

Zimmogés toltotte be a levegot. Felkaptam a fejemet. Két
hosszu, szelvényes testli 1ény szallt dugohtizoban lefelé, felénk.
Hatraugrottam, épp akkor, amikor azok a lépcsOpihend szélére
szalltak.

Megpréobaltam legylirni az undoromat, de nem ment kdonnyen.
A lények egy siklorepiilobe oltott szitakotére emlékeztettek leg-
inkabb, rovarszemiik kidiilledt, hat rézlabuk apr6 karmaival ka-
paszkodtak a korlat maradékaba. A testiik vékony volt és fényes,
a szarnyuk inkabb denevérekéhez hasonlitott, mint rovarokéhoz,
sebesség helyett siklasra tervezve. Es propellerben végzadott.

Glitch bosszantdan elégedettnek tlint 5nmagaval.
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— Ezek a suhanok — magyarazta, élvezve a feszengésemet. —
Csak 1épj a pihend szélére, tard ki a karod, és 6k majd rad he-
lyezkednek! Ha irdnyt akarsz valtoztatni, huzd meg az elsé 1a-
bukat, és helyezd at a sulyodat. Egyszerti, igaz?

Hitetlenkedve néztem ra. Glitch kuncogott.

— Csak 0n utan, felség. Kivéve, ha félni méltdztatik.

— O, mar hogy is félnék én? — huztam el a szavakat, Puckot
utanozva. — Oriasi rovarok karmaban repiilni tobb szaz méterrel
a fold felett? Ugyan mar, ezen mi van félnival6?

Glitch rohogott, de nem valaszolt. Mély Iélegzetet vettem,
hogy lecsillapitsam zakatold szivemet, odaléptem a pihend szé-
I€hez, és egyenesen lenéztem. Hiba volt.

Megacéloztam magam, hogy elviseljem az elkeriilhetetlent,
¢s kitartam a karomat.

Egy pillanattal késébb éreztem, hogy riasztd, izelt labak ra-
gadjak meg a ruhdmat. Az egyik rovar maszott a hatamra: a mé-
retéhez képest meghdkkentden kdnnyii volt. Osszeszoritottam a
fogamat, legylirtem a vagyat, hogy hevesen csapkodni kezdjek,
amikor a labak atfogtak a testemet, mintha valami fliggdagyban
lennék. Felpordgtek a szarnyak, vartak a felszallast, de még nem
mozdultunk. Lenéztem a széditd mélységbe. A gyomrom azon-
nal felkavarodott, attol féltem, hanyni fogok.

— Hercegnd, eldre kell d6Inod — figyelmeztetett Glitch elozé-
kenyen. Ha nem vagyok tul rémiilt a legkisebb mozdulathoz is,
gyilkos pillantast vetettem volna ra ezért.

—Igen, azon vagyok. — Lehunytam a szemem, aprokat 1éle-
geztem, felkésziilve a zuhanasra. Mar most biztos voltam benne,
hogy sosem fogom kiprobalni a bungee jumpingot.

— Rendben — suttogtam dsszeszedve a maradék batorsagomat.
— Héaromra. Rajta! Egy... kett6... harom!

Nem tortént semmi.
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Az agyam kiadta a parancsot, a testem nem volt hajland6 le-
zuhanni. A pihend sz€élén imbolyogtam, a sz¢l rangatta a haja-
mat és émelyegtem.

— Nem tudom, képes leszek-e ra — nydogtem ki. A suhand ide-
gesen felzimmogott. — Hé, ne itélkezz! Még azt se tudom, hogy
ez bizton... aaaa!

Valami megbokott hatulrol, éppen csak annyira, hogy elve-
szitsem az egyensulyomat. Eldreestem, kozben ugy sikitottam,
mint egy hullamvasttra iiltetett banshee. Egy pillanatig a sze-
memet sem birtam kinyitni, biztos voltam benne, hogy most
meghalok. A sz¢l siivitett a flilem mellett, gy éreztem, végtelen
ideig zuhanok. Aztdn a suhano felfelé kanyarodott, a szarnya
elkapta a légaramlatokat, és egyenesbe allt.

A szivem a torkombdl visszacsuszott a helyére, ellazitottam a
rovar labat szorongatd ujjaimat. Ovatosan kinyitottam a szeme-
met, és korbepillantottam.

Sik, végtelen t4j teriilt el alattam, izz6 lavafolyok szabdaltak
mindenfelé, amerre csak a szem ellatott. Ebbdl a magassagbol
nézve a Vasbirodalom nem tint annyira fenyegetonek. A szél
sikoltva tépte a hajamat, de mar nem féltem. Kisérletképpen
megrantottam a rovar egyik 1abat, mire az azonnal jobbra tért.
Meghuztam a masik labat is, mire visszakormanyzott balra.

Elkapott az 6romteli izgalom. Gyorsabban, magasabbra akar-
tam szallni, taldlni valami repiild rajt, és belekergetni a napba.
Hogyan retteghettem ennyire? Hiszen ez egyszerli és csodalatos!

A suhand izgatottan ziimmogott, mintha megérezte volna a
hangulatomat. Mar majdnem zuhanorepiilésbe parancsoltam, de
akkor meghallottam egy hangot.

— Nagyszerti, igaz, hercegné? — Glitch kénytelen volt kialtani,
hogy meghalljam, amikor a suhan6ja az enyém mellé sorolt. A
hajaban vadul csapkodtak a villamok, energiacsikok vibraltak
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mogotte. — Ha kiprobalod a suhanét, soha tobbé nem akarsz mar
gyalog jarni.

— Nem tudtad volna hagyni, hogy magamt6l ugorjak le? — Ki-
altottam vissza mérgesen, de kinevetett.

— De, talan. De akkor napkeltéig ott alltunk volna. — Glitch
megrantotta a suhandja l1abait, mire a rovar felemelkedett, atfor-
dult és a masik oldalamon ereszkedett vissza. — Ugy latom, fel-
ség, kezdesz rajonni, mitdl doglik a szitakotd, mar elnézést a
szovicceért. Akarod, hogy megmutassam, mi mindenre képesek?
Marmint, ha nem félsz egy kis kihivastol.

Forrt a vérem a repiilés 6rométdl, zagott bennem az adrena-
lin. Haragudtam a vastiindérre, ¢és igenis készen alltam a kihi-
vasra, legyen az kicsi vagy nagy.

— Rendben!

Glitch szeme szikrat szort.

— Akkor kovess, €s probalj meg nem lemaradni!

A suhanoja felszokott, csak a csatakialtasa maradt utana. El-
kaptam ¢és hatrarantottam a suhanom elsé labait, mire az rogton
kovette a példat, mint a kildtt tiizijaték-rakéta.

Glitch élesen kitért jobbra. Jobb lab: az én suhaném is bemu-
tatta ugyanazt a mandvert, ivben fordult utana. Kovettiik a sza-
bad égen, hurkokon, iveken, zuhanasokon at, mindezt teljes se-
bességgel. A talaj elmosodott alattam, a sz¢l dudalt a flilembe, a
vérem gyorsabban szaguldott, mint valaha. Bukorepiilésbe ira-
nyitottam a suhanot, és az utolso pillanatban hiuztam fel. Tiszta,
hatartalan 6romomben felrikoltottam.

Végiil beértiik Glitchet, és egyenes vonalban repiiltiink to-
vabb. Haragosan mért végig — én még mindig zihaltam a sza-
badfogasu rovarmiirepiilés izgalmaitol.

— Ostehetség vagy — razta meg a fejét. — A suhandk ezt nem
adjak el6 mindenkivel. Ahhoz, hogy mindenre ra tudd venni,
kapcsolatot kell vele létesiteni. Ugy tiinik, elnyerted a tetszését.

=250 a=e



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

A dicséret rendkiviil boldogga tett, nagyon szerettem volna
megveregetni a suhanom fejét.

— Messzire megyiink még? — kérdeztem, mert feltiint, hogy a
bibor hold méar lenyugodni késziil.

Glitch sohajtott, jatékos kedve egyszerre odalett.

— Maér majdnem ott vagyunk. Ami azt illeti, mostanra latnod
is kell mar.

Atszalltunk egy emelkedd felett, amely mogott sekély me-
dence tarult elénk. Akkor lattam meg el6szor a tronbitorlo sere-
geit.

Csillog6 szényegként teritették be a foldet — egy kisebb va-
rosra vald vastiindér volt ott —, és tokéletes négyszog alakzatok-
ban meneteltek. A sereg tobb mint kétszeresét tette ki a Nyar és
a Tél egyesitett seregének. A kisebb tiindérek olyan, tankszer(i
vasbogarak arnyékdban vonultak, mint amilyeneket koradbban
harcképtelenné tettlink. Legalabb haromtucatnyit lattam, és jol
emlékeztem, milyen nehéz volt megbirk6zni eggyel is. A leg-
rosszabb mégsem ez volt.

A sereg mogott, méretéhez képest iszonyatos sebességgel,
egy vaserdd docogott. Pislogtam, megdorzsdltem a szememet,
€s az jutott eszembe, vajon hallucindlok-e. Egy ekkora tomeg-
nek nem volna szabad mozognia — és a gigaszi vas- és acélépit-
mény mégis ott haladt a sereg nyomdaban. Féloldalas volt és
egyenetlen, mintha szanaszét heverd maradékokbol hegesztették
volna 0ssze egy mozgd citadella-monstrumma.

— Egy ideje mar gyijti a seregeit — jegyezte meg Glitch, amig
az er6dot bamultam. — Azok a csetepaték Sohafold hatéran?
Csak elterelés. Mindossze meggyengiti az ellenséget, amig 6
maga erdt gyiijt. Ha igy halad, egy héten beliil eléri a birodalom
hatarat. Ha pedig azzal a hadigépezettel, meg a mogotte vonuld
sereggel végigszantja Sohafdldet, az dvériiek egyike sem lesz
képes megallitani. El6sz0r az udvarokat semmisiti meg, aztan
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kastélyt épit a draga Sohafolded kozepén, hogy bevégezze a
terveit. A tiindérek birodalma napokon beliil vassa valik.

Visszafordultunk a suhandinkkal, magunk mogott hagyva a
sereget €s a halal erddjét. Az izgalmam semmivé lett, szintiszta
rettegés és egyre novekvo kétségbeesés foglalta el a helyét.

— Nos, felség — szolalt meg Glitch —, mit kivansz tenni ez el-
len?

Nem tudtam felelni.

A LAZADOK MASINA TORNYAT a sajat bazisuk céljaira alakitot-
tak at. Bar a nagy részét romokban hagytak, elég helyet nyertek,
hogy kiilon szallast adhassanak nekiink. Glitch a szobakhoz ve-
zetett — kicsik voltak, ablaktalanok, durva képadloval —, és any-
nyit mondott, egyelére nyitva hagyja oket.

— Kedvetek szerint jarhattok-kelhettek a toronyban, de jobban
oriilnék, ha nem Iépnétek ki a rombol — jegyezte meg, mikdzben
belokte egy masik, ugyanolyan szoba ajtajat. Egy szalmazsak,
egy lampa ¢és egy asztalként szolgalo, felforditott hordo képezte
a berendezést. — Természetesen a vendégeink vagytok, de fi-
gyelmeztetlek, hogy parancsot adtam az embereimnek. Ha kell,
erovel is megakadalyozzak, hogy elhagyjatok a tornyot. Nem
mintha verekedni akarnék. Sokkal jobban oriilnék, ha kulturalt
mederben tudnéank tartani a dolgainkat.

— Hat, sok sikert hozza, konnektorfej! — morogta Puck. Tul
faradt voltam ahhoz, hogy kozbelépjek. Glitch feleslegesen ag-
godalmaskodott: semmiféle nagy szokési tervet nem dédelget-
tem. Sehova se mehettiink. Azon a tengernyi seregen nem vag-
hattuk &t magunkat, hogy a bitorld kozelébe férkdzhessiink. De
még ha ez sikeriilt is volna, az er6dot is meg kellett volna hodi-
tanunk — marpedig azt biztosan nagy erdkkel védték. Semmi
Otletem sem maradt. Ha megkérem Glitchet, hogy a seregével
tamadjon ra a bitorloéra, az dngyilkossagba kiildom, ugyanak-
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kor ha nem teszek valamit nagyon hamar, a gordiilé kastély eléri
a frontvonalat, és véget vet mindennek.

Ash 1épett mellém, és a vallamra tette a kezét, a szemében
aggodalom csillant.

— Ne ragddj Glitchen vagy az er6don! — mormolta olyan hal-
kan, hogy mas ne hallja. Amikor visszaértem, elmondtam nekik,
mit lattam: a sereget, a mozgd varat, a rengeteg vastlindért. A
herceg elkomorodott, de nem esett kétségbe. — Semmi sem atha-
tolhatatlan. Majd kigondolunk valamit.

— Igen? Mert most épp Ugy €érzem, az ellenség enyhén szdlva
talerében van.

Sohajtottam és nekidéltem. Lehunytam a szememet. Néhany
Iépésnyire Puck és Glitch egymast sértegette, de nem til komo-
lyan, tgyhogy nem is idegesitettem magam miatta.

— Hogyan kellene behatolnunk abba a dologha? — kérdeztem.
— Vagy akar csak a kozelébe jutnunk? Nincs erd, ami visszaver-
hetné azt a sereget. Es ha elérik a Vaderdét, mindennek vége.

— M¢ég van egy kis idénk — felelte Ash lagy, megnyugtatd
hangon. — Te pedig nem aludtal igazan, midta elindultunk
Leanansidhe hazabol. Pihenj! Itt leszek az ajton kiviil.

— Te mindig csak azt mondod — kezdtem, de beleasitottam —,
hogy aludjak — fejeztem be, és szandékosan nem vettem tudo-
mast a helyzet ironiajarol. Ash horkantva felnevetett, mire mell-
be boktem. — Tudod, képes vagyok vigyazni magamra.

— Tudom — bolintott, és a szoba felé vezetett. — De azt is tu-
dom, hogy hajlamos vagy tilhajtani magadat, és észre sem ve-
szed, csak amikor mar Osszeestél a kimeriiltségtSl. — Atlépett
velem a kiiszobon, és haragos pillantdsom ellenére elmosolyo-
dott. — Mint a lovagodnak, jogomban all ezeket felemlegetni.
Része a munkakori leirasnak, ha mar felkértél.

— Hat persze — motyogtam karba tett kézzel.

Ash mosolya nem fakult.
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— Nem hazudok, elfelejtetted? — Belépett a szobaba, lehajolt,
¢és pihekonnyli csokot lehelt a szamra, amitdl elolvadtam. — Ko-
zel leszek. Pihen;j!

Becsukta az ajtot, és ott hagyott egyre novekvd, nem milod
fajdalmammal.
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Beretva

karmennyire is faradt voltam, nem jott alom a szememre. A

hepehupas, kényelmetlen szalmazsakon hevertem, a meny-
nyezetet bamultam — a gondolataim tulsagosan hevesen kava-
rogtak a pihenéshez. A tronbitorlora gondoltam, a mozgé eréd-
jére, a Nyar és a Tél seregeire a Vasbirodalom hataran, amelyek
mit sem tudtak a veszedelemrél. Megprobaltam kigondolni, mi-
ként allithatndnk meg a mozgd erddot és a tengernyi sereget,
amely lecsapni késziil, de csak korbe-korbe forogtak a gondola-
taim, vagy Ongyilkos akcionak tlintek ahhoz, hogy komolyan
lehessen venni dket.

A legtdbbszor azonban Ashen toprengtem, aki folyton be-
betort a gondolataim kozé. Magam mellett akartam tudni, ket-
tesben maradni vele a szobaban, zart ajtdé mogott — ugyanakkor
nem voltam benne biztos, hogy készen allok erre. Mar az is
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eszembe jutott, nem is egyszer, hogy kinyitom az ajtot, és beran-
tom magamhoz, de az talan tul nyilt kozeledés lett volna. Vajon
ugy véli, itt, ahol vagyunk, alkalmatlan? Vagy arra var, hogy én
lépjek elészor? Azt mondta, véarni fog ram, igaz?

Val6szintileg elbobiskoltam, mert arra riadtam, hogy valami a
hasamra esik. Sikoltva {iltem fel, és levetettem magamrol. r.

— Au! — méltatlankodott egy reszelds hang. Egy gremlin ug-
rott fel a padlorol a szalmazsak szélére, és ram szegezte rikitd
z0ld szemét. *

— Megvagy! — jelentette ki végiil, én pedig Gjra felkialtottam.

Ash a kovetkezd szempillantasban betort az ajton, kezében a
kardja, készen arra, hogy levagja, akarmi tamadt ram. Amikor
meglatta a gremlint, megfesziilt. Felkaptam a kezemet, mieldtt
ravethette volna magat.

— Ash, varj!

A herceg rosszallo arckifejezéssel megtorpant. A gremlinhez
fordultam, aki védekezén Gsszekuporodott, és sziszegve muto-
gatta a fogait Ashnek.

— Te... most szoltal hozzam? — kérdeztem. — Szoltal, igaz?
Nem csak én képzeltem.

— lgen! — rikoltott fel-le pattogva. — Igen! Meghallottal! Be-
retva megtalalt! Megtalalta a lanyt és a vicces sotét tiindért.

— Beretva — ismételtem. Ash teljes dobbenettel bamult ra. —
Ez a neved?

— Te érted? — vagott kdzbe Ash.

A gremlin vicsoritott és felszaladt a falra, 6riaspokként ka-
paszkodva. — Ez a 1ény igazabdl beszél hozzad?

Bolintottam, és a gremlinre néztem. Az most az egyik Oriasi
fiilét ragesalta, de nem vette le a szemét Ashrol.

— Ti mikor tanultatok meg beszélni?
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— Besz¢ltiink eddig is — valaszolta a 1ény, és zavartan oldalra
hajtotta a fejét. — Mindig beszéltiink. Csak senki sem értette.
Kivéve az urat.

Osszerezzentem. Bar egy ideje mar gyanitottam, de az, hogy
épp egy gremlin erdsitse meg, mégis kellemetleniil érintett.
Azért hallgattak ram, mert engem hittek az j uralkod6juknak.

Tanacstalan voltam. Nemrég még azt hittem, a gremlinek 6n-
tudatlan allatok, trilkkosek ugyan, de hijan vannak minden
nyelvnek vagy tarsadalomnak. Az egyikiiket besz€Ini hallani
dobbenetes élmény volt.

Réanéztem Beretvara — sugdrzd arccal leste, mit fogok neki
mondani. Nekem viszont elképzelésem se volt, mihez kezdjek
egy gremlinnel.

— Hogy jutottal be? — kérdeztem.

— Kovettelek! — A vékony Ilény elvigyorodott, kivillantva
pengeéles, fényld kék fogait. A hangja most Ggy zizegett, mint
egy gyenge radidadas. — Testvérek mondték, hogy lattak a régi
varosnal. Beretva kovetett. Kovetett ide. Es megtalalt!

— Mit akar? — kérdezte Ash, aztan rancba szaladt a homloka,
mert a gremlin vihogva felszaladt a mennyezetre, onnan 16gott
le fejjel lefelé imbolyogva.

— Nem tudom. — Felnéztem. — Beretva, miért kovettél? Mit
akarsz?

— Etel! — rikoltotta a gremlin. — Beretva kiszagolja! Ehes!

Sziszegett, aztan atszaladt a mennyezeten, kisurrant a nyitva
hagyott ajton és eltiint.

Ash sohajtva visszadugta a kardjat a hiivelyébe.

— Jol vagy? — kérdezte. — Nem bantott, igaz?

A fejemet raztam.

— Ertem Gket — allapitottam meg, bar fogalmam sem volt, mit
kezdjek ezzel a felismeréssel. Feldlltam, az ajtohoz léptem és
kinéztem a romokra. A lampak villoztak, halk zsongés toltotte
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meg a levegdt: a gépek és az elektromossag hangja. — Azt hi-
szik, én vagyok az 0j uruk, Ash. — Nekid6ltem az ajtofélfanak.—
Amilyen Masina volt. Talan azért gondoljak, hogy engem kell
kovetniik, mert én birtoklom Masina hatalmat.

— Ez érdekes. — Ash elgondolkodé hangjat hallva visszafor-
dultam. Azt hittem, aggodni fog, vagy undorodni, amiért értem a
gremlineket, 6 azonban kivancsian viszonozta a pillantdsomat. —
Vajon mit vihetnél végbe — toprengett —, ha az 6sszes gremlin
engedelmeskedne a parancsodnak?

Ebben a pillanatban valami hirtelen felfordulds vonta magara
a figyelmiinket.

— Gremlin! — kialtotta valaki. Atkozodas hallatszott be a szo-
bamba. — Itt egy gremlin! Tiinsz el azonnal azokt6l a vezetékek-
tol, te kis... a pokolba!

A fények hunyorogtak, aztdn kialudtak, a teljes rom sotétbe
borult.

— Glitch! Most zabalta meg a bekotokabeleket!

— Inditsatok be a tartalék generatort! — Glitch hangja tulhar-
sogta a kdoszt. — Didda, kapcsold vissza az aramot, ha tudod! Es
valaki kapja el azt a gremlint!

Az arnyékbol ekkor Puck botorkalt el asitozva, az ujjaival
féstilgetve a hajat.

— Enyhe kartevéproblémaénak tiinik — vigyorgott. Kozben a
fények vibralva probaltak tjra életre kelni.

— Hol voltal, Goodfellow? — meredt ra Ash.

— Hogy én? O, csak boklasztam az objektum teriiletén, be-
sz€lgettem a bennsziilottekkel, felmértem a lehetséges menekii-
1ési utvonalakat, tudod, minden efféle hasznos dolgot csindltam.
— Puck megvakarta az orrat, és Ashre nevetett. — Hat te mit csi-
naltal egész éjjel, jégfin?

— Szeretnéd tudni, ugye?
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Hangosan sohajtottam, miel6tt belekezdhettek volna egymas
szapuléasaba.

— Kacort latta valamelyik6tok mostanaban?

— Nem, de hat te is ismered kis, prémes baratunkat — vont val-
lai Puck a falnak ddlve. — Majd akkor bukkan fel, amikor a leg-
kevésbé varjuk, hiivosen és rejtélyesen. Ne aggdd) a miatt a
szOrgolyo miatt!

A fények még egyszer kialudtak, aztan végre égve maradtak.
Puck megcsovalta a fejét.

— Tudjatok, ha valaha rettenetes kdoszt akarnank okozni, nem
kellene mas, csak fogni egy tucat gremlint, és elereszteni a meg-
felelo helyen. Azok a kis izék tobb kart okoznak, mint én.
Majdnem. Ugyhogy, hercegnd — fordult felém, és szinte suttoga-
sig halkitotta a hangjat —, van mar otleted, mikor jutunk ki in-
nen?

— Fogalmam sincs, Puck — raztam a fejemet. — Egyel6re nincs
kész tervem. Valahogy ki kell keriilniink azt a hatalmas sereget,
belop6zni az erddbe, megtalalni a tronbitorlot €s legylirni, mie-
16tt elérik a Vaderdot.

— Eléggé lehetetlen vallalkozasnak tiinik — vigyorgott Puck. —
Mikor kezdjiik?

— Mit kezdtek? — 1épett ki Glitch a folyosofal takarasabol.
Gyanakvoan méregetett minket. — Remélem, nem terveztek
semmit a bitorloval kapcsolatban, mert ha igen, hadd ismételjem
el, mekkora lehetetlen Oriiltség volna. Amellett nem is fogom
hagyni, hogy a kezére add magad, hercegnd. Csak a testemen
keresztiil indulhattok 6ngyilkos bevetésre. Csak mondom. Ugy-
hogy kérlek... — Ra&m mosolygott, de a szeme hiivos maradt. —
Viselkedjetek rendesen! Mindannyiunk kedvéeért.

— Mit akarsz, Glitch? — kérdeztem, miel6tt akar Ash, akar
Puck megszdlalhatott és a lazadok bortonébe juttathatott volna
minket. Nem kételkedtem benne, hogy ki tudnank vagni magun-

=250 a=e



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

kat, azonban nem akartam értelmetlenil kiontani feltételezett
szovetségeseink vérét. Akkor sem, ha sejtettem: el6bb vagy
utobb ez lesz a vége. Egyik fii sem viselte jol a fogsagot, és
hamarosan mindenképpen a bitorlé utan kell eredniink mayjd,
akar kész a terviink, akar nincs. Nem hagyhattam, hogy elérje a
Vaderddt, és mindent leromboljon.

— Csak szo6lok, ha még nem jottetek volna ra, egy gremlin ro-
hangészik itt valahol. Altalaban nem veszedelmesek, de sok bajt
csinalnak, mert megragjak a vezetékeket, és mindenben rovid-
zarlatot okoznak, amink csak van. Szoval, ha kialszanak a fé-
nyek, vagy valami varatlanul ledll, koszonjétek meg a kis bara-
tunknak!

Puck felnyihogott.

— Reménnyel t6lt el, ha latom, hogy jol képzett erdid még egy
nyomorult gremlint sem tudnak elkapni.

— Ha szerinted neked jobban menne, rajta, probalkozz! — me-
redt ra Glitch, és az Osszes tiiskéje égnek allt. — Kiilonben meg
tessék — fordult hozzam, és atadott egy zacskot. — Gondoltam,
¢hes lehetsz. Mivel a vendégiink vagy, udvariatlannak érezném,
ha nem osztanank meg veled az étkiinket. Ez a heti fejadag,
igyekezz beosztani!

Meglepett arcomat larva csak a szemét forgatta.

—Tudod, nem mindegyikiink ¢l am elektromossagon meg
olajon.

— Es mi lesz Ashsel meg Puckkal?

— Hat, majdnem biztosra veszem, hogy ha esznek az ételeink-
bol, a bels6 szerveik nem olvadnak nyalké4s masszava. De sosem
lehet tudni.

— Kosz6nom! — feleltem szarazon.

A fények megint pislakolni kezdtek. Fentrdl valaki Glitch ne-
vét kidltotta. A vastiindér s6hajtva bocsanatot kért, és utasitaso-
kat osztogatva elsietett.
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Atfutott az agyamon, hogy segitenem kellene-e a ldzadoknak
elkapni a gremlint — végiil is az én hibam, hogy Beretva ideke-
rilt —, de aztan ugy dontdttem, ez Glitch baja. Nem akart segite-
ni, nem akart elereszteni, akkor birkdzzon meg a bajjal, ami eb-
bdl adodik.

Az étel emlitésére raébredtem, hogy az el6z6 este 6ta nem et-
tem semmit. A gyomrom hangosan korgott. A zacskoban tobb
huskonzervet talaltam, babot, gylimolcskoktélt, egy tubus krém-
sajtot kétszersiilttel, meg egy hatos csomag diétas iiditét, néhany
papirtanyérral és miianyag kanallal egyfitt.

Puck a vallam felett belekukkantott a zacskoba, és utalkozd
hangot hallatott.

— Hat persze hogy minden kajajuk hiilye konzervdobozokban
érkezik. Mi a jo a tartésitoszerekben, kérdem én? Az emberek-
nek mién nem j6 egy alma?

So6hajtva hatrapillantottam.

— Feltételezem, amig itt vagyunk, ti nem esztek semmit.

— llyesmit nem mondtam.

— Akkor hagyd abba a nyafogast, és keress egy helyet, ahol
ehetiink!

Bezartam a zacsko szajat, és végigsiettem a folyoson, hogy
valami nyugodtabb helyet talaljak. A sajat szobam lett volna a
logikus valasztas, de klausztrofobids érzésem lett az aprdcska
helyiségben, és szabad eget akartam latni.

— Rendben, hercegnd — jegyezte meg Puck, mikdzben Ashsel
egylitt kovettek a 1épcson felfelé. — De ha megbetegszem, elva-
rom, hogy kezed-labad tord, agy apolj.

— Ha megbetegszel, egyszeriien megkérem Asht, hogy szaba-
ditson meg a kinjaidtol.

— Dalol a szivem, hogy igy torédsz velem.

Az egész torony nyiizsgdtt, mindenhol siirdgtek-forogtak a
lazadok, hogy kijavitsak a kart, amit egyetlen maganyos gremlin
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okozott. Gonosz elégedettséggel toltott el a latvanyuk, és valami
kiilonos biiszkeséget éreztem, hogy én okoztam ezt. Vagyis
hogy az én gremlinem okozta. Mit érnek ezek a lazadok, ha
semmi mast nem csinalnak, csak bujkalnak a bitorld elél abban
a reményben, hogy majd valaki mas feltakaritja a mocskot?

Es midta is tartom a gremlint a sajatomnak?

Bar a toronyban sokan siirgolédtek, a nagy tolgy koriil csend
volt. Ugy éreztem, magéhoz szolit, mint az els6 este, amikor
ideértiink. A folénk boruld agak alatt, a torzs mellett lekuporod-
tam az Osszetekeredett gyokerekre, €s nekilattam az étel szétosz-
tasanak. Ash és Puck aggodalmasan nézett, de végiil megfenye-
gettem Oket egy miianyag kanallal.

— Uljetek le! — rendelkeztem a gydkerekre mutatva. — Tudom,
ez nem tiindérbor, de minddssze ennyink van, marpedig valamit
muszdj enni. — Kiboritottam egy gyiimolcskoktél konzervet egy
milanyag mélytanyérba, és atadtam Ashnek. Atvette, és dvatos-
kodva letelepedett egy gyokér szélére.

Puck is lehuppant, és gyaszosan meredt a tanyérja tartalmara.

— Sehol egy almaszelet! — sohajtotta a nyalkas szirupban tur-
kalva az ujjaival. — Hogy adhatjak el a halandok ezt egyaltalan
gytimolcsként? Olyan, mintha egy baracktermeld hanyta volna
ide.

Ash megfogta a kanalat, de Ggy nézett ra, mint valami idegen
¢letformara. Végiil visszaejtette érintetlen taljaba, letette az egé-
szet a foldre és felallt.

— Ash! — pillantottam fel a hideg babkonzervbél. — Mit csi-
nalsz?

— Minket figyel. — A keze, mintha csak véletleniil torténne, a
kardja markolatara simult. — Ezuttal nagyon kozelr6l. Olyan,
mintha... — Lehunyta a szemét, és megpillantottam koriilotte a
biibaj ragyogasat. — ...mintha éppen felettiink lenne.
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Szemfényvesztd sebességgel pordiilt meg. Kék fény villant,
Ash valamit a fadhoz vagott, egy pillanattal késébb valami mas
magas hangon felvisitott, és lezuhant az agak koziil, csaknem az
Olembe.

Felpattantam. Valamiféle fémbogar volt, fényes darazsra em-
I€keztetett. Még mindig zimmogott a szarnya, pedig mar doglo-
dott. A rejtélyes megfigyelonk végre a szemiink elé keriilt. A
testét egy jégdarda dofte keresztiil, csaknem ketté is szelte, de
karmos labaiban még mindig szorongatott valami hossza és vé-
kony targyat. Lehajoltam, és gondosan elkeriilve tithegyes ful-
lankjat, kirantottam a targyat a szoritasabol.

Egy fadarab volt, egy 4g, amelyen tobb levél is kisarjadt.
M¢ég mindig ¢lt, bar a leveleket vasfoltok pettyezték, és az agon
is fényes csikok futottak végig. Egy papirdarab volt koré csa-
varva, és amikor leszedtem, Ash szemdldokrancolva elvette to-
lem az 4gat.

— Tudjatok, mi ez? — kérdezte halkan.

Puck elvigyorodott.

— Hat, ami azt illeti, igen. A legtobb helyen botnak nevezik.
Hasznaljak tlizgyajtasra, nagyobb bogarak megpiszkalasara, és
arra is jo, hogy a kutya visszahozza.

Ash nem torddott vele.

— Ez egy madarberkenye, mas néven rowan aga — felelte a
szemembe nézve. — Es a koriilményeket figyelembe véve nem
hinném, hogy véletlen egybeesés. Tudja, hogy itt vagyunk.
Egyenesen neked kiildte ezt.

Megfagyott a vérem a szavai hallatan.

— Gondolod, hogy itt van valahol?

— Biztosra veszem. Olvasd el az lizenetét!

Kitekertem a papirt, és dsszeszoruld szivvel atfutottam a sza-
vakat.

A Vaskirdalynak van egy javaslata a szamodra. Keress meg!
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Puck, aki fejjel lefelé¢ betlizte ki a levelet, mérges arcot va-
gott.

— Keresd meg? Ez most azt hiszi, hogy mindent félredobunk
és tivé tessziik miatta a birodalmat? Hercegnd, ugye nem akarsz
tényleg talalkozni vele?

— Szerintem pedig kellene — valaszoltam lassan, Ashre nézve.
— Talan tud valamit, amit felhasznalhatunk a bitorl6 ellen. Vagy
talan maga a bitorlo ajanlja fel, hogy véget vet a habortinak.

— Vagy csapda az egész, ¢s Rowan minket is elarul, mint
egész Tindérfoldet — mondta hidegen Ash.

— Eléfordulhat, mégis Gigy gondolom, meg kellene tudnunk,
hogy mit akar. Hogy mit ajanl. — Koriilnéztem: tucatnyi lazad6
jart-kelt a romok kozott. — De legeldszor is ki kell jutnunk innen
valahogy. Hallottatok, mit mondott Glitch: nem fogja hagyni,
hogy kisétaljunk a fokapun.

— Na, végre! — Puck a kezét dorzsolte, a szaja fiilig ért. — Mar
azt hittem, orokre itt ragadunk. Szoval, mit kivansz? Zavarkel-
tést? Harcot? Vagy csak osonjunk ki a hatsé ajton?

— Miel6tt mindenkit magunkra uszitanank — szakitotta félbe
Ash, és atadta nekem az agat —, deritsiik ki, hol van Rowan!

— Persze. Ez a logikus Iépés, igaz? — A papirra néztem, €s is-
mét nagyon szerettem volna, ha a tiindérek képesek megmonda-
ni, mit akarnak, anélkiil, hogy rejtvényt csinalnanak beldle. —
Bércsak itt lenne Kacor! O tudna, hol talaljuk Rowant. — Hirte-
len belém hasitott a blintudat, amiért eddig nem is gondoltam a
macskéra. — Mit gondoltok, j61 van? Nem kellene iizenniink ne-
ki?

— Tal kockazatos — razta a fejét Ash. — Felkeltenénk a gyanu-
jukat, rdadasul rajtunk kiviil senki se tudja, hogy a Cait Sith itt
van. Kés6bb még jol johet egy titkos szovetséges.

— Hercegnd, Kacor tud magara vigyazni — tette hozza Puck is,
aki mar alig varta, hogy nekivagjunk. — Tulajdonképpen az
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megy neki a legjobban. Ugyhogy a kérdés mar csak az, hogyan
tudjuk meg, honnan érkezett az 4g?

Koriilnéztem. Egy sovany hackertiindér sétalt el éppen nem
messze téliink, egy 6lnyi billentylizetet meg kabeleket cipelve.

— Az konnyl lesz. Megkérdezziik.

Felpattantam, és az elf fel¢ futottam, aki megriadt, és ideges
pillantast vetett ram a kabelkotegek felett. Hatalmas fekete sze-
meit, amelyekben z6ld szamsorok futottak lefelé, idegesen for-
gatta.

— Elnézést?! — intettem. — Didda, igaz? Azt hiszem, te tudnal
nekem segiteni.

A hacker pislogva egyik 1abarol a masikra allt.

— Glitch tajékoztatott, hogy nem bocsatkozhatunk veletek,
ovértiekkel szobeli kommunikacioba — felelte orrhangon.

— Csak egy kérdés — mosolyogtam ra, hatha ett6l csokken a
fesziiltsége, de csak még jobban feszengeni kezdett. Sohajtot-
tam, és felemeltem a berkenyeagat. — Ezt a tolgynél talaltam.
Tudod, mi ez?

Dioda résnyire huzta 6ssze a szemét.

— Sorbus aucuparia, ismertebb nevén madarberkenye, vagy
rowan. Igen, a természetes flora és fauna nagy része vasjellegli
befolyas ala keriilt, de néhany helyen még megtalalhatoak az
eredeti allapotukban.

Csak a felét értettem annak, amit mondott, de a Iényeg 4tj6tt.

— Es hol? — kérdeztem. Didda tijra pislogott.

— A legkdzelebbi Sorbus aucuparia-éléhely négy egész ha-
rom tized kilométerre a toronytol nyugatra talalhato — biccentett
a megjelolt irdnyba. — Természetesen nem latogathatjatok meg,
hiszen nem engedélyezett a szadmotokra a torony elhagyasa, meg
minden. O, jaj nekem! — Hatralépett, a szemében a szdmok va-
dul 6rvénylettek. — Nem a szokést tervezgetitek, igaz? Glitch ra
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fog jonni, és a nyomok hozzam vezetnek majd, és akkor biinse-
géd leszek. Kérlek, mondd, hogy nem szokést tervezel!

— Nyugodj meg, nem szokést tervezek. — Nem teljes egészé-
ben hazugsag, hiszen megkért, hogy mondjam ezt, nem pedig
rakérdezett. De bevalt, mert Didda sohajtott, €s kissé megnyu-
godott.

—Nos, az jo, de nekem vissza kell mennem dolgozni. — Azzal
a hackertiindér elhatralt, kozben csaknem hanyatt is esett a sajat
lababan, és reszketegen ram mosolygott. — Nekem most... vala-
hol mashol kell lennem. En most, izé, szoval viszlat.

Belekapaszkodott a kébeleibe, €és visszamenekiilt a romok
kozé.

— Hallottatok? — kérdeztem, amikor Ash és Puck megjelent
mogottem. Ash elgondolkodd hangot hallatott, €s karba tette a
kezét.

— Négy ¢és fél kilométer nyugatra — mormolta, elnézve a me-
nekiil6 elf utan. — Nincs messze, de mit gondoltok, okos dolog
futni hagyni? Lehet, hogy egyenesen Glitchhez szalad.

— Akkor igyekezniink kell. — Ellendriztem a kardomat és a
pancélomat, és megbizonyosodtam rola, hogy minden a helyén
van. — Eltiiniink innen, mégpedig most azonnal.

— Hercegno, kell egy alapos felfordulas? — kérdezte Puck csil-
log6 szemmel.

— Nem, inkdbb ne égessiik fel a hidakat magunk mogott, ha
nem muszaj! — feleltem a romok felé¢ indulva. Egy bizonyos 1ép-
csOt kerestem, ami a célunkhoz vihet. — Eléfordulhat, hogy még
vissza kell térniink, és nem szeretnék egy hordéra valé 1dzaddval
talalkozni, akik diihosek, mert felrobbantottatok a bazisukat,
vagy ilyesmi. Szépen csendben kilopozunk.

—1z¢, de ha lop6zés, akkor nem inkabb a hatsé ajtot kellene
keresniink?
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— Rejtézziink el! — Ash hirtelen megragadta a karomat, és be-
rantott egy oszlop mogé. Szorosan magahoz hizott, mikdzben
Puck bevetddott egy kéhalom mogé. Egy pillanattal késobb
Glitch jelent meg a helyiség masik végében, a sarkaban Dioda-
val.

— Nem tudom, uram — mondta éppen Diéda. — De gyantisnak
tint. Nem gondolja, hogy szokést tervez, igaz? Azt mondta, nem
teszi.

— Az nem jelent semmit — felelte Glitch. Ereztem Ash szivve-
rését a tenyerem alatt, bar szinte mozdulatlannd dermedt, alig
lélegzett. — Te még sosem talalkoztal emberekkel, Didda, agy-
hogy nem tudhatod, de igy hazudnak, mint a vizfolyas.

Dioda levegdért kapott. Glitch mérgesen fujt egyet, €és bele-
tart tiiskés hajaba.

— Lehet, hogy nem is jelent semmit — tette hozza, és tovabb-
Iépett. Lélegzetvisszafojtva vartam, hogy elhagyjak a minket
rejtd oszlopot. — De azért csak eredj és keresd meg! Semmikép-
pen sem akarom, hogy a tronbitorlo laba elé vesse magat.

— Természetesen, uram.

A hangok elhalkultak, ahogy azok ketten visszatértek a ro-
mok kozé, és eltiintek a szemiink eldl.

Puck felbukkant.

— Ha indulni akarunk, hamar kellene. Vagy inkabb azonnal,
mieldtt a konnektorfejlinek leesik a tantusz.

— Erre — intettem.

Sietve nekivagtunk.

M¢ég néhanyszor majdnem beleszaladtunk a vastiindérekbe,
de végiill megtaldltam a siksdgra nézd, legmagasabban fekvd
Kiszogelléshez vezetd lépcsdt. Sajnos egy nagydarab torpe Oriz-
te, és mechanikus kezében egy vashegyti dardat szorongatott. A
kozelben tobb hackerelf is kuporgott, kdbeleket meg mas elekt-
ronikai alkatrészeket javitgattak.
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— Akarod, hogy elintézzem Oket? — kérdezte halkan Ash,
amikor meglapultunk az arnyékban.

— Persze, az nem csapna zajt egyaltalan ~ stigta Puck.

A torpére és a vastiindérekre meredtem, akik megakadalyoz-
tak minket a célunk elérésében. Es akkor megpillantottam egy
ragyog6 zold szem csillanasat, egy neonkék mosoly ivét a ro-
mok kozott, a fejiink felett. Beretva! O aztdn elterelné a figyel-
miiket, azt lefogadom! Ha valahogy szolni tudnék hozza...

Mintha a gondolataimat olvasnd, a gremlin egyszerre felénk
forditotta a fejét, és egyenesen rank nézett.

Visszafojtottam a I¢legzetemet. Hat, miért is ne? Beretva, ha
hallasz, muszaj elmennem a lépcsot 6rzo torpe mellett. Tudnal
esetleg csinalni valami felfordulast, vagy...

A gremlin bolondul elvigyorodott, aztan egy tébolyult rikol-
tassal kimaszott a buvohelyérol. Szikrazapor kavargott koriilot-
te, egy pillanatra mindenki odanézett. A gremlin vihogva meg-
kapaszkodott odafent, és himbalozni kezdett, lathatban gunyo-
l6dva, aztan egyszertien eltiint. Kialtasok ¢és atkozodas hangzott
fel mindenfel6l, ahogy a lazadok — koztiik a torpe — mindent
félredobva 1ild6zdbe vették Beretvat.

— Hat, ez kapora jott — jegyezte meg Puck. — Muszaj lesz be-
szereznem néhanyat beldliik.

— Gyerlink! — feleltem inkabb, és felrohantunk a lépcsén.
Lentrdl felhallatszott a 14zadok kidltozasa, akik hidba kergették a
gremlint. Ellenallas nélkiil jutottunk fel a 1épcsén. Odaalltunk a
kiszogellés peremére: a sz¢él az arcomba csapta a hajamat.

Felnéztem a torony faldra, kerestem a kiutat. Puck megjat-
szott riadalommal nézett ram.

— Hercegnd, pontosan hogyan tervezted, hogy erre majd kiju-
tunk? Repiilve?

— Igen.
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Végre meglattam, amit kerestem: egy csapatnyi suhano fiig-
gott a falon, a torony tetejéhez kozel siittették magukat a nappal.
Halkan fiittyentettem, mire felébredtek, rovarfejiiket felénk for-
ditva keresték a hang forrasat.

Puck kovette a tekintetemet, é¢s undorodé torokhangot halla-
tott.

— Viccelsz. Azt akarod, hogy azokon az izéken repiiljiink ki
innen? Mi lenne, ha egyszerlien madarra valtoznék, és tgy ko-
vetnélek?

—Nem. Hallottad, mit mondott Mab. — Intettem a suhanok-
nak; almos ziimmoges volt a valasz. — A bilibaj hasznalata szét-
torheti az amulettedet. Amennyire lehet, vigyazzunk ra!

Puck fintorgott.

— Szerintem ebben az iigyben kivételt tehetiink, hercegnd.
Nem mintha nem tetszene a gondolat, hogy egy nagy fémbogar
hurcol korbe, de... — Hatralépett, mert néhany suhané elkezdett
lemaszni a falon. — O, csodas! Hercegnd, szerintem ezek csu-
nyan néznek ram.

— Mi a gond, Goodfellow? — Ash gonoszul mosolyogva karba
tette a kezét; kozben a suhandk leértek hozzank, és csiszolt dra-
gakore emlékeztetd szemiikkel minket néztek. — Félsz a boga-
raktol?

— A bogarak ijesztdek. — Puck grimaszt vagott az egyik suha-
no felé, és 6sszerezzent, amikor az hangos zimmdogéssel felelt. —
Az 6rids-fémbogarak, amik engem bamulnak, a horrorfilmekbe
valok. Amellett — fordult ginyosan Ash felé — nem latom, hogy
te meglovagolnad az egyiket, herceg.

— Csak igyekszem kiélvezni a percet, amig lehet.

— Fiuk, erre nincs idonk! — csattantam fel. Mindketten blntu-
datosan néztek ram. — Ez az egy kiut Ilétezik. Csak kovessetek,
¢s csinaljatok, amit én!
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A meredély széléhez 1éptem, és lepillantottam. A mélység
tegnap rettegéssel toltott el, most azonban az izgatottsagtol vert
hevesebben a szivem.

Kitartam a karomat. Egy pillanatig nem tortént semmi, és
megijedtem, hogy a suhanok végiil nem fognak engedelmesked-
ni. De aztan meghallottam a szarnyak ismerds surrogasat, és a
suhan6 a vallamra szallt, korém hajlitva rézlabait.

— Ijeszt66-66-60! — énekelte Puck.

Visszafordultam és rameredtem.

— Hallgass ¢és figyelj! Az els6 labakkal kormanyzol. Probalj
meg lazitani, és minden rendben lesz! — Nem torddve kétkedd
pillantasaval, elérefordultam. — Rajta! — mormoltam, és eléreve-
tettem magam.

A sz¢él a suhan6 szarnya ald kapott, és a magasba taszitott
minket. Elont6tt az adrenalin. Mintha Puck hitetlenkedd kialta-
sat hallottam volna, mialatt felfelé koroztem; vadul vigyorogva
elképzeltem az arcat, amikor majd megmutatom neki, mire ké-
pes a suhano valdjaban. Azonban nem volt iddnk megismételni
az el6zo este Oriilt mirepiilo-mutatvanyait, hidba éreztem, hogy
a suhand is izgatott, mint egy tiirelmetlen versenyldo a futam
elott. Néhany hatrabukfencet azért csindltam, hogy benniink ne
szoruljon az izgalom, aztan visszafordultam, hogy lassam,
nincs-e a fitknak sziikségiik tovabbi batoritasra.

Meglepetésemre mindketten felszalltak addigra, és felém tar-
tottak, bar Puck arca kissé zdldes szinben jatszott, amikor mellé-
juk soroltam.

—Jol vagytok? — kérdeztem, igyekezve visszafojtani a neve-
tést.

Puck felemelte reszketeg hiivelykujjat, hogy jelezze: igen.

— Mesébe illden, hercegnd! — A suhandja hangosan felziim-
mogott, Puck pedig 0sszerandult. — Bar sokkal szivesebben re-
plilnék sajat szarnyakon. Ez természetellenes. Most merre?
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Ash a lathatar felé mutatott.

— Nyugat arra van.

Boélintottam. A suhaném nem is varta meg, hogy iranyba iga-
zitsam, magatol jobbra kanyarodott, és elrepiiltiink a naplemente
¢s Rowan felé.
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Rowan ajanlata

H osszu percekig repliltiink, mire megpillantottam a sik tala-
jon egy sotéten vibrald foltot: olyan volt, mint egy délibab.
Kozelebb érve lattam, hogy még €16 fak csoportja, egy oazis a
meddod pusztasdg kdzepén. Amikor azonban f6lé repiiltiink, azt
is észrevettem, hogy a fak haldokolnak: a torzsiiket beszdtte a
fém, és a legtobb leveliik is fényesen csillogott mar. Néhany
agon ndttek még zold levelek, ezek olyanok voltak, mint amely-
re az lzenetet tekerték. A Rowan-csoport, semmi kétség. Ha
hihettiink az iizenetnek, Ash aruld batyja is itt lesz valahol.

Leszalltunk — a suhandk idegesen ziimmogtek, amikor ott-
hagytuk 6ket — és Ovatosan, kivont karddal Iéptiink be a madar-
berkenye-fak kozé. Az agak remegtek a szélben, a fémlevelek
surlodasa olyan volt, mintha kések csikordulnanak 6ssze. Bor-
sodzott tdle a hatam.

4=2)7) ae



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

Rowan elénk jott: fehérbe dltozve Iépett ki a fak koziil, rette-
netesen Osszeégett arca latvanyatdl gorcsbe randult a gyomrom.
Két vaslovag kisérte, izelt, szegecselt pancéljukra ismeretlen
cimert festettek — a szokasos szogesdrot korona helyett egy égbe
csap6 vasoklot. Az egyikiik idegen volt, a masikat azonban fel-
ismertem; az arca akar Ashé is lehetett volna, leszamitva a he-
get, amely elcsufitotta, de sziirke szemének halott pillantasa
iISmerds volt.

— Hiiha! Duplan latok — motyogta Puck, €s sebesen pislogott.
— Ez is egy rég elveszett fivéred, jégfin? Sziiletéskor elvalasztot-
tak benneteket egymastol, vagy mi?

— O Tertius — suttogtam, ahogy kozeledtiink hozzajuk. — Vas-
paripaval volt, amikor el8szor beléptiink a Vasbirodalomba.
Aztan a Téli Palotaban lattam tjra, 6 lopta el az Evszakok Joga-
rat és megolte Sage-t. — Ezt hallva Ash 6kolbe szoritotta a kezét,
a levegd kihilt koriilotte. — Ne becsiild ald! Talan ugy néz ki,
mint Ash, de izig-vérig vaslovag.

—Igen, de... — Puck Tertiusrol Ashre nézett, majd vissza. —
Ez nem magyarazza meg, miért olyan, mintha a jégfiti klonja
lenne.

— Azért — felelt Rowan, behizelgd hangja atszallt a fak kozott
mert valoban az én draga 6csém masolata. Az el6zo kiraly, Ma-
sina a lovagokat a sajat elit gardajanak szanta, ugyhogy az ud-
varbéliek arcaval ruhdzta fel dket. Latnotok kellett volna az én
masomat... rusnya fattyl volt. Szivességet tettem neki, és meg-
szabaditottam a szenvedéstdl. Sage ikre sajnos mar nem érte
meg, hogy talalkozzunk.

Megallt eldttiink néhany 1épéssel, és meghajolt, lovagi kisérdi
szorosan mogé helyezkedtek.

— Ismét tidvozollek, hercegnd! Nagyon oriilok, hogy ideértél.
Es hogy hoztad a két lebedet is. Igazan lenyiigozé! Ennek bi-
zonyara komoly magikus éara volt. — Kék szeme Ashre villant,
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valami veszélyes fény csillant fel benne, aztdn elmosolyodott. —
Szép nyaklanc, 6cskos, de a végén nem ment majd meg. A Vas-
birodalmat csak gy ¢élheted tul, ha a részévé valsz. A hokusz-
pokusszal mindossze idot nyerhettek. Ha megtorik a varazs,
marpedig biztosra veszem, hogy meg fog, a birodalom egészben
nyel el benneteket.

— Ahhoz elég id6t nyerek, hogy megéljelek — felelte Ash. —
Megtehetem akar most azonnal. Boldogan, ha szeretnéd.

— Ejnye, ejnye — rotta meg Rowan felemelt ujjaval. — Lassan
a testtel! Nem azért vagyunk itt, hogy harcoljunk. Azért jottem,
hogy tegyek egy javaslatot, ami akar a haborunak is véget vet-
het. Meghan Chase, akarod-e, hogy véget érjen a vérontas?

Azonnal gyanut fogtam. Karba tettem a kezemet.

— Ezért hoztal ide? Hogy a tronbitorld nevében alkudozz?

— Hat persze — helyeselt Rowan. — De legelészor is a szavadat
kell adnod, hercegnd, arra, hogy nem probaljuk megdlni egy-
mast, amig semleges teriileten allunk. Nem akarjuk, hogy a kis-
ocsém elveszitse a fejét, és megtamadjon, ugyebar?

— Engem jobban aggaszt, hogy esetleg csébe huztal, és kint
mar varnak rank a csapataid — néztem ra 6sszehuzott szemmel. —
Miért kellene megbiznom benned?

— A szavaid megsebeznek, hercegné — emelte a kezét a szivé-
hez Rowan. — Biztosithatlak, hogy csak beszélgetésre késziiltem.
De ha nem érdekel a javaslatom, azt hiszem, mi behtzzuk fii-
liinket-farkunkat, és tovabb masirozunk Sohafold felé.

—Hat, j6. — A végtelenségig jarhattam volna ezt a tancot
Rowannel, de azzal nem jutottunk volna koézelebb a célhoz.
Mindazonaltal, mivel mar megtanultam a tiindéralkukrol sz616
leckét, gondosan megvalogattam a szavaimat. — Beleegyeziink a
fegyversziinetbe, amennyiben te és a tieid is tiszteletben tartja-
tok azt. Ameddig semleges tertileten allunk — intettem a koriilot-
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tiink allo bokrok felé —, egyik oldal sem tdmad a masikra. MegQ-
egyeztink?

— Megegyeztiink. Nahat, nem is volt olyan rossz, vagy igen?
— Rowan diihitéen ontelt mosolyt villantott ram. — Es hidd el,
tetszeni fog, amit hallasz, hercegnd. S6t, ugy vélem, rendkiviil
érdekesnek fogod talalni a javaslatot.

Kissé hatradolt, gy varta a hatast, de nem feleltem: nem vol-
tam hajlando6 bekapni a csalit.

— A szovetségeteknek vége, hercegnd — mondta vegiil
Rowan. — Mind tudjuk, hogy nem gydzhettek. A Vaskiraly sere-
ge hatalmas létszdmfolényben van a Nyar ¢és a Té¢l csapataival
szemben, az erddje pedig bevehetetlen. Néhany nap kérdése
csupan, és Sohafoldet bekebelezi a vas, hacsak Meghan Chase
meg nem menti.

— Térj a targyra, Rowan!

Ram nevetett; egy vigyorgd koponyara emlékeztetett az arca.

— A Vaskiraly készen all, hogy megallitsa az invaziot, vissza-
hivja minden seregét és megalljon a jelenlegi hatarok mogott, ha
elfogadod az ajanlatat.

— Ami ugy sz6l, hogy...?

— Hogy feleségiil mész hozza. — Rowan vigyora még jobban
kiszélesedett: az én arcomra kiiilt a dobbenet. — Egyesititek a
hatalmatokat. A vas elveszi a Nyarat, és a Vaskirdly, amig a
hitvese vagy, nem harcol tobbé Sohafold ellen. Igy senki mas
nem sebesiil vagy hal meg, és ami a legfontosabb, az altalatok
ismert tiindérbirodalom is fennmarad. De bele kell egyezned,
hogy a kiralyndje leszel, kiilonben minden rendelkezésére 4llo
eszkdzzel a Nyari és a Téli Udvar ellen fog tdmadni. Es elpusz-
titja mindkettot.

Remegett a kezem. Okédlbe szoritottam, hogy megéllitsam.
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— Szoval ez az ajanlat? Hazassag? — A gyomrom felfordult az
undortol, és mélyet 1élegeztem, hogy visszafojtsam a hanyingert.
— Mi a fenéért akar minden Vaskiraly feleségiil venni engem?

— Ha engem kérdezel, nem rossz ajanlat — somolygott Rowan.
— Kirdlynévé valni, megmenteni a vilagot... Természetesen csak
névhazassagrol lesz sz6. A Vaskirdlyt nem érdekli, iz¢é, a tested,
csak a hatalmad. Biztos vagyok benne, hogy ha akarod, azt is
hagyja majd, hogy megtartsd az 6lebeidet. Gondolj arra a szam-
talan életre, amiket egy igen kimondédsaval megmenthetnél!

Rosszullét keriilgetett... de ha megallithatom a haboruat anél-
kiil, hogy barki meghalna... Megéri férjhez menni a Vaskiraly-
hoz, ha azzal megmenthetem egész Sohafoldet? Az életek, ami-
ket megmenthetnék... Ash, Puck, mindenki mas...

Ashre pillantottam, és lattam, hogy az 6 arcan is ugyanaz a
dobbent és bosszus fintor iil, mint az enyémen.

— Meghan, ne! — mondta, mintha csak olvasna a gondolata-
imban. — Nem kell ezt tenned.

— Persze hogy nem kell — szolt k6zbe Rowan. — Meg is tagad-
hatja, akkor pedig a Vaskiradly bevonul Sohafoldre, és eltipor
mindent. De persze lehet, hogy Meghant végsé soron nem ér-
dekli Tiindérfold megmentése. Talan nincs a szdmara jelentdsé-
ge az elveszett ¢leteknek. Ha igy all a helyzet, csak folytassatok,
ahogy eddig, és felejtsétek el, hogy ez a beszélgetés egyaltalan
megtortent!

Lehunytam a szememet. Az elmémet megtoltotték a valaszta-
sok és lehetOségek. Ha beleegyezek, elég kozel keriilok a tronbi-
torlohoz, hogy ledofjem? Ezzel megsérteném a megallapoddast?
Muszaj megkisérelnem. Ez lehet az egyetlen esélyiink, hogy a
kozelébe férkozziink. De...

Felnéztem, a tekintetem Ash arcéra esett. Lattam rajta, meny-
nyire szeretne megvédeni, és mennyire fél, hogy igent mondok
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végll. Ash, annyira sajnalom. Nem akarlak elarulni. Remélem,
képes leszel megbocsatani.

Alighanem elarult az arckifejezésem, mert Ash elsapadt, el6-
relépett €s megragadta a felkaromat, de gy, hogy az ujjai a bo-
rombe nyomodtak.

— Meghan... — Kemény hangon szo6lt, de kihallottam beldle a
kétségbeesést. — Ne tedd! Kérlek!

Rowan felnevetett, hangja éles volt, akar egy penge; élvezte a
szenvedésiinket.

— 0, igen, kérd meg ujra, Scskds! — ginyolta. — Kérd csak,
hogy ne mentse meg Tiindérfoldet, hadd lassa, milyen vagy va-
l6jaban, miféle lélektelen szorny, a sajat vagyainak bébja, aki
semmivel sem torédik, csak azzal, amit a magaénak gondol! Ne
felejtsd el a tudtara adni, mennyire szereted, hogy eléggé ahhoz,
hogy azzal elpusztitsd mindkét udvart, a magadét is, és mindent
a birodalomban.

— Hé, koponyafej! Miért nem teszel egy szivességet és varrod
be a szadat? — kérdezte Puck diihosen, elhuzva a szavakat. —
Illeni fog az arcodhoz, rdaddsul javitja az Gsszbenyomast. —
Hozzam fordult. — Hercegnd, ne hallgass ra! Az efféle hazassagi
ajanlatokban mindig van valami eltitkolt zaradék vagy kiskapu.

A szavait hallva valami megmoccant az emlékezetem mé-
lyén.

Ovatosan kiszabaditottam magam Ash kezei koziil, és Rowan
elé 1éptem.

— Hadd halljam az ajanlatot még egyszer! — sz6litottam fel. —
Az elejétol. Es csakis az ajanlatot, szorol szora.

Rowan a szemét forgatta.

— Most meg papagajnak nézel? — tudakolta. — Hat jo, herceg-
nd, de fogyoban a tiirelmem, és a kiralyé¢ is. Most mondom el
utoljara, szoval figyelj jol, rendben? A Vaskirdly azt kivanja,
hogy légy a felesége. Hazasitsd Gssze a Nyarat a Vassal, és fel-
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hagy a Sohafold elleni hadjarattal, mindaddig, amig a hitvese
vagy...

— Mindaddig, amig a hitvese vagyok! — szakitottam félbe. —
Mig a halal el nem valaszt, feltételezem?

— Tudtommal ez a hagyomanyos hazassagi eskii.

— Akkor mi tartja vissza attol, hogy azonnal megd6ljon, amint
kimondtam az igent?

Rowan megmerevedett; a két lovag 0sszenézett.

— Feltételezed, hogy a Vaskirdly efféle eszk6zokhoz folya-
modna?

—Hogyne folyamodna! — kialtotta Puck nagyot bodlintva,
mintha a dolognak éppen ez adott volna értelmet. — Ha Meghan
osszehazasitja az erejét az ovével, a Vaskiralynak tobbé semmi
sziiksége se lesz ra. Maris megkapja, amit akart. A naszéjszakan
lerepiilhet a neje feje.

— Felhagy a Sohafold elleni hadjarattal, mindaddig, amig a
hitvese marad... — folytatta Ash elgondolkodva. — Ennek értel-
mében amint Meghan meghalt, a Vaskiraly seregei tovabb masi-
roznak eldre.

— Es a Vaskiraly ersebb lesz, mint valaha — fejeztem be.

Rowan ismét felnevetett, de a hangja most mar erdltetettnek
tlint.

— Lenyligdz0 elmélet — csovalta a fejét, de immar kevésbé
gunyosan. — De a tény nem valtozik: a Vaskirdly készen all arra,
hogy legydzze Sohafoldet, és ez az egyetlen esélyed, hogy meg-
allitsd. Mit valaszolsz, hercegné?

Ashre néztem, halvanyan elmosolyodtam, aztan visszafordul-
tam Rowan felé.

— A valaszom nem — feleltem hatarozottan. — Megtagadom.
Mondd meg a tronbitorlonak, hogy nem kell hizassagi ajanla-
tokkal magahoz édesgetnie. Megyek én magamtdl is hamarosan,
amikor elérkezik az ideje, hogy megoljem.
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Rowan gonoszul mosolygott.

— Mennyire kiszamithaté — ingerkedett, de kdzben egyre ta-
volabb hatralt. — Gondoltam, hogy esetleg ezt mondod majd,
hercegnd. Ezért mar el is kiildtem a seregeket, hogy semmisitsék
meg a lazadoid kis bazisat. Siessetek vissza, mostanra mar
majdnem ott lehetnek!

— Micsoda? — néztem ra, és szerettem volna egy 6kolcsapas-
sal lemosni az arcardl a vigyort. — Te fattya! Még csak nem is
jelentettek fenyegetést! Miért nem birtad békén hagyni 6ket?

— Glitch elarulta a Vaskiralyt, a lazaddsa métely, amelyet ki
kell égetni — felelte 6ntelten Rowan. — Kiilonben mindenképpen
kiirtattam volna 6ket, csak hogy lassam az arcodon a felisme-
rést: miattad még tobben fognak meghalni. Persze minél tovabb
maradsz tarsalogni, annal kevesebb idéd marad, hogy figyel-
meztesd kis barataidat. A helyedben én szaladnék, hercegnd.

A koérmeim a tenyerembe mélyedtek, ég6 diih lobbant a mell-
kasi somban. Nem harcolhattunk: a fegyversziinet minket is ko-
tott, azonkiviil valoban repiilniink kellett vissza, hogy figyel-
meztessiik Glitchet. Ha ugyan el nem késtiink maris.

Rowan, aki pontosan tisztaban volt a helyzettel, mosolygott
¢s is kedvesen integetett. Elhatraltunk.

— Ha elintézem a bitorlét — k6zoltem még vele —, téged is el-
intézlek. Igérem.

Az arulé herceg végigfuttatta megfeketedett nyelvét a szaja
szélén.

— O, hercegnd, alig varom mar! — vigyorgott.

Visszarohantunk a suhandkhoz.
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Vas a vas ellen

sz¢l zhigéasa ellenére is hallottam a csatazajt.

A to6le telhet6 leggyorsabban roptettem a suhanot, atrop-
pentem egy domb felett, és meglattam, hogy a toronyban hem-
zseg az ellenség. Vaslovagok harcoltak felfegyverkezett torpék-
kel, eziistos imadkoz6 saskak csapkodtak kaszara emlékeztetd
karjukkal diith6dt hackertiindérek fel¢, az dramiivaddszebek pe-
dig mindig a legstriibb kavarodasba vetették magukat. Mesz-
szebb egy gigaszi tankbogér docogott a bazis felé, mindent 6Sz-
szetiporva, ami az Utjaba keriilt, a hatan il6 fegyveres elfek pe-
dig 16tték, akit csak lattak.

— Azt a bogarat kellene el@szor elintézni — kidltott at Ash,
mellém iranyitva a suhanojat. — Ha elrendezem a fegyvereseket,
elbirsz a bogarral?

Bolintottam, legytirve a félelmemet.
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— Szerintem igen.

—Ti csak menjetek! — siivoltotte Puck, félrerantva a suhanojat.
— En tartom a bejaratot, hogy semmi ne jusson at. Talalkozunk a
gy6zelmi partin, hercegnd! — rikoltotta, aztan elszaguldott.

Mely lélegzetet vettem, és a lovagomra néztem.

— Készen allsz, Ash?

— Induljunk! — bdlintott.

Megrantottam a suhané labat. Meredek ivben ereszkedtiink a
hatalmas fekete bogar felé. Mélyen alattunk hangosan csattant a
fém a fémen, a 16vések dorrenése visszhangzott a sikon. A sebe-
stiltek €s haldoklok kialtasaitol kirazott a hideg.

Valami apr6 és sebes dolog huzott el mellettiink, belecsapod-
dott a suhandm labaiba, és szikrazapor kiséretében élesen balra
Iokte. Visszafordultam. Tobb kicsi, madarszerii 1ény kovetett
minket, a szarnyuk és a csoriik csillogott, mint a kardpenge.
Egyre magasabbra emelkedtek, hogy tjra lecsaphassanak.

— Viéljunk szét! — kialtottam at Ashnek, aki szintén észrevette
Oket. — Kiilonben sebezhetéek vagyunk! Majd én elvonom a
figyelmiiket!

Vélaszra se varva rantottam egyet a suhand laban, kitéritet-
tem az ellenkez0 iranyba, és visszanéztem a bombazémadarakra.
Ketten elszakadtak a rajtol, és magas hangon sipolva felém vet-
ték az iranyt.

Balra kanyarodtam, és épphogy elkeriiltem Oket, de vadul
utdnam vetddtek, olyan gyorsan, mint a hullocsillagok. Az egyik
pengeszarny eltalalta a szerencsétlen suhanomat, majdnem el-
vesztettem felette az irdnyitdst, a madar pedig eltlint.

Mire 6sszeszedtem magam, mindkettd Gjra a fejem felett volt,
bevetésre készen.

Osszeszoritottam az allkapcsomat.

Jol van, madarkaim. Jatszani akartok? Akkor gyertek!
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Zuhanorepiilésbe iranyitottam a suhanot, egyenesen a csatatér
felé. A madarak utdnunk szaguldottak, a fliilembe csendiilt dia-
dalmas hangjuk. Ahogy elroppentiink Ash mellett, rapillantot-
tam: kék fényvillanast lattam, és az egyik madar leesett az ég-
bdl. Belém hasitott a félelem: biibajt hasznal! De addigra mar tul
kozel kertiltiink a talajhoz, hogy ezen gondolkodjam.

Felrantottam a suhanot, épphogy elkeriilve egy vaslovag si-
sakjat, és még hallottam a fijdalmas kidltast, amikor a kozelebbi
madarbomba hangos reccsenéssel belevagodott a pancéljaba.
Egyiitt teriiltek el.

Kanyarogva, az akadalyokat keriilgetve repiiltem tovabb a
fold felett, a katonak ¢és a lazadok telefonpdznaként suhantak el
mellettem. A torony felé igyekeztem.

— Ez talan mégsem volt olyan j6 6tlet — mormoltam, de mar
késo volt: egyenesen berepiiltiink a romok koz¢.

Oszlopok ¢és falak ugrottak elém. Vadul igyekeztem minde-
gyik eldl kitérni, tébolyultan rangattam szegény suhano labait.
Ujra meg Ujra csak egy hajszéllal keriiltiik el a becsapodast.
Nem mertem hatranézni, hogy lassam, mit csinal az {ild6zonk,
de mivel nem hallottam puffanast vagy fém recsegését, feltéte-
leztem, hogy tovabbra is a sarkunkban van.

Atrepiiltem egy gerenda alatt, magam mogott hagyva a ro-
mokat. A kdzépen allo fa tint fel eldttem, hatalmas volt és mél-
tosagteljes. A madar mérgesen rikoltott mogottiink. A torzs felé
l6dultam.

A suhan6 megremegett. Osszeharaptam a fogamat.

— Gyeriink, még egyetlenegy triikkkot kérek — mormoltam.
Mar semmit sem lattam a fa torzsétdl. A legutolsé pillanatban
megrantottam a labait — a suhand felvagodott, alig 6t centivel
kertilve el a fat. A madar nem jart ilyen jol, csOrrel elére beleallt
a torzsbe, néhany levél le is potyogott.
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Mindazonaltal nem allhattam meg tinnepelni: most, hogy fel-
felé szaguldottam a torzs mellett, olyan kdzel, hogy kinyulva
meg is érinthettem volna, az agakat kellett keriilgetni. Végiil
azonban eziist levelek kavargasaban kirobbantam a koronabol a
szabad égre.

A suhano egész testében remegve elernyedt. Felnyultam,
hogy megpaskoljam a mellkasat.

—Jol csinaltad — zihaltam; én is alig kaptam levegbt. — De
még nincs vege.

A suhan¢ faradtan zimmogott egyet, de erdt vett magan, €s
Ujra a csatatér felé roppent. Ash kanyarodott mellénk, az arca, de
még a suhandja ropte is kemény, haragos volt.

— Miért veted bele magad ujra és Ujra olyan iitkozetekbe,
ahova nem kovethetlek? — mordult rdm, az én suhanom réptéhez
igazitva a sajatjat. — Nem védhettek meg, ha 6rokké elmenekiilsz
elélem.

Martak a szavai, adrenalinban Usz6 agyam azonnal meg is
formalta a valaszt, miel6tt meggondolhattam volna.

— Kihasznaltam a lehetdséget! Egyetlen pillanatom volt don-
teni, és nincs sziikségem a jovahagyasodra, Ash! Nem kell, hogy
mindentdl megvéd;.

Sokk, fajdalom és hitetlenség iilt ki az arcéra, aztan bezarult,
a szeme kifejezéstelenné, kdszertivé valt. A Télherceg maszkja
visszakertilt a helyére.

— Ahogy kivénod, holgyem — felelte mereven, formalisan. —
Mit akarsz, mit tegyek?

Beleborzongtam, hogy ilyennek hallom, hideg, elérhetetlen
jéghercegnek... de abban a percben nem beszélhettiik meg.
Lentrdl, a harcolok koziil egy sikoly és 10vések hangja téritett
vissza a valosagba. A beszélgetést el kellett halasztani.

— Erre — feleltem, és ismét zuhanasba iranyitottam a suhanot.
Ash szorosan kovetett. A harc még mindig hevesen tombolt, de
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a seregek Iétszdma immar mindkét oldalon lecsokkent. A
vasbogarszorny faradhatatlanul trappolt tovabb, a lazadok hul-
lamai megtortek rajta, a fegyvereik lepattantak fémpancéljardl.

— Ki kell iktatnunk azt a bogarat, de azonnal! — kialtottam
Ash felé, csak remélve, hogy meg is hallja. — Ha le tudok szallni
a tetejére, talan megallithatom!

Kort irtam le a bogar f616tt, de ekkor a muskétas elfek is ész-
revették. Felém rantottak a fegyvereiket, 1ovések mennydorog-
tek, a vasgolyok elsiivitettek a flilem mellett, olyan kozel, hogy
szinte suroltak az arcomat. A suhané megrandult, alig tudtam
egyenesben tartani.

Akkor Ash suhanodja jelent meg felettiink, és a Télherceg
egyenesen az elfek koz¢ roppent. Villant a kardja, villant halalos
kék magidja, megpordiilt, és a 16 vészek lezuhantak a bogar hata-
rol a kemény foldre.

Ash felegyenesedett a szOrny hatan, egy utolso apro ivet irt le
a pengéjével, majd visszatolta a hiivelyébe. Hideg tekintettel,
dacosan ¢€s hajlithatatlanul, néma kihivassal nézett vissza ram.
Elkeriiltem jeges pillantasat, és olyan kozel kormanyoztam,
hogy €n is atugorhassak a bogar hatara. Szegény, lovagias suha-
ném elszallt, hogy rendbe hozza magat.

Rendben, a célomat elértem. Most hogyan tovabb?

Koriilnéztem, hatha meglatok valahol valami kormanykere-
ket, vagy gyeplot, vagy akdrmit, ami ezt az Oridst irdnyitja.

— A csapjai — jegyezte meg Ash szintelen hangon, betorve a
gondolataim k6z¢. Meglepetten pislogtam ra.

— Tessék?

A jégherceg ellenségesen nézett vissza, aztan a bogar feje fe-
1¢ intett. Ott két merev, karvastagsagti csap bukkant ki a pancél-
bol. A végiikre kotelek voltak erdsitve, amelyek egy, a bogar
fején kialakitott iilofeliilethez vezettek.
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— Ott a nyerged — folytatta Ash ugyanazon a hiivos, targyila-
gos hangon. — Legjobb lesz, ha atveszed az iranyitast felette,
mieldtt egyenesen a toronyba gyalogol.

Visszanyeltem a torkomban dagadd gombodcot, és a kor-
manyallashoz siettem, kozben kitart karral egyenstulyoztam az
imbolygd oriasbogaron. Végiil elkaptam a gyeplot, €s kinéztem
a bogar feje felett. Lattam a lovagok maradék haderejét, lattam,
ahogy a lazadok menekiilnek eldle. Glitchet is lattam, éppen egy
oramiigolemmel kiizdott: lebukott, hogy elkeriilje a hatalmas
0kol csapasat, és megérintette a Iény térdét. A golem a kovetke-
z0 pillanatban Osszerandult és megdermedt, majd egyenstlyat
vesztve felborult, a testén villamok tekergdztek. Egy vaslovag
ekkor hatulr6l tamadt Glitchre, azonban Puck a gblemre pattant,
¢és archa ragta a lovagot, hogy visszatantoritsa. Mind batran
kiizdottek, azonban a bitorld seregei mar visszaszoritottak a 1a-
zadokat a torony tovéhez, és egyre kozeledtek. Sziikség volt a
lovasrohamra, méghozza azonnal.

—Na, jo, te bogar! — mormoltam, a tenyerembe igazitva a
gyeplét. A bogar csapjai megrandultak, és az egyik, tanyérnyi
fekete szemével felnézett ram. — Remélem, jobban kedvelsz
majd, mint a lovak, akikkel eddig dolgom akadt. Most pedig
tamadas!

A bogar meglodult, csaknem le is vetett a nyergébdl, ¢és
egetrengetd Uivoltést hallatott. Vaslovagok és vaskatonak egya-
rant riadtan fordultak hatra, de az 6ridsbogér akkor mar kozéjiik
is taposott, eltiporta vagy busa fejével félrelokte Sket. Attortiik a
soraikat, ugy szortuk szét 6ket, mint egy kupac levelet, és ettdl a
lazadok is 0j erdre kaptak. Mindenre elszant csatakialtassal Gjra
megrohamoztdk az ellenséget, utolsod, kétségbeesett erdfeszités-
sel vetették rajuk magukat.
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Pillanatokkal késébb a bitorld serege megtorve, zilaltan visz-
szavonult — a katonak felét megolték a lazadok vagy eltaposta a
bogar. Aki birt, menekiilt a repedezett talajon a lathatar felé.

Megallitottam az amokfuté bogarat és megbéklyoztam a
gyeplével. Glitch maradék serege ujjongott. Mar azon gondol-
koztam, hogy fogok leszallni, amikor a bogar megérezte, hogy a
csatanak vége, ¢és a labait maga ald hajtogatva, csontremegtetd
morgas kiséretében lekuporodott. Lecsusszantam a sima pancé-
lon, nydgve a foldre huppantam, de azonnal ki is egyenesedtem,
és Glitchet keresve korbepillantottam.

Ash érkezett mellém, az arca még mindig kifejezéstelen, ta-
voli és hiivés volt, mint egy idegené. Késként hasitott belém a
blintudat, amikor meglattam, de abban a percben sem beszélhet-
tem vele, hidba akartam. Jol tudtam, most aztdn még annyira
sem ilhetiink le malmozni, mint eddig, hiszen a bitorld6 mar
majdnem elérte a frontvonalat. Cselekedni kellett.

Atkiizd6ttem magam az {innepld tomegen, konyokkel tortem
utat kozottiik, mikézben mindannyian nevettek, ujjongtak, gra-
tulaltak nekem a ragyogo6 ellencsapashoz.

— Hol van Glitch? — kialtottam, de a hangom csaknem beleve-
szett a nagy zsivajba. — Beszélnem kell vele. Hol van?

Es hirtelen megpillantottam: egy, a f5ldon heverd test elbtt
allt komor arccal, a karjait maga el6tt keresztbe téve. Egy
hackerelf hajolt az alak fol¢, és hosszl ujjaival bokdoste. Ami-
kor meglattam, ki az, a szivem megallt.

— Puck! — Atnyomakodtam a tomegen, és odarohantam a
mozdulatlan testhez. A pulzusom visszatért, vadul zakatolt.
Puck arca vords volt a haja alatti sebbdl szivargo, elkenddott
vértdl, a bore fehér. Fél kezében még mindig szorongatta hajli-
tott tOrét.

Félreloktem az elfet, mit sem térodve a tiltakozasaval, és
térdre zuhanva a kezembe vettem Puck kezét. Mozdulatlanul
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hevert, mint a halottak, bar latni véltem, hogy a mellkasa haj-
szalnyit emelkedik ¢s siillyed. Konny szokott a szemembe.

— Batran kiizdott — mormolta Glitch. — Ravetette magat egy
egységre valo vaslovagra, akik kiilonben megoltek volna. Ritkan
latni ilyen batorsagot, még a vastiindérek kozott is.

Fellobbant bennem a forr6 diih, eltlintek a kdnnyeim, és le
kellett kiizdenem a késztetést, hogy felugorjak, és Puck térével
dofjem le Glitchet.

—Te... — kezdtem halkan, haragt6l rekedtesen. — Neked fo-
galmad sincs, mi a batorsag. Azt mondod, ellenallsz a tronbitor-
lénak, de semmit sem csinalsz, csak kucorogsz itt, és reméled,
hogy nem fedez fel. Gyavak vagytok egytdl egyig! Puck a te
habortdat vivta meg, mikdzben te ahhoz is kevés vagy, hogy
kovesd a példajat.

Zaklatott moraj futott végig a seregen. Ereztem, hogy Ash
mellém Iép, és néman, kihivon varja, akad-e, aki tal kdzel mer
Iépni. Glitch egy pillanatig hallgatott, de a hajaban idegesen
pattogtak a villamok.

— Es mit szeretne felséged, mit tegyiink? — kérdezte végiil. —
Kiildjon az embereimet a bitorld csizmatalpa ala, tudva, hogy
belehalnak? Lattad a seregét. Tudod, hogy nincs esélyiink.

— Viélasztasotok sincs — vagtam ra; kozben még mindig azt
figyeltem, latom-e Puck arcan az élet jeleit, az igéretet, hogy
helyrejon. — Itt nem maradhattok. A bitorlo tudja, hol keressen
benneteket. Eljon értetek, €s nem nyugszik, amig minden egyes
emberedet ki nem végzi.

— Elmehetiink — felelte Glitch. — Evakualjuk a tabort, kere-
slink egy biztonsagos helyet, és...

— Meddig még? — Felegyenesedtem, és dithosen a szemébe
néztem. — Mit gondolsz, meddig tudsz elbjni, mieldtt ismét
megtalal? — Most mar szinte kiabaltam; végigpillantottam az
Osszegyllt tliindéreken. — Meddig bujkaltok még birka moddra,
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mikozben a tronbitorld mindent lerombol? Gondoljatok, hogy
valaha is biztonsadgban lehettek, amig 6 ¢1? Ha nem allunk ellen,
csak egyre erdsebb lesz.

— Ujra csak azt kérdezem, mit akarsz, hercegnd, mit tegyiink?
— csattant fel Glitch, a villamai egyre sebesebben pattogtak. — A
sereglink tul kicsi! Nem tehetlink semmit, amivel megallithat-
nank!

— De igen! — feleltem a szemébe nézve nyugodt, egyenletes
hangon. — Beallhattok a Nyar és a Tél egyesitett seregébe.

Glitch felnevetett, a sereg felzugott.

— Az 6vérliek kozé? — kérdezte gunyosan. — Te tényleg el-
vesztetted az eszedet. Ok épp annyira el akarnak minket puszti-
tani, mint a trénbitorld. Gondolod, hogy Oberon és Mab majd
hagyja, hogy bemasirozzunk, és mindenkivel kezet fogjunk, és
akkor minden szép lesz? Még a hatdron sem eresztenek at ben-
niinket anélkiil, hogy megprobalnanak megdlni. I

— De igen, ha én viszlek oda. — Hatarozottan a szemébe néz-
tem, i nem voltam hajlandé beadni a derekamat. — Megteszik, ha
nincs mas mod a bitorld legy6zésére. Gondolkozz mar, Glitch!
Mind ugyanazt akarjatok, és csakis igy lehet esélyiink. Nem
bujkalhatsz 6rokke.

Nem valaszolt, nem is nézett a szemembe. Csaldédott dithom-
ben az égnek emeltem a kezeimet.

— Hat, j6! Akkor maradjatok itt és reszkessetek gyavan! En
megyek. Megprobalhatsz erdvel visszatartani, de elére meg-
mondom, annak nem lesz jo vége. Amint Puck elég er6t gylij-
tott, indulunk, akér beleegyezel, akar nem. Ugyhogy vagy se-
gits, vagy tlinj el az utanibol!

— Rendben! — kialtotta Glitch. Megriadtam. A vastiindér bele-
turt a hajaba, sOhajtott, mérges pillantast vetett ram. — Rendben,
hercegnd — tette hozza szelidebben. — Nyertél. Igazad van. Az
ellenségem ellensége a bardtom, nem igy van? — Megrazta a
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fejét, és ujra sohajtott. — Nem bujkalhatunk 6rokké. Csak id6
kérdése, hogy a bitorl6 tjra rank tdmadjon. De ha mar meg kell
halnom, inkébb csataban halok meg, mint hogy levadasszanak,
mint valami patkanyt. Csak azt remélem, hogy az dvérii barataid
nem fordulnak elleniink a csata utani pillanatban. El tudom kép-
zelni, hogy Oberon egyszeriien kihagyja ezt az apro részletet
barmiféle megallapodasbol, amit kotiink vele.

— Nem fogja — igértem megkonnyebbiilten. — En is ott leszek,
majd én teszek rola.

— Ha te mondod, hercegnd... — mormolta a fekvé Puck.

A szivem megugrott, visszafordultam felé. Puck kinyitotta a
szemét, €s halvanyan rdm mosolygott.

— Hat, ez aztan lelkesité beszéd volt! — jegyezte meg, amikor
letérdeltem mellé. — Talan még néhany konnyet is elhullajtot-
tam.

—Te hiilye! — Egyszerre szerettem volna megdlelni és felpo-
fozni. — Mi tortént? Mar attol tartottunk, hogy a halalodon vagy.

— En? Ugyan mér. — Puck elkapta a karomat, és il helyzetbe
hazta magat, majd évatosan megtapogatta a tarkojat, és elfinto-
rodott. — Kaptam egy kemény csapast a kobakomra, ami néhany
percre hidegre tett, ennyi az egész. Mar kordbban is szolhattam
volna, de éppen belelendiiltél, és nem akartalak félbeszakitani.

Most mar inkabb fel szerettem volna pofozni, f6leg, amikor
rdm villantotta a régi, idétlen vigyordt, azt, ami az iskolai
jobaratomra emlékeztetett. Robbie mindig vigyazott ram, ¢és
akarmi tortént, mellettem allt.

Talpra éllitottam, aztan vallon 6kl6ztem, végiil szorosan ma-
gamhoz Oleltem.

— Ne ijessz meg igy még egyszer! — sziszegtem a fiilébe. —
Me¢ég egyszer nem birnam ki, ha elveszitenélek.

Végiil eleresztettem, és Glitchhez fordultam, aki kiilonds, fe-
szengd arckifejezéssel figyelt minket.
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— Valami olyasmit mondtal, hogy segiteni fogsz?

— Persze, hercegnd. Amit csak parancsolsz. — Glitch inkabb
tint beletorodonek, mint meggydzodnek, de visszafordult a la-
zadok felé, és felemelte a hangjat. — Evakualjuk a tabort! — A
szavai elértek a csatamez6 végéig. — Pakoljatok, de csak a sziik-
séges dolgokat hozzatok! Gyogyitok, gyljtsétek Ossze a sebesiil-
teket, és lassatok el Oket legjobb tudasotok szerint!

Aki még mindig harcképes, az holnap reggelre legyen utra
kész, de a tobbiek is szedjék 6ssze magukat! Holnap elindulunk,
hogy csatlakozzunk Oberon és az ovérliek seregéhez. Akinek
ezzel gondja van, vagy aki sebesiilt, esetleg tul gyenge, hogy
harcoljon, az most menjen el! A tobbiek lassanak neki a készii-
16désnek!

A taborban azonnal megkezdddott a siirgés-forgas. Glitch egy
percig nézte, ahogy a ldzadok dolgoznak, aztan faradt arccal
felém fordult.

— Nos, megtettem. Remélem, tudod, mit csinalsz, felség. Haj-
nal el6tt indulunk. »

Aztan valaki szolitotta, 6 pedig eltlint a kavarg6d tomegben,
harmasban hagyva engem Ashsel és Puckkal.

Akkor tudatosult bennem, hogy Ash néhany 1épésre all télem,
¢s granit kemény arccal néz rdm meg Puckra.

Persze nem feledkeztem meg réla, de tiikkdrszert, hideg, eziis-
tos tekintetét latva feltortek bennem az érzések. Miel6tt azonban
barmit is mondhattam volna, Ash felém fordult, és mereven,
hivatalosan meghajolt.

— Holgyem — szolalt meg nyugodt, érzelemmentes hangon,
allva a pillantdsomat —, most el kell latnom a sebesiiléseimet,
mieldtt elérkezik a hajnal. Megbocsatasz?

Ugyanaz a hiivosen udvarias modor. Nem ginyos, nem go-
noszkodo, minddssze koriilményesen finom és semleges. Ossze-
szorult a szivem, a szavak a torkomra forrtak.
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Valaszoltam volna, de metszéen hideg tekintete megakasz-
tott. Mindossze bdlintottam, és néztem, amint a lovagom sarkon
fordul, és elsiet a torony felé, vissza se nézve.

Puck eltilzott mozdulattal megborzongott és megdorgdlte a
karjat.

— Nahat, de hideg lett egyszerre, vagy csak én érzem ugy?
Havazik a paradicsomban, hercegnd?

Ereztem, hogy a vér az arcomba szokik. Puck a fejét rézta.

— Hat, engem ne rangass bele! Mar régen megtanultam, hogy
a szeretdk parbajaba nem jo belekeveredni. Soha semmi nem
ugy megy, ahogy kellene. Mindenki massal esik szerelembe,
mint kéne, lesz, aki szamarfejet noveszt, aztan nem marad mas,
csak egy nagy kupac probléma. — Ram nézett, sohajtott. — Hadd
talalgassak! — mormolta, de kozben mar vezetett is vissza a to-
rony felé. — Csinaltal valami kdzepesen Oriilt dolgot a harc he-
vében, mire a jégfin fraszt kapott.

Boélintottam: a torkomban ismét dagadni kezdett a gombdc.

— Diihés lett, hogy nélkiile indultam neki — vallottam be. —
Aztan én is megharagudtam, amiért nem bizik meg bennem,
hogy egyediil is kezelni tudom a helyzetet. Ugy értem, végiil is
nem allhat mindig a hatam mogott, igaz? — Puck csak felvonta a
szemo1dokét, mire sohajtottam. — Na, jo, meggondolatlan vol-
tam és ostoba. Bele is halhattam volna, pedig sokan szadmitanak
r4, hogy meg6lom a tronbitorlot. Ash is tudja ezt.

— Es...? — tudakolta Puck.

—FEs... lehet, hogy... esetleg mondtam neki valami olyasmit,
hogy nincs mar ré sziikségem.

— Au!l — Puck 6sszerandult. — Hat, tudod, hogy szokas mon-
dani: azt bantod, akit szeretsz. Vagy akit utalsz? Sosem tudok
visszaemlékezni.

Valaszul csak szipogtam. Puck atkarolt, Ggy Iéptiink a romok
koz¢E.
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— Mindenesetre ne aggddd magad halalra, hercegné! Hagyd a
jégfiut reggelig olvadni, holnap probalj beszélni vele! Nem lesz
tul sokaig diihds rad, lefogadom. Ash nem az a haragtarto tipus.

Elhtizodtam, és zavartan néztem ra.

— Mir6l beszélsz? Evszazadokig haragudott rad!

— O, persze! — hizta el a szajat Puck, mire én a tenyeremmel
a mellkasara csaptam. — De az mas iigy volt, hercegnd. Ash
mindossze attol fél, hogy neked esetleg tényleg nem lesz mar ra
sziikséged. Ez az egész jégherceges megjatszas csak arra jo,
hogy megvédje magat vele a hatbadofések ellen. Az efféle, mint
bizonyara tudod, gyakori dolog a T¢éli Udvarban — horkantott.

Valoban tudtam. Lattam a T¢éli Udvar rideg durvasagat — a ki-
ralyi csalad volt a legrosszabb, hiszen még maga Mab is egymads
ellen uszitotta a fiait a sajat kegyeiért. Ash olyanok kozott nott
fel, akik csak az erdszakot és az aruldst ismerték, egy olyan he-
lyen, ahol az érzelem kihasznalni valé gyengeségnek szamitott,
a szerelem pedig felért a halalos itélettel.

— De Asht ismerem — folytatta Puck. — Ha veled van... — Té-
tovazott, megvakargatta a tarkojat, ami csalhatatlan jele volt
annak, hogy ideges. — Csak olyankor lattam ilyennek, amikor
Ariellaval volt.

— Igazan?

Puck biccentett.

— Szerintem j6 hatassal vagy ra, Meghan — mosolyodon el
halvanyan, szomorkdsan; most egészen mas volt, mint az a
Puck, akit eddig ismertem. — Latom, ahogy rad néz... azota nem
lattam ilyennek, amiota elvesztettiik Ariellat. Es... tudom, hogy
ugy szereted, ahogy engem sosem fogsz. — Egy pillanatra félre-
nézett, mély 1élegzetet vett. — A féltékenység nem olyasmi, amit
konnyen tudunk kezelni — ismerte be. — De néhanyan azért elég
iddsek vagyunk mar ahhoz, hogy tudjuk, mikor kell visszalépni
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€s mi az igazan fontos. A két legjobb baratom boldogsaga fonto-
sabb kell, hogy legyen valami réges-régi ellenségeskedésnél.

Kozelebb Iépett, az arcomra tette a tenyerét, kisoporve egy
szal hajat az arcombdl. Biibajfény lobbant fel koriilotte, smaragd
ragyogasba burkolta.

Abban a pillanatban tisztan tiindér volt, nem kototte glizsba a
sekélyes emberi félelem €és zavar — egy vénséges természeti
lény, mint maguk az erdok.

—Mindig is szerettelek, hercegné — jelentette ki Robin
Goodfellow, és a homalyban felragyogott zold szeme. — Mindig
is szeretni foglak. Es elfogadom, akarmit tudsz adni nekem.

Lesiitottem a szemem, nem birtam allni nyilt tekintetét. Sajat
emberi szorongdsom ¢és bizonytalansagom vett erét rajtam.

— Akkor is, ha csak a baratsdgomat adhatom? Elég lesz az is?

— Hat, nem igazan. — Puck leeresztette a kezét. A hangja is-
mét vidam, gondtalan lett, amilyennek eddig ismertem. — A fe-
nébe, hogy nem birok hazudni! Hercegnd, ha hirtelen tigy don-
tenél, hogy a jégfiu egy igazi gdcsortds bunkd, €és ki nem allha-
tod tobbé, én mindig itt leszek. De most beérem azzal, hogy a
legjobb baratod legyek. Es ebben a szerepben kotelességem
megkérni téged, hogy ne legyen ma Ash miatt almatlan az éj-
szakad.

Odaértiink a szobamhoz. Puck a kilincsre tette a kezét, aztan
tétovazva felém fordult.

— Azonkiviil ne is probald megtaldlni! Ha azt mondja, hogy
egyediil akar maradni, akkor az ugy is van. Aki zaklatja, esetleg
kap egy jégcsapot a homlokaba. — Megrandult az arca, és Kinyi-
totta az ajtot. — Nekem elhiheted.

Beléptiink. Egy 4lmos arany szempar fogadott minket.

— Hat itt vagytok — iilt fel Kacor a szalmazsakon. Sohajtott,
asitott, felkanyaritotta élénk rézsaszin nyelvét. — Mar attol fél-
tem, sosem értek ide.
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— Merre voltal, Kacor? — tort ki beldlem, atvagtam a helyisé-
gen és lenéztem a macskara, aki nyugodtan 4llta a pillantasomat.
— Mindenki indulni késziil, és neked nyomodat se talaltuk.

— Hm. Aligha probalkoztal valami kitartdan — felelte egyked-
viien. — Eszerint tényleg meggy6ézted Glitchet, hogy alljon az
udvari seregek mellé? Ez érdekes lesz. Ugye, tudod, hogy még
ha a lazadok egyesitett erdit is hozzaszdmoljuk, a mi oldalunk
akkor is jelentds hatranyban lesz? Azt hiszem, éppen ezért kiil-
dott Mab és Oberon kifejezetten téged a tronbitorlo felkutatasa-
ra. Ha a fej lehullott, a test sem ¢l mar sokaig.

— Tudom. — Szembenéztem a macskaval, bar a rosszallo te-
kintettdl zavarba estem. — Viszont ahhoz a fejhez a seregen at
vezet az ut. Ugy legaldbb van valami esélyem, hogy bejussak az
erddbe. Most ugyanis a kozelébe se juthatok.

— Mert ha hagyod, hogy a bitorld seregei bevonuljanak
Sohafoldre, az jobb valasztas?

— Mit kellene tennem, Kacor? Ez az egyetlen esélyiink. Nincs
mas lehetdségem.

— Talan nincs. De talan mind a halalba indultok. Ujra és tjra
elképeszt, mennyire nincs itt senki felkésziilve. — Kacor megva-
karta a fiilét, azzal felallt és ide-oda kanyaritotta a farkat. — Mel-
lesleg, ha jol gondolom, korabban ezt valaki kereste.

Odébb mozdult: a szalmazsiakon megpillantottam egy er-
nyedt, dsszekucorodott gremlint. Levegdért kaptam, és a Cait
Sithre meredtem, aki mar-mar nevetségesen meg volt elégedve
magaval.

— Kacor! Ugye, nem...?

— Hogy meghalt-¢? Természetesen nem, ember! — A macska
bajsza sértetten megrezzent. — Habar el6fordulhat, hogy kony-
nyebb szédiiléssel ébred. Javaslom mindazonaltal, hogy tartsd
szorosabb feliigyelet alatt, mert ellenallhatatlanul vonzédik a
csinytevésekhez. Példdul porazra foghatnad.
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— Ugy latom, ébredezik — jegyezte meg Puck.

Letérdeltem Beretva mellé. A gremlinnek elészor a fiile ran-
dult meg, aztan az egész teste, végiil felemelte a fejét. Egy pilla-
natig kodosen pislogott rank, aztan Kacorra siklott a pillantésa,
¢s szisszenve a fal felé ugrott, azonban nem érte el. Visszazu-
hant a szalmazsékra, keze-laba-fiile 6sszegabalyodott. Dithosen
¢és zavarodottan kopkddve talpra kecmergett, a karjaival kaszal-
va igyekezett megtartani az egyensulyat. Utanakaptam, 6 azon-
ban immar villimgyorsan félreugrott, és levetette magat a szal-
mazsakrol.

Puck keze kivagodott, az egyik hatalmas fiilénél fogva elkap-
ta Beretvat, majd kinyujtott karral tartotta magatdl minél tavo-
labb. A gremlin tekeregve sziszegett, szikrakat kopkodve atko-
zodott, de nem Pucknak, hanem Kacornak cimezte a fenyegeté-
seket.

— Rossz cical — nyikorogta, és kivicsoritotta a fogait. Kacor
asitva elfordult, és nekiallt kifésiilni a farkat. — Gonosz, gonosz,
lopakodo cica! Leharapom a fejed, amig alszol, le én! Az ujjaid-
nal fogva akasztalak fel, és alad gyujtok! Egj, égj!

— Iz¢, hercegnd — vagott kdzbe Puck, aki a szikrazapor koze-
pette markolta a csapkodo, karmolaszé gremlint —, ezt én annyi-
ra nem ¢lvezem am. Lerakhatom, vagy szoljak Kacornak, hogy
csapja le Gjra?

— Beretval — csattantam fel, és tapsoltam egyet a gremlin
elétt. — Azonnal hagyd abba!

A gremlin megdermedt, és szinte fajdalmas arccal nézett ram.

— Az urnd megbiinteti a rossz cicat? — cincogta szdnalmasan.

— Nem, nem biintetem meg a rossz cicat — feleltem szigoruaan,
mire Kacor horkantott. — Es te sem fogod. Beszélni akarok ve-
led. Nyugton maradsz addig, anélkiil, hogy megprobalnal elfut-
ni?
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Beretva, ahogy tudott, bologatott — a fiilét még mindig Puck
markolta.

— Az urné azt akarja, hogy Beretva maradjon, Beretva marad.
Nem mozdul, amig nem sz6Inak. Igéri.

— J61 van. — Puckra néztem, és biccentettem. — Ereszd el!

— Biztos vagy benne, hercegné? — kérdezte gyanakodva. — En
csak zimmogést meg mokusnyifogast hallottam.

— En értem, amit mond — feleltem, mire Puck kétkedén, Ka-
cor viszont ¢lénk érdeklddéssel pillantott ram. — Megigérte,
hogy nem fut el. Tedd le!

Puck vallat vont, és szétnyitotta az ujjait. A gremlin a szal-
mazséakra zuhant, és azonnal megdermedt, még a fiile se rezdiilt,
ugy nézett rdm nagy, varakoz6 zold szemekkel.

—1z¢, lazits! — pislogtam. A gremlin leiilt, de a szemét nem
vette le rolam. — Figyelj, Beretva, szerintem az lenne a legjobb,
ha elttinnél. A tabort éppen evakualjak. Egyediil nem marad-
hatsz itt, és nem hiszem, hogy szeretettel fogadnanak ott, ahova
indulunk.

— Nem megy! — ugrott fel Beretva elszantan. — Marad az ur-
nével. Megy, ahova az irné megy. Beretva segit!

— Nem tudsz — feleltem, és elkeseredtem, mert a gremlin fiilei
lekonyultak, mint egy megfenyitett kutyakolyoké. — Haboruba
megyiink, és az veszélyes lesz. Nem tehetsz semmit a tronbitor-
16 serege ellen. — Beretva szomoruan zimmogott egyet, de nem
enyhiiltem meg. — Menj haza, Beretva, menj vissza Mag
Tuiredhbe! Nem akarsz inkébb ott lenni, a tobbi gremlinnel?

Kacor hangosan sohajtott. Répillantottam; Beretva részisze-
gett.

— Tényleg én vagyok az egyetlen, aki 4tlatja itt a dolgokat? —
kérdezte a macska egyikiinkrél a masikunkra nézve. Ertetlen
arcunkat latva megrazta a fejét. — Semmi nem ugrik be, hm?
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Gondold végig, amit az imént mondtal, ember! Ismételd meg az
utolso félmondatodat a kedvemért!

— Nem akarsz inkabb ott lenni? — kérdeztem Ujra értetlentil.

Kacor lehunyta a szemét.

— Az utolsét, ember.

— A tobbi gremlinnel.

A macska varakozon figyelt. Felemeltem a kezemet.

— Mi van? Mire akarsz kilyukadni, Kacor?

A Cait Sith tiirelmetlentil csapott kettot a farkéaval.

— Ilyenkor még a szokasosnal is halasabb vagyok, amiért
macskanak sziilettem — fjt. — Mit gondolsz, miért vadasztam le
neked ezt a lényt, ember? Hogy gyakoroljam a lopakodast? Biz-
tosithatlak, nem szorulok kiilonorara. Kérlek, kiséreld meg
hasznalni az agyadat, tudom, hogy ott rejtézik valahol a fejed-
ben! Tobb ezernyi gremlin ¢l Mag Tuiredh falai kozott, talan
tobb szazezernyi. Es ki az egész birodalomban az egyetlen, aki
képes velilk kommunikalni...?

—En. — Hirtelen atéreztem a teljes stlyat annak, amire a
macska célozgatott. — A gremlinek... ezerszamra bujkalnak ott.
Es... és én tudok nekik parancsolni.

— Bravo! — vélaszolta unottan Kacor. — Végre felkapcsolték a
villanyt nalad.

— Megkérhetem a gremlineket, hogy segitsenek — folytattam,
nem torédve a macskaval, 6 pedig, mint aki jol végezte dolgat,
leheveredett, és maga koré kanyaritotta a farkat. — Elmehetek
Mag Tuiredh-be, és... — Megakadtam, a fejemet raztam. — Nem,
nem mehetek. Ott kell lennem, amikor elérjiik Sohafoldet, kii-
16nben Oberon és Mab megprobalja kiirtani Glitchet és a sere-
gét. Azt fogjak hinni, hogy csak egy Ujabb kisérlet a bitorlo ré-
szérol.

— Ebben alighanem igazad van — toprengett Puck karba téve a
kezét. — Mab nem tétovazna, és még Oberon is eldbb vag, mint
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kérdez, ha a vastiindérekrél van sz6. — Lepillantott Beretvara; a
gremlin még mindig fesziilten figyelt engem, a fejét is félrebil-
lentette, mint egy kutya, amelyik igyekszik megérteni a gazda-
jat. — Mi van ezzel a Zimmvagoé fickdval? Nem kiildhetnéd
Vvissza egy lizenettel, amibdl a baratai megtudnak, mit akarsz?

— Azt hiszem, megprobalhatjuk — feleltem. — Mit veszithe-
tiink?

A gremlinhez fordultam. Beretva megfeszitette a fiileit, hogy
mindent pontosan halljon.

— Beretva, ha azt mondandm a tobbi gremlinnek, hogy segit-
senek nekem, megtennék?

— Segitiink! — Beretva szélesen elvigyorodott, és joforman iil-
ve pattogott. — Beretva segit az urndnek! Segit, igen!

Nem értettem pontosan, hogy ez csak ra vonatkozik-e, vagy
az Osszes gremlinre, de azért folytattam.

— Azt akarom, hogy vigyél el egy iizenetet Mag Tuiredh-be,
az 0sszes gremlin szamara. Szedj 6ssze mindenkit, aki kész har-
colni, és talalkozzunk a Vasbirodalom hataranal, ott, ahol eléri a
Vaderdot. Meg kell akadalyoznunk, hogy a bitorld kijusson a
frontra. Meg tudod csinalni, Beretva? Erted, mit akarok?

— Beretva érti! — sipitotta a gremlin, és neonkék vigyorat vil-
logtatva felugrott a falra. Segitek! Talalkozni az urnével a vicces
tiindérfoldon! Megyek!

Es mielbtt visszahivhattam volna, felktiszott a sarok mentén,
atcsusszant a szell6z6 résen, és eltiint.

Puck felvonta a szemo6ldokét, és felém fordult.

— Gondolod, hogy tényleg megértette, mit akarsz?

Kacor felnézett, és csalodottan végigmért, mintha most tettem
volna tonkre valamit, amit 6 o6rakig épitgetett.

— Nem tudom — feleltem halkan a szell6zére sanditva. — Azt
hiszem, most mar csak a remény marad.
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EGESZ ESTE szinét sem lattam Ashnek, bar — Puck tanacsa elle-
nére — megprobaltam megkeresni. A romok kozott eleinte nyii-
zsOgtek a holmijaikat csomagold tiindérek, aztan a lazas tevé-
kenység elcsitult, és mindenki felkésziilt a csatdba indulésra.
Volt, aki a pancéljat tisztogatta, mas a kardjat élesitette, maga
Glitch pedig bezarkozott a stratégiai tandcsadoival és jo néhany
hackertiindérrel, alighanem azért, hogy megbeszéljek a kdveten-
do ranyvonalat. Az 6rok kivancsi Puck, akinek minden zartkorii
megbesz€lés kihivast jelentett, megigérte, hogy kideriti, mi fo-
lyik odabent, azzal eltiint. Nyughatatlan voltam, ideges, és csa-
lodott is, amiért sehol nem taldltam Asht; amikor pedig vissza-
vonultam a szobamba, Kacort pillantottam meg a szalmazsakon
Osszetekeredve, €s nem volt hajlandé odébb huzodni, hogy lehe-
veredhessek.

— Menj mar odébb! — csattantam fel végiil, amikor minden
noszogatas hidbavalonak bizonyult. A macska felmordult, ami-
kor megloktem, és felvillantotta borotvaéles karmait. Sietésen
visszahtztam a kezemet.

— Meglehetésen nyligés vagyok, ember — kozolte Kacor fi-
gyelmeztetden, résnyire nyitva aranyszin szemeit és hatracsapva
fiileit, kimutatva, mennyire bosszus. — Minthogy az egész ¢&jjelt
a gremlin felkutatdsaval toltottem, szivélyesen megkérnélek,
hogy hagyj aludni, mieldtt visszafelé is végiggyalogolunk az
uton, amin most érkeztlink. Ha a Télherceget keresed, kint van a
teraszon azokkal a bogarakkal — nézett ram megvetden, azzal
lehunyta a szemét. — Miért nem mész inkabb, és nyaggatod 6t
egy darabig?

A szivem megugrott.

— Ash? Ash fent van?

— Miért muszaj az embereknek mindent elismételni, amit hal-
lanak? — kérdezte, de én mar futottam is kifelé.
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Ferrum multja

eresztiilrohantam a bazison, a gépeiket csomagolo

hackerelfeket keriilgetve, bocsanatkéréseket szorva magam
koré. A lazadok csak nézték, ahogy utat torok magamnak kozot-
tilk. Kettesével vettem a teraszra vezetd lépcsoket, de amikor
felértem, lelassitottam. Eszembe idéztem Puck szavait a zakla-
tokrol és a jégesapokrol, és dvatosan dugtam Ki a fejemet a fal
mellett.

Ash a pihend szélénél allt, hattal nekem, a sz¢€l cibalta a hajat
és kopenyét. A feje felett sotétvoros felhdk takartak a holdat, és
apré sziirke pelyhek kavarogtak a levegdben, amelyek a bérom-
hoz érve porré valtak. Ez a porréteg takarta a kélapokat, elfojtot-
ta a 1épéseim neszét, amikor kiléptem a boltives atjaro alol. Tud-
tam, hogy Ash meghallott, mert oldalra biccentette a fejét, de
nem fordult meg.
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— Hihetetlen! — suttogta, még mindig a tajat nézve. A tavol-
ban méregzold villamokkal atszétt felhdk usztak, a levegdben
¢les, szards szag terjengett. — Csak belegondolni, hogy egyszer
ez is Sohafold része volt... belegondolni, hogy az egész ilyenné
valhat...

Lassan megrazta a fejét.

— Abba belepusztulnank — allapitotta meg. — Tiindérfold 6rok-
re megsemmisiilne. Minden, amit ismertem, az idok kezdete ota
létezd helyek... minden eltlinne.

— Nem hagyjuk, hogy ez megtorténjen — valaszoltam hataro-
zottan, ¢és mellé Iéptem. — Megallitjuk a tronbitorldt, és minden
visszatér a régi kerékvagasba. Nem hagyom, hogy minden eltiin-
jon.

Ash nem felelt, csak nézett maga elé. Nehéz, kinos csend
ereszkedett rank. A szél a hajamba kapaszkodott, atsiivoltott
kozottiink. Ereztem, hogy mindketten meg akarunk szoélalni,
megtorni a kimondatlan bocsanatkérések zavarat, és végiil a
csend elviselhetetlenné valt.

— Sajnalom, Ash — mormoltam végiil. — Sajnalom, amit ko-
rabban mondtam. Nem gondoltam komolyan.

Apro fej razassal felelt.

— Nem, nem tartozol bocsanatkéréssel. — Sohajtva a hajaba
tart, de még mindig nem nézett ram. — En tanitottalak harcolni,
¢és arra, hogy vigydzz magadra. Semmi jogom diithdsnek lenni,
ha azt latom, hogy minden leckémet megtanultad.

— Nagyon j6 tanarom volt.

Halvanyan elmosolyodott, de a tekintete sotét maradt, és to-
vabbra is a lathatdron dagadoz6 felhdket nézte.

—Nem ugyanaz a lany vagy, akivel taldlkoztam, amikor az
ocsédet keresve eldszor 1éptél Sohafoldre — allapitotta meg 1a-
gyan. — Feln6ttél. Megvaltoztal. Erdsebb lettél, mint amilyen 6
volt. — Nem mondta ki a nevet, de tudtam, kire gondol. Ariella-
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ra, a szerelmére, aki egy wyvern tamadasaba halt bele, joval az
el6tt, hogy mi taldlkoztunk volna. — Mindig 6 volt az er6sebb —
folytatta Ash suttogasnal alig hangosabban. — Még a T¢éli Udvar
sem tudta megtorni a szellemét, nem oltott bele utalatot, kegyet-
lenséget. Mindannyiunknal jobb volt. De nem tudtam megmen-
teni. — Lehunyta a szemét, 6k6lbe szoritotta a kezét, ugy élte at
ujra az emléket. — Azért halt meg, mert én kudarcot vallottam.
Nem birnam... — Alig hallhatéan, de megremegett a hangja:
aprot sohajtott. — Nem birndm végignézni, hogy veled is ez tor-
ténjen.

— En nem & vagyok — feleltem, és a karjaba fiiztem a karomat.
— Engem nem fogsz elvesziteni, megigérem.

Megborzongott, a szeme sarkabol rdm sanditott.

— Meghan... — kezdte, és éreztem, hogy valami nyugtalanitja.
— Van valami... amit nem mondtam el neked. Korabban kellett
volna, de... de féltem, hogy ha tudod, a joslat beteljesiti 6Gnma-
gat. — Egy pillanatra elhallgatott, mintha azt varna, hogy vala-
szoljak, de amikor hallgattam, mély 1¢legzetet vett €s folytatta. —
Egyszer régen azt mondtak nekem, hogy atkozott leszek a szere-
lemben... hogy mindenkit, akit megszeretek, elszakitanak to-
lem. Hogy ameddig I¢lektelen maradok, elveszitem, aki fontos
nekem.

A szivem kihagyott egy pillanatra, aztdn a korabbinal gyor-
sabb iitemben kezdett verni.

— Ki mondott neked ilyet?

— Egy nagyon 0reg druida asszony — felelte. Tétovazott, és az
aurgjaban felvillant egy pillanatnyi s6tétkék megbands. — Ez
még Ariella el6tt volt, az 6idékben, amikor az emberek az Osi
isteneket félték és szolgaltak, és szamtalan ritualéval igyekeztek
minket kizarni az életiikbol... ami persze csak arra volt jo, hogy
mi szdmtalan 0j keriiloutat fedezziink fel. Magam is sokkal fia-
talabb voltam, és a batydimmal gyakran jatszottam kegyetlen
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jatékokat a halandokkal, foleg a fiatal és buta lanyokkal, akikkel
talalkoztunk.

Elhallgatott, enyhén hatrahajtotta a fejét, varta, mi lesz a re-
akciom.

— Folytasd! — feleltem.

Ismét sohajtott, és finoman kiszabaditotta a karjat az enyém-
bdl, hogy szembenézhessen velem.

— Volt egy lany — mondta, gondosan megvalogatva a szavait
—, alig tizenhat haland6 évet ¢€lt, és teljesen artatlan volt. A leg-
szivesebben viragot szedett ¢és az erddszéli pataknal jatszott.
Tudtam, mert figyeltem a fak koziil. Mindig egyediil volt, sosem
torodott semmivel, nem félt az erdoben lakozé veszélyektdl. —
Ash hangjaban kesertiség csendiilt, sotét gyiilolet a tiindérmese
tiindére irdnt. Megborzongtam, ¢ pedig érzelemmentes hangon
folytatta. — Szép szavakkal, igéretekkel, bokokkal és ajandékok-
kal becsaltam a rengetegbe. Tettem réla, hogy belém szeressen,
hogy azt érezze irantam, amit emberférfi irdnt nem érezhetett
volna soha, €és aztan egyszerre megfosztottam mindettol. Azt
mondtam neki, hogy a halandék semmit sem jelentenek a tiin-
dérnépnek, ezért 6 sem jelent semmit. Azt mondtam, hogy csak
jatszottam vele, semmi tobb, és a jatéknak ezzel vége. Nem csak
a szivét tortem Ossze, hanem a szellemét is, az egész lanyt min-
denestél. Es kiélveztem.

Sejtettem, hogy ez lesz a vége, de ettdl még felkavarodott a
gyomrom a gondolattol, hogy Ash ilyen szivtelen is birt lenni,
egy gonosz tiindér, aki csak jatszik az emberek érzéseivel. A
lany tizenhat éves volt, magdnyos, Ugy vagyott a szerelemre,
mint valaha én. Ha aznap én jatszom a patakndl, nem valaki
mas, Ash velem is ugyanezt tette volna.

— Mi lett vele? — kérdeztem, amikor ujra csak hallgatott.

A herceg lehunyta a szemét.
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— Meghalt — felelte egyszerien. — Nem birt enni, aludni,
semmit, csak elsorvadt banataban, és a teste végiil feladta.

— Te pedig rettenetes biintudatot éreztél? — talalgattam, hatha
van a torténetnek valamiféle csattandja, egy lecke, amit Ash
akkor megtanult, vagy efféle. De 6 csak keseriien elmosolyo-
dott, és megrazta a fejét.

—Nem is gondoltam rd tobbet — valaszolta. Minden remé-
nyem elszallt, a gyomrom ujra bukfencet vetett. — Az, hogy
nincs lelkiink, felment mindenféle lelkiismereti zlr aldl is. Csak
egy ember volt, rdadasul ostoba, aki beleszeretett egy tiindérbe.
Nem az els0, nem is az utols6. A nagyanyja, a klan f6papndje
azonban mar nem volt ostoba. Felkutatott, és a szememre hany-
ta, amit az imént mondtam el neked. Megéatkozott, azzal, hogy el
fogok vesziteni mindenkit, akit dszintén megszeretek, mert ez a
I¢lektelenség ara. Persze €n csak nevettem a gyenge halandok
babonain, amig bele nem szerettem Arielldba. Es most beléd —
fejezte be még halkabban.

Elfordult, és Gjra kinézett a mélység folé.

— Amikor Arielldt elveszitettem, varatlanul megértettem.
Nincs lelkiismeretiink, de a szerelem megvaltoztatja a dolgokat.
Akkor mar atéreztem a szenvedést, aminek kitettem a lanyt, amit
miattam érzett. Azt mondtam magamnak, még egyszer nem ko-
vetem el azt a hibat, hogy valakihez is érzelmekkel kdssem ma-
gam. — Kesertien felnevetett, megrazta a fejét. — Es akkor megje-
lentél te, és mindent felboritottal.

Nem birtam felelni. Még mindig azt a lanyt lattam magam
elott, és a joképll, sotét idegent, aki elrabolta a szivét, akiért
meghalt.

— Miért mondod ezt el nekem? — kérdeztem suttogva.

— Mert azt akarom, hogy megértsd, mi vagyok én — nézett le
ram Ash komoly arccal, komoran. — Nem egy hegyes fiilii ember
vagyok, Meghan. Tiindér vagyok, és mindig az is maradok. Lé-
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lektelen, halhatatlan. Amiatt, amit akkor tettem, meghalt valaki,
akit szerettem. Es most itt vagyunk a habort eléestéjén, és...

Elhallgatott, lehajtotta a fejét, Gjra szinte suttogott.

— Es félek. Félek, hogy ugyaniigy cserbenhagylak, mint Ari-
ellaval tettem. Hogy a multbéli blineim megsemmisitik minden
esélyemet arra, hogy jovom legyen veled. Hogy rdébredsz majd,
ki vagyok valojaban, és a kovetkez6 pillanatban eltlinsz.

Elhallgatott, csak a sz¢€l cibalta a hajat €s a ruhajat, kavarta a
porhavat. A falon egy suhano elforditotta a fejét, és félalomban
felzimmogott. Ash merev tartdsban allt, megfeszitett vallal-
hattal, ugy varta a valaszomat. Felkésziilt, hogy csak a 1épcso-
kon lefelé sietd Iépéseimet fogja hallani. Azonban lattam, hogy
a valla megremeg, és megpillantottam az aurdjdban a félelem
csillanésat, mieldtt el tudta volna rejteni.

Kozelebb Iéptem, ¢és a dereka koré fontam a karomat. Ma-
gamhoz hiiztam, éreztem, hogy néman levegdért kap.

— Ez nagyon régen volt — mormoltam, a hatdhoz simitottam
az arcomat, ugy hallgattam a szivverését. — Azota megvaltoztal.
Az akkori Ash nem ajanlotta volna az ¢letét egy emberlany vé-
delmére, hogy a lovagja legyen, de nem is valasztotta volna vele
egyltt a szamiizetést. Az utunk minden egyes lépését egyiitt
tetted meg velem, mellettem. Nem hagyom, hogy most elmenj.

— Gyava vagyok — felelte Ash fojtott hangon. — Ha annyira
torédnék veled, amennyire kellene, véget vetnék az életemnek,
¢s vele egyiitt az atoknak is. A létezésem veszélyt jelent rad
nézve. Ha nem lennék...

— Ne merészeld, Ashallyn’darkmyr Tallyn! — Még szorosab-
ban dleltem at, bar megrandult a valodi nevét hallva. — Ne meré-
szeld eldobni az életedet valamiféle babona miatt! Ha megQ-
halsz... — Elakadt a hangom, nagyot nyeltem. — Szeretlek — sut-
togtam, és 6kdlbe zartam az ujjaimat a hasan. — Nem mehetsz el.
Megfogadtad, hogy nem teszed.
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Ash a kezemre tette a sajatjat, az ujjaim koz¢ fiizte az ujjait.
— Még ha az egész vilag ellened is fordul — mormolta lehajtott
fejjel. — Igérem.

AZ EJSZAKAT A TERASZON TOLTOTTUK, a fal tovében iilve, és
hallgattuk, ahogy a vihar végigsopor a tavolabbi hegyeken. Nem
sokat beszéltiink, beértiik azzal, hogy egymas mellett lehetiink,
elveszve a sajat gondolatainkban. Ha mégis megszolaltunk, az
mindig a haborurol szolt, a 1azadokrol és mas, jelenbeli dolgok-
rol. Tavol maradtunk a multtdl... és a jovotdl. Tobbszor elbod-
biskoltam, és Ash karjaban ébredtem, a fejemet a vallanak dont-
Ve.

Aztén arra riadtam, hogy Ash rdzogat. Az éjszaka elmult, a
lathatar rdzsaszines fényben uszott.

— Meghan, ¢bred;!

— Hmm? — Asitottam, megddrzsoltem a szememet. Pancélban
aludni egy fal tovében kuporogva nem jo 6tlet, jottem ra; a hatso
részeim liiktetve sajogtak. — Mar indulunk?

—Nem. — Ash a terasz szélére Iépett. — Gyere, ezt nézd!
Gyorsan.

Kilestem a mélységbe. El6szor nem lattam semmit, de aztan a
fény megcsillant valami fémes dolgon, a latohatar szélén. Hu-
nyorogtam, elernydztem a szememet. Az egy pancél volt? Vagy
egy vasbogdr teteje?

Meghtilt a vérem.

— Jonnek — allapitotta meg Ash.

Hatrahdkdltem.

— Sz6éInunk kell Glitchnek!

Botladozva siettem visszafelé, Ashsel a nyomomban. Azon-
ban amikor leértiink, rajéttiink, hogy Glitch mar hallotta a hirt.
A tabor felfordult, a lazadok fel-ald rohangaltak, fegyvereket
vettek magukhoz, pancélt kaptak magukra. Akiket az el6z6 nap
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megsebeztek, frissen atkotott sebekkel siettek ki, és a jarasképte-
leneket tAmogattak, esetleg cipelték.

— Hat itt vagytok! — kialtott fel Puck, és szemforgatva sietett
elénk a 1épesd aljan. — Ujabb sereg kozelit, ti meg a teraszon
puszizkodtok. Késziiljetek inkabb, hamarosan megint verekedés
varhato!

— Hol van Glitch? — kérdeztem, mikozben a lazadokat keriil-
getve atsiettiink a romokon. — Mi jar a fejében? Nem szallhatunk
szembe egy Ujabb sereggel ¢épp most! Tul sokan sebesiiltek meg,
egy Ujabb csata megtorheti az erejiiket!

— Nem ugy tlinik, mintha volna valasztasunk, hercegné — va-
laszolta Puck. Ugyanabban a pillanatban lattam meg a ldzadok
vezérét: Diodaval vitatkozott a fadrids agai alatt. Glitch arcén
gondterheltség tiikr6z6dott, a hackerelf szemei pedig vadul fo-
rogtak-porogtek, amint a tiindér heves gesztusokkal magyarazott
valamit.

— Glitch! — Odarohantam hozza, kikeriilve egy vadaszebet; az
utanam mordult, mert csaknem beletitkoztem. — Hé! Beszélnem
kell veled!

Glitch felnézett és Osszerezzent, amikor meglatott.

— Mit akarsz, felség? Jelen pillanatban kissé elfoglalt vagyok.

— Mit csinalsz? — kérdeztem, amikor lefékeztem mellette, Di-
6da pedig odébb Iépett. — Most nem kiildheted harcba az embe-
reidet! A célunk, hogy csatlakozzunk a Nyar és a T¢l seregeihez,
¢s mindenkire sziikségilink van, aki elérheté! Ha most harcba
bocsatkozol, ilyen révid iddvel a legutobbi csata utdn, mindenkit
elveszithetsz!

— Tisztaban vagyok vele, felség! — csattant fel Glitch, haja
tiiskéin diithos fények ugraltak. — De nincs til sok mas lehetdsé-
giink, vagy igen? Nem menekiilhetiink el, hiszen egyszerlien
levaddsznanak minket. Nem is bujhatunk el, nincs hova. Min-
dossze megvethetjiik itt a ldbunkat. Szerencsére nem a bitorld

#2307 e



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

teljes serege kozeledik, csak par tdmado zaszldalj. A fOsereg
még mindig a Vaderdd felé tart, hadd tegyem hozzd, hogy a
mozg6 erdddel egyiitt, és ha nem kezeljiik ezt a kis problémat
most, nem lesz esélylink, hogy csatlakozzunk az 6vérliekhez.
Most pedig tiinj az utambol! Ha megkezdddik a csata, az els6
sorban a helyem.

— Viarj! — Elkaptam a ruhaujjat, amikor megprobalt ellépni
mellettem. Diihdsen visszafordult felém. — Van még egy leheto-
ség. Mi is a horcsogok jaratain at jottiink, a torony alatt. Arra
elmenekiilhetnénk.

— A jaratokon at? — Glitch lerazta a kezemet. — Azok sok Ki-
lométeren at futnak. Az egész egy hatalmas utvesztd odalent.
Napokig tévelyeghetnénk!

— En nem tévedek el. — Még mindig fogalmam sem volt, hon-
nan ismerem ilyen jol a jaratokat, de amint kimondtam, tudtam,
hogy igaz. — Tudom a helyes iranyt. Mindenkit biztonsagban at
tudok juttatni.

Glitch kétkedve nézett ram.

— Vagy ez, vagy mindenkit elveszitesz, mieldtt kitérne a ha-
bora! — csattantam fel haragosan. — A fenébe, Glitch, kezdj mar
el bizni bennem!

— Pontosan — tette hozza Ash halkan, és a vastiindér szemébe
nézett. — Te is tudod, hogy igazat mond.

Glitch hangosan felsohajtott, és latvanyosan a hajaba turt.

— Egészen biztosan tudod az utat? — kérdezte még egyszer.

— Nem lennék itt, ha nem tudnam.

— Hat, j6 — felelte végiil lassan. — Ujra a kezedbe tessziik az
életiinket, felség. Didda, terjeszd el a hirt! Mondd meg minden-
kinek, hogy a kdzponti teremben taldlkozunk, alljanak készen a
gyaloglasra.
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—lgen, uram. — Di6da megkdnnyebbiilt pillantdst vetett ram,
azzal elsietett. Glitch figyelte, ahogy elmegy, aztan ibolyaszin
szemét dsszehtuzva felém fordult.

— Ajanlom, hogy bevaljon az 6tlet, felség! Ugye, tudod, mek-
kora pup vagy a hatamon?

— Amit akar pajzsnak is haszndlhatsz — vagtam vissza, mire
Puck elismerden horkantott. Glitch a szemét forgatta, és odébb
ment, mi pedig nekiindultunk a romok kozepe felé.

NEGYED ORA SEM TELT EL, ¢és a teljes lazadosereg Osszegyllt a
hatalmas tolgy agai alatt, fegyverben €s pancélban, menetre ké-
szen. Mar azon gondolkodtam, milyen gyorsan tudnank oket
lejuttatni a jaratokba, amikor Didda tiint fel, és jelentette, hogy
nem csak az az egyetlen csapoajto Iétezik, amin at mi feljottiink.
A torony aljaban még tobb masik is nyilt, egy éppen a fa tové-
ben. Ramutatott: az ajtét csaknem elrejtették a kanyargo gyoke-
rek.

Ekkor Iépett be Glitch, a hajaban csak ugy pattogtak a szik-
rak, és a torzshoz rohant.

— Mar majdnem elérték a tornyot. Indulnunk kell, azonnal!

Ash, Puck és Glitch egyilitt rantotta fel a csapdajtot. A fémes
csattanas visszhangzott a teremben. Glitch kiegyenesedett, €s
intett nekem, a tatongo, sotét lyuk felé mutatva.

— Csak utanad, felség. Dioda, menj a hercegndvel, hogy min-
denki kovesse!

—Es te?

— En maradok, hogy megbizonyosodjak réla, hogy mindenki
leért. — Glitch a mogotte allo zomok, gépkart térpe felé biccen-
tett. — Ha készen vagyunk, Torque segitségével lezarom magunk
mogott a csapodajtot. Ide aligha joviink mar vissza.

—De...
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— A menekiiléut elzarasa miatt hadd fajjon az én fejem. A ti-
¢d fajjon inkabb azért, hogy el ne tévedjiink odalent! — Glitch a
kezembe nyomott egy zseblampat, és a lyukra mutatott. — Most
pedig indulj, mieldtt rank torik a kaput!

Bekapcsoltam a lampat és leereszkedtem a jaratba.

Korbevett a nyirkos, portol, penésztdl, nedves kotdl szagld
sOtétség — egyszerre volt idegen €s ismerds. A kovetkezd pilla-
natban Ash huppant mellém, aztan Puck ¢és Didda, akinek sze-
meében a zolden ragyogd szdmok most lebegni latszottak a sem-
miben. Atfutott az agyamon, vajon hol van Kacor; reméltem,
hogy biztonsagban kijutott.

A hacker tiindér aggodalmasan forgatta a szemét, ugy nézett
koriil a jaratban.

— Biztosan tudod az utat? — motyogta, és hiaba igyekezett
nyugodtnak tiinni, a kérdése cincogasnak hatott.

Korbevillantottam a ldmpam fényét a foldalatti atjaréban, és
megkonnyebbiilten elmosolyodtam. Minden ismerds volt. Pon-
tosan tudtam, hova kell mennem.

— Didda, tereld lefelé¢ dket! Mondd meg mindenkinek, hogy
kovessenek!

Megindultam elére. Mécsesek és zseblampak fénye tancolt
mogottem, ahogy a lazadok sorra ereszkedtek le a fold ala. EI6-
szOr fura érzés volt egy hatalmas sereg ¢lén menetelni, érezni a
tekintetiiket a hatamban, ahogy kanyarrdl kanyarra vezettem
Oket. Nemsokara azonban mar szinte észre se vettem a labak
dobogasat ¢és az imbolygo arnyékokat.

Néhany perc telt igy el, amikor egy dorrenés reszkettette meg
mogottiink a jaratokat.

Megbillent a f61d a talpunk alatt, por zaporozott rank. Didda
nyiiszitett félelmében, Puck nekitdmaszkodott egy falnak, Ash
elkapta a karomat, és megtartott, hogy el ne essek.
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— Ez mi volt? — sirta a hackertiindér, amikor végre feltisztult a
por. Kohogve legyezgettem az orrom el6tt, és visszanéztem a
lazadokra, akik lassan feltdpaszkodtak, és idegesen pislogtak
korbe.

Egymasra néztiink Ashsel és Puckkal.

— Glitch bizonyara beomlasztotta az alagut bejaratat — hajol-
tam le a zseblampaért, amit leejtettem. — Ez volt az egyetlen
moddja, hogy kiviil tartsa a bitorl6 seregeit.

— Micsoda? — tudakolta Gsszevissza porgé szemmel Didda. —
En azt hittem, csak bezarja. [gy most mar nem térhetiink vissza
a bazisra?

— Glitch sosem akart visszatérni — feleltem halkan, és az el6t-
tiink all6 labirintus felé forditottam a ldampam sugarat. — Most
mar nincs is hova. Csak elére mehetiink.

A HORCSOGOK FENYTELEN JARATAIBAN az id6 elvesztette a je-
lentését. Talan orak ota gyalogoltunk, taldn mar napok ota. Az
alagutak nem kiilonboztek egymastol: sotétek voltak, kiilonosek,
¢s fura targyakat lattunk benniik, mint egy maganyos monitor
vagy egy leszakitott babafej. A robbanas utan Glitch tobbszor a
menet ¢lére tort, ha csak azért is, hogy megbizonyosodjon réla:
még mindig tudom, merre kell menni. Hatodszorra mar idegesi-
tett.

— Igen, még mindig tudom, melyik a helyes ut! — kidltottam
rd, még mieldtt kinyithatta volna a szdjat, amikor ismét megje-
lent mellettem. Ash néman, védelmezdn gyalogolt a masik olda-
lamon, de észrevettem, hogy 6 is a szemét forgatja, amikor meg-
latta a 14zadok vezérét.

Glitch rosszallo pillantast vetett ram.

— Nyugi, felség! Most nem ezt akartam kérdezni.
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— Az nagy kar — jegyezte meg a mellé 1ép6 Puck. — Az lesz a
vége, hogy elveszitem a fogadast a jégfiival. Gyeriink, 1égy jo
haver, mondd még egyszer, a kedvemért?!

— Azt akartam kérdezni — folytatta Glitch, mit sem térédve
Puckkal —, hogy meddig tart még, amig kiériink? A seregem
farad. Nem sokaig birjuk mar ezt, ha nem tarthatunk pihendt.

Homlokrancolva Ashre néztem.

— Miéta joviink?

Villat vont.

— Nehéz lenne megmondani. Talan egy napja. Talan tobb.

— Igazan? — Nekem nem tiint olyan hosszinak. Cseppet sem
voltam faradt. S6t, minél tovabb gyalogoltam, annal tobb ener-
giam lett, ugyanaz a fajta energia, ami Masina fajahoz vonzott.
Ez azonban sotétebb volt, keseri és Osi, és egyszerre raébred-
tem, honnan ered.

— Mar kozelediink Ferrum tronterméhez — mormoltam.

Glitch szemoldoke a magasba szokott.

— Ferrum? Az el6z6 kiraly?

— Ismerted?

— En segitettem Masinanak a puccsban. — Glitch hitetlenked-
ve meredt ram. — En vezettem a tamadast a tronterem ellen, Vi-
russal és Vasparipaval. Azt akarod mondani, hogy Ferrum még
€1?

— Nem — rdztam a fejemet. — Mar nem. Itt volt még, amikor
elészor jottem a Vasbirodalomba, hogy visszaszerezzem az
ocsémet. A horesdgok 6t szolgaltak. O azonban rettegett attdl,
hogy Masina megtaldlja. Azt hiszem, végiil elfakult, és a halala
utan a horcsogok is kikoltoztek.

— Hitha! — razta a fejét Glitch. — Alig hiszem, hogy a vénség
ilyen sokaig huzta. Ha tudok rdla, lefogadhatod, hogy a biroda-
lom &sszes alagltjat atkutattam volna, amig meg nem taldlom,
¢s meg nem szabaditom a kinjaitol.

w2312 oo



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

Dobbenten néztem ra.

— De hat miért? Nekem artalmatlannak tiint. Csak egy szomo-
ru, dithos vénember volt.

— Mert nem lattad azel6tt — vagta ra Glitch Osszesziikiilé
szemmel. — Nem voltal itt, amikor uralkodott. Ferrum paranoid
volt, allanddan rettegett, hogy valaki el akarja ragadni a korona-
jat. En az egyik legujabb tisztje voltam, de Vasparipa elarulta,
hogy minden egyes vastiindér sziiletése csak ndvelte Ferrum
a tront az utodjanak. Megoregedett, elavult, €és ezt mindenki
tudta. Ebben a birodalomban a réginek mennie kell, hogy helyet
csindljon az ujnak. Ferrum azonban megtagadta, hogy 4atadja a
hatalmat, pedig a keseriisége mar a foldbe is beszivargott. Masi-
na kérlelte, hogy vizsgalja f6liil a tronhoz val6 jogat, mondjon le
méltosaggal, és adja at a felelésséget masnak.

— Ferrum nekem azt mondta, Masina hatalomvagybdl taszi-
totta le a tronrdl, csak azért, mert maganak akarta azt.

Glitch horkantott.

— Masina volt Ferrum egyik legallhatatosabb tamogato6ja. Mi,
tobbiek, vagyis ¢én, Virus ¢és Vasparipa mar belefaradtunk
Ferrum fenyeget6zésébe, és a félelembe, hogy legkdzelebb mi-
rank sajt le. Masina azonban tiirelemre intett minket, és hozza
hiiségesebbek voltunk, mint a tébolyodott kirdlyhoz. Csakhogy
eljott a nap, amikor a paranoia végképp eluralkodott Ferrumon,
¢s megprobalta megdIni Masinat. Hatba akarta szarni. Attol tar-
tok, ez volt az utols6 hibaja. Masina raébredt, hogy Ferrum nem
alkalmas tobbé az uralkodésra, és 0sszegylijtotte a sajat tiamoga-
toit, hogy letaszitsak a tronrdl. Boldogan segitettiink.

Beleszédiiltem a hallottakba. Minden, amit eddig Masinarol
tudni véltem, hazugsag volt.
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— De... Masina is le akarta igazni Sohafoldet — tiltakoztam. —
Ki akarta irtani az 6vérieket, és az egész birodalmat beolvaszta-
ni a sajatjaba.

— Masina remek stratéga volt — vont vallat Glitch, mintha
nem is érdekelné a dolog. — Tudta, hogy Ferrum modszere,
marmint, hogy meglapulunk, és reméljiik, hogy az udvarok nem
vesznek észre, nem valik be tovabb. A Vasbirodalom gyorsab-
ban névekedett, mint valaha. Nem volt hova bujni. EI6bb-utobb
felfedeznek minket, és akkor mi lesz? Te mit gondolsz, mi tor-
tént volna, ha az ovérliek rajonnek, hogy létezik egy egész biro-
dalom, amely abbodl az anyagbol sziiletett, ami képes 6ket el-
pusztitani? Masina tudta, hogy haboru lesz, és tigy gondolta, az
lesz a legokosabb, ha ¢ iit els6ként.

— Kar, hogy Meghan kénytelen volt keresztiilhtizni a szamita-
saitokat — szurta kozbe Puck, és ranevetett Glitch tarkojara. A
vastiindér visszafordult, és viszonozta a gonosz vigyort.

—Most mar nem szdmit, ha a bitorlo ugyis meghdditja
Sohafoldet, vagy igen? — kérdezte. — En itt maradok, és velem
minden vastiindér, de ti, Ovériiek, a mualtéi lesztek. Es ezt még
Ofelsége sem akadalyozhatja meg.

— Marpedig ez nem fog megtorténni — vagtam kdzbe. — Meg-
allitom a tronbitorlot, ahogy Masinat is.

— Ordmmel hallom — vetett rdm Glitch egy jelentéségteljes
pillantast. — De azon gondolkodtal-e mar, miként allitod meg a
Vasbirodalom terjeszkedését? Csak mert a tronbitorld meghal,
mi még ¢letben maradunk, hercegnd. A Vasbirodalom néveked-
ni fog, és megvaltoztatja Sohafoldet. Az udvarok a végén tgyis
ellenlink indulnak majd. Abban egyetértiink, hogy most a leg-
fontosabb a bitorld megallitasa, de te csak halogatod az elkertil-
hetetlent.
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— Kell, hogy legyen valami médja — mormoltam. — Ti is tiin-
dérek vagytok, ugyaniigy alkalmazzatok a biibajt. Csak egy ki-
csit. .. kiilonboztok, ez minden.

— Mi nem egy Kkicsit kiilonboziink — jelentette ki Glitch hata-
rozottan. — A mi biibajunk megdli az dvériieket. A nyar magiaja
pedig haldlos rank. Ha azt hiszed, megfoghatjuk egymas kezét,
¢és baratok lehetiink, csak magadat téveszted meg, hercegnd. De
mindenképpen meg kell allnunk hamarosan, kiilonben a sereg
kimertil, és képtelen lesz barmivel is megkiizdeni.

A fejemet raztam.

— Nem, tovabb kell menniink. Legalabb addig, amig ki nem
jutunk az alagutakbdl.

— De miért?

— Mert... — Lehunytam a szememet. — Mert mar majdnem
odaért.

Mindharman ram meredtek.

— Honnan tudod? — kérdezte Ash halkan.

— Erzem. — Kivert a libabér, reszketve magam koré fontam a
karomat. — Erzem, ahogy sir a fold, amerre elvonult. Olyan,
mintha... — Elhallgattam, kerestem a szavakat. — Olyan, mintha
valaki végighuzott volna egy pengét rajta, hogy heget hagyjon.
Azota érzem, amidta elhagytuk Ferrum régi trontermét. A tron-
bitorlo. .. kozel jar a Vaderddhoz. Es ram var.
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Az utolso éjszaka

Végiil kiértiink a jaratokbol.

Feltinden tiszta volt az éjszaka, a viharvert, szedett-
vedett sereg tabort vert egy bugyborékolo, kénes gédzokat bofogo
magmatd mellett. Nem akartam ennyire kozel maradni a téhoz,
de Glitch feliilbiralta a dontésemet, mondvan, a szag majd elrejti
a jelenlétiinket, amellett a sereg is kimeriilt, miutdn erdltetett
menetben keresztiilhajszoltam a horcsogok jaratain. Még Ash és
Puck is elfaradt: nem szoltak, de a tekintetiikre telepedd arnyék
¢és az arcuk sapadtsaga elarulta, hogy nincsenek épp a legjobb
allapotban. Az amulettjiikben mar nem maradhatott sok er6 — a
Vasbirodalom behajtja, ami neki jar.

— Menjetek, fekiidjetek le! — mondtam nekik, amikor Glitch
végre elment a tobbieknek segédkezni. — Mindketten kimertilte-
tek, és ma este mar tigysem csindlunk semmit. Pihenjetek!
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— Nahat, milyen parancsolgatés kedviinkben vagyunk hirte-
len! — valaszolta Puck, de csak félszivvel. — Adj egy sereget egy
lanynak, rogton a fejébe szall a dolog. — Asitott, megvakarta a
fejét. — Hat, jo. Ha valakinek kellenék, ajultan fekszem a sat-
ramban, és igyekszem elfelejteni, pontosan hol is all az a sator.
Nézd csak, démoni lények, forrd6 magmato... nem emlekeztet ez
téged valamire? — Halvanyan elvigyorodott. — Amikor azt
mondtam, hogy a pokol fenekére is kovetni foglak, nem szo
szerint gondoltam, hercegné. Na, mindegy. — Vidamnak szant
intésre emelte a kezét. — Holnap taldlkozunk, szerelmeskéim.

— Es mi van veled? — kérdezte Ash, amikor Puck hangos fii-
tyorészéssel elvonult. —Te is éppen annyit gyalogoltal, mint
mindenki mads, és nem lesz mar lehetdségiink pihenni, miel6tt
elérnénk a csatateret.

A szemem sarkabdl valami mozgést pillantottam meg —
mintha egy sziirke bundas macskat lattam volna felugrani egy
sziklakdre a to szélénél. De a levegd remegett a hdségtol, és mar
nem is lattam sehol.

— Tudom — feleltem, és belehunyorogtam a forrd, szaraz szél-
be. — Es lehet, hogy ez furan hangzik, de jo1 vagyok. Menj csak!
—néztem fel ra. — Tudom, hogy faradt vagy. Pihenj a csata elott!
Itt leszek.

Nem is ellenkezett, amibdl rogton tudtam, mennyire kimertilt.
Hozzam lépett, gyengéden homlokon csékolt, aztan elindult a
totol legtavolabb felvert satrak gyiiriije felé. Figyeltem, amig el
nem tiint egy vén, kicsavarodott monolit mogott, aztan lesétal-
tam a to mellé.

Ilyen kozel a lavahoz ugy éreztem, ha megvakarnam a boro-
met, levalna rolam. Nem is merészkedtem egészen a szélére:
egyetlen megcsuszas, és minden csuf véget érne.

A magma lassu, narancsos-aranyos Orvényekben kavargott
bugyborékolva — pokolbéli derengése mégis furcsan széppé tet-
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te. Ram tort a vagy, hogy fogjak egy kavicsot, és kacsazzak vele
a fénylo feliileten, de meggydztem magam, hogy nem volna épp
okos dolog.

— Az Olvadt T6 — sz6lalt meg mellettem egy hang. Odapillan-
tottam. Kacor jelent meg egy kdvon, a bajusza vordsnek tiint a
fényben. Megkonnyebbiiltem, hogy latom, bar tudtam, hogy
képes vigydzni magara. — Az Obszidian Siksag kdzepén. Vaspa-
ripa beszélt nekem errél. Masina idejében itt €lt.

— Vasparipa — ismételtem. Nekid6ltem a sziklanak, és kinéz-
tem a magmatdra. A kdvet még a pancélomon at is melegnek
éreztem.

— Barcsak itt lehetne, hogy lassa ezt — tettem hozza halkan, és
elképzeltem a hatalmas fekete vaslovat, amint biiszkén all a to
taloldalan. — Barcsak hazahozhattuk volna!

— Nincs értelme lehetetlen dolgok utan vagyakozni, ember —
ilt le Kacor a farkat a Iabai koré keritve, és 0 is kinézett a tora. —
Vasparipa tudta, mit kell tennie. Ne hagyd, hogy a lelkiismeret-
furdalas eltéritsen a kotelességedtél! O sem hagyta.

Sohajtottam.

— Ezt akartad mondani, Kacor? Ne legyen buintudatod, amiért
meghalt egy baratod?

— Nem. — A macska megrezzentette az egyik fiilét, és felallt,
hogy szembeforduljon velem. — Azért jottem, hogy kozoljem:
elmegyek. Nem akarom, hogy aggddj a hollétem miatt a csata
elétt. Vannak fontosabb dolgok is, amiken gondolkodnod kell.
Tehat elmegyek.

Eltaszitottam magam a sziklatol, és én is felé fordultam.

— Miért?

— Ember, az én feladatom itt véget ért. — Kacor szemében
olyasmit lattam, ami akar érzelem is lehetett. — Holnap harcba
indulsz a vastiindérekkel a hatad mogott. Nekem semmi keres-
nivalom a csatatéren... nem képzelem magamat harcosnak. —
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Elérelépett, 6soreg, arany szemében megcsillant a t6 fénye, ugy
nézett ram. — Elhoztalak, ameddig tehettem. Most mar magad-
nak kell tovabblépned, és beteljesitened a végzetedet. Amel-
lett... — Letelepedett, a t6 felé forditotta az arcat, hagyta, hogy a
forrd szél a bajszat borzolja. — Nekem is be kell teljesitenem egy
megallapodast, mieldtt ennek az egésznek vége.

— Te is alkut kotottél?

Kacor szokésos lesujtod pillantasaval felelt, €s csapott egyet a
farkaval.

— Csak nem gondolod, hogy Vasparipa semmit sem kért cse-
rébe, vagy igen? Komolyan, ember, néha kétségbe ejtesz. De az
¢jszaka lassan elmulik, nekem indulnom kell.

Kecsesen leugrott a kordl, és magasra tartva iivegmosova
borzolt farkat, biiszkén elsétalt.

Nagyot nyeltem.

— Kacor! Latlak még valaha?

A macska visszafordult, félrebiccentette a fejét.

— Hat, ez igazan furcsa kérdés — felelte. — Hogy latsz-e még
valaha? En nem vagyok latnok, fogalmam sincs a jovérél, tehat
meg nem mondhatom neked. Sosem fogom megérteni az embe-
reket, de talan ezért is vagytok elbiivoloek. — A farkdval lusta
iveket irt le a levegében. — Igyekezz elkeriilni a bajt, ember!
Rettenetesen bosszantana, ha végiil megdletnéd magad.

— Kacor, varj! Veled biztosan minden rendben lesz?

A Cait Sith elmosolyodott.

— Macska vagyok — valaszolta, és mar ott sem volt.

Halvanyan én is elmosolyodtam, és letéroltem egy konny-
cseppet az arcomrol. Kacor mindig is Ggy tiint el vagy fel, ahogy
a kedve diktalta, de ez most mas volt. Hirtelen biztos voltam
benne, hogy nem latom tobbé, vagy legalabbis nagyon hossza
ideig nem.

w2319 o=t



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

— Minden jot, Kacor! — suttogtam, ¢€s aztan szinte néman hoz-
zatettem, hatha a cseles macska itt van még, és hallja: — Kszo-
nom!

Megborzongtam a forrd szélben, a veszteség lesujtott. Mi
mindent fogok még elvesziteni, mieldtt ez az egész véget ér?
Valahol messzebb, mégis kozelebb, mint eddig valaha, a tronbi-
torld vonult a seregével a Nyar és a Tel hadai ellen. Holnap el-
JOn az igazsag napja, az itéletnap. Gydziink vagy meghalunk.

Hirtelen ram tort a vagy, hogy beszélhessek a csaladommal.
Szerettem volna Ujra latni anyu arcat, atolelni Ethant, utoljara
0sszeborzolni a hajat. Még Luke-kal is szivesen taldlkoztam
volna, hogy megmondjam neki: megbocsatom, amiért sosem
vett észre, sosem vett rolam tudomast. Anyut boldogga tette, és
ha nem talalkoznak, Ethan 6csém sem sziiletik meg. Nem lett
volna csaladom.

Elszorult a torkom, a honvagytél 6sszefacsarodott a szivem.
Ha nem megyek haza, vajon hidnyozni fogok nekik? Vagy egy
1d6 utan feladjak a keresést a lany utan, aki egy éjjel eltlint, és
sosem tért vissza?

A maganyos, keserti sz¢él végigsiivitett a siksagon. Abban a
percben értettem meg teljesen — és a felismerést6l megdermed-
tem. Holnap meghalhatok. Haboruba megyilink, mindkét oldal
szamos veszteséget fog szenvedni. Maga a bitorld is til erds
ellenfélnek bizonyulhat, hidba taldlom meg a modjat, hogy be-
jussak az erddjébe. Nagyon kdnnyen meglehet, hogy veszitlink.

Talan elesek én is, és a csaladdom sosem tudja meg, mi tor-
tént, miért harcoltam. Ha meghalok, ki mondja meg nekik?
Oberon? Nem, ha elbukom, ¢ is elfakul majd. Ha elbukom,
mindennek vége. Tiindérfoldnek vége. Ordkre.

0, istenem!

Fékezhetetlen reszketés tort ram. Ez valoban igaz. Az utolsé
csata, és minden rajtam all. Mi lesz, ha kudarcot vallok? Ha nem
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gy6zom le a bitorloét, mind meghalnak... Oberon, Kacor, Puck,
Ash...

Ash.

Borzongva visszasiettem a tdborba, elfutottam a té mellett
felallitott satrak kozott. Csend volt és nyugalom, semmi nem
emlékeztetett a Nyar és Té¢l kozos taboraban tapasztalt csata
elotti vad mulatozasra, bar most, hogy megértettem, mi a tét,
orommel fogadtam volna, ha valami eltereli a figyelmemet.

A fejemben tul sok sotét gondolat kavargoit, €s annyiféle ér-
zelem, hogy azt hittem, szétrobbanok. Mégis, minden kéosz és
minden mard, tébolyitd érzés ellenére a gondolataim Gjra meg
ujra visszatértek Ashhez.

A tabor sz€lén taldltam meg a satrat, tavolabb a tobbitél. Fo-
galmam sem volt, mib6l jottem ra, hogy az az 6vé, hiszen ugya-
nagy nézett ki, mint barmelyik masik. Azonban éreztem a jelen-
1étét, olyan biztosan, mint a sajat szivverésemet. Mar kinyujtot-
tam a kezemet, hogy félrehtizzam a ponyvat, de egy pillanatig
tétovaztam a bejaratnal. Mit mondhatnék neki azon az estén,
amikor talan utoljara vagyunk mindketten ¢letben?

Osszeszedtem a batorsagomat, félretoltam a ponyvat és be-
Iéptem. Ash hanyatt fekiidt a sarokban, fél karjaval eltakarva a
szemét.

Lassan, mélyen lélegzett. Az ingét levetette, az amulettje ott
csillogott férfias mellkasan.

Csaknem teljesen elfeketedett mar, olyan volt, mint egy tinta-
csepp Ash halvany boérén.

Meglepett, hogy nem hallotta, amikor beléptem: rendesen
mar talpon lett volna, karddal a kezében, mire a labamat lete-
szem. Bizonyara nagyon kimeritette a vonulas a jaratokban.

Kihasznaltam a pillanatot, és alaposan megnéztem magam-
nak; titokban, és megcsodaltam szalkas, erds izmait, megbamul-
tam a halvany borét felszanté hegeket. A mellkasa egyenletesen
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emelkedett és siillyedt, és mar attol is megnyugodtam Kkicsit,
hogy nézhettem almaban.

— Meddig nézel még igy?

Osszerezzentem. Ash nem mozdult, de a szaja sarka enyhén
mosolyra huzodott.

— Mikor vetted €szre, hogy itt vagyok?

— Mar akkor éreztelek, amikor megalltal odakint, azon gon-
dolkodva, vajon belépj-e. — Ash levette a karjat a szeme eldl, és
fél konyékre tamaszkodott, hogy ram nézhessen. Az arca ko-
moly volt, eziist szeme csillogott a félhomalyban. — Mi a baj?

Nagyot nyeltem.

— En csak... csak azt akartam, hogy... 6, a fenébe! — EIvoro-
sodtem és lesiitottem a szememet. — Rettegek — ismertem be
végiil sigva. — Holnap kitor a habort, és lehet, hogy meghalunk,
¢s sosem latom tobbé a csalddomat, €s... ma éjjel nem akarok
egyediil lenni.

Ash tekintete ellagyult. Szo nélkiill odébb huzddott, hogy
mellé tudjak helyezkedni. Zakatold szivvel Iéptem oda, és lehe-
veredtem mellé. A derekam koré fonta a karjat, magéhoz huzott,
a hatamon éreztem a szivverését.

Lehunytam a szememet, kacskaringds iveket rajzolgattam a
karjara, megsimitottam a csuklojat atszeld fakod heget.

— Ash?

—Hm?

— Nem félsz? A halalt61?

Egy pillanatig hallgatott, az ujjai a hajammal jatszadoztak, a
1élegzete az arcomat csiklandozta.

— Talan nem ugy, ahogy te gondolod — felelte végiil. — Régobta
¢lek mar, sok csatdban vettem részt. Persze mindig tudatdban
voltam annak, hogy meghalhatok, de volt id6, amikor szinte
kész voltam feladni, hagyni, hogy megtorténjen.

— Miért?
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— Hogy elszdkjek az tiresség el6l. Legbeliil sokaig halott vol-
tam. A nemlét sem tlint kiilonbdzonek az akkori létemtdl. — A
vallamhoz simitotta az arcat; megborzongtam. — Most mar per-
sze mas a helyzet. Van valami, amiért kiizdhetek. Nem f¢lek a
halaltol, de tobbé nem is akarom feladni.

Gyengéd csokot lehelt a hajamra.

—Nem hagyom, hogy barmi torténjen veled — sugta. — Te
vagy a szivem, az életem, a mindenem.

Konny szokott a szemembe, a szivem a torkomba ugrott.

— Ash... — suttogtam, ¢és belemarkoltam a takaroba, hogy
megallitsam a kezem remegését. Tudtam, mit akarok, bar még
mindig féltem — féltem, hogy nem fogom jol csindlni, féltem az
ismeretlentdl, attol, hogy csalodni fog bennem.

Ash ajka a nyakamhoz ért, a karja megfesziilt, az ujjai meg-
szorultak az ingemen. Ragyogo6 vordsen lobbant fel az aurdjaban
a vagy, 0 is megremegett, ahogy igyekezett er6t venni magan.
Minden kétségem egyszerre elparolgott.

Fészkelodni kezdtem a karjaban, felé fordultam. Most, a k-
nyOokén tamaszkodva f61ém hajolt, a szeme ragyogott. Hagytam,
hogy meglassa: akarom, kivdnom. A vagyam szines filistként
kigyozott fel, hogy dsszefonddjon az 6vével. Semmit sem kellett
mondanom.

Ash halkan sohajtott, lehajolt, és a homlokat az enyémnek
tamasztotta.

— Biztos vagy benne? — kérdezte szinte néman, talan ki se
mondta, csak én hallottam a s6tétben.

Bolintottam, elvardzsoltan végigsimitottam az arcét, 6 pedig
lehunyta a szemét.

— Holnap meghalhatunk — leheltem. — Ma ¢éjjel veled akarok
lenni. Nem akarok megbanni semmit, ami veliink kapcsolatos.
Igen, biztos vagyok benne. Szeretlek, Ash.
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Elakadt a szavam, mert Ash hozzam hajolt, és megcsokolt. Es
akkor, a hajnal el6tti mozdulatlan csendben, a minket talan szét-
szakito haboru eldtti 6rakban az aurdnk tancolva dsszefonddott a
sator sotétjében, és kavargott, kavargott koriilottiink, amig végiil
a kettd eggyé nem olvadt.
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Csata Tiindérfoldért

mikor felébredtem, még sotét volt a satorban, de mar pir-

kadt a ponyvakon tal. Ash nem volt sehol — jellemz6 —, de
bennem még mindig ragyogott az eldz6 é&jjel emléke. Ereztem
0t, jobban, mint eddig barmikor. Koézel volt. Egészen...

Mellettem.

Osszerezzentem és megfordultam. Valoban mellettem iilt, tel-
jesen feloltdzve, a kardjaval az 6lében, és engem figyelt. Nem
mosolygott, de az arca nyugodt volt, a tekintete békés.

— Szial — sugtam, és kinyujtottam felé a kezemet. Megfogta,
és csokot lehelt a kézfejemre, miel6tt felallt volna.

— Mindjart itt az id6 — felelte halkan, és az ovére csatolta a
kardot. A haboru fenyegetése ismét rank zuhant, ezerfelé¢ ztizva
a torékeny pillanatot. — Jobb lesz, ha feloltozol, mielétt Glitch
keresni kezd. Vagy ami még rosszabb...
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— Puck — ny6gtem ki, és a ruhaimat keresve feltapaszkodtam.
Ash néman hatat forditott, amig oltozkodtem, és alig birtam
visszafojtani a nevetést a lovagiassaga lattan. Amikor belekiiz-
dottem magam a sarkanypikkely vértbe, elé alltam, hogy lassa,
készen allok, kimehetiink. © azonban hozzam lépett és magihoz
huzott, az ujjaival a hajamba tart. Elgondolkoddan nézett le ram.

— Azon toprengtem... — kezdte, mikézben a nyaka koré fon-
tam a karomat, és felmosolyogtam rd —, hogy ha ennek vége,
tinjiink el egy kis iddre. Csak mi ketten. Benézhetiink a csala-
dodhoz, aztan induldas. Megmutatom neked Sohaféldet, ami-
lyennek még sosem lattad. Elfelejtjiik az udvarokat, a vastiindé-
reket, mindent. Csak te meg én, senki és semmi mas.

— Tetszik az otlet — feleltem.

Ash elmosolyodott, csokot lehelt az ajkamra, és odébb 1épett.

— Csak ezt akartam hallani. — A tekintetében elszant harckés-
zség ragyogott fel, és még valami, amit korabban nem lattam
benne. Remény. — Menjiink, nyerjiikk meg a haborut!

Egyiitt 1éptiink ki a satorbol. Nem értiink egymashoz, de
an¢lkiil is éreztem, hogy kozvetleniil mellettem 4ll. Immar a
lelkem részévé lett, és ettdl valamiképpen az egész helyzet még
valdsagosabba valt. A csata nyomasztdan, vészjoslon kozeledett,
¢s a rémalomszerti vords felhok, meg a beldliikk hulld sziirke ho
csak fokozta a fenyegeté szorongast. Mintha az ég is meghasad-
ni késziilt volna.

Vad eltokéltséggel néztem fel. Megnyerem a haborut. Még
soha, semmit sem akartam ennyire.

— Hat itt vagytok! — Glitch bukkant fel a tomegbdl. O is a
harci 6ltozékét viselte, a 1andzsaja hegyén apro villamok pattog-
tak. — Mar majdnem készen allunk. A felderitdim jelentése sze-
rint a csata megkezdédott, a Nyar és a T¢él seregei 0sszecsaptak
a bitorloval, aki a teljes seregével betort a Vaderdébe. Ugy tii-
nik, ez lesz a mindent eldonto litkdzet.
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Meghiilt a vérem.

— Mi van az eréddel?

— Az még nem ért oda. — Glitch leszirta a landzsaja nyelét a
foldbe. — A fak kozott lassabban halad. De kozel jar, sietniink
kell. Hol van Goodfellow?

— Itt ni! — felelt maga Puck, az arcan szokasos ontelt moso-
lyaval, a hona alatt egy hossza ruddal. — Van itt valami, herceg-
nd. Az ¢jjel azon toprengtem, hogyan fognak az udvari parancs-
nokok megkiilonbdztetni minket a bitorld seregétdl. Rossz vas-
tiindér, jo vastiindér, én ugyan meg nem mondom ranézésre,
melyik melyik. Szooo6val... — Cirkalmas mozdulattal felcsapta a
rudat, aminek a végén egy ¢élénkzold zaszlo bomlott ki, a koze-
pén egy nagy tolgy sziluettjével. — Szivesen tettem volna ra egy
viragot vagy egy lepkét — folytatta Puck, és elmosolyodott az
arcomra Kiiilo csodalatot latva —, de azt hiszem, az nem toltotte
volna el rettegéssel a tronbitorlo szivét.

— Nem rossz, Goodfellow — ismerte el kelletleniil Glitch is.

— O, annyira 6riilok, hogy neked is tetszik, konnektorfejii! A
kézimunka-méanidm végre valami hasznot is hajtott.

— Mindenesetre — valaszolta Glitch fejcsovalva — ez alatt
biiszkén vonulunk majd hadba érted.

A szivem melegséggel telt meg. Mindannyian készen allnak,
hogy kovessenek, hogy akar az életiik 4ran is megmentsék Tiin-
dérfoldet. Nem hagyhatom cserben dket. Nem fogom.

Ekkor valami nagy kavarodas tamadt a tabor szélén. Vastiin-
dérek riadt kialtozasa hallatszott, satrak roppentek félre, és aztan
mindent elnyomott a 1éptek diiborgése. A kovetkezd pillanatban
a tdmeg szétvalt, és egy csoportnyi hatalmas, fekete vasld vagta-
tott keresztiil rajtuk, majd port kavarva megalltak el6ttem.

Levegoeért kapkodtam. Olyanok voltak, mint Vasparipa, csak
kisebb, kecsesebb valtozatban, de a fekete pancél alatt bibor tliz
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parézslott, és az orrukbdl lang csapott ki. Addig bamultam dket,
amig az egyik elére nem lépett, és felém nem intett a fejével.

— Meghan Chase? — kérdezte kiralyi méltosaggal. Mikdzben
beszélt, szikrak pattantak ki az orrlyukén. Pislogva bolintottam.

— Egy Kacor nevii teremtmény kiildott minket — jelentette ki a
Vasparipa-masolat, és biccentett a tobbieknek. — O hordozza
eldodiink, az elsd Vasparipa szellemét, ezaltal kotelezett minket,
hogy eljojjlink és csatlakozzunk a hamis kiraly ellen viselt habo-
radhoz. A Nagy iranti tiszteletbdl beleegyeztiink. Elfogadod a
segitséglinket?

Vasparipa, futott at a fejemen a szomora gondolat, te még
mindig, még most is tamogatsz minket.

— Elfogadom — feleltem az els6 lonak, aki kecsesen bolintott,
aztan mellso labait behajlitva meghajolt eléttem.

— gy hat az alku megkottetett — jelentette ki, amikor a tobbi-
ek kovették a példajat. — Ezen Gsszecsapas ideje alatt mi visziink
téged és a tisztjeidet a harctérre. Ezzel teljesitjiik az alku rank
esO részét, te ¢ pedig utana elbocsatasz minket.

— O, jesszusom! — jegyezte meg Puck, amikor eléreléptem. —
A lehetd legrosszabb helyeken leszek kidorzsolodve.

Fellendiiltem a paripa hatara, éreztem a vaskos izomkotege-
ket megfesziilni és elernyedni, ahogy a 16 nydgve-nyikorogva
felegyenesedett. Fémbdre melegen simult a labam al4, mintha
tliz égne a bensdjében.

Visszaemlékeztem a Vasparipa hasaban zugd, a bordai és
szelepei résein at ki-kivilland langokra, és Gjra eltoltott a szomo-
rusag a haldla miatt.

Ash, Puck és Glitch a sajat langokat priiszkolé fémlovaik ha-
tardl figyeltek engem. A paripak tiirelmetleniil horkantottak, a
sorényiiket dobalték: alig vartak mar, hogy indulhassanak.

#2329 o=t



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

A 7zaszl6 a magasba lendiilt, csattogott a zold vaszon, lobo-
gott a fekete tolgy. Végignéztem az ég felé forduld, komoly ar-
cokon, és mély 1élegzetet vettem.

— A Nyar és a T¢él nem az ellenségeitek! — kidltottam. A han-
gom visszhangzott a csendben. — Masok, az igaz, de 6k is a ti
gyulolt ellenségetek ellen kiizdenek, a bitorlo ellen, aki elpusztit
mindent, amit Masina kirdly megteremtett. Most nem hagyhat-
juk Oket cserben! Az udvarokkal lehetséges békét kotni, de a
tronbitorld, ha gy6z, mindent megront, mindenkit a rabszolgaja-
va tesz. A gonosz egyetlen modon gy6zhet: ha mi €s a hozzank
hasonlok tétleniil varunk. Marpedig én nem hagyom, hogy ez
megtorténjen! Beérjiik a bitorlot és megkiizdiink vele, megmu-
tatjuk neki, mi torténik, ha egyesitett erdvel 1€piink fel ellene. Ki
tart velem?

Szélviharként zagott fel szaz és szaz torokbol egyszerre a ki-
altads. Kivontam a kardomat, és a fejem f6l¢ emeltem — maris
tengernyi fegyver villogott a fényben.

— Induljunk! Gy6zelemre!

MEG MIELOTT megpillantottam volna a csatateret, mar hallottam
a kiizdelem hangjait. A Vasbirodalom hatarat jelzé fak kozott
kialtasok, sikolyok, diihds vonitasok és fegyvercsorgés hallat-
szott. Néha puskadurrandst vagy tliz ropogéasat hozta a szél. A
fak felett egy hatalmas smaragdzold sarkany roppent fel, rovid
ideig szemlélédott, aztan ismét alabukott.

Tiiskesorény, a 16, akin iiltem, horkantva razta meg a fejét.

— A csata mar megkezd6dott — jelentette Ki, szinte toporzé-
kolva a tiirelmetlenségtdl. — Kiadjuk a parancsot a tamadasra?

— Még nem — feleltem, és nyugtatdan megpaskoltam a nyakat.
— EI6bb érjiink ki a fak koziil! Latni akarom a harcteret.

A 16 a foldet kapalta, de aztan engedelmesen kocogott to-
vabb, at az erdén. A s6tét, kicsavarodott fémtorzsek Osszezarul-
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tak koriilottiink. Rozsda és akkumulatorsav szaga terjengett. A
csatazaj mellett valami mas is eljutott a fiillemig: csattandsok ¢és
nydgések, mintha valami hatalmas dolog akarna keresztiilnyo-
makodni az erdon.

— Gyorsabban! — parancsoltam.

Tiiskesorény iligetésbe lendiilt, a patai alol hamufelhdcskék
szalltak fel. A csatazaj egyre kozelebbrdl hallatszott. Végiil az-
tan kiértiink a fak kozil, és elénk tarult a kaotikus kép.

Mar kétszer lattam a tiindéreket harcolni korabban, de ez a
mostani még sokkal erészakosabbnak, sokkal kétségbeesettebb-
nek tiint, mintha az eleven pokol szabadult volna el a csatame-
zOn. A zaszldaljak hangyaseregekként csaptak Ossze és kevered-
tek el, 0si és modern fegyverekkel tdmadtak egymasra. A kavar-
g6 hamu viharabdl csak néhol villantak ki a pancélok és pengék.
Vasbogarak tapostak le a sorokat, a hatukon il6 fegyveresek
mindenkire l6ttek, akit meglattak. A levegd teremtményei is
kivették a résziiket a harcbdl: egy jégszinli sarkany, akinek a
pikkelyeit mar vér szinezte, lecsapott az egyik vasbogarra, fa-
gyos leheletével megdermesztve a muskétas elfeket, mielott
célba vehették volna, majd ujra felszarnyalt. Egy fogaskerekek-
bol allé golem elkapott egy repiilo griffet, és elf lovasaval egylitt
egy sziklahoz vagta. Két fém imadkozosaska tdmadt egy nyar-
lovagra, ¢és addig csapkodtak fel¢ vaskos, gorbe pengéikkel,
amig fel nem bukott, akkor azonnal lefejezték.

Nem 4llt jol a helyzet. A mez6n sokkal t6bb volt az eziist-
sziirke, mint a z6ld-arany és a kék-fekete.

— Ugy tiinik, épp idejében értiink ide — jegyezte meg Puck
mellettem. — Készen allsz a ,,megérkezett a lovassag” cimii ta-
madas bemutatdsara, hercegnd?

Ash hunyorogva szemlélte az elénk tarulod képet.
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— Ha elkapjuk a jobbszarnyukat, meglephetjiik 0ket, €s attor-
hetjiilk a vonalat ott, ahol a legvékonyabb, mieldtt reagalhatna-
nak — allapitotta meg.

Egyikiikrol a masikukra néztem. Ugyanaz a tliz égett a sze-
miikben, vad, védelmez6, mindenre kész, szeretettel és eltokélt-
séggel teli. Nem féltem. Vagy talan csak egy kicsit, de legydzte
az elhatarozas és a csaknem fajdalmas tudat, hogy musz4j meg-
nyerniink a csatat.

Kivontam a kardomat, és visszaforditottam Tiiskesorényt a
sereg — igazsag szerint az én seregem — felé, és végignéztem a
fesziilten varakozokon.

— Tindérfoldért! — kidltottam, és a magasba emeltem a pen-
gét. A lazadok atvettek a csatakialtast. Szazak hangja roppent
fel, ivoltsttek, hujjogattak, az égnek emelték a fegyvereiket. En
is jra kialtottam, a hangom elkeveredett az 6vékével. Tiiskeso-
rény hangos nyihogéssal felagaskodott, a leveg6t kapalta, aztan
leszaguldott a lejton.

A sz¢l a hajamat tépte, hamu kavargott koriilottem, csipte a
szememet. A lovam patdinak dobogasa, a seregem kurjongatasa
minden maés hangot elnyomott. Ugy szaguldottunk a csata dce-
anja, az ellenséges seregek hullamzo, sikolyok és fegyvercsor-
gés kozepette emelkedd-siillyedd tomege felé, mint egy iivoltd
tornadd. A bitorld serege akkor probalt visszafordulni, amikor
kozéjiik csaptunk; tagra nyilt szemmel, kétségbeesetten probal-
tak felfogni, mit jelent az 01j veszedelem, de akkor mar kés6 volt.
Teljes erdvel rohantunk beléjiik, sebesen és vérszomjasan, és a
vilag széttoredezett koriilottem.

Tiiskesorény tiizet fjva, nehéz pataival kapalva ragtatott ke-
resztiil az ellenfél sorain, leteritve mindenkit, aki tal kozel me-
részkedett. En a kardommal vagdalkoztam, kihasznalva a lovam
magassagat. Teljes volt a kdosz. Csak félig voltam tudataban,
hogy Ash és Puck is mellettem kiizd, héritjdk a mindenfeldl ér-
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kezé tdmadasokat. Ash mellkason szurt egy vaslovagot, egy
masikat egy jégcsappal dofott keresztiil. Puck valami apré szor-
labdat hajitott egy csapat katona kozé, ahol az dithos medvévé
valt. Glitch halalos korben forgatta a landzsajat, amelynek a
végérol kistilo villamok athatoltak a lovagok pancéljan és feke-
tére stitottek oket.

Hol van Oberon? — futott at az agyamon, mikdzben egy lova-
got félrertigva haritottam az arcom felé sziro landzsajat. Muszaj
lett volna megtaldlnom, hogy tudassam vele: a ldzadok nem az
ellenségeink, hanem segiteni jottek.

Egy csendesebb pillanatban észrevettem Glitchet, és felé ira-
nyitottam Tiiskesorényt. Ha ¢ is velem jon, hogy elmagyarazza
az okokat, Oberon talan meg is hallgatja.

— Glitch! — kialtottam kozelebb érve. — Gyere ve...

Uvoltés szakitott félbe. Egy hatalmas fogaskerekes golem tort
at a sorokon, a bunkojat 16balva egymas utan {itotte le a lazado-
kat. Glitchet varatlanul érte a tdmadas, el akart hajolni, de elké-
sett. A fémbunko lapockan talalta a lovat, és mindketten tobb
métert repliltek a levegdben. Sikoltottam, de a hangom elveszett
a kakofonidban. A golem kozelebb ddoccent a mozdulatlanul
heverd Glitchhez, és gyilkos csapasra emelte a bunkojat.

Ash varatlanul megfordult és a golem felé hajitott egy jég-
csapot. Az szildnkokra tort a lény fémkoponydjan, de elérte,
hogy a golem felkapja a fejét. Diihos morgassal tdmadt Glitch
helyett Ashre. A szivem a torkomban dobogott félelmemben,
mert a brutalis bunké suhogva csapott le — Ash azonban az utol-
s pillanatban levetette magat a lovardl, egyenesen a gélem kar-
jara pattant, és felszaladt a vallaig.

A golem horogve hokolt hatra, rangatozott és csapkodott. A
jégherceg eldrantotta a kardjat, és a szerkezet nyakaba dofte.
Kék fény villant, aztan a gélem kinjaban {ivoltve térdre roskadt.
Ash elrugaszkodott rola, talpra érkezett a filbben, mikozben a
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golem megremegett, és szaz meg szdz fagyott fémszilankkd om-
lott, majd szétgurult a hamuban.

— Nem nytligoztél le, jégfia! — harsogta Puck, félrerugva egy
vaslovagot. — Csinald meg még egyszer, csak el6tte tancoljon is!

Nem torédtem vele: megforditottam Tiiskesorényt és odarug-
tattam, ahol Glitch elesett. A lova a hamuban hevert, kiiszkodve
probalt talpra allni. Glitch maga par 1épésre t6le fekiidt, a haja-
ban alig vibraltak a szikrak.

— Glitch! — Leugrottam Tiiskesorény hatarol, és odafutottam,
térdre esve mellette. — Jol vagy? Besz¢lj hozzdm!

Ash és Puck jelent meg a két oldalamon, hogy védelmezze-
nek a minket kortilvevé kaosztol. Megmarkoltam és megraztam
a vastlindér ernyedt karjat.

— Glitch!

Felnyogott, résnyire nyitotta a szemét.

— Au! — nydgte. — A fenébe, mi szaladt belém? — Megprobalt
feliilni, de az arca cltorzult és a karjahoz kapott. — Ajaj. Ez nem
jo.

— Fel tudsz allni? — faggattam aggodalmasan.

Bolintott, és feltdpaszkodott volna, de levegdért kellett kap-
nia. Fogcsikorgatva visszahuppant.

— Nem. A bordaim is eltortek. Sajnalom, felség. — Glitch ka-
romkodva rdzta a fejét. — Lehet, hogy a partvonalrol kell végig-
néznem ezt.

— Nem baj. Csak hadd juttassunk Ki innen! — Felnéztem, és
Osszerezzentem, mert abban a pillanatban Puck kozém és egy
vaskutya kozé vetette magat, a levegdben levagva a Iényt.

Glitch lova ekkorra mar talpra allt, bar még kicsit kaba volt,
¢és hangosan felnyihogott.

— Parazsfalo! — kialtottam oda neki, visszaemlékezve a nevé-
re. — Ide, ide!
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A 16 engedelmesen mellénk bicegett. Felsegitettiik Glitchet a
hatéra.

— Vidd biztos helyre! — kértem a lovat, aki beleegyezéen bic-
centett; lathatoan & is oriilt, hogy kikeriil a csatabol. — Ugyel] r4,
hogy ellassak! Innentdl majd én atveszem a feladatot.

— Meghan — szolalt meg Glitch hatarozottan, bar a hangja
rozsdas volt a fajdalomtol; lenézett ram és bolintott. — Tévedtem
veled kapcsolatban. Sok szerencsét! Nyerd meg nekiink a habo-
rat!

— Ugy lesz — vagtam ra. Parazsfalé ovatos, de sebes léptekkel
eltlint a szemem eldl a kavargd hamuban.

Ismét harman maradtunk, mint azel6tt. Ash és Puck szorosan
mellém helyezkedett, én pedig hunyorogva probaltam atlatni a
kaotikus helyzetet.

— Azonnal keressiik meg Oberont!

Két védelmezémmel az oldalamon ujra belevetettem magam
a harcba. Egylitt vagtuk at magunkat a vastiindérek végelathatat-
lan sorain. Izzadsag csipte a szememet, sarkanypikkely pancé-
lom szaznal is tobb fajdalmas csapast és karmolast fogott fel, a
karom égett a sajat kardom sulyatol, de kiiszkodtiink tovabb,
1€pésrol 1épésre. Elvesztem a tancban: haritas, csapas, félreiités,
ellépés, szuras, és elolrdl ujra, meg nem allva, mindig nyomulva
elére. Egyszer szembetalalkoztunk egy vasbogérral és a muské-
tasaival: a vas-bilibdjomat hivtam segitségiil, hogy kihtzzam a
labait rogzitd szegeket, és utdna a hanyingert is le kellett gytir-
ndm. A bogar felborult, és hamarosan lerohantdk. Utobb egy
masik fogaskerék-orids keriilt az utunkba, és mind Ash, mind
Puck ratamadt. Puck hollova valtozott, és kiszarta a szemeit,
mikozben Ash a hatara maszott és sziven dofte. Kavargott korii-
16ttem a biibaj — a vas, a Nyar és a Tél ereje —, de a vastiindérek
mégiaja volt az legerdsebb. Ereztem, ahogy a foldben is az
aramlik, és erdt ont a lazadokba, csakhogy a bitorld seregeibe is.

w#=2335 o=



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

Ereztem, hogy a forras egyre kozeledik, dithosen liiktetve, min-
dent megrontva, ami csak az utjaba kertil.

Egyetlen pillanatra megtort a figyelmem, és ez elegenddnek
bizonyult, hogy attorjék a védelmemet. A landzsa hegye vallon
talalt; nem dofte at a sarkanypikkelyeket, de hatrataszitott. A
karomba ¢les fajdalom sugarzott, elejtettem a fegyveremet. A
lovag lendiiletet vett, hogy ujra szlrjon.

Ekkor azonban egy oridsi, gocsortds 0kol zarult a fejére, és
ugy zuzta Ossze a sisakjat, mint egy sz6l6szemet. Egy gigaszi,
fara emlékeztetd 1ény emelte fel €és hajitotta félre az ellenfele-
met; vastag kéregbdrét tovisek védték, és agancskoronat viselt.
Elfordult télem, és a kdovetkezd mozdulataval egy kisebb z4szlo-
aljat soport el. A 1épte nyoman néhany pillanatig zoldellt a fii és
kinyiltak a viragok — a hatalmas fa meglepden gyorsan és kecse-
sen mozgott, de nem tavolodott el télem, mintha védelmezni
akarna. Aztan lenézett ram.

A Nyar kirdlyanak 6soreg, ismerds arcaba pillantottam.

— Visszatértél — jelentette ki Oberon, mennydorgésnél is mé-
lyebb, erdsebb, mégis érzelemmentes hangjatol megremegett a
fold. A tiindérkiraly nem mutatta ki, mit érez, ha egyaltalan ér-
zett valamit, amikor meglatott. — Es még tobb vastiindért hoztal
a teriiletiinkre.

— Azért jottek, hogy segitsenek! — kidltottam. Felkaptam a
kardomat, és a szemébe néztem. — Ne merj elleniik fordulni,
apam! Ok ugyanazt akarjék, mint te! — riztam meg felé a keze-
met.

Oberon pislogott. Akkor jottem ra, hogy apamnak neveztem.
De hiszen én voltam a Nyar hercegndje, ezt felesleges lett volna
tovabb tagadni.

— Nem igérek semmit — dorogte Oberon, és elfordult. A talpa
alatt két ujabb vaslovag lelte halalat. — Majd a csata utan meglat-
juk, mit tegyiink a betolakoddkkal.
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Diihosen atkozodva fordultam hatra, hogy megakasszam a
vaslovag csapasat, aki hatulrél tamadt ram. Ostoba, oktalan,
meggy6zhetetlen tiindérek! Oberon jobban teszi, ha nem huz
ujjat a lazadokkal, ha vége a csatdnak. Szavamat adtam, hogy
sem 6, sem Mab nem tdmad rajuk.

Mellkason doftem a lovagot; az iires pancél Osszeroskadt.
Felnéztem, kerestem, hol a kovetkezd ellenfél. Csakhogy nem
talaltam sehol. Koriilnéztem. A bitorld seregei visszavonultak,
elmenekiiltek.

A seregiink faradtan éljenzett. Felpillantottam. Oberon, meg-
szamlalhatatlan vastiindér maradvanyai kozott éppen akkor
nyomoritott 0cskavassa egy gbélemet, majd felém fordult. Egész
testében megremegett, majd zsugorodni kezdett. Egyre kisebb
lett, és fokozatosan eltlintek a tiiskéi is, mig végiil visszatért
megszokott alakjaba. Komor tekintete, hajlithatatlan arckifejezé-
se azonban nem valtozott.

— Minek hoztad ide 6ket? — dorrent ram, hidegen méregetve a
hatam mogott felsorakozott ldzadokat. — Még tobb vastiindér
kellett, hogy megmérgezzek a foldet? Hogy elpusztitsanak?

— Nem! — Eléreléptem, 6sztondsen a testemmel védve dket. —
Mar mondtam. Azért jottek, hogy segitsenek. Ok is a bitorld
bukésat akarjak, akarcsak te.

— Es aztan mi lesz? Menedékjogot ajanlasz nekik az udvara-
inkon beliil? Vagy hagyod, hogy hazamenjenek a Vasbiroda-
lomba, ahol majd tovabb terjesztik a romlast? — Bar nem nove-
kedett meg, Oberon mégis mintha folém tornyosult volna. A
lazadok Osszestgtak, elhizodtak, amikor a Nyarkirdly feléjiik
lenditette a karjat. — Minden vastiindér, akar ellenséges, akar
békés a szandéka, veszélyt jelent a szamunkra!

Soha nem lehetiink biztonsagban, amig 6k élnek! Ezért kér-
tiink fel, hogy hatolj be a birodalmukba, ¢és tord meg a Vaskiraly
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hatalmat. Kudarcot vallottal. Most pedig a teljes Tiindérfold
pusztulasra itéltetett miattad!

— A szavamat adtam, hogy itt biztonsagban lesznek! — kialtot-
tam vissza, és éreztem, hogy Ash és Puck mellém 1ép. — Ha
megtamadod Sket, engem is az ellenségeddé teszel! Es nem hi-
szem, hogy megengedhetsz magadnak egy kétfrontos haborut,
apam!

— A lednynak igaza van. — Jeges szélroham csapott kozénk:
Mab, a T¢l kiralyndje érkezett meg, hofehér harci kopenyét fe-
kete és voros foltok szennyezték. — Csak vesztegetjiik az idonket
a vitatkozassal, mikozben az otthonunkat felduljak kortilottiink.
Engedd a lazadokat a zaszlonk ala! Késébb lesz még id6, hogy
dontsiink a sorsukrol.

Ez sem tetszett igazan, de abban a pillanatban nem is szami-
tott mar. Hangos recsegd-surlédo hang hallatszott az erdd széle
felol, mintha egyszerre ezernyi fat tornének derékba. A vaskos
agak megrazkodtak, mint gallyak a szélben. A torkom elszorult,
amikor a massziv erdd attorte a fak vonalat és kivonszolta magat
a harcmezdre.

Kozelr6l még hatalmasabb volt, mint gondoltam, eltakarta az
eget, arnyékba boritotta az egész harcteret. Ujra megdobbentett,
mennyire szabalytalan az egész, kiilonb6zo részek Osszedobalt
halmaza — kémények, tornyok, erkélyek, mintha a kinézete
cseppet sem érdekelte volna a készitdit —, de valahogy mégis
egyben maradt. Minden eresztékébdl gomolygott a fiist az égre,
¢s a haladasat kiséré kongéstol, csikorgastol, zorgéstdl kirazott a
hideg.

A Nyar ¢és a Tél seregei elrettenve huzdodtak hatra a szornyti
kreattra 1attan. Ash elkapta a karomat, és a torony aljara muta-
tott.

—Nézd! — kialtott dobbenten, hitetlenkedve. — Nézd, hogyan
halad eldre!
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Levegdért kaptam, alig fogtam fel, amit latok. Az er6dot tobb
szaz, talan tobb ezer horcsog cipelte. Kaban, iiveges tekintettel
csoszogtak eldre, mint a gigdszi saskat vonszold hangyak.

— Josagos ¢ég...! — suttogtam, és hatraléptem. — Nem tudjak,
mit csinalnak! A bitorld valahogy megbtivolte Oket!

— Hat, akar igen, akar nem, nem fognak megallni — allapitotta
meg Puck idegesen, és az erdd valdban tovabb araszolt elore a
hamues6 kozepette, lassan, de allhatatosan. — Ha be akarunk
hatolni, hogy megéllitsuk a bitorlot, most kellene megtenniink.

— Tamadas! — siivoltotte Oberon, és a mozgo citadella felé in-
tett. — Minden csapat! Megéllitani az er6dot! Ne hagyjatok,
hogy attorje a sorainkat!

A hadak ujra nekilodultak, az ovériiek egyiitt az én vastiindé-
reimmel. Immar nem zavarta dket, hogy egymas mellé keriiltek.
A nagyobb gonosszal szembesiilve egyiitt vetették magukat az
épitményre, és egyszerre zengett fel a csatakidltasuk.

Akkor azonban fiist és langnyelvek csaptak ki az egyik nyi-
lasbol: egy pillanattal késobb becsapodott a robband agytgolyo
is, tobbeket a levegébe hajitva. Es maris ropogtak a fegyverek:
az erdd tiizet nyitott a kozeledd tiindérekre. Sikoltasok, vonita-
sok hallatszottak. Az erd6bdl, a mozgd kastély mogiil a bitorld
friss serege hompdlygott eld.

— Er6sités! — kialtottam, amikor a kipihent vastiindérek le-
csaptak a mieinkre. Kirdntottam a kardomat, és Ashhez meg
Puckhoz fordultam. — Induljunk! igy vagy tgy, de be kell jut-
nunk abba az erddbe.

Mi is kirontottunk a harcmezdre, a szovetségeseinkkel egyiitt
kiizdottiink a frontvonal megtartasaért. A bitorld serege azonban
uj volt és friss, mi pedig mar kimeriiltiink. A vastiindérek lanka-
datlan csapésai alatt egyre tobb és tobb katonatarsam esett dssze,
az erdd pedig egyre csak araszolt tovabb, folyamatos agyutiizzel
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tisztitva meg a terepet maga el6tt. Hatraszoritottak minket; fel
kellett adnunk az allasainkat.

A z0ld Nyarsarkany feliivoltott a levegdben, az arnyéka atsu-
hant felettiink, aztan a toronyra csapott. A karmaival a szélébe
mart, vicsorogva tépte, szaggatta a falat, 0sszeziizta az agyukat,
felperzselte a mogottiik allo tiindéreket. Egy pillanatra remény
koltozott a szivembe.

Csakhogy akkor a kastély tetejére szerelt fémtornyok kékes-
fehéren felizzottak, €s a kicsapddo villam eltalalta a sarkanyt.
Az felrikoltott, megmerevedett — a halalos elektromossag fényld
szalai korilotte kigyoztak, felragyogtam az eget. Végiil lezu-
hant, megperzsel6dott pikkelyei flistologtek. Nem mozdult t6b-
bé.

Ram tort a kétségbeesés. Nem tudjuk véghezvinni. Ha egy
francos sarkdny képtelen volt betorni az er6dbe, miféle esélyem
lehet nekem?

Szétvagtam egy drétlényt, koriilnéztem, és még jobban elke-
seredtem. Mar nem sok jofia maradt. Oberon ujra fadriasként
hajigalta jobbra-balra a lovagokat, Mab a halal jeges forgoszelé-
vé valtozott, akit dermedt testek és pancéldarabok vettek kortil,
de a seregiinket nem igazan lattam mar a vaslovagok és a bitorlo
egyéb katonainak gylriijében. Ami még rosszabb volt: Ggy tint,
koriil vagyunk véve.

Ko6zeli robbanas rdzta meg a talajt. Hatratantorodtam, fold és
apro kovek zaporoztak rdm. Ash és Puck egymasnak vetette a
hatat, gy védekeztek az egyszerre mindenfeldl érkezd csapasok
ellen, azonban Oket is visszaszoritottak.

Hideg zsibbadtsag terjedt szét a tagjaimban. Vesziteni fo-
gunk. Nem jutottam be az er6dbe, nem gydztem le a tronbitor-
lot. A serege tul nagynak bizonyult. Elbuktunk. Elbuktam.

— Urnd!
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Valami apré és sebes dolog ugrott fel ram. Osztondsen rea-
galtam, félrecsaptam, mire jajdulva lezuhant.

— Auu!

— Beretval — Felemeltem a gremlint, és kartavolsagra tartot-
tam magamtdl, hogy tisztan lassam. Szinte vibralt az 6romtol. —
Mit csinalsz itt? Azt mondtam, eredj Mag Tuiredh-be. Miért
kovettél?

— Beretva segit! Segit urnének! Akart megtalalni!

— Tudom, de magaddal kellett volna hoznod a tobbieket! —
Most mar igazan kétségbe voltam esve. Diihdsen, indulatosan
megraztam a gremlint, aki cincogva tiltakozott. — Miért nem
mentél Mag Tuiredh-be? Miért nem teljesitetted a parancsomat?
Most mind meghalunk!

— Nem halunk meg! — Beretva kivonaglott a markombodl, le-
ugrott és a labam koriil tancolt tovabb. — Nem halunk meg, nem!
Beretva teljesitette irnd parancsat! Nézd!

Eloremutatott. Az erdd szélén, a csata robbanasain tul, ezer-
nyi fényld z61d szemet lattam. Mind engem nézett. Es egyszerre
mindegyik szempar alatt felragyogott a neonkék vigyor a sem-
mibdl. Levegdért kaptam.

A gremlinek kitortek a fak koziil, mint egy tintafolyam, feke-
tén a hamuval boritott f6ldon, ezrek és ezrek egymas utan, és
mind az erdd felé tartottak.

Megkeriilték vagy elboritottdk a vastlindéreket, mint a viz a
medrébe dobott koveket: semmi nem akaddlyozta és semmi nem
allitotta meg Oket. Tobben megprobaltak kart tenni benniik, né-
hanyat le is vagtak, de a gremlinek egyszeriien tal sokan voltak.
Felkapaszkodtak az erdd oldalan, a falakon, mint a hangyak
vagy darazsak raja. A villamlas lesoporte dket, es6ként zuhogtak
a foldre, de mindig egyre tobben jottek, sziszegve, zimmogve,
amig végiil az er6d megrandult és megallt.

Beretva nevetve racsimpaszkodott a labamra.
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— Latod? — kérdezte biiszkén, és felkuszott a vallamra. — SeQi-
tiink! Beretva segit! Beretva jol csinalta?

Leszedtem a vallamrol, és megcsokoltam a feje bubjat, még
az sem érdekelt, hogy raz.

— Fantasztikusan csinaltad. Most eredj valami biztonsagos
helyre! Innentdl atveszem.

Beretva boldogan felzimmogott, azzal eltiint a tdmegben.

Meély lélegzetet vettem és koriilnéztem. Ash és Puck tavolabb
maradt a csata 0 frontjatol, hogy engem védhessenek az elore-
nyomuld erékkel szemben. Azokat a sorokat meg kell torni,
méghozza gyorsan.

— Ash! Puck! — Felém pordiiltek, én eléremutattam. — Az eréd
védtelen! Bemegyek!

— Viarj! — A szépséges ¢€s félelmetes Mab jelent meg eldttiink,
a hajtincsei kigyokként csapkodtak. — Utat nyitok a szamodra —
jelentette ki a tombold csata felé fordulva. — Az utols6é erémmel
teszem ezt, szoval ne legyen hidbavald, félvér! Készen allsz?

M¢ég mindig nem tértem magamhoz a dobbenetbdl, hogy Mab
segit nekem, de bolintottam. A Télkiralynd felemelte két kezét,
¢s megéreztem, ahogy a nyers bilibajerd Osszegytilik kortlotte.
Aztan lecsapott: jégcsapokkal terhes, dermesztd szélroham sza-
badult el, beletépett a harcold tomegbe, borotvaéles szilankokkal
vagdalva 0ssze mindenkit, aki az utjdba keriilt. A vastiindérek
sikoltva zuhantak el — megvakitva, a szemiiket, az arcukat takar-
gatva —, eldttiink pedig feltarult az 6svény, amely egyenesen az
er6dhoz vezetett.

— Menj! — szisszent ram Mab kissé elkinzottan.

Nem tétovaztunk. Marokra fogtam a kardomat, Ashsel el6t-
tem, Puckkal a sarkamban berontottunk az dsvényre.

Az erdd eldttiink magasodott: elboritottdk a gremlinek, de
még mindig villogott és kopkodte a villimokat. A horcsogok
dermedten alltak egy helyben, lires szemmel, kifejezéstelen arc-
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cal — még azt se vették észre, hogy koriilottiik haboru folyik.
Meg sem mozdultak, amikor elértilk a mozgd kastély szélét, és
Ash felugrott ra.

Lélegzetvisszafojtva azért fohdszkodtam, hogy ne jarjon ugy,
mint a sarkany, de annyi gremlin nylizsgdtt mindenfelé, hogy a
torony érzékeldi észre se vettek minket. A villamok mindazonal-
tal korilottiink csapkodtak, ézon és égd hus szaga terjengett.
Ash felsegitett maga mellé, €s a falhoz lapultunk. Megperzselt,
Osszeégett gremlinek potyogtak le mellettiink. Ash vallaba te-
mettem az arcomat.

— Ajtot, ajtot! Orszagomat egy ajtoért! — idézte halkan Puck.

— Ott! — Ash egy erkélyre mutatott, néhany méterrel a fejlink
felett. — Gyeriink! Musz4j lesz felmaszni.

Felkapaszkodni nem volt nehéz, annal inkabb ideg616, mert a
villamok sziinet nélkiil csapkodtak koriilottliink, és a haldoklo
gremlinek sikoltozasa mindent betoltott.

Hamar elértiik a kis erkélyt, és meglattuk az apré vasajtot a
korlat melletti beugréban. Odarohantam, mert nagyon szerettem
volna mar kikeriilni az elektromos viharbol, azonban még félu-
ton sem voltam, amikor az egész erdd megrazkddott, mint a ku-
tya, ha lerazza magarol a vizet, és mozgasba lendiilt. Elérebuk-
tam, vallal estem az ajtonak, de hiadba taszigaltam, hiaba fesze-
gettem a Kilincset, az nem engedett.

— Atkozott...! — kiltotta Puck, elhajolva egy kozeli, gyilkos
villam eldl, amelyt6] minden szal sz6r égnek allt a testemen. —
Musz4j lesz mas utat keresniink, hacsak valakinél nincs véletle-
niil egy kulcs!

A Kkulcs! Letéptem a lancot a nyakambo6l, aztan benyomtam a
vaskulcsot a kilincs alatti lyukba. Sikerért imadkozva elforditot-
tam. Halk kattanast hallottam. Ujra nekivetettem magam az aj-
tonak, éppen abban a pillanatban, amikor az erdd is randult
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egyet elore. Az ajtod ezuttal kivagddott, én pedig atbotlottam a
kiiszobon. Puck és Ash azonnal kovetett.

Az ajté kondulva zarult be mogottiink. Csapdaba estiink a bi-
torld erédjében.
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A tronbitorlo

thalva néztem koriil, elkaptam egy csovet, hogy el ne essek,
mert a mozgd var rangatdzva, docogve probalta lerazni ma-
gardl a tamadokat. Bent is ugyanolyan volt, mint kint: 6sszedo-
balt vasdarabok, semmi egységes tervezés, egyaltalan semmi,
aminek értelme lett volna. Lépcsdk szaladtak a falba, ajtok 160-
tak a plafonrdl, folyosok értek véget a semmiben, vagy éppen
fordultak vissza 6nmagukba. Az emeletek és a helyiségek furcsa
szogeket zartak be, mar koriilnézni is széditd volt, és mindenhol
kiilonos sarkok, szogletek tiiremkedtek eld. Alattunk elszagul-
dott egy tricikli, egyenesen egy 1épcsdsorba, felettiink hunyor-
gott egy forditva felszerelt lampa.
—Remek. A bitorld6 erédje éppen olyan, mintha
Csodaorszagban lennénk. — Puck lehajolt, mert egy zsinorra
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kotott repiildgépmodell éppen a feje felett zagott el. — Hogy le-
het ebben a kdoszban megtalalni valamit?

Lehunytam a szememet, és a koriilottem pulzald sotét vas-
biibajra dsszpontositottam. Masina tornyaban jol tudtam, hogy a
kiralyt a tetején taldlom majd, az éghez és a szélhez kdzel var
ram. Itt, ebben a zsufolt, 6nmagaba csavarodé odurendszerben
ugyantigy éreztem a bitorld jelenlétét. O is tudta, hogy ott va-
gyok, hogy betortem a sajat, védett otthonaba. Ereztem az 6ro-
mét, a varakozast — a teljes erdd egyszerre befelé kezdett figyel-
ni, minket keresve. Engem keresve.

Megborzongtam, Kinyitottam a szememet.

— A kellds kdzepén van — mormoltam, és a lancot az 6raval
meg az ¢letmentd kulccsal Gjra a nyakam koré keritettem. — Az
eréd szivében. Es var rank.

— Akkor ne varakoztassuk tovabb! — vagta ra Ash, és kivonta
a kardjat. A penge ¢lénken felragyogott a homalyban.

Szorosan egymds mellett maradva 6vakodtunk elére az er6d
sotét, kaotikus belsejében. Szeméthegyek mellett 1épkedtiink el,
felesleges helyiségeken siettiink at, alacsonyan logd kabelek
kozott bujkaltunk. Egyszer végigmentiink egy folyoson, amely a
végén spirdlba csavarodott, és visszajuttatott minket az elejére.
Maskor vastag, gbzt sziszegd csévek labirintusaba merészked-
tiink be. Es végig éreztem az egyre er6s6dé vas-biibajt, a novek-
v6 varakozast, ahogy kozeledtiink az épitmény kdzepéhez.

Es akkor vératlanul elfogytak a sziik folyosok és magas falak,
mi pedig kiértlink egy hatalmas, lires térre. A mennyezetet han-
gosan sipold, vaskos fekete csovek tartottdk, a tetdbdl vaspalcak
nyultak le; azok kozott vibraltak a villamok. Az egész hely
egyetlen ¢l stroboszkopként villédzott.

A tér kozepén egy ragyogora fényesitett vastron emelkedett
ki a padlobol. Valaki iilt rajta, de a mozdulatlan alakot nehéz
volt kivenni a vibrald fényben.
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Végiil egy villam csapott ki az egyik palcabdl, és végigsza-
ladt a tronon, ami ettdl felfénylett, mint egy karadcsonyfa. Végre
megpillantottam a tronbitorld arcat.

— Te vagy az! — Levegdért kaptam: a szivem zakatolni kez-
dett, a torkom elszorult. Hat persze hogy 6. Hogy is nem jottem
ra koradbban?

— Szervusz, Meghan Chase! — Ferrum szinte dorombolt, és
ram mosolygott. — Mar vartalak.

— FERRUM — suttogtam, probalva dsszevetni a horesdogok alagut-
jaiban megismert szomoru, haragos 6regember képét a tronbitor-
loval. Nagyon hasonlitott: hajlott hata, botta rancosodott végtag-
jai, bokajaig éré fehér haja ugyanaz volt. Torékeny alakjat ne-
héz, fekete kontds takarta, és a homlokara nehezedo, kicsavaro-
dott vaskorona tul nehéznek tiint a szamara. A boérének fémes
arnyalata is megmaradt, mintha higanyba martottdk volna, ¢s a
testén kanyargé villamok cseppet sem zavartak.

Azonban most ragyogott a blibajtol; sotét, lilas aura vette ko-
rill, és ugy tint, elnyeli az Osszes raesd fényt. Ereztem, hogy
engem is maga felé von, megprobalja kiszivni az életemet, a
blibdjomat, amig iires babba nem valok. Borzongva hatraléptem.
Ferrum Oriilt moédjara elvigyorodott.

— Igen, érzed te is, ugye, te lany? — Ferrum felemelte karom-
ma gorbiilt ujjat, és még mindig mosolyogva, hivogatéan felém
intett. — Erzed az {irt, a vakuumot, ahol az erdm helye van. A
Vaskiraly erejéé. Az er6é, amit elloptal, amikor megélted Masi-
nat! — Ferrum o6kollel csapott a tronszékre. Az 6blos dorrenés
megriasztott; nem emlékeztem, hogy ennyire erds lett volna.

— De most itt vagy — fejezte be, azonban 6riilt, embertelen te-
kintetét nem vette le rolam. — Es én visszaveszem, ami jog sze-
rint az enyém. Szézadok Ota varom ezt a napot, amikor végre
visszaszerezhetem a tronomat ¢€s kirdlyi rangomat! — Elérehajolt,
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¢és heves gesztusokkal folytatta, mintha minket akarna meg-
gy6zni. — Ezattal mashogy lesz. Masindnak igaza volt, amikor
felt az ovértiektdl. Ha nem irtjuk ki 6ket elsOként, 6k fognak
megsemmisiteni minket. Ha megdltelek, és az erdm visszatért,
birtokba veszem ezt a birodalmat, és a sajat képemre formalom.
Az alattvaléim és a szolgaim békében élhetnek, én pedig ural-
kodok majd felettiik, mint azel6tt, ellenzék és ellenfelek nélkiil.

— Tévedsz — feleltem halkan. Ferrum szeme kitagult, 14zas tiiz
lobbant benne. — A Vaskiraly hatalma sosem volt a tiéd, azota
nem, hogy Masina annyi évvel ezeldtt legydzott. A hatalmat ki
lehet érdemelni és el lehet vesziteni, de nem lehet elragadni.
Masina nekem adta. Még ha meg is 6lsz, te nem fogod vissza-
kapni. Nem hozhatod vissza a multadat, Ferrum. Add fel! Soha
nem leszel Vaskiraly tobbé.

— Hallgass! — Ferrum nyikorgd rikoltast hallatott, és Gjra a
tron karfajara csapott. — Ez hazugsag! Tul régota varok erre a
napra, hogy most a mocskos féligazsagaidat hallgassam! Orok!
Orok!

Csattogd Iéptek hallatszottak. Egyszerre egy zaszloaljra valo
vaslovag jelent meg, ¢és korbevették a trontermet. Ash és Puck
mellém Iépett, hattal fordultunk egymas felé, kivont karddal. A
lovagok megalltak a porond szélén, acélgytiriibe zarva minket.

Ferrum felemelkedett a tronjarol. Mint egy fém kisértetpok,
né¢hany 1épésnyi magassadgban lebegett, a haja Gszott koriilotte.

— Nem fogod megtagadni télem, ami jog szerint engem illet —
jelentette ki dithodten, és hossza acélujjaval rdm mutatott. — A
kis testoreid pedig nem fogjak megakadéalyozni, hogy elvegyem.
Van néhany baratjuk, akik szinte belehalnak, annyira szeretnék
mar latni dket.

Nem is lepett meg, amikor a lovagok fala szétvalt, hogy be-
engedjék Rowant és Tertiust. A vaslovag arcan hiivés unalom
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tiikkr6z6dott, de Rowan tébolyult 6rommel vonta ki a kardjat.
Jatékosan megforgatta, ugy lépett kozelebb Ashhez.

—Na, gyere, 6csi! — vicsoritott. A vibralo fény beragyogta
égett, eltorzult arcat. — Mar régdta varok erre.

— Meghan... — Ash hatralépett, lattam rajta, hogy egyszerre
akar mellettem maradni €s ratamadni Rowanre. Megérintettem a
karjat.

— Rendben — feleltem.

Kétségbeesve pillantott ram.

— Semmi bajom nem lesz — mosolyogtam batoriton. — Ezért
jottiink ide. Tartsd tavol tdlem Rowant, és én majd elintézem
Ferrumot. — Remélem. — Puck, veled is rendben lesz minden?

— Semmi gond, hercegnd. — Puck megpdrgette kezében a to-
reit, és szembenézett Ash masolataval. Az arckifejezése megré-
misztett: tiszta, vad gytiloletet lattam rajta, amikor félelmetesen
vigyorogva Kivillantotta a fogait. — Azt hiszem, élvezni fogom.

Ash a szemembe nézett.

— Most nem védhetlek meg — suttogta. — Es tudom, hogy ké-
szen allsz, de, Meghan... 1égy ovatos! — fejezte be.

Bolintottam.

—Te is. — Hatraléptem, Ash azonban magahoz huzott, és
gyorsan, kétségbeesetten megcsokolt, mieldtt szembefordult
volna Rowannel.

— Menj hat! — mondta halkan, és megremegett a hangja. —
Menj, és ments meg mindannyiunkat!

Felszegtem a fejemet, és eltokélten a terem kozepe felé indul-
tam. Ez volt a végjaték. Ash és Puck itt mar nem segithetett ne-
kem. Egyediil kellett véghezvinnem.

Ferrum a tronja eldtt vart ram, lebegd kdpenye és haja csont-
vazszerli jelenéssé varazsolta. Visszhangozva csattantak Ossze
mogottem a fegyverek, amikor a két ember, akit a vilagon leg-
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jobban szerettem, harcba szallt az életéért. De nem fordultam
vissza. Csak a bitorlot néztem.

A trontdl néhany lépésre megalltam, a kardomat konnyedén
magam mell¢ engedtem.

Ferrum keselyliként nézett le rdm a magasbol, aztan lassan,
sovaran elmosolyodott.

— Csinalhatjuk egyszertien is — sugta. — Fajdalommentesen.
Térdelj le eléttem, és nem fogsz szenvedni! Olyan lesz, mintha
békésen elaludnal egy dalt hallgatva.

Megmarkoltam a kardomat, €s Ash tanitdsat kovetve tdmado-
allasba helyezkedtem.

— Mindketten tudjuk, hogy erre nem fog sor kertilni.

Ferrum arcar6l nem tint el a mosoly.

— Hat, jo6 — valaszolta, és ¢ is felemelte a karjat. Ereztem,
hogy teleszivja magat biibajjal, az er6dbol, a mérgezett f61dbol,
még az alattvaloibol is kivonja a sotét erdt. Behajlitotta az ujjait,
amelyek hosszl, hegyes, csillogo pengékké nyultak. — Nekem is
jobban tetszik igy.

Azzal felém réppent.

Hihetetleniil gyors volt. Alig fogtam fel, hogy tamad — elmo-
sodott eziist villands —, és maris az arcomba csapott. Félrelitot-
tem az ujjait, és visszavagtam, de addigra nem volt sehol, kitért
oldalra. A karmai a pancélomat érték, a karomba vakito fajda-
lom hasitott, mert papirként metszette at a sdrkanypikkelyeket és
belém mart. Megpdordiiltem, odacsaptam, de a pengém ismét
csak a levegdt érte. Ferrum elréppent, egy pillanat alatt a terem
masik végében volt.

Egett a karom, az eziist pikkelypancélra voros cseppek ke-
nddtek ott, ahol megvagott. Ferrum kozelebb lebegett, ezuttal
lassabban, az ajka éhes mosolyra nyilt. Tudta, hogy gyorsabb
nalam.
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Kizartam a tudatombol a fajdalmat, és ujra felemeltem a kar-
domat. A bitorlé diadalmasan nevetett.

— Ez minden, amire képes vagy, Meghan Chase? — gunyolt. —
A Vaskirdly minden hatalma ott van el6tted, karnytjtasnyira, és
te nem csindlsz semmit. Micsoda csalodas! — A kdvetkezd pilla-
natban mar ismét kozelr6l nevetett az arcomba. Hatravetodtem,
de Ferrum ezuttal nem kergetett, csak razta a fejét, mint egy
csalodott nagyapo.

— Fogalmad sincs, hogyan hasznald a hatalmat, igaz, te lany?
Csak il benned és parazslik, kiaknazatlanul. Vagy csak kés6bb-
re tartogatod? — Most mar biztos volt a gyézelmében, csak en-
gem csufolt. Ez felbosszantott. Diihddten ratamadtam, az arcéba
akartam csapni, hogy letoroljem réla azt a ronda vigyort. Ferrum
azonban kitért, felém lenditette a karjat, és a tiszta vas-biib3j
ledontdtt a labamrol.

A kardom kiszakadt a kezembdl, az er6é hatralokott, egészen a
harctér sz¢éléig. A vaslovagok laba el6tt alltam meg, kifulladva,
kaban. Csengett a flilem, de meghallottam Ash diihodt orditasat
¢s a bitorld ginyos rohdgését.

— Kelj fel! — parancsolta, amikor térdre kecmeregtem. Meg-
probaltam, de a talaj imbolygott, a gyomrom pedig felfordult
téle. A bitorlo Gjra, ugatva felnevetett.

— Szénalmas! — allapitotta meg. — Gyenge vagy! Gyenge még
ahhoz is, hogy hordozd a Vaskiraly erejét! Nem tudom, mit
gondolt Masina, amikor rad pazarolta! De nem szdmit. Kivagom
erdtlen emberi testedbdl, és ugy fogom hasznélni, ahogy azt
kell, a birodalom dicséségére €s a sajatomra!

Felemelte a kezeit — a karmaira az én vérem tapadt —, és fe-
lém lebegett. Fekete, mérgez6 vas-magia liiktetett koriilottiink, a
falakbol szivargott, az erdd 4&rnyaibol, taplalta, erOsitette
Ferrumot. fgy nem gydzhettem le. A tiizzel csak tiizet allithat-
tam szembe, remélve, hogy nem fogok elajulni az erdéfeszitéstol.
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A tekintetemmel megkerestem a kardomat; kdzépen fekiidt,
tancoltak rajta a villodzo fények. Visszaemlékeztem, hogyan
csavartam meg egy vasgyurit egyszer, hogyan téritettem el vas-
Iovedékeket a levegdben. Visszaemlékeztem, hogyan valtoztatta
at Ferrum az ujjait éles pengékké. A sajat fegyveremre 6sszpon-
tositottam, megtartva az elmémben a vas-biibajt. A penge fehé-
ren felizzott, megnyult, elvékonyodott, kardbol ldndzsava valto-
zott. A nyar magidja azonnal reagalt, ram tort a hanyinger,
gorcsbe randult a gyomrom és megfordult velem a terem, de az
ajkamba haraptam, és még egyet rantottam a fegyveremen.

Ferrum mar folém tornyosult, és kimeresztette a karmait,
hogy véget vessen az €letemnek, amikor a landzsa felroppent a
fo1dré6l, és hatulrdl eltalalta. Lattam, hogy a hegye kitor a mell-
kasabol, és atdofi az egyik lovag pancéljat. Elmasztam az Gtbol:
Ferrum sikoltva meghajolt, és a testébe ¢kelodott rudat marko-
laszta.

Visszatdmolyogtam a terem kozepére, ott Osszeestem, és zi-
halva igyekeztem legylirni a hanyingert. Vége volt. Valamikép-
pen sikerilt legy6zndm. Mar csak annyi volt hatra, hogy elin-
tézziilk Rowant és Tertiust, és visszajussunk a sajat oldalunkra.
Most, hogy a Vaskiraly meghalt, a lovagok remélhetdleg...

Visito, oriilt kacaj szakitotta meg a gondolataimat. Felnéz-
tem, és megfagyott a vérem. Ferrum még mindig allt, bar a 1an-
dzsa a testében maradt. A biibajvillamok nyéri viharként csap-
kodtak kortilotte.

— Azt hiszed, vassal legy6zhetsz, Meghan Chase? — siivoltot-
te. — En vagyok a vas! En vagyok az elsé vastiindér, aki erre a
vilagra sziiletett. Vas folyik az ereimben, az a vérem, a lénye-
gem! Szanalmas probalkozéasod, hogy vas-biibajjal tdmadj elle-
nem, csak megerdsit engem!
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Egyetlen gyors, utalkozé mozdulattal kihuzta a testébdl a
fegyvert. Talpra kinldédtam magam, 6 pedig a levegébe emelke-
dett, a magia kavargasa sz¢élként tépte a hajat, ruhajat.

— Es most — folytatta Ferrum, a feje f51¢ emelve a landzsat —,
ideje, hogy véget vessiink ennek.

A mennyezetrdl lecsapott a villam a landzsa hegyébe, pattog-
va fonta kortiil a bitorlot. A hideg futkarozott a hatamon, amikor
Ferrum felemelte a masik kezét, és ram mutatott.

Vakito villanast lattam. Valami a mellkasomba csapddott, és
a vilag hangjai olyan hirtelen hallgattak el, mintha kikapcsoltak
volna egy televiziot.

Es aztan minden elfehéredett el6ttem.

— NEM GYOZHETED LE!

Pislogtam, hunyorogtam, végiil a kezemmel arnyékoltam el a
szememet a ragyogas eldl. Koriilnéztem. Minden fehérbe borult.
Nem volt padld, nem voltak arny€kok, csak a fehér és lires
semmi.

De tudtam, hogy 6 velem van.

— Hol vagy, Masina? — kérdeztem, és a hangom visszhangot
vert a fehérségben.

— Mindig itt voltam, Meghan Chase — felelte Masina. A hang-
ja sehonnan és mindenhonnan érkezett. — Sajat akaratombol,
szabadon adtam 4t magam neked. Te tagadtdl meg engem min-
den alkalommal.

Ennek nem volt értelme. Megrdztam a fejemet, hogy rendez-
zem a gondolataimat, és megprobaltam visszaemlékezni, hol
vagyok.

— Hol vannak a tobbiek? Hol van... — Ferrum! Ferrummal
harcoltam. Vissza kell jutnom. — Hol van?

— Nem gydzheted le — ismételte Masina. — Nem ugy, ahogy
eddig kiizdottél. O a vas romlaszto 1ényege. Ugy zabal a kor-
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nyezetébdl, mint egy dagadt kullancs. Tul nagy a hatalma, vas-
biibajjal egyediil nem gydzheted le.

— Muszaj lesz megprobalnom — feleltem haragosan. — Nincs
masik magikus boszorkanyfa vesszém, hogy megddfjem vele,
mint téged. Csak én vagyok.

— Az a nyilvessz0 csak eszkdze volt a sajat Nyar-blibajodnak.
Hatalmas volt, persze, de csak azért valt be, mert Oberon lanya
vagy, ¢s az 0 €10, gyogyitd, nyari magiaja folyik az ereidben.
Lényegében beoltottad a Vaskiralyt Nyar-blibajjal, marpedig azt
a testem nem viselte el. Ferrummal is ugyanez a helyzet.

— Hat, arra mar nem vagyok képes. Akarhanyszor a Nyar-
blibajhoz folyamodnék, a vas-magia megakadalyoz. Nem birom
egyiket sem anélkiil hasznalni, hogy a masik be ne szennyezné.
gy nem gyézhetek. Nem megy...

Kétségbeesve térdre estem, a tenyeremmel eltakartam az ar-
comat.

— Muszaj legy6znom — suttogtam. — Musz4j. Mindenki sorsa
rajtam mulik. Valamiképpen haszndlnom kell a Nyar-
blibdjomat. A francba is, az apam a Nyarkiraly! Kell, hogy le-
gyen egy modja a kettd elvalasztasa...

Es akkor rajottem.

Eszembe jutott az apdm — nem a tiindér, hanem az ember
apam, Paul. Lattam kettOnket az 6reg zongoranal, ¢s emlékez-
tem a magyarazatara a zenérol.

A vas-blibgj benne rejlett az 6t vonalban, a hangjegyek szigo-
ri rend szerinti elhelyezkedésében, maga a dallam azonban €16
kavarg6 érzelem volt. Egységet alkottak: hideg logika és tiizes
érzések, és a kettébdl valami 01 és csodalatos jott 1étre.

— Hat, persze — suttogtam, megszédiilve a felismeréstdl. — Hi-
szen kiilon akartam alkalmazni 6ket. Persze hogy akadalyoztak
egymast! Ezt akartad elmondani, igaz? Az erdm... én és te, a
Nyar és a vas ereje... nem hasznalhatom csak az egyiket vagy
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csak a masikat. Kiilon semmit sem érnek. Valahogy... egyesite-
nem kell oket.

Most, hogy belegondoltam, olyan egyszeriinek tiint. Paul
megmutatta, hogy a kettd egyesiilhet, a lehet6ség nem uj. Ezért
adta éppen nekem Masina a hatalmat: én voltam az egyetlen, aki
egyesithette 6ket, egy félvér, aki mindkettot képes hasznalni.

Ereztem, hogy valaki megjelenik mogottem, de nem fordul-
tam meg. Tudtam, hogy senkit sem latnék.

— Készen allsz? — kérdezte stigva Masina. Nem, nem is Masi-
na volt az, hanem a vas-magia megtestesiilése. Az én vas-
magidmeé. Az¢, amit megtagadtam, ami eldl mindvégig mene-
kiiltem. Hasznaltam, az igaz, de el nem fogadtam. Ennek most
vége — legfobb ideje.

— Igen — mormoltam. Hosszu, erds ujjak fonddtak a vallamra,
aztan acélkabelek tekeredtek korém, végigvonaglottak a bord-
mon, megszorultak rajtam. Amikor a bérom ald hatoltak, és a
szivem felé kezdtek kuszni, lehunytam a szememet. Az érzés,
ami eddig Masinat jelentette, elhalvanyult, egyre gyengiilt — de
mielott egészen eltlint volna, még megszolitott.

— Mindig a birtokodban volt az erd, hogy legydzd a bitorlot.
O csak rombol, elveszi az életet, megront mindent, amihez hoz-
zé&ér. Erdvel akarja majd elszivni a blibdjodat. Lekiizdheted, de
erdsnek kell lenned. Egyiitt 0jjaépitjiik ezt a vilagot.

A kabelek elérték a szivemet. Ugy éreztem, mintha belém
csapott volna az dram — a Vaskirdly mindenestdl elfakult, meg-
semmisiilt.

LEVEGOERT KAPTAM ES FELNEZTEM.

Ferrum tréntermében hevertem a f61don, felettem, a mennye-
zeten cikaztak a villimok. Csak néhany pillanat telhetett el a
csapas ota, mert a bitorl6 még mindig kinyujtott karral allt az
aréna kozepén, mogotte Ash és Puck is a maga ellenfelével kiiz-

»=2355 a=e



JULIE KAGAWA Vaskiralyno

dott. Ash felém kidltott valamit, de a hangja eltorzult a fiilem-
ben, mintha messzi tavolbdl jonne. Szédiiltem, a tagjaim alig
mozdultak, és mindenem zsibbadtan bizsergett, de éltem.

Valami konnyi csusszant végig a nyakamon, csiklandos ér-
z¢s volt. Odakaptam. Hideg fémet éreztem az ujjaim alatt: a
zsebora volt, amit az Orastol kaptam. Felemeltem, és lattam,
hogy menthetetlen. A villam ereje Osszetorte az livegét, megol-
vasztotta az aranytokot, a finom mivii mutatok megalltak. Ugy
lattam, a szerkezet fogta fel a villamcsapas legnagyobb részét,
szazharmincegy oraval az utan, hogy megkaptam.

Koszonom, sigtam néman. Leakasztottam a lancot a nyakam-
bol, és a foldre ejtettem.

Ferrum hitetlenkedve nézte, ahogy eldszor térdre, majd talpra
kiizddm magam, bar alig tudtam megtartani az egyensulyomat,
mert porgdtt-forgott velem az erdd.

— M¢ég mindig ¢lsz? — tudakolta sziszegve, amikor végre
megvetettem a labamat, és 6kolbe szoritott kézzel szembenéz-
tem vele.

Kitisztult a fejem. Ereztem az erdd biibajat liiktetni magam
koriil, és éreztem a bitorlot, aki gy szivta magaba az egészet,
mint egy fekete lyuk. Tavolabbra nyujtozva megéreztem, hogy
Sohafold még kitart az elérenyomuldé Vasbirodalommal szem-
ben, de egyre gyengiil. Ereztem mindkét orszag szivverését és
mindkét oldal katonainak pusztulasat.

A Vaskiraly hatalmat at lehet adni, el lehet vesziteni, de nem
lehet elragadni.

Hirtelen rdjottem, mit kell tennem.

Megremegtem, azt kivanva, barcsak tobb id6 jutott volna —
nekem és Ashnek. Ha korabban tudom, talan mashogy alakitom
a dolgokat. De a megbanas csak egyetlen pillanatig tartott, és
felvaltotta a nyugalom, a bizonyossadg és az elszantsag, amely
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nem hagyott helyet a félelemnek. Készen alltam. Nem volt mas
ut.

Ferrumra néztem, és elmosolyodtam.

A bitorld felszisszent, és ujabb villamot kiildott felém. Fel-
emeltem a kezemet. A Nyar és a vas magidja egylitt kavargott
koriilottem. Félretaszitottam a kislilést, az visszapattant, és
Ferrum feje f616tt csapodott a falba. Szikrazapor robbant. A bi-
torlo visitott dithében. En visszatartottam a lélegzetemet, var-
tam, hogy ram torjon a fajdalom és a hanyinger.

Semmi. Se gorcsok, se rosszullét. A vas és a Nyar ereje toké-
letes egységbe olvadt, tobbé nem szennyezték be egymast.

KinyUjtottam a karomat és magamhoz sz6litottam a landzsa-
mat, kitépve azt Ferrum szoritdsabol. Egyenesen a markomba
roppent. A bitorlé szeme kikerekedett, fekete langként lobogott
koriilotte a blibaj. Megforgattam a landzsat, és dobasra készen
emeltem fel.

— Ejnye, te vénség! — kialtottam oda, nem térédve zakatolo
szivemmel, remegé kezemmel. — Ugy dobsz, mint egy kislany!
Kell az erdm? Gyere ¢és vedd el!

Ferrum a levegdbe szokkent, mint egy bossztallé fonix, ko-
penye ¢€s haja lobogott utana.

— Szemtelen gyermek! — visitotta. — Elegem van a jatszado-
zasbol! Most azonnal visszaveszem az erOmet!

Egy pillanat alatt 4troppent az arénan. Mindent tisztan lattam:
ahogy kozeledik, az arca diihds grimaszba torzul, és eldrelenditi
gyilkos karmait, a mellkasomra célozva. Tudtam, hogy kivéd-
hetném a csapast, félreugorhatnék...

Sajnalom, Ash...

Ehelyett csak lehunytam a szememet.

Ferrum a gytildlete teljes erejével csapddott belém, a karmait
mélyen a hasamba vajva. A lendiilete hatralokott, kipréselte a
levegdt a tiddmbol — a kdvetkezd pillanatban eleven tiiz lobbant
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a testemben. A kin elviselhetetlen volt. Felnydgtem volna, de
nem maradt levegdm. Valahonnan tavolrél hallottam Ash dii-
hodt sikolyat, Puck zaklatott kidltasat, de Ferrum akkor koze-
lebb Iépett, és még mélyebbre dofte belém a karmait. Minden
mast elfedett a gydtrelem voros kode.

A bitorld karjara buktam, remegett, vonaglott a testem. Csak
arra 0sszpontositottam, hogy el ne 4juljak, meg ne adjam ma-
gamat a latdterem szélén hullamzo sotétnek. Kisértd volt, csabi-
t0, hogy adjam meg magam, eresszem el a fajdalmat, és siillyed-
jek el a semmiben. A vérem szétterjedd bibor pocsolya volt a
labunk alatt; éreztem, hogy az ¢letem is elszivarog vele.

— lgen — stigta Ferrum a fiilembe. A lehelete rozsdatol és rot-
hadastol buzlott. — Szenvedj! Szenvedj, amiért elloptad a hatal-
mamat! Amiért azt hitted, mélto lehetsz ra, hogy hordozd. Most
meghalsz, és ujra én leszek a Vaskiraly. A Vaskirdly hatalma
visszatér hozzam!

Felemeltem remegd, véres kezemet, és megragadtam a gallér-
jat. Felnéztem, egyenesen diadalmas szemébe. Gyorsan folyt el
belolem az erd, sietnem kellett.

— Akarod? — ny6gtem ki suttogva a szot, pedig valdjaban si-
koltani és sirni akartam. — Vedd el! A tiéd.

Azzal a magiamat — a nyar €s a vas 0sszeolvasztott erejét — a
bitorlo testébe 16ktem.

Ferrum hatravetette a fejét és kacagott. A hatalom elarasztot-
ta, a hangja megtoltotte a termet. Fekete tlizként csapott a ma-
gasba a hatalma, és mintha megndvekedett volna a befogadott
er6tol.

Azonban a sotét tliz hirtelen felbolydult: a hideg romlas ere-
jébe zold és arany melegség keveredett. Ferrum Osszerandult,
zavaraban és félelmében tagra nyilt a szeme, dobbenten bamult
ram.

— Mit... mit miivelsz velem? Mit tettél?
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Megprobalt elhtizodni, de rakulcsoltam az ujjaimat a csuklo-
jara.

— A Vaskiraly hatalmat akartad — feleltem —, hat tessék. Vas
¢s Nyar ereje. Tartok tdle, hogy tobbé nem lehet dket szétvalasz-
tani. — A bitorl6 tébolyultan nézett ram, a biibaj szinpompasan
orvénylett koriilotte. Fogyatkoz6 erém maradékaval belekapasz-
kodtam, hogy a biibaj aramlasa meg ne szakadjon. — Engem
megdlhetsz most, de eskiiszom, nem hagyom, hogy ratedd a
kezedet Sohafoldre. Vagy a csalddomra. Vagy a barataimra. A
Vaskiraly uralmanak ebben a percben vége.

A bitorld6 mellkasabol dgak robbantak ki, kanyarogva, teke-
regve terjeszkedtek a mennyezet felé. Ferrum sikoltva tépte ki a
hasambol a karmait, és hatratantorodott. Hiaba prébalta kiszag-
gatni az agakat a testébol. Térdre zuhantam, egy pillanatig ugy
maradtam, aztan 6sszeestem, a fejem koppanva iit6dott a padlo-
nak.

A valdsag elmosddott, az idé lelassult. Ferrum vonaglott,
rangatozott, sikolyai betdltotték a termet, karjai felhasadtak,
maguk is agakka valtoztak, az ujjaibol gorbe gallyak lettek. Lat-
tam, ahogy Ash eltorzult arccal félrecsapja a testvére pengéjét,
aztan elorelép és a kardjat atdofi Rowan pancéljan, bele a szivé-
be.

K¢k fény villant, Rowan teste ivben meghajolt, aztan megme-
revedett, mintha beliilrél fagyna keményre. Ash kirdntotta a
pengét, Rowan pedig szildnkokra tort, millionyi csillogd darabra
hullott szét.

A masik oldalon egy iivoltés hallatszott: két Puck szoritotta
sarokba Tertiust, a harmadik pedig ledofte a térével.

—Légy atkozott! — nydgte ki Ferrum. Kihunyo figyelmem
visszavandorolt rd. Mar csaknem elpusztult, atvaltozott egy ap-
r6, gdcsortds, hajlott és hervadt vén fava, de a torzs még Orizte
az arcvonasait. Gyiil6lkdodd pillantdsa a szemembe mélyedt. —
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Azt hittem, Masina személyében megismertem a gonoszt — zi-
halta —, de te sokkal, sokkal rosszabb vagy. Az erém, minden
erdm eltiint, semmibe veszett. — Megtort a hangja, és mintha
felzokogott volna, de inkabb még utoljara ram vicsoritotta a
fogait. — Legalabb az vigasztal, hogy a végén senki nem nyerte
el. Te is meghalsz hamarosan. Még a Vaskiraly ereje sem ment-
het meg...

Elhallgatott, vagy én vesztettem el az 6ntudatomat, mindene-
setre mire felnéztem, Ferrumnak vége volt. A bitorlobol min-
dossze egy csuf, csontvazra emlékeztetd fa maradt.

Tovabbra is éreztem a fijdalmat, de tavolrdl, tompan, jelen-
tékteleniil. Valahol messze valaki a nevemet kidltotta, vagy le-
galabbis ugy tiint. Pislogtam, megprébaltam 6sszpontositani, de
a gondolataim elhomalyosultak, elszalltak, mint a fiist, én pedig
tul faradt voltam ahhoz, hogy visszahivjam 6ket.

Lehunytam a szememet, ¢és atadtam magam a lebegésnek.
Semmit sem akartam mar, csak megpihenni. Mostanra biztosan
kiérdemeltem. Legy6ztem a bitorlot, megmentettem Tiindérfo -
det... ennél van rosszabb modja is a halalnak.

Csakhogy még akkor is, a semmi hataran is éreztem a biroda-
lom kinlod6 szivverését, a romlas Osvényét, amelyet Ferrum
mart a foldbe, mikozben végighaladt rajta, és a Sohafoldbe szi-
vargd mérget. A Vasbirodalom nem fog megsemmisiilni csak
azért, mert Ferrum elpusztult. A hatalom utolsé szikraja még
bennem pislakolt, gyengén, mint gyertyalang a szélben. Még
mindig az enyém volt, az én feleldsségem. Mi lesz vele, ha
meghalok? Kinek adjam tovabb? Kinek adhatndm a Nyar és a
vas 1j, egységes blibdjat anélkiil, hogy megdlném vele?

— Meghan! — A hang tjra szolitott. Most mar felismertem. Az
ové volt, a lovagomé, vad és elkinzott: ez rantott vissza a sem-
mibdl. — Meghan, ne! — konyorgétt a sotétben visszhangozva. —
Ne csinald! Gyeriink, ébred; fel! Kérlek!
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Az utolso kétségbeesett, elsuttogott szo el is csuklott. Felpil-
lantottam.

Ash nézett le ram, eziist szeme gyanusan fényes, az arca sa-
padt, elgyotort. A karjaban hevertem. Pislogtam: a vildg hangjai
lassan tértek vissza. A fejiink folott pattogott az elektromossag,
a korben allo vaslovagok idegesen alltak egyik labukrol a ma-
sikra. Rajuk sanditottam: mindannyian letették a fegyvert, most
pedig egyforma, komor arccal, varakozon figyeltek minket.

Ujra Ashre tekintettem. A vélla felett megjelent Puck, nem
kevésbé sapadtan.

— Ash — suttogtam, de még én is alig hallottam a sajat han-
gomat. — Annyira sajnalom... Nem gondolkodtam... most te is
eltlinsz miattam, mert megkértelek, hogy tedd le a lovagi eskiit.

Lehunyta a szemét és a hajamba temette az arcat.

—Ha te nem leszel — suttogta vissza remeg6 hangon —, én
orommel fogadom a nemlétet. Akkor semmi sem marad a sza-
momra, amiért élhetnék. — Felemelte a fejét, eziist pillantadsa ram
talalt. — Még van id60 — mondta halkan, ¢és felallt, konnyedén
felemelve engem is. — El kell vinniink téged egy gyogyitohoz.

Puck mar ott is volt mellette, és dithosen meredt ram; a haja
¢les ellentétben allt fehér arcéval.

— A pokolba, Meghan! — csattant fel. — Mi a fene jutott
eszedbe? Most azonnal ki kell innen vinniink téged! — A lova-
gokra nézett, 6sszesziikiilt a szeme. — Mit gondolsz, a vodorbri-
gad kienged, vagy vagjak koztiikk 6svényt magunknak?

— Nem — suttogtam, és megragadtam Ash ingét. Mindketten
meglepetten néztek ram. — Nem mehetek gyogyitohoz. Vigyél...
— Osszerandultam, és levegd utan kaptam, mert a kin Gjra a ha-
samba nyilallt. Ash karja szorosabban fonodott ram. — Vigyél a
fahoz! — nydgtem ki. — A romok... vissza kell mennem. Minden
ott kezdddott.
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Ash kifejezéstelen arccal nézett ram, aztan egész testében
megremegett.

— Nem — stigta, de inkabb konyorgés volt.

— Hercegnd, erre nincs id6! — lépett elére a kétségbeesett
Puck. — Ne legyél ostoba! Ha nem juttatunk el egy gyogyitohoz,
meghalsz!

Nem foglalkoztam vele, csak néztem Ash szemébe, és meQ-
ac¢loztam magam, hogy véghezvihessem, amit kell.

— Ash — szblitottam meg, és elfutottak a szememet a konnyek.
— Kérlek! Nincs sok id0m hatra. Ez az utolsé kérésem. Mu-
szdj... eljutnom ahhoz a fahoz. Kérlek!

Lehunyta a szemét, egyetlen konnycsepp gordiilt végig az ar-
can. Tudtam, hogy a lehetetlent kérem tdle, €s meghasadt a szi-
vem, latva, hogy szenved. De a végén legalabb jovateszem. Ezt
megigérem neki.

— Ne hallgass ra, herceg! — Puck a téboly hataran allt: megra-
gadta Ash vallat. — Nincs maganal! Vidd egy gyogyitéhoz, a
fene essék beléd! Ne mondd, hogy hallgatsz erre az Oriiltségre?!

— Puck — sohajtottam, de akkor észrevettem Ash nyakaban az
ezilistlancot. Ahol az amulettje fliggott, most csak egy elfeketiilt
szilank maradt: alighanem akkor tort szét, amikor Rowannel
harcolt. Elszorult a torkom. — Istenem, Ash... — leheltem. — Az
amuletted... Védtelen lennél a Vasbirodalomban. Kérj meg va-
laki mast, hogy vigyen vissza!

A herceg felszegte a fejét, a szemébe kiiilt a komor eltokeélt-
ség. Mar lattam ilyennek, amikor semmi veszitenivaléja nem
maradt.

— En viszlek el.

— Nem viszed!

Puck Iépett elénk, és a kovetkezd pillanatban Ash torkénak
szegezte az egyik torét. Ash nem mozdult. Puck vad diihvel az
arcaba hajolt.
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— Egy gyogyitohoz viszed, herceg, vagy eskiiszom, kivigom
azt a darab jeget, amit a szivednek nevezel, és magam viszem
oda.

— Puck... — suttogtam Gjra — kérlek...

Nem nézett ram, de a szemébe konny szokott, és megreme-
gett a tort tarto keze.

— Muszaj... muszdj megtennem — folytattam. Azok ketten
még mindig farkasszemet néztek, egyik sem engedett. — Ez...
csak ez a modja, hogy mindent megmentsiink. Kérlek!

Reszketegen sohajtott.

— Hogy kérheted télem, hogy hagyjalak meghalni? — nydgte
ki, de a pengét nem vette el Ash nyakaro6l. Vércsik csordult az
¢le alol, beszaladt Ash gallérja ald. — Barmit megtennék érted,
Meghan. Csak... ezt nem. Ezt nem.

Felemeltem a kezem, ¢és gyengéden megfogtam a tére marko-
latat, hogy elvonjam Ash nyakatol. Puck egy pillanatig ellenallt,
aztan kitort beldle a zokogas, és hatralépett. A tor kiesett a kezé-
bdl és a foldre zuhant.

— Biztos, hogy ezt akarod, hercegnd? — kérdezte megtort han-
gon, csak a tekintete konyorgott, hogy valtoztassam meg a don-
tésemet.

— Nem — stigtam; most mar az én szemembdl is peregtek a
konnyek. Ash még szorosabban 6lelt magahoz. Persze hogy nem
ezt akartam. Elni akartam, latni a csaladomat, befejezni az isko-
lat, elutazni tavoli tdjakra, amikrél eddig még csak olvastam.
Nevetni akartam Puckkal, szerelmeskedni Ashsel, mindazt, amit
az emberek természetesnek tartanak. De nem tehettem. Masina
nekem adta a hatalmat ¢és a felel6sségét, nekem pedig egyszer és
mindenkorra be kell végeznem, amit elkezdett. — Nem, Puck,
dehogyis. De igy kell lennie.

Megragadta a kezemet, és Ugy szoritotta, mintha pusztan ez-
zel ott tarthatna. Zo6ld szemében ott ragyogott minden érzése,
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lattam a tiindérként leélt éveit, diadalait és kudarcait, szerelmeit
¢s veszteségeit. Lattam Puckként, a legendas, 6rdogi csinytevo-
ként, és Robin Goodfellow-ként, az idovel egyidds 1ényként, a
halhatatlan ¢élete alatt gytijtott sebhelyekkel egyiitt. Szabadon
csorogtak a konnyei, végiil megrazta a fejét.

— Nahat — mormolta nathas hangon. — Itt vagyunk, az utolso
alkalom, meg minden, és semmi sem jut eszembe, amit mond-
hatnék.

Az arcéra simitottam a tenyeremet, éreztem a konnyeit. Ra-
mosolyogtam.

— Mit sz6lsz az istenhozzadhoz?

— Nem — csovalta a fejét. — Elvbdl nem mondok istenhozza-
dot. Az gy hangzik, mintha nem jonnél vissza.

— Puck...

Vératlanul lehajolt és gyengéden szdjon csokolt. Ash meg-
dermedt, a karja megfesziilt koriilottem, de miel6tt barmelyi-
kiink is reagalhatott volna, Puck mar odébb is Iépett.

— Vigyazz ra, jégfia! — mondta, még mindig hatralva. — Gya-
nitom, téged se latlak tobbé, igaz? J6 moka volt, amig tartott.

— Sajnalom, hogy végiil nem 6lhettiik meg egymast — felelte
Ash halkan.

Puck furcsa, nevetds hangon lehajolt elvesztett toréért.

—FEn is csak ezt banom. Nagy kar! Paratlan parbaj lehetett
volna.

Felegyenesedett, majd a téle megszokott, idétlen vigyorral az
arcan bucstt intett.

— Még talalkozunk, gerleparom.

Biib4j hullamzott a levegdben, Puck atvaltozott egy seregnyi
karog6 varjuva, amelyek vad szarnycsapkodassal szorddtak szét
a teremben. A lovagok lebuktak eldliik, ahogy a madarak éles,
gunyos hangon rikoltozva elrepiiltek a fejiik felett. Végiil a var-
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Jusereg eltlint a sotétségben, a hangjuk elhalkult, és Puck nem
volt sehol.

A LOVAGOK ELLENALLAS NELKUL atengedtek minket, és meghaj-
tottak a fejiikket. Néhanyan még a kardjukat is felemelték, mintha
tisztelegnének, de szinte €szre se vettem. Ash gyengéd karjaban
hevertem, a testem ¢és az elmém nem igazan fogott fel semmit.
Minden erOmet arra forditottam, hogy ne aludjak el, tudva, hogy
ha megteszem, talan sosem nyitom ki tobbé a szememet. Hama-
rosan pihenhetek, atadhatom magamat a testemet kinzé kime-
riltségnek, lefekhetek és elfeledhetek mindent — de van még egy
feladatom. Es uténa elengedhetek mindent.

Finom pelyhek hullottak az arcomra.

Felpillantottam.

Kiértiink az er6dbdl, egy lépcsd tetején voltunk, amely a
harcmezOre nézett. A csatazaj elhallgatott, csend volt, és minden
szem, mindegy, hogy nyar- tél- vagy vastiindéré, felénk fordult.
Mindenkit megdermesztett a dobbenet, nem tudtak, mit tegye-
nek.

Ash nem allt meg, eltokélten ment elére kiflirkészhetetlen
arccal, és a tiindérek sorai szétvaltak elotte. Csak egy pillanatra
lattam az arcokat magam mellett a hullo hamu zaporan at. Dioda
szeme Osszevissza forgott rémiiletében. Tiiskesorény €s a csapa-
ta lehajtotta a fejét, amig elhaladtunk mellettiik. Gremlinek csat-
lakoztak hozzank, komoran és csendesen keriilgették a tobbieket
a tdmegben.

Mab és Oberon jelent meg, a pillantasuk egyszerre volt
egylittérz6 és kifejezéstelen. Ash nem allt meg, még Mab ked-
véért sem. A nélkiil ment el a tiindéruralkodok mellett, hogy
egyetlen pillantast vetett volna rajuk, csak Iépkedett tovabb a
sziirkeségben, amig el nem érte a csatamezd tlso felét, és az ott
véarakozod hatalmas fagysarkanyt.
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A séarkédny lehajolt, hogy jégkék szemeivel a Télherceg sze-
mébe nézhessen.

— Vigyél el minket a Vasbirodalomba! — mondta neki Ash
halkan, 4&m fagyos, ellentmondast nem tir6 hangon. — Most.

A sarkény pislantott, sziszegett, de megfordult, és mélyre
nyUjtotta hosszu nyakat, hogy Ash felmaszhasson ra. A herceg
fellépett a 1ény pikkelyes alkarjara, majd felugrott a vallara; én
kozben meg se rezzentem a karjaban. Végiil az 61ébe eresztett.

Amikor a sarkany kitarta a szarnyat, hogy a levegébe emel-
kedjen, Beretva ¢les, zimmogd kidltast hallatott. Az 0Osszes
gremlin csatlakozott hozza: fel-le ugraltak a sajat fiiliikket tépve,
¢s a levegdt megtoltotte eles, metszd, panaszos sirdsuk. A tiindé-
rek meglepddtek, de senki sem probalta elhallgattatni dket, €s a
hang elkisért minket, amig a sz¢l el nem nyelte.

NEM EMLEKSZEM A REPULESRE. Nem emlékszem a leszallasra
sem, csak a puha huppanasra, amikor Ash a sarkany hatarol is-
mét szilard talajra lépett. Felemeltem a fejemet a mellkasardl, és
koriilnéztem. A taj elmosodott, mint egy rosszul beallitott kame-
ra képe — de aztan rajottem, hogy a baj velem van, nem a vilag-
gal. Minden sziirkébe és sotétbe burkolozott, de azért még 1at-
tam a fat, a romokbol kin6v0, égig nyajtdzo, hatalmas vastol-
gyet.

A hatunk mogoétt a sdrkany halkan felmordult, mintha kérdést
tett volna fel.

— Igen, menj csak! — felelte Ash vissza sem fordulva. Szélro-
ham kavarodott, jelezve, hogy a sarkany szarnyra kapott, és
visszamenekiilt a mérgezés el6l Sohafoldre. Még eltompult el-
mémmel is felfogtam: Ash nem kérte meg, hogy varjon ra.

O sem akart elmenni innen.

Hatérozott 1éptekkel vitt 4t a romokon a toronyhoz, amig el
nem értiik a fat. Csak akkor remegett meg, amikor belépett ve-
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lem a tronterembe, a szétteriild agak ala, de nem allt meg, amig
a torzshoz nem ért. Akkor folém hajolt, és a reszketése ellenére
szilard hangon szolitott meg.

— Itt vagyunk.

Lehunytam a szememet, és maradék blibajom segitségével fe-
1é nyultam. Ereztem a fa litktetd szivét, és azt, hogy ¢é16 gyokerei
mélyen a talajba hatolnak.

— Tegy¢l... a tovébe! — suttogtam.

Ash tétovazott, de aztan odalépett €s letérdelt, hogy gyengé-
den lefektethessen két gyokér kozé — és mellettem maradt a ke-
zemet fogva. Valami a kézfejemre cseppent, hideg, mint a for-
rasviz, és kristallya dermedt a bdromon.

Egy tiindér kdnnyei.

Felnéztem ra, és megprobaltam mosolyogni. Megprobaltam
batorsdgot mutatni, hogy megértse, nem az 6 hibaja volt. Hogy
igy kellett torténnie. A szeme fajdalomtol ragyogott a homaly-
ban. Megszoritottam a kezét.

— Szép ut volt... nem? — kérdeztem, €és az én szemembdl is
kicsordultak a kdnnyek, leperegve a kemény talajra. — Sajnalom,
Ash. Barcsak... tobb idonk lehetett volna! Barcsak... veled ma-
radhattam volna, de a dolgok... nem Ggy alakultak, igaz?

Ash az ajkédhoz emelte a kezemet, de kdzben végig a szeme-
met flirkészte.

— Szeretlek, Meghan Chase — sugta az ujjaimnak. — Eletem
végéig, akarmennyi idénk is van még. Megtiszteltetés, ha mel-
letted halhatok meg.

Mélyet I¢legeztem, hogy visszatartsam a sotétséget, amely
mar-mar elnyelt. Most kovetkezett a legnehezebb rész, amitdl
rettegtem. Nem akartam meghalni, f8leg nem egyediil. Mar a
gondolatra is Osszeszorult a gyomrom, és alig kaptam leveg6t.
Ash viszont nem tiinhet el. Nem hagyom, hogy meghaljon az
eskiije miatt. Ez volt az utols6 dnzetlen dolog, amit megtehettem
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érte. Az it minden 1épését egyiitt tette meg velem, most eljott az
ideje, hogy felszabaditsam.

— Ash... — Megérintettem az arcat, végightiztam az ujjaimat
az alla vonalan. — Szeretlek. Ezt sose feledd el! Es... az életemet
veled akartam leélni. De... — Elhallgattam, levegdért kaptam.
Mar a beszéd is nehezemre esett, ¢s Ash alakja is kezdett elmo-
sodni a szemem eldtt. Pislogva igyekeztem fokuszban tartani.

— De... de azt nem hagyhatom, hogy miattam meghalj — foly-
tattam. Lattam a szemében, hogy megértette, és hogy megriadt.
— Nem fogom hagyni.

— Meghan, ne!

— Nem baj, ha meggyiilolsz — folytattam, szinte hadarva, ne-
hogy lebeszélhessen. — Sot, talan az lenne a legjobb. Gyildlj
engem, €s talalj valakit... valaki mast, akit szeretni tudsz! De azt
akarom, hogy ¢€lj, Ash! Annyi minden var még rad.

— Kérlek... — A herceg megszoritotta a kezemet. — Ne csi-
nald!

— Felszabaditalak — suttogtam. — Felszabaditalak lovagi eskiid
¢s a nekem tett igéreteid alol. A szolgalatod véget ért, Ash, sza-
bad vagy.

Meghajtotta a fejét, de a valla razkddott. Nagyot nyeltem, de
a gyomorgorcs nem mult el. Megtortént. Utadltam magamat, de
ez volt a helyes cselekedet. Mar igy is tal sok mindent kértem
t6le. Még ha fel is késziilt a halalra, nem engedhettem, hogy az
bekovetkezzen.

— Most pedig — eresztettem el a kezét — menj innen, Ash!
Menj, mieldtt tal késé lenne!

— Nem.

— Ash, nem maradhatsz. Az amuletted tonkrement. Ha tul sok
1dot toltesz itt, belehalsz.

A herceg nem felelt, de tudtam a valla makacs tartdsabol és
az aurdjdban fellobband elszandsbol, hogy akarmit mondok,
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velem marad. Ezért az utolsé dologhoz folyamodtam, ami
eszembe jutott. Elatkozza majd a napot is, amikor talalkozott az
emberlannyal a Vaderd6ben, megeskiiszik, hogy soha de soha
nem esik tobbé szerelembe. De élni fog.

— Ashallyn’darkmyr Tallyn — mondtam, és Ash lehunyta a
szemét —, a valodi neved erejével felszolitalak, hogy most azon-
nal hagyd el a VVasbirodalmat!

Elforditottam a fejemet, hogy ne is lassam, ugy préseltem ki
az utolso6 szavakat.

— Es ne gyere visszal

Annyira sajndlom, Ash. De kérlek, maradj életben, a kedve-
meért! Ha valaki megérdemli, hogy élve szabaduljon ki ebbdl a
pokolbol, az te vagy.

Halk hangot hallottam, sirdshoz hasonlét. Ash felegyenese-
dett, tétovazott, mintha le akarnd kiizdeni a parancs erejét.

— Mindig a lovagod leszek, Meghan Chase — valaszolta el-
gyotortén, mintha minden pillanat, amit mellettem tolt, fajdal-
mat okozna neki. — Es eskiiszom, ha megvan a modja valahol,
hogy egylitt lehessiink, én megtalalom. Nem szamit, meddig
tart. Ha az 6rokkévalosagig kell iildoznom a lelkedet, akkor sem
allok meg, amig meg nem talalom. EskiiszOm.

Azzal eltiint.

Egyediil hevertem a hatalmas tolgy tovében, és alig birtam
lekiizdeni a kényszert, hogy végre sirjak, hogy kikiab4ljam a
félelmemet, elhagyatottsagomat. Erre nem volt id6. A vilag egy-
re jobban elsotétiilt, és még meg kellett tennem valamit.

Lehunytam a szememet, és szolitottam a biibdjomat. Ereztem,
ahogy a Nyar és a vas ereje is felkavarodik bennem. Ovatosan
megérintettem a tolgy gyokereit, és kovettem Oket mélyen a
repedezett, szaraz talajba. A fold szinte minden erejét elvesztette
koriilotte. A vas-biibaj, bar fenntartott egy fajt, masokat elpusz-
titott.
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A csaladomra gondoltam. Anyura, Luke-ra, Ethanre, akik
még mindig hazavarnak. Emberi apamra, Paulra, és nemzémre,
a Nyarkiralyra. Mindenkire, akit az uton ismertem meg:
Glitchre, a lazadokra, Beretvara, Vasparipara. Vastiindérek vol-
tak ugyan, de attol még tiindérek. Ok is megérdemelték az esélyt
az életre, mint mindenki mas.

Kacor jutott az eszembe, és Puck — bolcs tanitom ¢€s bator,
hiiséges, legjobb baratom. Ok is talélik, ezt garantalom. Nevet-
nek majd, és szivességeket gyiijtenek be egymastol, az emberek
pedig verseket irnak roluk az idSk végezetéig. Ertiik is késziil-
tem megtenni. Es a lovagomért, aki mindent nekem adott. Aki a
legeslegveégso pillanatig velem maradt volna, ha hagyom.

Ash, Puck, mindenki! Szeretlek benneteket. Emlékezzetek
ram!

Es egy utolso elszanassal 6sszegyijtottem magamban a Vas-
kiraly erejét, mint egy nagy, szinesen forgd gombot, és a tolgy
gyokereinek mélyére loktem.

A fa megremegett, ¢s a remegés atterjedt a gyokereit oleld
foldre, mint a hullamok egy t6 felszinén. Kisugarzott, elhatolt a
halott fakig ¢s novényekig, ¢és a fonnyadt levelek megrezzentek,
amikor az 1j biibaj megérintette a gyokereiket. Ereztem, hogy a
birodalom felébred, magéaba szivja az Gj magiat, és kigyogyul a
vas-bilibgjjal beleszivargott mérgezésbdl. Fak egyenesedtek ki,
acélagaikon 10j levelek sarjadtak, a kemény Obszidian Siksag
megtort, ¢s mindenhol z6ld hajtasok torekedtek a felszinére. A
fako, sarga felhok szétvaltak, kivillant aloluk a kék ég, napfény
tort 4t a réseken.

Valahonnan hiivos szelld kerekedett, megsimitotta az arco-
mat. Levélzapor hullott ram. Humusz és fii illata szallt. Elstly-
lyedtem, egyre mélyebbre, hallgattam a koriilottem novekvod
dolgok neszét. Aztan lehunytam a szememet, és végre megad-
tam magam a sotétségnek.
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Vaskiralyné
A tilloldalon Masina vart.
— Udv, Meghan Chase! — koszontdtt halkan, mosolyog-

va a minket koriilvevo ragyogéasban. Ez mar nem az almok s6-
tétje volt, de nem is az elmém mélyének kiméletlen fehérsége:
nem sejtettem, hol vagyunk. Kod kavargott koriilottem, és
eszembe jutott, hogy ez most vajon egy Gjabb probatétel-e, amin
at kell esnem, miel6tt elérhetném a tulvildgot, vagy akdrmit, ami
a kodon tal var.

— Masina — biccentettem. Az alakja alig valt ki a kodbol, de
né¢ha Ugy kavarodtak a parafoszlanyok, hogy meglathattam.
Igaz, volt, hogy inkabb egy fara emlékeztetett. — Te mit keresel
itt? — Sohajtottam. — Ne mondd, hogy te 6rzod a kapukat! Sosem
tlintél olyan angyali tipusnak.

A Vaskiraly megrazta a fejét.
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A hata mogott rendben Osszehajlo kabelek emlékeztettek
ugyan egy par derengd szarnyra, de Masina ett6l még teljesen
Osszetéveszthetetlen maradt.

Pislantottam: hirtelen mintha megint a hatalmas tolgy agai
alatt alltam volna, azonban a tdj megvaltozott: itt az eziist ¢és a
z06ld fonddott 6ssze elvalaszthatatlanul.

Elforditottam a fejemet. Ismét Masina allt eléttem, és engem
nézett, a tekintetében olyasmivel, ami csak biiszkeség lehetett.

— Szerettem volna gratulalni — suttogta, mint a szél a levelek
kozott. — Tovabb sikeriilt eljutnod, mint barki remélte volna.
Zsenidlis otlet volt, hogy a sajat ¢leted aran gydzd le a bitorlot.
De aztan atadtad az erddet az egyetlen dolognak, ami mindketto-
toket megmenthette: a foldnek.

Kavargés tamadt koriilottem, szinek villantak fel — a taj egy-
szerre volt ismerds és idegen. A szeméthegyek még megvoltak,
de moha nétt rajtuk, €s virdgoktol nehéz inddk csavarodtak ra-
juk. Egy hatalmas k6 és acél varosban egymas mellett alltak az
ostorlampak és a viragzo fak, a kozpontban egy szokokut tiszta
vizet kopott. A fiives siksdgot vastutvonal szelte at, elhaladt az
omladoz6 romok folé hajlé eziist tolgy mellett — fényes volt,
fémes, és élt.

— A Nyar és a vas egybeolvadt — folytatta Masina —, eggyé
valt. Meghan Chase, te véghezvitted a lehetetlent. A méreg, ami
Sohafoldet fojtogatta, kitisztult. A vastiindéreknek immar van
birodalmuk, ahol ¢lhetnek, anélkiil, hogy a masik két udvar
bosszajatol kellene rettegniiik. — Sohajtott, majd megcsovalta a
fejét. — Marmint, ha Mab és Oberon hajlandé nekiink békét
hagyni.

— Es mi van a tobbi tiindérrel? — kérdeztem; a képek elhalva-
nyodtak, és ismét kettesben maradtam a Vaskirallyal. — Ok is
¢lhetnek itt?
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— Nem — felelte Masina komolyan. — A mérget kitisztitottad,
¢s megallitottad a vas-biibaj terjedését, de a vilagunk tovabbra is
ugyanolyan haldlos az Ovérliekre nézve. A vastiindérek még
mindig megtestesitik mindazt, amitél a tobbi tiindér retteg; nem
¢lhetiink egy helyen. A legtobb, amiben bizhatunk, az a kiilonal-
16 birodalmak békés viszonya. Es talan még ez is sok lesz az
udvaroknak. A Nyari és Téli Udvar a sajat hagyomanyaik fog-
lyai. Sziikségiik van valakire, aki mas utat mutat nekik.

Csendben fontolgattam a szavait. Ereztem, hogy igaza van,
de nem mondta meg, miként fogja ezt véghezvinni. Ki lesz az,
aki tronra 1ép, €s vezeti a vastlindéreket, ki lesz az 1) Vaskiraly?

Hat persze.

Sohajtottam, megesdvaltam a fejemet.

— Az ember azt hinné, miutdn megmentettem az egész tiin-
dérbirodalmat, megérdemelnék egy kis vakaciot — motyogtam,
mert elbatortalanitott az eléttem allo feladat nagysaga. — Miért
épp én? Nem tehetné meg valaki mas?

— Amikor atadtad a hatalmadat, tulajdonképpen meggyogyi-
tottad a birodalmat — valaszolta Masina apr6é mosollyal az arcan.
— Es mivel kapcsolatban vagytok, a birodalom meggyogyitott
téged. Meghan Chase, te vagy az ¢l0 szive a Vasbirodalomnak.
A biibaja éltet téged, a te Iétezésed ¢élteti a foldet. Egymas nélkiil
nem létezhettek.

Lassan halvanyodni kezdett, és vele egyiitt halvanyodott ko-
rilottiink a derengés is, fekete semmibe tiint.

— gy tehat — suttogta halkan az utolsé Vaskiraly — most mar
csak az a kérdés, mihez kezdesz?

VALAMI MEGERINTETTE AZ ARCOMAT. Felnéztem. Egy apro,
aggodalmas arcot lattam folém hajolni, fénylé z6ld szemekkel.
Beretva megnyikkant, amikor kinyitottam a szememet, aztan
oromeében széles neonkék vigyor rajzolodott ki az arcan.
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— Urnd!

Nyogve elhessegettem. A testem gyenge volt, mint amit 6Sz-
szevertek és Osszetortek, de szerencsére a fajdalom elmult. A
fejem felett a nagy torzs fémagai integettek a szélben, a napfény
betlizott a levelek kozott, és pottyoket festett a talajra. Ahogy
Ovatosan feltamaszkodtam, az ujjaim hiivos fibe markoltak.
Csodalkozva pillantottam kdrbe.

Vastiindérek vettek koriil. Gremlinek, vaslovagok, hacker-
tiindérek, fogaskerekes vadaszebek, drétlények, torpék, pokbo-
szorkdk, és még szamtalan fajta. Glitch is ott volt, a karja sinbe
téve, mellette TiiskesOrény €s két masik vasld varakozott, komo-
lyan nézve ram.

Ereztem Oket, mindannyiukat. Ereztem minden szivdobba-
nast, éreztem a benniik keringé vas-biibajt, ami a foldben is lik-
tetett, és atfolyt rajtam is. Ereztem, meddig terjed a birodalmam;
hozzaért Sohafoldhdz, nem terjedt mar, nem arasztotta a mérget,
nyugodtan fekiidt 0j hatarai kozott. Ereztem minden fat, minden
bokrot, minden fliszalat — ugy teriilt el eléttem, mint egy tokéle-
tes foltvarrott terit6. Ha pedig behunytam a szememet, €s erdsen
0sszpontositottam, hallottam a sajat szivverésemet, amelyet a
birodalom liiktetése kovetett.

Most mihez kezdesz, Meghan Chase?

Megértettem. Ez volt a sorsom, a végzetem. Tudtam, mi a te-
end6. Talpra alltam, eldreléptem, tdvolabb a fatdrzstdl, a magam
laban. Minden rendii és rangli vastiindér egyként hajtotta meg a
fejét, és térdelt le. Még Glitch is lehajolt a maga ligyetlen mod-
jén, kozben a térdepld Tiiskesorénybe kapaszkodva. Még Beret-
va ¢és a gremlinek is a fiibe temették az arcukat. A vaslovagok
egybehangzd csendiiléssel vontdk ki a kardjukat, és dofték a
foldbe a hegyét.

Csend lett. Végighordoztam a tekintetemet a térdeld tiindére-
ken, és felemeltem a hangomat. Nem tudom, miért éppen azt
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mondtam, amit, de valahol mélyen éreztem, hogy igy a helyes.
A szavaim visszhangoztak a tomeg felett, megpecsételve a sofr-
somat. Nehéz ut lesz, rengeteg munka var ram, de ez az egyetlen
jarhato 1t.

— A nevem Meghan Chase. En vagyok a Vaskiralynd.
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EPILOGUS

Ejfélkor a louisianai Cedar Drive
14202 szam alatt

B iztos, hogy ezt akarod? — kérdezte Glitch, a haja tiiskéi riki-
td kéken izzottak a sotétben. Az erddsav szélén alltunk,
kinézve az elgazosodott elokertre és a murvas behajtora, amely-
nek végében egy iitott-kopott Ford allt.

Idegesen bolintottam. Az éjszaka meleg volt és paras, a
tupelofak agait szell6 sem rezzentette. Farmert viseltem €s fehér
felsot — furcsa érzés volt visszabujni a hétkdznapi ruhakba.

— Megérdemlik, hogy megtudjak az igazsagot. Tartozom ne-
kik ennyivel. Meg kell érteniiik, miért nem johetek haza.

— Meglatogathatod 6ket — felelte Glitch batoritom — Senki
sem fog megallitani. Semmi okod arra, hogy id6rdl id6re ne
akarj visszatérni.
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— Persze — boélintottam, de nem gy6zott meg. Tiindérfoldon
mashogy telt az id6, a Vasbirodalomban is, amelynek egyszerre
az uralkodojava lettem. Az els6 napok igen hektikusan teltek.
Megtettem, amit tudtam, hogy elérjem: Oberon ¢s Mab ne indit-
son azonnal ujabb haborat a vastiindérek ellen, most, hogy
Ferrum elpusztult. Tobbszor talalkoztunk, ) egyezményeket
fogalmaztunk meg és irtunk ald, és a birodalmaink kozotti hata-
ron szigoru szabalyozasokat 1éptettiink ¢letbe — a Nyar és a T¢él
uralkodojat csak igy lehetett megbékiteni. Volt egy olyan érzé-
sem, hogy Oberon kiss¢ engedékenyebb, mivel rokonok va-
gyunk, de ezt nem is bantam.

Puck minden ilyen talalkozon megjelent, ¢lvezte a tarsasagot,
¢s egyaltalan, olyan volt, mint régen. Egyértelmiivé tette, hogy
hidba valtam kirdlyndvé, nem fog masképp viszonyulni hozzam,
¢€s ezt azonnal be is bizonyitotta, amikor egy zaszloaljnyi diihos
vaslovag elott csokolt arcon — a lovagokat csak kiabalva tudtam
megallitani, kiilonben felszeletelték volna, Puck pedig nevetve
elsietett.

A tarsasdgomban 6rokké zajosan vidam volt, talan tilsagosan
is, mintha nem tudna eldonteni, ki is vagyok én. Ereztem rajta
valamiféle fesziiltséget is, valami bizonytalansagot, amely szét-
feszitette régi baratsagunk kereteit, és esetlenné, kényelmetlenné
tette a talalkozasainkat. Talan az 6 természetében rejlett az oka —
Robin Goodfellow, a javithatatlan, aki csufot iz kiralyokbdl és
kiralyn6kbol egyarant, és kigiinyol barkit, akinek hatalma van.
Nem tudhattam. Abban biztos voltam, hogy iddvel Gjra a régi
onmaga lesz, de ugy éreztem, sokdig tart majd, hogy visszakap-
jam a legjobb baratomat.

Asht sosem lattam.

Megraztam a fejemet, igyekeztem kisoporni beldle az elmult
napok emlékét. Ash elment. Err6l én magam gondoskodtam.
Még ha nem is a valodi neve erejével utasitottam volna ki, akkor
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sem merészkedhetne a Vasbirodalomba, hiszen nem élhetné tul.
Jobb volt igy.

Barcsak a szivemet is meggy6zhettem volna errdl...

— Biztosan minden rendben lesz? — Glitch kérdése tort at a
gondolataim kavalkadjan. — Ha akarod, veled mehetek. Meg se
latnanak.

Nemet intettem.

— Jobb lesz, ha egyediil csindlom végig. Amellett lesz a haz-
ban valaki, aki igenis latna. O pedig latott mér elég ijesztd ré-
met, elég neki egy életre.

— Mar bocsanat, felség — vigyorgott Glitch —, de kit neveztél
jjesztd rémnek?

Felé csaptam. A hadvezérem csak nevetett; amidta elfoglal-
tam a tront, nem tagitott melldlem. A vastiindérek felnéztek ra,
hallgattak a szavara, akkor is, amikor én nem voltam ott. A vas-
lovagok is elfogadtak a rangjat, sot, szinte megkonnyebbiiltek,
hogy kertilt j vezetdjiik, én pedig nem kérddjeleztem meg.

— Hajnal el6tt visszaérek — feleltem, és felnéztem a fak kozott
a holdra. — Gondolom, addig kézben tudod tartani a dolgokat?

—Igen, felség — felelte Glitch, immar komolyan. Osszerez-
zentem. Még hozza kellett szoknom, hogy mindenki igy nevez.
Mar a ,hercegné” is elég rossz volt. — Mag Tuiredh-ben rend
lesz és biztonsadg, amig tdvol vagy. Ami... apadat illeti, ne ag-
gddj, megfeleléen gondoskodnak rola.

Biccentettem: Oriiltem, hogy Glitch megértett. Kirdlyndként
Mag Tuiredh-be helyeztem a Vasbirodalom székhelyét. Aztan
bevaltottam a magamnak tett igéretet, ¢&s visszatértem
Leanansidhe hazéba Paulért. Emberi apAm mar csaknem megQ-
gyogyult, szinte folyamatosan tiszta volt a feje, és minden emlé-
két visszanyerte. Megismert, és azt is tudta, mi tortént vele any-
nyi évvel azel6tt. En pedig eltokéltem, hogy mindent megteszek,
hogy megovjam az elméje épségét. Egyértelmiivé tettem, hogy
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barmikor kiléphet Tiindérfoldrél — az akarata ellenére nem akar-
tam itt tartani. Paul egyelére nemet mondott. Idore volt még
sziiksége, mielott kimerészkedett volna az emberi vilagba. Tul
sok minden valtozott, amidta elment, tal sok minden tortént, 6
pedig lemaradt. Egy nap talan visszatér majd, de egyel6re a la-
nyaval akart inkabb megismerkedni.

Ma éjjel sem jott velem.

— A ma este a tiéd — mondta, mielott elindultam volna. — Nem
kell, hogy barmi is elvonja a figyelmedet. Majd egyszer ¢én is
szeretném, ha anyad megtudnd, mi tortént, de én akarom elma-
gyarazni. Ha egyaltalan akar majd még latni. — Sohajtott és ki-
nézett a szoba ablakan. A tavoli 6ratorony mogott éppen leme-
nében volt a nap, vOorés fényt vetett az arcara. — Csak annyit
mondj meg nekem, hogy boldog-e?

Tétovaztam, a torkomban gomboc dagadt.

— Azt hiszem.

Paul szomoruan elmosolyodott, és bolintott.

— Akkor semmi sziiksége ra, hogy halljon feldlem. Egyelore
nincs. Vagy talan soha nem is lesz. Most menj, latogasd meg a
csaladodat! Nekem tényleg semmi keresnivalom ott.

— Felség? — Glitch hangja rantott vissza a jelenbe. Mostana-
ban sokszor tette ezt, amikor elgondolkodtam. — Minden rend-
ben?

— Persze. — Ujra a sotét hazra néztem, és hatrasdportem a ha-
jamat. — Hat, indulok. Kivanj sok szerencsét!

Azzal, mieldtt elvesztettem volna a l¢élekjelenlétemet, kilép-
tem a murvas behajtora, majd a haz fel¢ vettem az iranyt.

Amiéta az eszemet tudtam, a veranda kozéps6 1épcsdje min-
dig nyikorgott, akarhol vagy akarmilyen konnyedén 1épett rd az
ember. Most egy hangot sem adott, meg sem nyikkant, amikor
felsétaltam, és megalltam a kiilsd ajté eldtt. Az ablakokban nem
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lattam fényt, a veranda lamp4ja koriil molyok vergddtek, tancolo
arnyakat vetve a kifakult falépcsdkre.

Konnyedén kinyithattam volna a zart ajtot — sem a zarak, sem
az ajtok nem jelentettek szdmomra tobbé akadalyt. Par elsutto-
gott sz0, egy apro adag biibaj, és az ajtd magatol tarult volna fel
eléttem. Akadalytalanul, észrevétleniil hatolhattam volna be a
nappaliba, mint a sz€l.

Nem varazsoltam el a zarat. Aznap este, legalabb egy Kis id6-
re, ember akartam lenni. Felemeltem az 6klomet, és hangosan
bezorgettem.

Elészor semmi valasz nem érkezett: a haz csendes €s sotét
maradt. Valahol messzebb felugatott egy kutya.

Aztan felkapcsolodott egy lampa, Iéptek dobbantak a padlon.
A fliggdonyokon at kirajzolodott egy arnyék, végiil Luke gya-
nakvo arca jelent meg az ablakban. Ugy tiint, a mostohaapam
elészor meg sem lat, bar éppen az arcdba néztem. Osszevonta a
szemdldokét, €s visszaengedte a fliggdnyt. Sohajtottam, és tjra
bed6romboltem.

Ezuttal feltarult az ajto, olyan gyorsan, hogy tudtam, akarki
all a kiiszobon, el akarja kapni a csinytevot, aki €jfélkor dongeti
az ajtajat.

Luke ram bamult. Idosebbnek tiint, barna szeme faradtabb
volt, az arca megviselt. Zavartan méregetett egy pillanatig, a
keze még a kilincsen.

— lgen? — kérdezte, amikor nem mondtam semmit. — Segithe-
tek?

M¢ég mindig nem ismert fel. Nem lepett meg, fel sem bosz-
szantott a dolog. Mar nem ugyanaz a lany voltam, aki egy éve
eltint Tlindérfoldon. De mieldtt akarmit felelhettem volna, va-
laki kitépte Luke kezébdl a kilincset. Anyu jelent meg a kiiszo-
bon.
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Csak néztlink egymadsra, a szivem zakatolt, mert féltem, hogy
anyu arcan is ugyanazt az érteden, zavart kifejezést latom majd,
hogy nem ismeri meg az idegen lanyt a veranddjan. Azonban
egy pillanattal kés6ébb halkan felkialtott, és kiszaladt a hazbol.

A kovetkezo pillanatban mar a karjaba kapott, szorosan ka-
paszkodtunk egymasba. Anyu sirt és nevetett, és egyszerre akart
feltenni vagy ezernyi kérdést. Lehunytam a szememet, és hagy-
tam, hogy a pillanat koriilvegyen, belekapaszkodtam, ameddig
csak birtam. Emlékezni akartam, még ha csak néhany szivdob-
banas erejéig is, hogy milyen érzés, ha nem vagyok tiindér, gya-
log vagy kiralynd, hanem egyszeriien csak valaki lanya.

— Meggie? — Hatrahuzodtam. Az ajton at lattam a 1épcs6 aljan
all6 Ethant. Magasabb volt, id6sebb. Legalabb hét centit nott,
amig tavol voltam. De a szeme ugyanolyan maradt: ragyogo
kék, és komoly, mint a sir.

O nem szaladt oda hozzam, amikor beléptem a nappaliba,
nem is mosolyodott el. Nyugodtan, mintha végig tudta volna,
hogy hazatérek, elém sétalt, és egy lépésre télem megallt. Letér-
deltem, Ethan pedig a szemembe nézett, az arcan a kordhoz ké-
pest tul oreges kifejezéssel.

— Tudtam, hogy visszatérsz. — A hangja is mas volt, tisztabb,
magabiztosabb. A féltestvérem kinétt a kisgyerekkorbol. — Nem
felejtettem el.

— Nem — suttogtam. — Nem felejtetted el.

Kitartam a karomat, és végre hozzam lépett, belekapaszko-
dott a hajamba. Magamhoz dleltem és felegyenesedtem, kdzben
atfutott az agyamon, vajon most tartom-e utoljara igy a karom-
ban. Lehet, hogy tizenéves lesz, mire ujra latom.

— Meghan.

Anyu hangja hallatdn megfordultam. A nappali ajtajaban allt,
Luke elott, és kiilonds, szomort arccal nézett ram, mintha most
¢bredt volna r4 valamire.
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— Nem maradsz, igaz?

Lehunytam a szememet. Ereztem, hogy Ethan karja megszo-
rul a nyakam koril.

— Nem — feleltem a fejemet razva. — Nem tehetem. Feladata-
im vannak, sokaknak sziiksége van ram. Csak el akartam bu-
csuzni, és... — Elakadt a lélegzetem, nagyot nyeltem. — Es meg
akartam probalni elmagyarazni, mi tortént velem azon az éjje-
len, amikor visszamentem.

Sohajtottam, és Luke-ra pillantottam, aki még mindig zava-
rodottan allt az ajtoban, és értetleniil nézett hol anyura, hol ram.

— Nem tudom, elhiszitek-e majd — folytattam —, de hallanotok
kell az igazat, mieldtt... mieltt elmegyek.

Anyu alvajarokhoz hasonléan lépkedett at a szoban, kéban
letilt a kanapéra, de a szeme tiszta volt és elszant. Ram nézett, és
megpaskolta maga mellett a parnat.

— Mondj el mindent!

ELMONDTAM.

A legelejérél kezdtem, azzal a nappal, amikor elmentem
Sohafoldre Ethanért. Meséltem a tiindérek udvartartasairol,
Oberonrol és Mabrol és Puckrol. Masinardl és a vastiindérekrol,
Glitchrdl, a lazadokrol €s a bitorlordl. Néhany aprobb, rémisztd
részlet f6lott atsiklottam, példaul amikor majdnem meghaltam,
vagy azokon, amik Ethan szdmdra tal ijesztdek lettek volna.
Kihagytam a Paulra vonatkozo6akat is, tudva, hogy azt a torténe-
tet majd neki kell elmondania. Mire a végére értem, amikor le-
gy6ztem Ferrumot, és én lettem a Vaskiralynd, Ethan elaludt az
Olemben, Luke pedig nem akart hinni a fiilének. Tudtam, hogy
nem fog sokra emlékezni a torténetbdl, ha valamire egyaltalan:
kisiklik a fejébdl, rég hallott tiindérmesévé alakul.

Anyu sokaig hallgatott, amikor befejeztem.
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— Vagyis most... kirdlyné vagy. — Probalgatta a szavakat, iz-
lelgette 6ket. — Tiindérkiralynd.

— lgen.

— Es semmiképpen nem maradhatsz a vald vilagban. Veliink.
A csalddoddal.

Nemet intettem.

— A birodalom szolit. Kétve vagyok hozzd, muszdj vissza-
mennem.

Anyu az ajkdba harapott, a szemeibe konnyek szoktek. Ekkor
azonban Luke szolalt meg, mély, nyugodt hangja betoltitte a
szobat. Megriadtam.

— Latunk még?

— Nem tudom — valaszoltam az igazsaghoz hiven. — Talan.

— Minden rendben lesz veled? — folytatta Luke. — Magadban
leszel ezekkel a... dolgokkal?! — Mintha a tiindér sz6 kimondasa
valdsabba tenné, és 6 még nem allt ra készen, hogy elhiggye.

— Igen. — Paulra gondoltam, ¢és azt kivantam, barcsak 0 is itt
lehetne ma este. — Nem leszek egyediil.

Az ablakban lattuk, hogy vilagosodik az ég. Végigbesz¢ltiik
az ¢jszakat, kdzeledett a hajnal.

Gyengéden homlokon csokoltam Ethant, és a kanapéra fek-
tettem, ugy, hogy fel sem ébredt, aztan felalltam, szembenézve
anyuval és Luke-Kal.

— Mennem kell — mondtam halkan. — Varnak ram.

Anyu ujra megdlelt, Luke pedig kettdnket karolta at.

— {rj majd! — szipogta anyu, mintha egy hosszi ttra mennék,
vagy foiskoldra. Taldn megkonnyitette a szamara, ha igy gondolt
rd. — Hivj, ha teheted, és probalj meg meglatogatni minket az
iinnepek alatt!

— Megprobalom — suttogtam, €s hatraléptem. Korbepillantot-
tam a hazban, Gjraéltem a régi emlékeket, hagytam, hogy atme-
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legitsenek kiviil-beliil. Mar nem az otthonom, mégis a részem,
amely mindig megmarad, egy hely, ami sosem fakul el.

Visszanéztem anyura és Luke-ra, és rajuk mosolyogtam a
konnyeimen at, amik — eddig észre se vettem — siirlin peregtek.

— Meghan — Iépett elére anyu kérlelon —, biztos vagy benne,
hogy musz4;j? Csak néhany napig nem maradhatnal?

Megréztam a fejemet.

— Szeretlek, anyu. — El6hivtam a biibajomat, magam koré
fontam, mint egy kopenyt. — Mondd meg Ethannek, hogy én
sem fogom elfelejteni.

— Meghan!

— Eg aldjon! — sohajtottam, és eltiintem a szemiik ell. Mind-
ketten 0sszerezzentek, riadtan pislogtak korbe, aztan anyu Luke
vallara borult és zokogni kezdett.

Ethan erre ébredt fel, a sziileire nézett, aztan egyenesen ram,
bar lathatatlan voltam, mar az ajtonal. A szemoldoke a magasba
szaladt. Gyorsan az ajkamra tettem az ujjamat, remélve, hogy
nem csinal cirkuszt.

Ethan elmosolyodott, fél kezével aproét intett, aztan lehuppant
a kanapérol, és anyuhoz sietett, akit még mindig Luke vigasztalt.
Néztem a csalddomat, éreztem a szeretetiiket, gyaszukat és ta-
mogatasukat, €s biiszkén mosolyogtam.

Minden rendben lesz, mondtam néman, visszanyelve a tor-
komban ndvekvd gombocot. Jol meglesztek nélkiilem.

Kipislogtam a kdnnyeimet, még egyszer végignéztem rajtuk,
aztan kisiettem a hazbol a kozeledd hajnalba.

AZ UDVAR FELEIG JUTOTTAM, kényszeritve magamat, hogy meg-
tegyem az egyik lépést a masik utdn, és ne forduljak vissza,
amikor ugatast hallottam. Felnéztem. A fiivon, a félhomalyban
valami rohant felém. Valami nagy, szoros €és halvdnyan ismerds.
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Egy farkas? Nem, egy kutya. Egy nagy, loncsos... nem, ez nem
lehet.

Beau? — kérdeztem néman. A hatalmas német juhasz egy te-
hervonat erejével csapddott nekem, csaknem fel is dontott. Va-
l6ban Beau volt. Ranevettem, amikor a tappancsaval sarfoltokat
kent a p6lomra, és lidvozlésképp arcon nyalt.

— Te mit keresel itt? — tudakoltam a fiile tovét vakargatva. A
kutya lihegett, ¢s boldogsdgaban szinte az egész testét csdvalta.
Azdta nem lattam a régi kutyankat, amiota Luke tévedésbdl ki-
vitte a tohoz, mert azt hitte, 6 harapta meg Ethant. — Anyu gy
dontott, hogy hazahoz? Hogy a...

Az ujjam ekkor valami vékony és fémes dolgot érintett a ku-
tya bunddja alatt. Azt hittem, egy nyakorv a bilétaval, ugyhogy
lecsillapitottam a kutyat, és lehtiztam a fejérdl a fiilein at, hogy
kozelebbrdl szemiigyre vegyem.

Egy ismerds eziistlanc volt — egy széttort amulett maradvanya
fliggott rajta, csillogva a pirkadati fényben. A szivem kihagyott
egy dobbanast. Beau egyre a labamnal tancolt. Koriilnéztem, a
tekintetem atfutott az udvaron, a fak vonalan. Nem lehet itt. El-
kiildtem, felmentettem az eskiije alol. Biztosan gyulol.

Es mégis... a lanc...

Néhany pillanatig visszafojtott l¢legzettel vartam. Vartam,
hatha meglatom a so6tét alakot el6lépni az arnyékok koziil, hatha
ram villan ragyog6 eziist szeme. Azt hittem, érzem is a jelenlét-
¢ét, egészen kozel. Taldn még a szivverését is hallottam, az ér-
zelmeit is éreztem — vagy talan a sajat vagyakozasom volt az.
Az én veszteségem, gyaszom, megbdnasom, €s beteljesithetetlen
szerelmem.

Elneheziilt a szivem, szomortan elmosolyodtam. Mélyen
legbeliil tudtam, nem jon. Immar mas vilagba tartoztunk. Ash
nem maradt volna életben a Vasbirodalomban, én pedig nem
hagyhattam — nem hagytam — volna el. Felelés voltam a biroda-
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lomért, az alattvaldoimért, magamért. Ash ennek nem lehetett
része. Jobb egy tiszta szakitds, mint elhtizni a dolgot, és megki-
vanni a lehetetlent, ezt ¢ is tudta. Ez volt a bucstiajandéka, az
utolso szava hozzam.

Mégis tétovaztam, a gyomrom gorcsbe randult, minden el-
lenkezd logika ellenére vartam, hogy ram taldljon, hogy meg-
gondolja magéat €s visszatérjen. A percek azonban néman teltek,
€s Ash nem volt sehol. Végiil, amikor az utolso6 csillag is eltiint
az égrol, a zsebembe tettem a lancot, és letérdeltem Beauhoz.

— Nem volt semmi, igaz? — kérdeztem, kozben megvakartam
a fulét. A kutya pislogott és komolyan csdvalta a farkat. — Nem
tudom, hol talalt rad, vagy, hogy hozott ide, de oriilok, hogy
megtette. Barcsak még egyszer lathattam volna... — Nagyot
nyeltem. — Oregfit, imadni fogod az 4j otthonodat — folytattam
erltetett vidamsaggal. —, Tagas a palota, rengeteg gremlin van
mindenhol, akiket megkergethetsz, és szerintem megbaratkozol
majd Paullal is.

A kutya nyliisszentett, oldalra hajtotta a fejét. Csokot nyom-
tam a pofajara, és felalltam.

— Na, gyere! — intettem neki a szememet torolgetve. — Majd
bemutatlak.

Az ég halvany rézsaszinre vilagosodott. Az agakon csiripel-
tek a madarak, gyenge szél zizegtette a leveleket. Mindenfelé
mozgolodott az élet. Mélyet I¢legeztem és felnéztem az égre,
hagytam, hogy a szell szdritsa fel a konnyeimet. Ash elment,
de itt vannak azok, akiknek sziiksége van ram, akik varnak ram.
Valaszthattam, hogy beleragadok a gyaszba, vagy megbizok a
lovagomban, és tovabblépek. Tudtam véarni. Az id6 az én olda-
lamon allt, féleg, hogy volt mivel kitdltenem: egy kirdlysagot
kellett elvezetnem.

— Felség!
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Glitch kialtasa megtorte a hajnali nyugalmat. A fotisztem sie-
tett elém a fak koziil. Beau megmorogta, hatralapitva a fiileit, de
megérintettem a nyakat, és megnyugodott.

— Minden rendben? — kérdezte Glitch, ibolyakék szeme ke-
rekre tagult, gy nézte a kutyat. — Mi ez a... dolog? Veszedel-
mesnek tlinik. Bantott téged?

— Beau, ez Glitch — mutattam be. A kutya gyanakodva bar, de
megcsovalta a farkat. — Glitch, ez itt Beau. Legyetek kedvesek
egymashoz! Ugy vélem, sok id6t toItotok majd egyiitt.

— Varj! Ugy érted, veliink jon?

Dobbent arcat latva felnevettem. Beau boldogan ugatott, hoz-
zam bujt és megcsovalta a farkat. Belekaroltam Glitchbe, a ku-
tya a masik labamhoz simult. Az élet nem volt tokéletes, de any-
nyira mégis sz€ép volt, amennyire abban a percben lehetett. Volt
helyem a vilagban, és nem voltam egyediil.

— Menjiink! — mondtam nekik. — Varnak rank a varosban. In-
duljunk haza!

Ash

A halvanyul6 sotétbol nézte a lanyt, lathatatlanul és latatla-
nul, mint egy arny€k a fak kozott. Azon gondolkodott, helyesen
tette-e, hogy idejott, hogy még egyszer lathassa, bar tudta, nem
allhat ellen a lanynak. Nem mehetett el anélkiil, hogy latna, hal-
land a hangjat, megcsodalnd a mosolyat, akkor is, ha nem neki
szanja. Tisztaban volt vele, hogy miféle megszallottsag rabja. A
lany a szivébe mélyesztette az ujjait, és azt tehetett vele, amit
csak akart.

Nézte, ahogy elsétal a vastlindérrel és a kutyaval, nézte,
ahogy visszatérnek a sajat birodalmukba, oda, ahova nem ko-
vetheti.
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Egyelére.

—Nos... — Robin Goodfellow jelent meg mellette karba tett
kézzel. O is a tavolodo lanyt és a kisérdjét figyelte. — EIment.

— lgen.

Goodfellow dvatos, varakozoé oldalpillantést vetett ra.

— Most mi lesz?

Sohajtott €s a hajaba turt.

— Dolgom van — mormolta. — Meg kell tartanom egy igéretet.
Lehet, hogy egy darabig nem jovok vissza.

— Ejha! — Goodfellow megvakarta a fejét és vigyorgott. — Jo
szorakozasnak tlinik. Hova megyiink?

Most 6 nézett meglepetten a masik tiindérre.

— Nem emlékszem, hogy hivtalak volna.

— Az mar baj, jégfit. — Goodfellow, szokésa szerint bosszan-
toan felnevetett. — Elegem volt a haborubol és az 6lésbol egy
idoére. Téged kinozni sokkal jobb szoérakozas. Amellett... —
Goodfellow sohajtva visszanézett az elhagyott lépcsdkre. — Azt
akarom, hogy boldog legyen, ¢s veled a legboldogabb. Talan
ezzel helyrehozhatok par... multbéli ballépést. — Megrazta a
fejét, és ujra felvette szokasos idétlen modorat. — Tehat vagy azt
mondod, hogy persze, nagy 6rommel tdltene el, ha a tdrsam len-
nél, vagy egy nagy madar repiil majd folotted, €s mindenfélét
potyogtat rad.

Legy6zotten sohajtott.

Talan az is lesz a legjobb, ha Goodfellow vele tart. Végiil is
képzett harcos. Es baratok voltak... valaha. Mindazonaltal ez az
ut semmit nem valtoztat majd meg.

— Hat, j6 — morogta. — Csak ne légy 1ab alatt!

A nyartiindér mosolyogva 0sszeddrzsolte a tenyerét. Csak
ugy sugarzott az 6romtél. A masikat egy pillanatnyi rossz érzés
toltotte el a gondolatra, hogy Puck lesz a tarsa. Valosziniileg
még az ut vége eldtt megkisérlik majd megdlni egymast.
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— Szoval, hova megyiink? — tudakolta Goodfellow. — Feltéte-
lezem, van valami terved a kalandot illetGen.

Egy kaland. Eddig még nem gondolt ré igy, de nem is szami-
tott. Nem érdekel, hogy nevezziik, csak a végén vele lehessek.
Nem adom fel, Meghan. Hamarosan visszatérek hozzad. Kérlek,
varj ram!

— Hé¢, jégfin! Hallottad, amit mondtam? Hova megyiink? Mit
fogunk csinalni?

— Hallottam — mormolta, majd elfordult és elindult a fak felé.
— Igen, van tervem.

— Nahat. Vilagosits fel!

— El6szor is megkeresiink egy bizonyos macskat.

VEGE

% oo &

Meddig feszitheto a szerelem, mielott elpattan?
Még t6bb veszedelmes tiindér, még tobb lélegzetelallito kaland
a Vaslovag kotetben,
Ash torténetében.
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KOSZONETNYILVANITAS

Az jutott eszembe, amikor leliltem, hogy megirjam ezeket a
sorokat, hogy eljutottam a harmadik kotet végére. A harmadik
kotet végére, holott néhany éve még azt se tudtam, meg fog-e
jelenni egyetlen konyvem is. Természetesen nem jutottam volna
el ide rengeteg csodélatos ember segitsége nélkiil — sosem irhat-
tam volna le az utolsé fejezet utolsd oldalan, hogy VEGE. Na-
gyon sok mindenkinek tartozom kdszonettel.

Ko6szonom a sziileimnek, akik elviselték, hogy a lanyuk vé-
gigabrandozza az iskolat, orakon regényeket rejt a matekkony-
vébe, amikor jegyzetelnie kellene, regényt ir, €s egyaltalan,
megbolonditja szegény tandrait. Bar felpanaszoltatok, hogy a
matematika és a tarsadalomismeret kicsit sem érdekel, mégis
batoritottatok az almaimat.

Ko6szonom a kiadobeli embereknek: csodalatos tigynokom-
nek, Laurie McLeannek, aki nadlam sokkal jobban ért az iizlethez
(ezért nagyon halas vagyok). Nagyszerii szerkesztomnek,
Natashya Wilsonnak, akinél er6sebb és elkotelezettebb embert
talan nem is ismerek. A Harlequin Teen teljes csapatanak fan-
tasztikus tdmogatasukért, a szépséges boritokért, €s amiért az
egész kalandot tokéletesen ¢€s teljesen remekké tették.

Nagy kialtassal koszondm a kivalo YA
konyvesbloggereknek, amiért iddt szakitottak, hogy elolvassak a
konyveimet, megirjak a véleményiiket, és terjesszék a hirt. Iga-
zan elkotelezett és szenvedélyes csapat vagytok.

Koszonet a Tenners csodas csapatanak, boldog vagyok, hogy
a tagja lehetek. Koszondm, hogy megoszthattam veletek a dia-
dalokat és az elkeseredéseket, és beszélhettem nektek olyasmik-
r6l, amivel csak egy masik ir6 tud egyiitt érezni. Jo, hogy kiad-
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hattam magambol ezeket anélkiil, hogy az emberek ,,bolond
ironének” tartananak, €s otthagynanak egyediil.

K6sz6n6m minden olvasomnak, Ash és Puck rajongodinak a
Twitteren lefolyt 6riilt szocsatakat — ezek sokkal jobban mulat-
tattak, mint illett volna. K6sz6ném, hogy humort vittetek a do-
logba.

Es mint mindig, legmélyebb halam a férjemet, Nicket illeti,
aki tovabbra is tamogatast és inspiraciot nyujt a szamomra. Nél-
kiile nem tudtam volna megcsinalni.
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